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VIR AMPLISSIME, DOCTISSIME..

Vol

Non existimo ’ quemquamfutnrum esse, qui frag- -
menta cyclicorum poématum, inter qude tot égre—
gia et ab antiquis criticis landata fuerint, collecta

recteque interpretataindigna habeat, quibus ZTuum

momen praescribatur, praesertim quum tam saepe |

ab Heymo ‘eorum collectio sit expetita, quum

tam valde Joh. Henr. Vossius, sagacissimus o-
mniumrerum, quaead mythologiam pertinent, dum -

in vivis fuit, judex, ut ea componerentur, postu-

laverit: ut mirum non esset, tandem unlverm-'

tatem litterarum Borussicam Rhenanam praemiis

etiam propositis juvenes ad hanc provinciam sus- -

cipiendam excitasse. Illo jam tempore, quo Jenae

litteris Tuis ipsius auspiciis studens versarer,, ali~

quando haec fragmenta edere apud animum con-
stitueram. -Berolinum serius profectus aliquoties
cum Boeckhio de hoc meo consilio colocutus
magno gaudio vidi, etiam hunc virum, doetissi-
mum, humanissimum non solum proposita pro-
bare, sed etiam ad ea recte efficienda me exhor-
tari. Quae quum ita essent, Wimariae munere
praeceptoris gymnasii fungens non solum-in col—
ligendis interpretandisque cyclicorum, sed omni-
um omnigo. epxcorum vetustissimorum fragmen—




‘ . R
' tis magno- cum studio ab initio oocupatus, mox
tantopere et munere ipso distractus et nonnullis
rebus mcommodxasmus, quas hic ‘neque locus,’
neque tempus est - exponere, fta turbatus sum, .
ut, quae jam fere finita erant, non perficerem,
neque me, qua eram animi aegritudine, ea un-
quam perfecturum esse putarem. Non satis magna
Jande quum diorum', ‘tum Tram in me erigendo
conﬁrmandoque Operam ornare ‘possum, Roque
potero, qua etiam effectum est, ut, quum-nova
jncommoda accederent, potius amimum collige—
rem, ad nativamque vigorem redirem, quam-uf

me prorsus deprimi paterer. .Quod his tam va-
riis fortunae casibus scripsi, Tibx, Vir optum,
munusculum offero,

Sentxp ‘quidem, multa deesse, ut perﬁach.

. horum carminum - editio sit, quum ‘muita certe
‘fragmenta me sedulo quaerentem fugerint, quum
,multa fortasse alio modo ordinanda sint (etsi
multum femporis in eorum compositioner im«
‘pendebam), et multa sine dubio aliter dicenda
fuerint; nam libenter fateor, me mihi ipsi Latine
. scribendo non satisfacere: attamennonputo, quum:
Wiillneri de: his carminibus seripta dissertatio
tantum virorum doetorum plawsum tulerit (vid-
Osenni judicium in ephemeridibus inscriptis: Her~

' mes, 1828, fasc. II. p. 185 sqq.’ et Bacchii im

~ Jahnii annal philol. etpaedagl)g volum. I. fasc. 2. -
anni 1828,), ego vero in multis rebus de illing
viri placitis mihi recedendum essé viderim, meam’
horum fragmentorum -collectionem : diutius -esse
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vetihondwn. Nam duarum rermm, gquaé sequi
possomt, ut aut mea -de cyclo epico’ dicta sen-
temtia probetur, aut aliquis eam alia ‘proposita
ita refellat, ut omnes difficultates tollantur, mihi
fere utraque aequaliter erit jucwnda, quumn non
tam amore meae sententiae temear, ut, si non
vera est, veritatem non praeferam. Quodsi mea
sententia vera inventa fuerit, aut certe viri docti
meum studium, meam haec fragmenta, interpre-
tandi rationem non prorsus improbaverint, mox
fragmenta ceterorum epicorum, qui Homeridae
esse dicantur, emittam, quae sequentur fragmenta
Hesiodi eorumque, qui Hesiodi similes esse vi-
dentur, denique ‘quae Antimachi Colophonii, Pa- .
nyasis, Pisandri Camirensis operum servata sunt.
Haec omnia jam collecta, ex parte etiam inter-
pretata habeo. Sed, ut ad. meam illam prima-
riam sententiam (quae in primae partis paragra-
pho quarta proposita est) redeam, ea facilitate
sua' eommendari videtur. Photius enim in biblio-
thec. cod. 239. cyclum epicum dicit saepe ob
sy axolovdlay viv év avrp mpayusrov legi, et

quum chrestomathiae Proclianae fragmenta, nescio
a quo in compendium rédacta (vid. P. IL §. 3.),
ita comparata sint, ut in iis hic tenor et con- .
tinuatio ‘animadvertatur, non videntur partes cy=
elicorum carminum omissae esse, sed iis ex—
eerptis omnia. cych, quae ad res Tro;anas per-
tinent, comtineri. Igitur Aethiopidis non aliqua -
pars, quae in oyclo erat, ut omnia quae ad Aja-
qis. movtem. pertinent, in his excerptis silentio
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* transmissa-est; epitomator nonpartem parvaeIlia—
dis, in qua Trojae eversio describebatur, prae-
teriit, sed.hae. partes in cyclum receptac. nom
‘erant. - Eodem .modo in his excerptm carminur
Cypriorum verba: Xaucve 03 avrois épicrnoey
H(m, sal mpoceveydeig Zibuws. o .Alefavdeoc i
e¢i 1p modw etc:, non cum Wiillnero et Hen~
richsenio spurm sunt habenda neque. cum Hey—
‘nio Herodpti caput 117. libri secundl. in dubium

vocandum”est; sed mutata erat. pars Cypriorum
carminum, fortasse interposita alia antiqui car—
minis narratione, ut cycli singulae partes melius
inter se consentirent. : :

Huic sententiae meae ea prorsus opposﬂa‘
sunt, quae Osannus nuper in criticis annalibus
litteraturae, quibus nomen Hermae est (18a8.
Tom. 31. fasc. 2.), docnit. -,,Postquam ea carmina
pelecta erant, inquit, quae et argumento et prae—
. ystantia erant apta, ex quibus corpus:quoddam,

" yCyclus, componeretur, eorum argumentum or—
pdine chronologico satis .copiose narrari potuit.
,,Cujus generis opus, eodem cycli nomine, Dio—
physius Milesius scripsit, qui Olympiade sexa—
* »gesima .quinta florens cyclographus nominatur.
»Hic cyclus, qui antiquissimas Graecorum fabulas
pcontinebat, metaphrasis quasi carminum epico—.
»rum fuit, quorum hujus cycli auctor pra arbi-
ptrio ea omiserat, .quae non apta ad rem’ esse
,,vxédebantur,' secutusque saepe .erat alias atque.
- @picorum  poétarum narrationes; adjecerat
»tamen in quague re narrande .eorum .operum,

A
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peorum ‘carminum et pottarum nomina, quos
spraecipue duces sibi elegerat. Practerea pro-

»bari potest, argumentam Dionysiani cycli ex iis

phaustum fuisse carminibus, quae, veteribus te-'

wstantibus, in cyclum, qui epicus nominatur,

morant recepta; aut potius cyclum Dionysii et -

peyelum . epicum, si ad formam non respicimus,
soundem fuisse. Sic verbi causa notum est, car-
yaen quoddavn Argonautica in cyclo epico fuisse,
»et -Dionysius etiam Argonautica scripsit, . quae
ypars ejus cycli erant. . Si igitur narrationes ex
s Dionysii Argonauticis servantur, omnes locum
»in carmine illo habuerunt. Quod duobus locis

. y(apud Schol. Apollon. Rhod. IIIL 200. IV, 1153.)

»primi et secundi Argonauticorum Dionysii men~
ytio imjicitur, quum verisimile sit, Dionysium
petiam libros singulos cujusque carminis , * quod
y»in cyclum suum receperat, commemorasse, grave
,hon est, neque nostrum turbare potest judicium.%

4»yQuodsi maxima probabilitate, ut credimus,
yDionysio Milesio cyclus adscribitur, perfacile
,complures dubitationes et quaestiones ‘solvuntur,
pet veritas mostri placiti magis magisque auge-
»tur. Nam, si in priore virorum doctorum sen-

,tentia permanemus, secundum quam Dionysius -

scyclographus quidem est, sed minime cycli auctor,

»mirum videtur, eo cyclo solum, qui nonnisi ope

wepici cycli fieri potuit, hoc nomen ex prioribus

,temporibus servatum esse. At contra, si per

,Dionysium hoc nomen cycli’ ortum est, facile
,,mtelhgltur, quamodo opens, cujus argumentum'
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»non multnm jucunditatis lmbnit, haec inscriptio
yab initio.” mifus innotugﬂt; :‘Nam quum hoc
sopere nonnisi singularum fabularum argumen-—-
. ytum sine ullo: ornatu oratione pedestri exhibe-
gpretur, -hae: fabulae vero. tum temporis nemini
.o,i0N notae essent, inde facthm est, ut, simulat-
syque de certa quadam fabula sermo esset, -quae ab
yaliquo paétarum cyclicorum praecipue esset nar--

s5Tata, ipsum poéta¢ carmen, mon cyclus pro te-
,stimonio afferretur. Sic verbi causa -apud Ari-
pstotelem  nunquam ' fere cyclus memoratur,
psed semper nomen' proprium cyclici. alicujus
»;pottae, vel carminis} contra jam hoc etiam cla-
. yrum est, Anstotelem, qui.(Analyt. poster. I, g,
55p- 84. C) poétici cycli mentionem facit, ad Dio- -
»,ysii cyclum respicere, . recteque hoc facere, quia
shoe loco complurium carminum ad unum poé-
»ticum corpus conjunctorum designatio necessd— <
;Tia esset, quae, utita dicam, facta esset per
smimaginem. Quum’ vero, aliquo tempore prae—
ypterlapso, illa antiqua carmina rariora fiereit,
yyminusque facile comparari possent, 'contenti
pmulti erant, quod eorum loco Dionysii cyclum
s;habebant, qui inde fons uberrimus antiquarum
»fapularum factus est; et facileintelligitur, aucto-
s,ribus fabularum, quas Dionysii cyclus contine-
»bat, a .loco et libro, in quo conseripta eorum
',,opemm excerpta. -asservabantur, nomen cyclicis;
pseriore tamen tempore, esse.datum. Ex hoc
yfonte Alexandrini Romanique epici certe plurd
;,lauserugt, gouam nos nunc divieamus; huic fonti



Jfortasso etiam ' Prdolus ea debst, qnae de oyelo -
,,epico seripta reliquit, etiamsi negari non potest,
»teim  temporis nonnulla cyclica carmma snpep-
" ysfaissef¢
Haec. fere Opmus docet. Vehementa' do-~
-Jeo, me cum viro doctissimo, praeceptore mihi
catissimo-, eonsentire mon posse, et primum ejus

semtentiae impugnatorem exoriri debete. Plura

enim' sunt aut ommino falsa, aut 'ita oomparata,
qnae demprobari a me non possint.
puto,; nexw Dionysium Milesium, sed Samium esse
cyclographwia, quum, etiamsi Dlonysiuk oyclo- .
graphus et Euripides aequales essent, (at Dio-
nysius cyclogr. sine dubio serius vixit,) Diony~
sius - oycddogr. tamen certe 64—-70 annos post
Milesii Dionysii florem"adhuc scripserit.
Tum' cyclum epicum nihil alind esse dicit,
nisi Dionysii cyclographi. cyclum, -qui pedesiri

i Primwm enim me (pag. 19. 90.) demonstrasse

oratione- scriptus argumentum complurium epi- . .

cerum’ carminum continuerit; cyclicisque poétis
inde ‘nomen -esse datum, quod eorum carmina -
excerpta et in pedestrem orationem soluta illo
corpore comprehenderentur. Inveniuntur multa, -
quae. cutp -hac. viri doctissimi sententia non con-
gmm:t . Primum enim versus ex cyoclo afferun- .

tur (vid. p. g8. fragm. 21.), qui quomodo in cyclo
Dionysii, si totam opus pedestri oratione scrie
ptum erat, looum habere potuerint, non intelki- .
gitur. Deinde saepius veteres scriptores ita lo-
qumntur;, ut eorum verbis indicstur, carmina ipsa
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. ¢yclum fecisse, ‘n;>n -exoerpta.' .- Aristoteles onim

in analyt. post. I, c. . 7a &ny susday esse. dicit,
et Themistius quoque apalyt. poster. 1. iéyerers,
inquit, xed &y zwva xvxlog; Callimachus se odisse
dicit epigr. 29. 70 moigua 70.sushimoy, et Pho—
tius cod. 239. de epici cycli carminibus loguitury
quae saepe legantur (vid. pag. 8. adnott. 8, et g.).

Deinde argumentum c¢ycli, Dionysii. affirmat

. gx ii8 carminibus haustum esse, quae i, gyclo -

epico fuerint; sic.v. c. Argonantica tam im. Dio—
nysii, quam in epico cyclo locum habuisse- aptum
esse dicit. At vero Argonautica .in tycle ¢picoy
fuisse non notum, séd verisimile tantum est. ..
Postremo Dionysium cyclographwm.in cyclico
suo opere non solum narrationes ‘dedisse, quae in
carminibus epicis, quae cyclica esse putantuy, conti--,
nerentur, sed cum iis conjunctas etiam seriorumx

" poétarum; tam tragicorum, quamlyricorum fabulas,

ex Euripidis illo scholio apparet, quod tam gtaveesh

' in historia Dionysiorum disquirenda. Quodsi epi~

corum, tragicorum et lyricornm po€tarum. mnap-.
rationes Dionysius in cyclo suo conjunxerat; guse-’
ritur, qua de causa’ epicis. tantum poétis. a loco,.

- phi hae narrationes collectae erant,.cyclieis no~,

men. inditum sit; et cur epicus cyclus, gui idenp
est . secundum Osanni placitum; atque Dionysii.
cyclus, ab illorum tragicorum et lyricorum faw

. bulis receptis non etiam tragicus vel lyricus. cy—

clus nominetur. Haec contra Osanni sententiam
monere sufficiat, nam non pauca, quae jam per
se carruant. necesse sit, -practermitiere pracabels
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Tind Eurip idls scholion etiam est, quod. me ad-
ducit, ut Nitzschii de cyclicis carminibusin quae- -

stiohe Homerica IV. (Kieliae. 1828.) propositam
sententiam non probem, qui ih adnotatione 51.
ad pag. 50: Quodsi hos (de Anticlide et Lysi~
macho loquitur) eorumque sirniles, inquit, veterum
poétarum carmina commixztis variorum jfabulis
perpetua oratione summaque ctiriositate ad hi-
storiarum formam redegisse scimus; videndum
sane, ne etiam Procli argumenta historias ma-

gzs_,. appictis poétarum quos fabulator. exscripsis-

set nominibus, quam ipsa illorum carmina refe-

rant. Ac si duduin inter doctos de Dionysio

Milesio et altero Samio similis et suspicio et du~
bitatio est, posset quidem facile aliquis cyclica

carmina ea esse putare, quibus cyclographi ma—-

xime usi essent. Hac ratione certe melius in-
telligerernus, cur alia carmina cyclica dicta essent,

alia secus, quamn si cyclum, dum ab. alio eru~-

ditorum Graecorum alia carmina ad explendum
fabularis historiae circuitum recepta essent, sibi
ompino non constitisse_opinaremur.

"Hae duae de cyclo epico prolatae conjectu-
rae igitar, quum omnes excellentes paétas, tam
epicos,. quam tragicos et lyricos, Dionysias: in:
suo cyclo secutus esse videatur ex parteque ex-
scripsisse, stare nullo modo possunt. Conjectu-
rae quidem hae tam re ipsa, quam virorum, qui
eas proposuerunt, auctoritate commendantur; at
multas alias quum propter levitatem, qua’factae
suns, tum propter fac:htatem, qua sexcentae

I

N

~
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similes effundi possunt, non dignas habui, quas
afferrem, Cujus generis conjecturae sunt, quae
"in commentariis propositae inveniuntur. Viri
docti enim saepe dicunt, aliquam h].stormm Ho—
mero incognitam fortasse jam: in epico cyclo nar—
ratam fuisse, et similia. Quae quum nihil, quo
~ nitantur, habeant, omnes omisi, neque quisquam
"erit, qui hac de re me credat esse vituperandum.
Haec fere sunt, quae monenda habni. Peto

nbs Te, ne hoc donum abnuas, quo gratum 7ibi,
- Vir clarissime, animnm testatum volui; ;, sed, qua—
lecunque est, ea qua mihi notus es humanitate
accipias. Quodsi forte hic- libellus plura non
probanda habeat, benigne 7Tu, cui tota antiqui-
tas cognita est et familiaris, in animum revoces,
quam’ facile judicium in talibus disquisitionibus,
etiamsi veteres scriptores multa suppeditent, eo-
rum testimoniis turbetur. Eo magis in hac dispu-
tatione in errorem non gravitex; animadverten-
dum est, quum antiquitas ipsa tam pauca, in
quibus, ut in firmo fundamento, gradum possi-
mus sistere, offerat: .

nueis yoo xidog oloy dxovousy, ovdd T iduey.

. Seripsi Wimariae L \
_ a.d. V. Calendas Septembr.
MDCCCXXIX.

. Carolus Guilielmus Mﬁller.
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PARS PBIMA

DE EPICI CYCLI NATURA ET HISTORIA.

A . 3. -.5 L. (894 )
. S, . v i 1(_: r oy v H et

s. LT e e
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quod fére in: mllla alia; . qmpperab ejus mmo opera
reperiuntur, quaé nungmm ‘superata sunt, negue su-
perabunturs Etsi 'ex eo tempore, quodid excipil; -
in quo haec egregia opema composita esie dicumtnr,
multa poétarum :poémaimmque epicoram nemina-ad
nos perwmemht, tamen oinia Mcgra carimims én»
porum injuria. hobis; magha, omniuni dolori, : erepta
sunt. Nam: quim magna: eornm- pars: Hexer® ad-
scribatar,- cepte.id indicatnt, veterea ea hdud inyligna
judicaise, quae cum -religunis: hujus, divini pogtas -
m:hmmmpareninn v Balgemms - ereptam \ pobis
Thebaida, doloréni capimus'ex. Hiade perva-ef Gy~
Ppriis: carthiniibius amissis,  aniini\aiestri jactyra Mar-
_ gitis, moventurs:.Spatinmy) i quad-haec cum multis
aliis carminibus epicis referenda, sunt, . inde: ah Mo~
meri Hesiodique tempare usqué-ad, Alexandrinprum
poétarim. setitem .procarrit ;. Groynmm; cargrnwg, plu-
rimormin auctores paitim. ab, antiquioribus . Hemeri
A
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aequales appellantur, partim, sed minus recte, ante

" Homeri tempora vixisse dicuntur.- Nam etiamsi sta-

tuamus, singulas horum carminum partes prioribus
temporibus esse factas; 'tamen negari non potest,
omnino post Homericorum carminum aetatem poé&-
- mata ea esse composita. In hac tota re, quum nihil
nisi fragmenta\ ad .nos gyervenpnnt » , Plurima quidem
con]ectuns ditantur) €& nonndllis vetdrum testimo-
niis, quae haud raro sibi invicem repugnent, atta-
‘men etiam ex iis-frdghéntis colligere licet, carmina
ea seriorum quam Homericorum temporum esse. Sub
finem hujus aetatis, ubi magis arte, quam natura
formatum epos inveluit,iplures quidem res, quae nos
in judicando ad)uventz mvemuntur, sed nihilominus
pauca tantum PanyRdidis,: Pisandrs, Antimachi, Choe-
nh fragmenta supersunt.

L iHiujus: ihtep Hosireruin  Alexandrinosgize teihpos:
rmqnulmk Poématis romen cycﬂms {inditninsest, guor
run g nutores! fuerint ;.. qui,dis hac nomen ‘dede~
ri; al:qud in. cyelo, ‘e0s . composuerit;. ¥ix anwa apud
vetbres. scrnptordsr indicium - invesitar, mt,\viresum
Hoctomm;u qui . de¢: cy@apmmatqs 1senipserint.;
dicid swepissime "sibi airinime respaudens: -mivendum
_nbprgit.i Praecipué veroime. de- e loguuti sumt :.
~bs Suadmadius inf exvroitationibus Fliny pag. 846:: .

50 iGshwbokny ad Athrenmenn VI 4o Xpo 227.). XV,
6973“5- ibique Schwkighspuserusiiin on: P etr i -
¢ (ofChiisitnn. Govtl: Sollwartaiuyin dissentatione da
po&.&»cyeucia, ‘i efus disvertqth sedi:Eolangh 1758.1"
- UNitolans Lebidsiwimmiscetlan: epifihjdh libi 1L
‘eaphi e, teputd - hbdr“arfﬁ‘mute;u in Pomu Wi :hm[md.m
criticde l'déﬂ'ptllb Ogtesol Lt T R,
"“‘Bdeééybhs Pe 802.,1"-, SITRRIER A Pt
=10 Boliohns il diitiquités. positiques, nutlmemnon ‘suy

f&ﬂp&ﬁes dytsliquesy el sur:la. pewsic rhythmigue,
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Paris.” Anti VIL Deiqua dissextatione; . quid *judiy
candum sit, jam, Greuzerus nes; ih-libzo. de-arte hixs .
storica. Graecornm pag: 26. docebaty ubi demenstrat, .
auctorem Schwartzii dusortatxomm‘et nonnullba nhoa

libres exacrlpsuae. R SO .
Levesque. in memoires. dp l?mst&uf‘ nnhon. L;t.. '
terature. Tom. L. p. 337 = 343. - . . ... v

~ Mohnikims hutonu litteraturae Graeoao ID.xL p.
Bg—a98 . - . i, .

Jacobs in Prolegomenls a(l T zetz. pag. XXI( . -Z_'x

" Heynius ad Virgil. Aen. lih. IL.:excurs. T et in
bibliotheoa antiquae httomt:ume ek, axtis- Gottmxt
Tom. I. p. 23 sqq. ineditoram.: o

Frane. W idlperus de cyclo epleo @Qemqwe cy-v
clicis.:.: Monasterii 1825.,.qune: dissextatio prémo in -
academia Borussica,Rhenans brnata gste .- o ol

Quornm kbrorum ne wig,quidemn, duobug F»an-r
cogallorum. excoptis, non usns:awms; sed. majus..stuy
dinm. in-colligindis componendisquie veterum' de cyclg
testimoniis callocavi, qua re etiam;plus luminis mi+
hi accepisse, quam ex- perleotis: hosum virorum libris
mihi videor;-ut-saepe. mihi- nnnc. fab, éorum snntentla ~
recedendum (it. . Qu@d nemoé, mirabitur, qui jo;mer
moriam. revacat; . piorivm jndigia’ pl‘aeclpllﬂ Pangis
verbis Photii ir chrestomat}ua Prooliana in Comyien-=
dium redacta, niti, quee: vix.mminspaginae. .spetjum
complent. K Secundum hoc excerptum Cypria:. oarh
mina ; -quum, postquam. .andiox egit: de tyclo :epico,
adjiciat, Pnoglum etiam. de: Cypriis: carminibus.lod
quutam. esse. (it plang.cydlus et-Kypsia catming: sibj
invicein oppomantur) ia cyclum.spicusm!non mceptn
fuisse videntur,.:-Std némnullorum.viromih cusa -in
bibliothecis npuni{" fragmenta: chrestomathise; Prdoki
detecta .sunty .quee historiae cyclicorum ciurminum
multum luminis affernpt. . Tychsening enidn. in cor

A2
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dice. Homeri Iliadis; tpdi in bibliothéoa Eseurialensi
asservatur, Momerd vieam; ot quae’ pluxis. aestimanda
sunt i excerpta’ carivem. Cypriorum ‘invenits. - J. P.
. Siebenkessius: vero in' codice ‘Homeri . Vienetiano Ae-
 thiopidis, Iliadis parvae, carminis de | excisione - Tro-
)de,i hbzvommwmuv et Telegoniae axoerpm Hey-
nius prlmns erat, .gui -haec ex¢erpta -eum -adnota- |
tiomibus in bibliotheta :ant. litt. et.art. 1. 1. edidit.
- Deinde alii idem fecerunt et nuper repetlta sunt in
Behlén edjtione. Tiedmme, -~ - |

i»Cuajus. bibliethecae Frocha.nne fmg'menta. nimis |
f:uqdenler hwstr'o voto breviora; si caum c¢yclicorum
fragmentls confenmuo, totius cycli naturam- mdhus,
quany prius- fievi . potait,, intelligimus; et qm ea in-
* gpioM uwinjadvertit, quod guidem priores dubitarunt,
Homeri Iliadéni et Odysseam fuise i cyehsm re-
céptas § - cognoscit , Cypriar gwoque :carthima locim in
cydlo-habuidse; et ipsam. causam, qup- perniotus.Pho-
titis sio loquutas sity. @t non receptafujsse  videren-
tur, «invenire: potest. s Proolus enisn-lsuo Joco -haec |
tarmina - in conipendium redact dederat, sed cum
varispoétis: adscisberentur,; seriemr bgrum iw cyclo
nagratarum turbare noluit, eamque.lob:causam de
varils; poétis, quibus: :Cypria- attribuerentur serius
ajeliat. Qumfactlmt est, ut secundum Phetii ex-
oerpty inter qyﬁ;lm ‘odrmina-. reoepta fwme ‘mon vis
&mntlu\. '1' P L O B O R T
¢ Quum 1g1turdnobuc! tantum . M(mml doriptorum
~ Yodis: fusior de cyvlicis’ poétis sentio. faota. sit;: ceteri
&oe dut.vix une verbe tangant, :aut dilentio praeter-
ndittant, tnullnsn'lbcus”negli.gendub :omuesque diligen~
ter sexaminandi ‘sant. 'Quod: si- facisy! 'nutus attento
eitimo aoceptus, ‘conjunctus .cum aliis per se mminimi
momionti undmhs, 'ty saepe.-ad vera, aldl guae -sine
_tul rpuus aogftationfe 'porvenire 1non cpotes,. pexduat.

A
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Quam’ob causam mihi ii muperandi esse videntur,
qui quod -veteres mon dicunt claris. verbis, omnino
non credunh, .quasi hoc nostro. tempore omnes. mo+
res, omnia in'republica litteraria dicta gestaque lit=
teris’ ¢ohsignata sint. In memoriain ‘iis revocandum,
quot scriptores interierint,- qui si superstites. essent)
certe mos multa, quaé nunc ‘a.rgmnentando tantum
invenmire possumus, olara voce docerent; in memo=
riam revocandum, etiam de 'iis scmptonbua veteres
sacpe raro. tantum commemorare, qui nune i ces |
lebratissitmis habeantur, quique magnum detrimentum
nobis, si veterum scriptorum testimdniis. nitimui_
nen sentientibus, ' 1nteme potuennt. Sed. Jam ad
lpsam rem aeoedam, Sy RO

[

s I
Quid sit c.yclus epicus:

" Negari primum non potest, multa hic’ confusa '
esse’ et confundi [ut jam recte Heynius monuit in
exc. I ad Virgil. Aen. lib. IL.], quum nomen xvxiov
ad complures-_res’ relatum sit. Nam illi poétae et
seriptores, 'qtli'db' Alexandrinis grammaticis, delectu
facto, sub- canomis nomine proponebantur; oyelici ap-
pellati- esse videntur, vel potrus eorum delectus ey~
clus ¥). Cyehcorum igitur nomine significantur quin-
que epici HOmerus, Antimachus, Panyasis, Pisander
et Hesiodus, -qui in ‘canonem’ quidemn illum %), at
non im cyclum epicum omnes receptl foerunt. Tum,
quum & #vxde i. e. in corona, in -coetu ‘homines
trivialia et tralaticia loqm soleant, adjectivum xy~

S G

1) Vid. infra §. g. de AruMchs soxdop
%) Vid. Photii bibl, cod. 23g. Trzetzae excsu. 0 Hwodum
pagx$.od.hps.~.- T u .

\ [}



—f —

. \
wiixdg’ Tortasse accepit .significationem vulgarie; vel
qui' yulgaria narrat, affert 3). Attamen de hac 81-

' guifioatione infra monnullis locu agam, aunc de cy-q
' cld epico.

- Wariae, qui lnc cyclns epicus mt, deﬁmtmnes
ex:stant, quae magna ex parte sibi repugnant, iisque
fidentes in _errores ,adduonnt. ~ Acron enim [si re-
wvera hoo: scholion Acronis, ‘quod mihi: persuadere
vix ‘possum, ] in .scholl. ad Horat. art. Eoi*t. 136:
Cyclicus, mquxt, potta est, qui ordinem variare ne-
soit; vel quz carmina suq czrcu]nfert, quau czrcum-‘
Joraneus. _Aut nomen - proprium est et ugruﬁcat
Mntimgchum poétam. Aliter cyclici dicuntwr, qui
circum cipitates eunt recitantes.’ Haec definitio gut
valde ridicnla et vix ab una parte probanda, aut non
ad cyclum epicum referenda. Nam quum Home-
rus esset in cyclum receptus, quum Cypriorum car-
minum et cychcae Thebatdis haud mala fragmen
inveniamus, prior hujug scholii pars ad cyclum ePl-
cum, referri non potest,. ortaque ex eo, quod ‘in co-
rQua, in coetibus, v mixlg, homines res sine ulla
arte narrant et loquuptur. Neque secunda ejus pars

" melior, poétam cyclicum esse; qui, carmina sua cir-

cumferat,, quasi circumforaneum, nam ne unius qui-
dem libri loco de, cycli epici poéta quidquam apud
veteres legitur, quod ad hanc acholii partem referri
possit; videtur explicatio ex etymo facta esse.” Verba
veror. Aut — poétam prorsus inepta, quum neque
Antimachus in cyclum epicum relatus sit, neque ver-
sus ab Horatio laudatus Antimachi’ esse possit 4).

%) Vid. Heinrich. et Buttmann. ad Schol. in Odyss. p. 574.

4) Nullo carmine Anumnchus, quantum scimus, de rebus
Trojanis egit. vid. Schellenberg. Antimachi fugmcnu P2g.-89
3qq. Quicunque auctor hujus scholii est, errat. saepius, quam



L s-nv’

" Alkiter cyolici’ diuntir tc. interpretatio potmq oaq
qui rhapsodi v‘agant&sc;ue paetae sint %). . .y,

Alia Nicolaus Lo.ens;ts statult 1 L veterés' ¢y~
¢licos appellavere, qui ea quag circa Hiada ét Gdys-- '
_seam erant. vérsibus de Homeri rhap.s’odus consars
cinatis decantabant puta Helenae raptim,, Achillia
puentzam et bella ante decenmun?a Troicae obsidio=
nzs gesta, 7edztum relzquorum Graecorum et his
simikid. Eti negari non potest; hanc definitiotiem
Prope ad verltatem accedere, tamen (quod Nicolaus
Loénsiz ejusqué aequales, corrupti Clementis Ale>
xandrini et ahorum ]udxclo putabamt > ‘omnes serio*
Tes, si q,m eorum et pnorum poetarum versus con-
vemrent, sententlaque sibi invicem slmlles bssent;
priores 1m1tatos ‘esse,) admixtum est propnum ‘illius
saeculi. — Scaligerus ). ‘eyclicam. poésin esse Butat,
quae sine epzsodns » recto ordine historiam altquam .
ab zpsw zmtus usque ad_finem gjus persequatur.
Ex ipsis. Procli fragmentxs intelligimus non' rectam
esse hanc mterpretatlonem, quum cyelus eplsodui
habuerit. ' Nam in | Cypriis ’carmlmbus Theseéi ' et
Anadnes, Oedipi et Herculw res nartabantur, quae,
si omnia recto ordiné na.rrata. essent,’ ibi locum nuilo
modo. habere potuissent; tum etiam interpretatio re~
jicienda, -quim Hamerl carmina cyclica essent. —

-

qun ﬁno loco' dignus sit, cui credamus.. UHime Joco videtur
‘eo in errorem inductus esse, quod aut chptores, qun poeseol
‘epicae exemplaria ab Aléxandrinis praponebantur, cum cyclicis
commutaverit; aut quod cyclicam Thebaida .laydatam ‘invene-
Yit;, seiverit Antlmachum ejusdem argumenti .poéma ‘compo+
suisse, eamque ob causam Antimachum: eyelicum' peétam aus
ctoremque cydlicae Thebaidis faciebat, vid. Wiillner, p. 37, .

$) De his vagantibus poétis vid. infra §. 3 sub ‘fin,
* €) In notis ad Catalli epigr. 94. de Smyrna Cinnae poétac.
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Héynins ¥), cyclus epicus, inquit, variis modis dictes
est, primo ut sit cyclus mythorum inde ab Urano
usque ad. Ulyssie reditum in Ithacam et mortem 3
hic. praprze est cyclus mythzcus, dictus tamen epicus,
guoniam plurd erant carmina epica, quzbuc illae
Jabulas expositae erant; secundo cyclus epicus di-
clug est zpaorum hqrum carminum epicorum, quae

‘ita digesta et ordinatq a grammaticis fuerant, ut

contextus fabularum inde a theogonia ad Ulyssia
novissima haberetur, Carmina haec dicta cyclica,
et poetae c\yclzcz. Non memuu, ubi cyclus mytho—-

- Tpm nominetur epicus, ut, si historia & vo¥ dmwexot

syxdov afferatur, hoc mhﬂ aliud sibi velit, quam,
historjam inter fabulas esse referendam, etiam in
Photii bibliotheca cod. 239., ubi Heynius se hoc dis=
arimen animadvertisse putat, nullum. inest,

Quae cych eplcl -interpretationes quum jam sa-

tia variorum de eo judicium probent, reliquas | prae-

termitto, Erat igitur mea sententia cyclus epicus
collectio antiquissimarum carminum fabularium *®),
ita dispositorum, ut apto ordine °) historiam fabu~
larem inde. ab amore Urani Terraeque usque. ad
Ulywc moartem contmerent ), Ipsa igitur carmina

= Nn lnbhotlxeca anhq. list, et arte T. L p. 45. cf, p. 15.

. %) Ex variorpm poématis cyclum composltum faisse jam
Aristoteles docet Analyt. post, lib, L c. 9. doa mis uwdoc
cnpa; &y 82 yodyy, Ojdov. vl 0é; xd !wq winlos. Pavegoy ots
ovx Zovin. Themistius anal. post. lib. L 82 98 Aéyeras xal ¥ng
dum uomlos, did ovx lq vavra wxloy wolaﬂsw 'uv.ymphw
© %0V wndov Adyos. Photius in bibl. cod. 239. v0b émixod mwxioy

€d wosjuare. Et ibid. in epigrammate cod, 186. p. 143

Bekker. xodsdoovs ovizoe xmliny (leg. svxdsnigy)e X
- 2).Photius 1. ‘1. ood 230, wob dmixov. wixdov vd mnmuru -
mow)a{au -, wz avra -0l Ty doeryy o5 aux tgy duodov-

Glay tav dy avtg meayudraw.
*e) Dicit quidem Heynius in excurs, I. ad Virgil, Aen, lib,



anhqumimornm poe(arum non ‘ecrum excerpts, ut
Heinsius in nott. ad Horat. p. 140. putat, fecerunt
cyclum epicum. Antiquissimos vero in cyclo poé~ -
tas fuisse Clemens Alexandrinus *) narrat.. Sic Le<'
sches, parvae Iliadis auctor, floruisse dicitur Olymp.
3q., Arctinus OIymp. 1., imo Dionyzius Ha.hoam. ”)
eum anthuuaxmum poétam nominat.

Qua de causa veteres huic. collectioni nmomen
cyclo imposuerint, conjectura assequi possumus. Col= -
lecta erat multitudo carminum oyclus, et 'ut apud
Romanos orbis et ciroulus multitudo in orbem col-
lecta dicebatur, sic apud Graecos xvxdog ?). Eodem
modo epigrammatum collectio ‘xvUslog Emeygapmivey
nominabatur 4). Alia nominis causa, quae mihi pro=
babilior videtur, esse potest, quod cyclus epicus fere
totum fabularum ambitum ordinatum contmebat , et
ulcu'eo cyclus nominabatur. *

.§ IIL

Cyclicus poéta malo sensu.

Sinos fabulas, quae in vionnullis regionibus Ger-
maniae, ut in sylva Hercynia, narrantur et quae

IL p. 268..non constanter fradi et incertum esse, quorum poé-.
farum opera cyclo comprehensa fuerint, et quam late cycli
argumentum patuerit, at quum nusquam apud veteres scriptq- .
res de hac posteriore re dubitetur, diversaque ab iis, quae pro-
posui, narrentur, Heynius non de veterum, sed de yulgari,
‘quae sua aelate erat, sententia loqui, aut errare videtur.

‘) Stromat, L. p. 333. Morell. rasra pev neonzﬂq(uv aq-'
iy, ovs pdlora by vois wdww malasois Tovs wov moxdov wosysds
esdiaow. cf. etiam Euseb. pra¢p, evang. I, 10, p. 59, nger.
qui Hesiodum et ‘eyelicos conjungit,

%) Archaeol. I, p. 55. R. walammw oy guee Uv;mv

" N
) Vid. Stephani Thes. lmg. Gr. ed. Londm pag. 5461.
‘) Salmas, ad Solin. p. 85%. col. L (.' :

’
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mageam partem & poens versibus oomponhe mt,
colhgere vellemuss certe. multa farmina inveniremsus
~ in collectionem recipienda, quamvis a poética dictione
. malis adnumeranda, alia vero etiam digoa, quae in-
ter: optima referrentur. .Non ngtur nnrandum, in
guam collettionem etiam illis honiinibus, qui carmina
Graeca multa composuerint, itaque ordinarint, .t
mythicam historiam ‘continerent, nonnulla carmina
faisse recipienda, quae vix digna essent, ut cam Ho-
mero ‘et 'ceteris bonis carminibus conjungerentur.
Attamen his malis carminibus factum- est, ut omni-
bus cyclicis poétis labecula adspergeretur, interdum-
-que’ cyclicus poéta idem qui malus sit. De tali poéta
. Horatii versus in art. poét. 136. intelligendus: ..
" 'Nec sic incipias, ut scriptor cyclicus olim:.
. Fortunam Priami cantabo et nobile bellum.

Quis ille poéta sit, dici- vix potést5). — Etiam ih
aliis’ verbls, quae vituperium cyclicorum continere
diountur, si recte exphcantur nihil vxtuperahonm
inest. Bic- Callimadh. epigr. 2g:c» 7 . -

Ey#«lew 20 molrjpug 70 xvNkinow, QUSE neleﬁﬂq: -

Xalow tis moddovs wde xal oide q;epa. : L
Miods xal mepigporoy tgmycvov, ‘oUzr’ ano npqmc -

.. Mlvw* ouxyalve nowe v dguocia. ..

- Secundum Photium 1. L cyclus epicus a multls
saepe legebatur. Callimachus vero se ab omnibus
multorym commumbus rebus abharrere dicit, eam-~
que ob ‘causam etiam cyclum epxcum odxt. Haec

% Aliter hun¢ locam mmuna Chishull. in. notis ad Ho-
rat. quae leguntur i Seebodii Archiv. philol. Tom. IL fascic.
L 1825. p. 182 sqq. inierpretatus est. Is confert eplgramma
Martial. statim laudandum : ,,Scribat carmina circulis i. c. populi
coronis circumsiantis, unde poéta cyclicus. Item Callimacho
epigramm. attributlun fx0algu’ etc. . - . "
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wverborum sententia, neque quidquain’ in ‘eo vitnpe«
rii; quod vulgo inesse credunt, invenitar 6y .. .

" ' Tertius locus Photii est in bibl. cod. 25'9- sal
mvdag'a'rm voig wollois, ovy ovew-dul 'mv doeviy,
ag &l -n;v dxorovdiay viv &y avts seeyuveyi Ad
multos sine dubio illorum poétarum haec verba re-
ierenda, non ad omnes ut nejue ad Homerum, ne-
que ad auctorem Thebaidis. Etiam nonr mali poétae
nommantur, sed dicuntur tantum non tam ob virtu-

tem, quam ob aptum ordinem rerum in cyclo epico

b

narratarum saepe légi.
- Haec sunt -omnia loca, quibus cychca carmina re-
prehendi putantur. Unas Polliani 'in A.nthol. epl-
gramm. lib. IIL c. 4o, 3. restat:
Tode wuxilovg: Tovrove rovg avrdp Emera Afyovsag
Moo lnniodzf-rac allorploy Enéww.’ :
Kad did zovr &éyorg ngou'zw whlor; ovddy Sym yep |
Hawevlqr xdénray, 1 node Koiiopeagov. i

Quo loco, “quum- non cyclici sed xixiioe, : vetoribus .

ipsis testantibus, a cychcls diversi nommentur ”), si

6) Miror etiam . Wullnerum 1. L hoc eplgnmma referre

. ad cu)nsque materiae carmina simplici forma facta. Eadem

sententia in Horat. Satir. I, 10, 72 8qq. invenitur: negue, te,

‘ ut miretur turba, labores,contentus paucis lectoribus; et in Mar=

tialis Epigrammat. libr. 11, 86: -
: Turpe est difficiles habere nugas,
Et stultus Jabor est ineptiarum.
"Scribat carinina circulis Palaemon:
" Me raris juvat auyribus placere.
7) Bentlej. in opuscul. p, 320. ed. Lips. chorum eyclicam
eummdem esse djeit, atque dithyrambum, sic etiam Salmas. ad

)

1Solin, pag. 8567, col. 2. Schol. Pindari ad Olymp. XIIL mpares

#v KoplvBw Ji9vpaufos elsnydn, 8¢ fiv nondsos 20p0s, dplwves
Mydvpvalov ovorijoavros avrév. Athenaeus XV. p. 697. «f pe
dviuvacas xelvoy xexdioy videtur de jisdem loqui. Suid. s. v.

xoxdia. vd 1 avryy vwolsew . Eyovea ravre windin fleyov, Aes-

oTopdyne wonhid n.noud xai nald, vovelovsy, uély, ¥uvovs, gui-

—_—
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vulgu-em retinemus lectionem, podtae, de qmbns o<

gquimur, ne-intelligi quidem possunt. Sed mihi hic,

f1t: nonnullis aliis -locis, lectio mutanda et reponenda

widetur forma wwiwog pro -altera xvxdiog 5); guo

facta ‘duo sumnt, quae poétis cyclicis vituperio dar-~

tur; primum quod saepius in narrando particulis

ayvdp émacve (etiam apud Homerum sexcenties re-'
cu.n‘entibus), simplicissimo igitur narrationis genere;
usi 9); tum qued aliorum poétarum verba furati sint.

Sed cum omnes -hi’ poétae tempore vixerint, abi hoc .
factum esse non credibile sit, falsum judicandum est’
hoc. Polliani opprobrium; .eoque explicandum, quod

Hnmerns et ceteri cyclici in eadem re occupati ea- ’
dem suo tempore recepta verba ip. carminibus usur-
.parent. His 1g1tur gententiis, quibus omuibus mihi
de cyclicis epicis sermo esse videtur, recte exphea.-.
tis, nihil cyclici reprehenduntur.

Jam restat, ut denonnullis versificatoribus agam, =
qni ob neminis .81m1htudm¢m_cum cyclwxs confusi

a5, meospdlac m:pvﬂww, Schol Aristophan, av. 919. cadem
‘quae Suidas habet, sed practerea sxixlsa 33 waloivras uily rd
dnenerapiva. Fors 08 Jmnpawwv. Quibus verbis fortasse, etsx.
(;élq dicat, respexit schohastes ad cyclica carmina, quum tamy
longitudo c¢arminis, quam o dipyyuaridy carminis epici, itaque
cyclici proprium sit. €f, Stephan, Thes. pars XVIL pag. 5455,
ubi tamen nonnulla falsa.

9) Sic corrngendum in eplgramm. apud Photium ¢. 186.
P- 1432. Bekker. et apud Eustath. ad Odyss. 3", p. 14g4. lin. g4.
ed. Rom.

2) Sunplmhtem propriam esse cyelicis carunmlnu etiam
-Isidorus lib. VI dicit: ,,Cyclus paschalis vogatus, eo quod in
-orbe digestus sit et quasi in circulo dispositum ordinem com-—
plectatar annorum sine varietate et sine ulla arte; unde factum,
ut cujusvis materia¢ carmina simplici forma facta cyclica vo-
‘carentur.* Vide. tamen Casaub. ad Athen. VIL p. 277. Sal-
mas. ad Solin. p. 850, I
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et fortasse. in causa.sunt, quod: nonnnHi in eo; quid
cyclus eplcus it défniendo erraverint. - Amtiquioria
bus enim’ jam Graeciae temporibus nonnulli poetae
.oppidatim ‘iverunt et sua' vel aliorum carmina reci-
tayoruni; .qued Homprus. jam feciise in ejus:et Hey
. siodi cel,'tamlne, opere  minimae Qc}e,y, parratur 20),
Qui poétae et rhapsodl, ‘crebriores éeriort tempore,
multis -contemititi erant, - nommabanturqu.e ant-ab eo,
qnod & winigp . per oppida-iverunt, aut quod wUnd0ig
-3 e ‘populi .civoilis isua-aliorumque;:carniina: decan=
tarimi;, uk mdatur, nemine xvxiiey: Deinde omuiy
‘bus: muﬁc»bis .atlem. venalem. mrcu;ngannubm hde
momen: dabiim. eits - -Sig,.si: lectio sincerd est, intellivy '
gvndus Lmn., H,.:267. vay. sy . cdbysny: vok
sav. wuddog vo Evsoun meosadovrny,. sed. mehus..smn ,
xdioy legitur.. . Consitniles. fuisse .videntur. rouaemlﬁ'
nosiris declamatoribus luckoque. addictie;’ quir nomiy
mantur, improvigadoribus. '‘Quiam hi stanies. uno.peda
sexcentod . profundant versus, nee; cogitandi, neci vix
surgendi tempug ;sibic sumanty g yolubilitate lingude
tantum . conuxendantur ¥). Quodiiomne ), genus hon
minum a Latinis sirgulatores, et: sirciilaras  romisgh
pantur, at apad Senesam in. eplatohs 2).,nientio : nu-;

‘_.__:._______ DY S o1 IR SO A R PATIO RN .;f i

f
‘“. =°) Hesxodl opera ‘ex ed Loesnen p 492 ; 83 Opqeal,
Srvorvyiw 't viune mepieoyopevos Py va ﬂou;yam. cl. omnino
de his poétis Georg. Henric. Bode de Orpheo poéta antiquissie
mo p. 111, 112, Bot. 3. et Nitzsch. ad Platon, .Ion: de rhapso-
dis. agentem.‘— Schlegel Gcschu:hte der Poesle der Gr. und

BmeIpag:iSf’ A
; ‘ x) Vid. quae Sepme in decctxpthqg mlgrauome, qnam, ,Sy,,
Yyacusas fecity ‘I’om .L Peg., 215, 116, narrat, . .

- %) Genec, .29} yHos mihl chrendares qm plnléwphum
honestins negletissent; qudin venduini, in faciem- ingeret.« iSed
de bénmeficis: VL cap' 112 ', alter  apud--proximam - cft'oulatoreﬂl
} resednt “ loqm videtar de ptaeshgmtore, \prammm R

)
[
A

.,\
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jusdamp -philosophi, citcularis: fit. . Haes: significAtio .

causa errom Aemnm aupm\ nomL fuit. .. .,
EPRLN NS B TR R ot

- o e s I‘th dit el 1;" BITIY

ﬂ& edi‘!ibh‘e ‘yc'li eplci ¢jusque ‘ex’ vad
£ norum cat‘mxmb‘us composxtlone. it

Q» A Lt it

< Des edltwnatoych :epioi valde dubitatur et sass

pias. hat :de re: viri: ‘decti - foquuti- sunt: post. Butt-

mammi- editionem “scholiorum ad deyueam - CORSEXid
ptorum , ubi. 9] swxdu): Odyssea:|( quae’cam: cyclicis
cu'cumferebamr, secundum- Boeckiinmt): ‘commemud
‘ratuy; Jamn Heinsius: putat 1.-1., ‘cyelivos:it uno .coxw
pore editos essé, sed non tam ipsh eorum i

, quam potius excerpta. - Veram' cyelicorum .editio-

Dem; &t alies silentio praetermittam,: etiam Schwaitz -

p«. 12 videtur ‘statuere, dicens: poemm: in cyclo epis
66 maxima oura. dispositd fuissdi.sbd memo suse. bonus

tentine :argamentx protulit.’ Sans; 'tule qmid statuere-

alifsque «pl‘dba'l'e-‘vﬂdei-difﬁcizlei fest; quom ‘nullum
feré esrmen ppiculﬁin'\,‘cyolmﬂ non. relatum’ sit, ‘imo
due :vel: tria .ejusdend : argumenti ‘tarmina; quom .in

~ eum viri docti etiam lyrieos poditss; ut:Btesithorum 2),

recipiendos esse, quum quamque rem bis. terque in

cyclo narratam esse putent, 4) sed  njhilominus

omnes affetunt Photn verba, cyclum eplcum ob a\ptum

‘ iRy

. L - "‘..‘_'x~‘ R Y

o ") HeVnius in blhl ant. htt et al‘t pars L medit. p 3§ 40.

4 Sic Toeum in cyclo’ epico Eumeli Corinthiaca (m qmbus
fortasse etiam Argonautarum res narrabantur) et’ Argonauhca
1 3 Mihyaﬂa (quabforfasse ejusdem eriit 4rgumenti) halinisse ‘con-
tendunt; in cyclicorum ‘numerum fecipiurit Hmcleam (Crea=
phyli vel, ;hus) et Qepading dluosy (quod argumentum Creo-
phylus etiam in Heraclea tetigerat), in .cyclo ponunt Thebaiden
syclicam, per ipsum nomen admoniti, et. Qedipadiam ( etsi Oey
dipi res jam in Thebaide essent expesitae), . . - . S




.....1,5_.

1

erdinem. (dum\w@lww) réram in o0 nareatarom. lcgn.;
Quaenam ibi esse. potest. dxodovdin, ubi quaeque res
saepius : necessario . integiis-: carminibus ‘et singulis
episodiis .narratur? ‘et quam‘ampli ambitus illad opns -
esse: debuit, quum-nonnulla’ etiaminunc ab versupm
numere carmina nota sint; ut Dadais 5600 versibus;
carimen Arctini sive Aethiqpis 5170 "‘IMov mégag g10b
versibus constabat (vid. Heéren. in bibl. antiq..litt, )
et'art.. pars IV.:p. 66 sqq). Corpus poé€tarum tanti’
ambitus:vix illistemporibus confici petuity confectum+
que ‘simile atestris ! collectia. erum; Gei'mtmioa‘.lium,
Allemannicarum, Jtalicaram, scriptoribus esset.. -Qua
. re:adducti.. onnplli prorsug de -editione - carminum
illormm. conjundtorum - tacuerunt. Nihilominus ex
veterum scriptorum miultis testirnomiis. - manifestum
est, talem collnbtwnom fuwsm ,i Sie’ Callimachus (vxd.
§. 5.) cyclnm‘eplwm 0 Tobyjses B0 wvxkiNoY . NOMI~
- maty qnod nisivin: unem . corpus; cotjuncti, fuissens
+ illi,. qui -oyclici. dicuntury - vix aptum . sensum prachér
ret; ~Tum Avristotel.: Analyt. post. 1. I, ci gi..idem
probat; dpe swag, dicens, avxdog ayiipve 3 .&v.0% iyocayy;
Siidov. vi §¢3. vei 3y muxdog.  Pavegoy ove odx Esws
Nisi. jam: Axistotelis:{émpove iniainnm. corpus cols
lecta erant carmina epica, dici quidem potuit &y
esse wvrdoy, sed mon wa &my, neque si index eorum.
ah aliqua gremamatico, erat confectus %) -Idem epis
gramima - in Apo]lddm bmbhothecam apud \Photxum
- i Bibl.! tod.: 486, ifidicaty oo i @ 13

A oe Y u
Mg ﬂmd.lmv $rines i gavy. otixor,. e mé é m‘tgw
N .Ebgqmgmiv&pm m%uwmtpocnaxtu < e
. [ E LT N e 1
: ubl vox eTiYg, series., caumna; ordmata, et quam
yﬂuwocxei .posrta. mgmﬁcnt. Idem .dcmque griam-
- PP nm‘ . Ky - ’xh..-’v

‘) de Heymns ad Vu-gll Aen. Il gm. I p 268, .

-
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. atici probant; ’qui ‘saepe dicunt, %405 2m T e

AoV a.hqmﬂ :desumptum. esse, quod iterum . nen: ad
indicem referri potest,»sed ad. ipsa-‘carmina collecta.

Etsi omnia haec loca sic. comparata sunt, ut nom

~ clament, talem fuisse collectionem; sed -indicént : ta-

meén conjuncta nobis 'persuadent, ut libenter Boeckhii
de gditione Odysseae, : qua.e ‘cum cychcu circumlata
sit,’ sententiae acw’lam )t . ;

Quum igitur cyclus epxcus multos variorum
temporum: et poétariim in. vanis rebus. occupatornm
carmina conjuncta comtinerét, multa certo'in- eo erant,
Yuae minime inter' se' comvenirexit, .sibigne: inviddm
tepugnarent, imo saepe poétas ne'apte conjungi quixr
dem potuisse valde . werisimile .est.: . Nihilominns
unum corpus faciebant, quod.Produs. dicit .dw: woy
dwolovdiey a multis.legi. 'Ipsos poétas carmina tali
modo composnisse, :ut apte: cum..ceteris .conjungi po~
tuerint, a nemine probetur, neque forte quadam, di-

viditus, mempe ut septuaginta vireriim versio vetexia

testamenti; quod nominatur, intér:se consentire po-

tuerunt’; alius aliam sequutus erat . poéta narrdtio-

nem. -Equidem, singulorum carminum fragmentis
eum Proch du-eswmatkm ‘a Pheuo in; nompendmm
Joe s ‘!'!.A j}":

) Habeo " qmaem reptignanlem Wu‘ﬂlnétuhz 38 l, qu{ |4
B6.. recte sententiam - de contitmuni cyc‘héordm editiprie nullo te~

; atimonio (intelligit. clamantia argumedta). mtpmbau dicens,

cam ob causam tantum indices eorum carminum Grpn_nllya‘tllq».
rum aetate confectos esse contendnt. ('S ViL Sed certo ipse hic
vir} si.qua multarash ¢ qnae nung suht; es. Germianivaytra-
ctantium societatum,.# erum, gui ,uagnln, Germamicae hi-
storiae periodes describunt, indicem _ederet, secundum quem

ini sriptorts apte legé possent, m:pmﬁbus ub eo, quod fof

hoc .indice contivgrentur,. nouien non lmpeneret, neque, si.quid -

ex corum libris afferre vellet, xixioy l‘lepuvuwv laudaret, quotf

- contra apte facere posset, si vera hoc nommc lcrxptorum illo-"

rgm colléctio exstaret; . - . W u T

’




redacta collatis, mihi hoo invenisse videor, nonnulla
carmina, non in integra, sed mutata forma in cyclum
recepta fuisses ldque ab eo factun;, qui cyclum com-
ponebat, ut plunmae gravissimaeque certe res mar- -
ratae inter se convenirent; eoque consilio etiam sin-’
gulas carminum partes ejectas esse. Qua de re pro-
babili, si, in uno corpore epicos esse collectos,
persuasum nobis habemus, infra ubi de singulo-
rum carminum ﬁ'agmenm disseritur, saepius agen-
dum erit. :

| s
. De iis qui cyclum composunisse, de eo -

anpsxsse aut cum eo conjungendi
‘ esse ndentur.

.

Hoc caput omnium dliﬁCllhmum,—quum et per-
pauca certa nullique dubitationi obnoxia dici pos-
sint, ‘et plumma con]ecturw‘mmlmeque gravibus ve-
terum locis nitantur, Quis vero primus multa epi-
ca carmina in eum redegerit ordinem, ut unum quasi’
effecerint corpus, dici vix potest; fortasse jam Pisi-’
strati tempore, ubi Homeri carmina dispersa in duas
collectiones’ conjungebantur, tale quid et eeteris car-
minibus contigit. Sed, si conjecturas gmiasa.-x faci-"
mus, etiam nunc auctorum veterum testimoniis certe
probari potest, multos in his cyclicis carminibus or-.
dinandis excerpendisque fuisse occupatos: laudatur
enim Dionysius cyclographus, laudatur Polemon, af-
fertur mm).oc Homen et Phaylli, et Aristoteles ipse
cyclum- scripsisse narratur tribus libris constantem. °
Singulos igitur ' consideremus, veteruih testimoniis

. ducentibus, ita tamen, ut semper, quantum mihi
notae sunt, recentiorum disquisitionibus utamur. .

. B

.
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Homeri cyclus.

Proclus 7), Suidas s. v. “Ouseos et Ioann. Phi-
loponus:®) Homerum poéma xvxdov fecisse dicunt.
Non puto, veteres credidisse, quorum ex scriptis ab
his hominibus haustum est, Homerum talem epico-~
rum carminum collectionem fecisse; in cyclo potius
plurima eademque optima carmina’ Homeri nomine
inscripta erant, ut Thebais, Cypria, Ilias, Ilias par-

. va, Noovor, Odyssea, quae carmina in integra sua

forma quasi cyclum Trojanum efficiebant. Tali modo
mihi haec veterum narratio explicanda esse videtur.

.

§. VIL
. De Phayllz cyclo.

Quo ‘tempore hic scriptor v1xent, mihi 'incogni-

tum. De ejus cyclo haec Aristoteles in Rhet. ITI, 41. ha-
bet: & sempayuéva dst Adyewy, dow i) mpavvoueve

" 9 olxvov 7 Jsivaowy @épse. Ilagddecyue 6. Alxevoov

dmoloyog, G e nqdc v Hm'clém]v & éEq'uow"w &meae
menolyvor, xoi 6 Paiiddog ‘wov xUxdov, xal 6 v ©@

Oivel sgodoyog. Secundum exempla apposita ima-
-ginem. cycli Phaylli nobis ﬁngere possumus. Ex-

cerpserat emm omnes res glaws.nmas et tam con-
tracte paucxsque verbis narraverat, ut Homerus i ipse
omnia quae nono libro Odysseae et sequentibus de
Ulysse exponit (dmddvyor " Ahuviov nominantur), in

XXTIL hbro sub ﬁn. Ulyssem Penelopae referen—

,7) Praocli in bibl. ant. Litt. et art. pars L Jpag. 1 medlt.'

ol ,uév deyaios xal vdy windov dvagplpovesy sis avsoy (Homerum).

®) Io. Plnloponus Analyt; L: Yoz Jé xal adlo s xvxdos

. u)l-c ovoualdusvov, o molyud wivss pin &l ixigovs, swis 33 ic

“Opnees cu,(emw.

\

l
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tem facit. Alius locus, quo- de leyllo ejn.sqne cyu
clo mentio facta sit, mihi non notus.

- § VIIL'
Dionysius xuul'oypa"qmg, .

Dionysius quidam_ wxlo;'eagmc nominatur, qui
aliquo modo curh poetxs cyclicis videtur 'conjunctus '
fuisse. Creuzérus in libro de arte Graecorum hi-
storica %) et, qui eum sequutus est, Weicheitus in
libro de Apollonii vita et ‘carmine *°) putant, Mile-
sinm hunc Dionysium fuisse, qui secundum anony- .
mum Olympiadum 'descriptionis auctorem *) et se-
cmdum Suidam sub v. ‘Exevaiog Olymp. LXV, 1.
vixiit *). Quae loca collata cum scholio ad Euripid,
Orest. 988, ubi Dlonysms cyclographus narrasse di-
citur, Euripidem in iis, quae de Atrei ariete ibi le~
_ guntur, auctorem Alcmaeonidis sequutum esse, satis

-probant, Dionysium cyclographum et Milesium di-
versos homines fuisse. ‘Olymp. LXYV. enim Dmny—
sius Mllesms non natus est, sed floruit, Euripides
vero, quocum vel post cujus tempora onnysxus cy-
clographus secundum hoc scholien vixit, Olymp.
LXXYV, 1. natus est. Sic inter Dionysii Milesii flo-
rem et Eumpldem natum quadragmta praeterlapsi
sunt anni, quibus 24 annos -addere possumus, quo
. fortasse aetatis anno Euripides Orestem docuerit,

) Pag. 128: ,Hierin erkenmen wir also den wvloypdpos,
wie die Alten den Dionysius von Miletos nannten. cf. p. 124,

20) Pag, 175. distinguit inter cyclum historicam et mythi-
cum et utmnque Dionysio Mnles:q adscribit. cf. Whillner.
pag- 8.

*) Téra ned Asovoosos 39 ¢ Mthﬂu.

2) (“Bravaios) yéyove sard tovs Aagelov zplvouc Tob pnu
Kapmfoony Pacikeioarsos, 078 wal Lioyvosos ﬁy ° .Md.-,cwc énd wi

& 'Obmdn Sovogeoypdpes,
? . B 2
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nam verum tempus nnlu incognitum. Qua ratione
64 — 70 certe anni inter Dianysii Milesii florem et
cyclographum intersunt, ut idem homo non fuerit,
vixeritque cyclographus Olymp. LXXXI. tempore
vel postea. Quibus accedit, quod Dionysius Samius
(non Milesius) ab Athenaeo XI. p. 481. ubi de Ulys-
sis a- Tro]ana expeditione reditu agltur, laudatur &»
&re. wepl o0 avxlov ?), ut cyclus ‘ille mythicus, gui
res inde a Theogonia usque ad Ulyssis mortém con-

\tmuent, non ad Milesium, sed ad Samium Diony-

sium referendus sit 4). Cui, quum plurima guae apud
scriptores de Dionysiis legantur incerta sint, non
repugnat, quod Suidas s. V. vavmog non Samio
sed Milesio ¢yclum adscribat 5). Ut vero demon-

\

%) Salmas, exercitt. Plin. p. 827. col. 2. legendum censet
w20} mixlwmos, ‘statuitque Dionysium Samium hunc de, Cyclope
libram scripsisse, Milesium cyclum epicum prosa orat;one ex—~
posuisse.

. 4) Heynius in indice scriptorum ab Apollodoro laudatomln
P 980. nullum inter Dionysium Sam. et Mil. dnqcnmen faciens,
cmnia scripta ad unum refert. Wiillner: p. 8 sqq. ommino
Sam. et Mil: Dxpnysnum eundem fuisse contendit, Nestoreisque
annis tali, modo Dionysinm hunc dgnat. Probo, quod Boeckh.

"ad Pindar. explicatt. Pyth. I, p. 233. affert, et in indice scriptt.

in Schol. Pindaric. laudatorum, nullis argumentis additis. Etism
Panofka de rebus Samiorum p. g4. 5. vera habet, etsi ejus ar-
_gumenta raihi non placent. .
%) Suid. ‘iovveios Movoawiov "Pédios 7 Zdusos lovopemos. v
82 xad (sgeve. Tov Exeios cegov vov “HAlov. foroglus tomas fifila
. oixavpdvns meguiynow. ioroplas madevrenize Buflla & vmolep~
Bovw Gve dioviowos. ¢ meoumyytys Bofdvrios v did vov moramoy
‘Pigry, Ex vita Dionysii (auctoris periegeseos) ab Eustathio
conscripta_ addere possumus huic Dionysio Samio Bancpuu‘,
nam va d¢ Baoaagixd , anult Eustathius, did t7v teesiryra ovs

,.éLia Todzov xgidivra als 1ov Jduioy dyviyOnocay Aioviesov. Haec

.Bctaapuw. carmen fuisse intelligimus ex Stephan. Byzant, s. v,

» - Datos. — De’ Dnonyslo Milesio haec narrat Suidas: lwmm

Midijosos Sarogexds e uecd dageiov dv Beflioss 4. magejynow 0}-
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strem; quomodo comparatu$ Dionysii Samii cychus. -

fuerit, consideremus duo Diodori Siculi loea lib. III,
c.’ 45. p. 220. et 236, ed. Wesseling 6). Priari loco

mphqc Iieec;ia de dakinre. Toolxiy Biflla y'. podixd. wi--
ndoy ioxogixov v ﬂ;plum §' His addenda Apyovavrexd ejus,
pam Dionysius Milesius & o *doyovaveixiy ab Schol. Apotion: -
Rh. III, 200. laudatur, &v g’ deyow. IV, 1153, cf, eundem ad IV,
. 219. Utrum liber Agyovairas inscriptus ejusdem sit Dionysii
Milesii, non discernam. vid, VWeichertus L 1. p. 177 sqq. Etiam -
Dionysius Mny!enaeus libram dgyovairas scripsit. vid. Wei-
chertum L L et, si loca Diodori recte ad Samium Dion. retali,
etiam Samjus. Quae si vera, tres Dionysii de Argonautarum
rebus exposuerynt, tres periegeseis lerrae scripserupt, ut multa °
sint, quae judicantes lmpedlant. Milesio tamen detrahendus
mihi videtur liber, in quo 7d uere Jag. exponebantur, fortasse
e{iam IIegoixd, et Samio adscribenda. Nam Darius mortuus
Olymp. 73, 2. ut Dionysius auctor Jibri zd g 4. post hoc tem-
pus vivere debuerit, sicque propius ‘Olymp. LXXX, getatem
Dionysii cyclographi, vixit (cf. Voss. de historicis Gr. Lb. IV,
€. 3. p. 356), — onnysu Milesii plurimos }ibros ad duos refert
cyclos Heynius 1. 1. jforoginoy et pv®ixoy; nam ¢ usra Jap. et
Ilepoixd locum habuisse putat in historico, Argonauhca vero
Troica et alia in mythico cyclo. Placet conjectura, et mihi quo-
que libri si¢ ordinandi in cyclo mythico videntur: Mythxca'
{qui liber ad antiquissimalempora referendus et de Theogoma,’
Glgantomachu etc. fortasse egit), Dionysiaca, Amazonica (apud
* Diodoram), Argonautlca (Diodor.) et Troica; sed hunc ‘cyclum
Samio Dionysio adscribo. Quae conjectura tamen nihil lumi-
nis nostrae ‘de Dionysiis dxsqmsmom affert, meque probo
VViillneri studjum p. 12. aliter in hac re cogitantes rld!culos
f;cu-,ndx. ,

%) Pag. 220: o5 piy ar nuels eugmuowsc ﬂoilovc ,uev Ty
aeyaley muthv ‘T5 xal avyypmp.{wv ovx o'lz’yovc 33 xal ¥ay pera-
yereoriowy, pw”u}v memosyuivovs avriy , avaypmpew rds srpafes
ne:paaopcﬂu & xsq:alawoc axodovdus diowwoiy Td aﬁvtna),ulvgu
za el 1obs “Apyovaires xal Tov Aidyvooy, xal Frepx moldd Tav
& 7ols malaiordroms zedwm woaySivrav, Et pag. 236: Admsp,
Yva undiv mzpahsmmpw Tdy lovoguubvaw megl diovicov, Sulleuey
&y anmlalou ra mxpa ro%s Alpvos leyowa, xa) vdv Eunwmv
ovyyeagéuy Goos T0dTON OO ugUYE y.sygaq:am xa) Jioyivly To ovv-
1¢£¢;«my Tas mxlau:c prdomosias, vivos yéo e 'rs negl oy Jed~
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docet, Dionysium res Argonautaruim et reliqua an-
‘tiquissimis temporibus facta composuisse; altero loco
rebus Argonautarum adjicit fabulas de Baccho,-de
Amazonibus, Trojano bello et multa alia, quas res,
carminibus veterum poétarum appositis'7), narrave-
rit. Quum igitur ejus liber non solum xvxiog, sed
apud Athenaeum etiam gl xvxdov nominetur, puto
_ Di,onysium non solum vetera poémata in compen=
- dium redegisse et in' prosam mutasse orationem, non
praetermissis auctorum 'nominibus, sed etiam lon-
giora poématum' loca, quae ad. res probandas ne~
cessaria erant et seriorum poftarum narrationes ad-
didisse.  (Vid. Alcmaeonidis fragm. 2. et infra frag-
mentum, sexti libri.) Quae si vera sunt, hic etiam
Dionysius cyclum non composuit, sed ipsas res ge-
stas, ex veterum poétarum testimonio, exposuit.
Creugerus 1. 1. Dionysiani cycli ordinem expli-
care tentavit duce Diodoro Siculo, quod ego facere
studebo collectis ejus fragmentis, '

Lib. L
Schol. ad Eurip. Phoen, 1126. diovdoog & 2
€6 ot voU xtxlov Sigoay avroy fJupiiodar grel,
%a) %Uxdw v0 oGue SAoy GpuasEoda.
Prius legebatur & ¢ évdexdrw, errore ex scri-

vvooy xad vds "Aualivac ¥rs 32 vove *Agyovasras ned v were ey
SThaxdy nolspoy moagdivie xal woAd' frepa ovvérafs n:;ewnﬂdc
" td mosjuata Tdy doyaion Ty T8 wvdoddywy xal Tow wouraw,
Priorem locum ad cyclum’ historicum, alterum ad mythicum
‘Weichert. p. 175 sqq., si ejus verha recte intelligo, refert. ‘
7) Diodorus magareders dicit. Scio quidem wagarids0dus
"apud grammaticos nihil significare, nisi citare, laudare (Bast. ad
Gregor. Cor. p, 348), sed saepe integra loca, ad quae respicitur,
adjiciuntuy.  Sic Athen. XL\p. 504. a. wapariOipevos Muvdy—
+Opov éx IlsgivBias, 0033 play.etc. et sic sacpius.

]
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ptura- wus o profecto. Recte Valcken. et Matthine .
ex cod. Aug. receperunt & ‘wewsw. De Argo vidi
fragment. Aegimii apud enndem schol. et Pherecy-
dem ibid. alicsque quos Valcken. laudat scriptores, :

p 2 '

. Schol. ad Pindar. Isth. 4, 104: dsovvorog &
soute xvxloy Gyoluayov xal dpixéovea. Hdemidne
3% mpoguidnow evvols nel *Agusvednuoy.

- Legendum primum #¢xlov,, ut in loco praece-
dente. Deinde, quod ad rem attinet, sunt Theri-~
machus et Deicoon Herculis et Megarae filii, qui-
bus Apollodor. bibl. 3, 7. 8. p. 163. Creontiadem et
Deionem addit, quos quatnor etiam Dinias Argivus
nominat apud schol. Pindar. 1. 1. q. vid. cf prae-
terea schol. ad Lycophron. 662. et Eustath. ad Iliad.
4’. 268. Egerat igitur in primo libro de rebus Her- -
culis, quo adducor, ut etiam hoc fragmentum ad
primum librum referendum esse censeam: \ '

Iuxvdie Svydvne miv sv- Dogeunos wal “Endvyc,
$6 udy uiyedos Savuaow). elys 8¢ wodag iy dudexw,
xegeldds OF €&, & éxdove 0t vdy ovoudvay Toels o¥i-
qove 6dovzaw, Spdaduovs Of svgoerdeis. xal w0 piy
GAio sGp Exg¥mvevo avvic & Twr enylain xevd 45}5-,
Sov feflyuévoy, ovppuls ofon v mwétgg. vds ok Met
padde adeiie elyey Ew mepuuineis weve Svacdas dmd
tijc mévgas ele Ty vodv QIdvar. saveny diysvapwdy.
“Hpaxdén dmidve sds I'evovow Poic fyew, ue eldew
dnhyevevopéryy, grvehety, vov OF smavipn Jdul svgig
anayndoqs. ikey avviy dvelijces. of O iovooia gl
Awviow. Schol. vulg: ad Odyss. w'. 83. Legas dio=
»voiw, de qua commatatione vid. Schaefex. ad schol.
Paris. Apollonii Rh. II, go4. Habemus, si etiam
Seyllae descriptio, non solum historia de Hercule

' . : 1
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" pavfmta ex Dionysii. librg, imaginem ejus.similem, _
diiae. supra Argi allata ‘est.. Dionysius igitur : vide-
tur etiam de figura et facie singulorum heroum men-
tionem fecisse. Quae' si vera ea, quae Tzetzes in
Homericis ejusdem generis habet, ex Dionysii cyclo
vel ejus excerptis hausta ‘sunt.- De Scylla vid. Voss.
epist. myth. I, 53. | -
: " Libri II

nullum inveni fragmentum, In schol. ad Apollonium
Rhodium laudatur ‘quidem Dionysius (patrid non
nominata) v 76 @, titulo libri non addito; at Wei-
chert. 1. 1. demonstravit I 256. intelligendum esse
Dlonybmm Mlty'lenaeum, sicque II, 956, ad eundem
referendum. Utrumqu.e fragmentum praeterea apta
essent ad cyclum, nam pertinent (I, 256) ad res Ar-
gonautazum et (I, g56) ad Amazones. Utrum alia,
quae idem schohasta (libr. II, go4) narrat, ad Dio-.
nysii Samii cyclum referenda sint, fortasse ejus se-

cundum vel tertium librum, an ad alium Dionysium,

discerni ron. potest. _Agitur'so fragmento de Dio-

yeo.

be V.

. Ad- quartum vel qumtum hbrum Dionysii Sa-
mu, ‘ut mijhi videtur, pertinet fragmentum apud
schiol, Pindari ad Pyth. I, 109: ¢yl yag dioviciog
xmlg * Anoldavog dmoloveduevoy véy dhlowm]w
aq:wwwam » -TOV- d‘é Moaydove cpedovre Tov é?.uovg

.

%dg dieoameioag odpxas wal dmuddogyra oivw o r(uw—

Mo STimaons ﬂ’ofmvw, Ny .Au).quws eilo;q)u wepc.
Xalgwrog, xal- oivwe vyiedivee sov fouc. .
-Similia narrat testemque Dionysium affert Tzetz.
ad Lycophron. g11: »gve 8% évégovs wal Aioviao,
Unvov, atvi évifadey " Aniliwy. dmolovseuévp, wet




olsw umw aveoy 6. Maycasy ml énmlwac ol’w
xod Jelg ﬂowqu tcmm).

Fragm. 9. ‘ :
. Clement. -Alexardr. cohort. p. 42, ed. Potter.:
stoAlol & &y Ty QU &uv,uaaww, el ,um‘)ozw 8
ITediddior w6 dwmerls xadotuevoy, 8 dzo,m;d‘qg wab
*Odvsosvs iovogoinvrae by mpe).w&m ano Iho'v, T~
chww«?w&m (3 Amw«pomwz, & voy ITédomog Govay
uwrwnwm&ou, %0 FdmwsQ TOV Ol'u,umov & cMar
Sovwy "Ivduot Imngiov. wal 0% woy Iwoooﬂv'm diovi-
ooy ¥ T4 wéumre pépee vov xvxdov sogiovyme. -
Potterus 1. L hoc fragmentum ad Dionysii "Mi-
lesii cyclum historicum refert eumque alii secuti
sunt; quum mihi potius ad Dionysii Samii cyclum
pertinere videatur. Narravit igitur in quinto libro
(nam sic intelligo &y wéumso pépes) Trojanum bellum,
Trojaeque excidium, in quo Palladinm primas tenet
partes. -De Palladio-ipsp cf. Dionys. Halic. Tom.
I p. 172. Pausan. I, 28, 9. Strabon. lib. VI Apol-
lodor HI, 13, 3. lbxque Heyne. -Tzetz. ad Lyoo—
phron. 555. ,

: Fragm. 3..

Ad hunc i ipsum Dionysium et quidem ejus quin-~
tum librum refero yerba infra sub cyclica Odyssea
de ‘voce Jen'u]c ex Eustathii commentario ponenda. .
Nam' mm;fmc vy wvxdioy (leg. vo¥ adilov) is est,
qui fecit, scripsit cyclum, xwxloypdpog. Et Diony-
sius quidem aut ipse dixerat se v. déxgng pro mo- -

mine proprio habere, aut ita rem narraverat, ut ap- '

pareret, se sub nomine Jéxvov v1rum mtellemse 9.
Cf. fragment. sexti libri.

?) Alia mlerputauo voCis momEne sWy ubnlwv in mmwn
\emt, quae haud indigna, quam aﬂ'eram, mihi ess¢ vuletur :
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Athen. XI. p. 481: A‘zommoc L] Z'a,moc &
&ve msel vo¥ xUxAow ©6 avwd olsvar elvos uwo'uﬁwv
Kol aw;uﬂtov, qmal gmg, wg "Odvossig zr).qemmc A~
ﬁwv GxQUTOY wgete. o Kvslome. Eadem ipsis Dio—
nysn verbis narrat Athen. XI. P 477. do: %0l av—
gov *Odvocsls Goiv Taive. mowivie, winedoas vod
oivov wvufov, didwoe mwisiv.

- Ex hoc loco colligere, effigiemque in animo ef~
ﬁngerg possumus, quam valde vestigia veterum car—
minum. premens cyclum suum scripserit. Ita enimy
vetera carmina secutus est, ut saepe versus tantum
in prosam verteret orationem verbisque sua aetate

receptis uteretur, ut hpc ipso 'loco’ ad Homericam
vocem moovfeoy (Odyss. IX, 546.) expnmendam Ve
wsvupBiov adhibet. Quod mihi etiam causa esse vide~
tur, .cur asperitas stili Dionysii ab Eustathio. (in vita
Dionysji, auctoris periegeseos) notetur.. .

Secundum haec panca fragmenta, quorum sedes
nobis; ex parte incognita,. Dlonyema primo libro de
Inachi progenie egerat, de Niobe ejusque, fatis et de
Ione Iusque erroribus, quam ob causam etiam de Ar—
go mentjonem. fecit (fragm. L cf. Apollodor. 1, 1,
1 —35). In eodem libro de Herculis fatis et labori—
bus egit, de pugna contra Erginum Orchomenium
pro Creonte, Thebarum rege, patre Megarae, quam
victoriae praemium uxorem accepit, deinde de Her—
culis furore ejusque ex Megara filiorum interfectione.

" (fragm. 2). Deinde, relatis ceteris laboribus, pro-’

fectio Herculis ad Geryonis boves rapiendos ejusque

D - . o \ .

Supra enim in adnotationibus ad §. 3. xwsi/e dithyrambos, pae—
anas, hymnos, uily esse demonstravi; et fortasse Stesichorus
intelligendus cst, cujus ad "Yilov wfpow hae¢ marratio referri

R
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ab hoc labore reditus narrabatur, ubi Hercules in
Siciliam venit ibique cum Scylla pugnat (fragm..3),

Secundo et tertio libro sine dubio Argonautarum

expeditionem et bellum contra Thebas gestum tam

septem ducum, quam Epigonorum memoriae prodi-

dit. In quarto jam libro, ut mlhb verisimile est,

initium Trojani belli narravit; qulnto Trojae ex-

" pugnationem, qua ex causa etiam commemoravit de

Philoctete ex insula Lemno ad Trejam deportato

ejusque curandi ratione (libr. V. fragm. 1.), de Pal~
ladio, quod Graeeis ad’Trojam expugmmdum ne-
cessarium erat (fragm. 2.), denique de Ulyssis ad
Palladium ex Troja rapiendum profectione. (fragm. -
5). Sexto libro reditus Graecoruin' a Troja eversa
describebatar, Ulyssis errores et apud Cyclopen
commoratio (lib. VI. fr. 1). Quod si statuimus hu-
jus libri argumentum fuisse, satis materiae ad unum
librum scribendum sapererat, res post reditum Grae-
corum gestae, 'coloniae ‘et similia; - et quum verisic
mile sit, a Dionysio hunc librum scriptum esse, ex
totidem ejus cyclus libris eonstabat atque a Sunida
laudatus, neque cum iis plignabo, qui putent cyclum
Samii Dionysii et- xvxior lévopwéy, quem Suidas
Milesio Dionysio adscribit enndem esse. Certe nus-
quam mentionem inveni -factam upvdixod xvxdov, ut
nonnulli hunc de. qyo agimus cyclum nominant,
quem Weichertus 1. 1. putat a Suida gv@uxd nomi-
natum esse. Praeterea ex duobus locis colligo, Diony-
sium etiam scnptorum et poeta.rum, quos secutus erat,
ampliorem intulisse. mentionem et de earum fide egis=
se. Hoc eo 1nd1cav.tur2 gupd Proclus a¢1 Hmuodum 9)

) Proclus ad: ﬁea. Pe 7.. Gaisf.: M,mllmv /] O,Au)m

disyvores o mlomaqm gnoly ix' . dugorigwy utaezmw e.,-
* Bainéay ovparasiy, xal tis ;IThov dluosws.



et Tzetzes '°) ex D1onysu cyclograp!u libris narrant,
Homerum tam Thebano, quam Tro]ano bello prae—

. sentem testem mterﬁnsse.

- § IX.
' ‘Aristotelis cyclus.

In incerti auctoris vita Aristotelis, quae apud
Meibom. in. edit. Diogen. Laért,; Tom. IL. p. 202.
invenitar, haec in catalogo librorum ab Arjstotele
seriptorum leguntur: Zyxindeoy . pmyenixoy. xisdov
weok” ﬂmn]‘rw y. etc. pro quo Menagius legere vult
wondov 1 swepi souyvwv. Hic liber  mon ad cyclum
“epicum, quod nonnulli voluerunt %), pertmmt, sed
Aristoteles potius ‘de iis poétis egit, qui. praeclpue,
ut legerentur, .digni erant regulaque quasi sui quis—
gue generis esse poterant (vid.,supr. §. 2. not. 2).
- Auctoritas etiam hujus incerti scriptoris minima est,
quum Menagius, qui “primus. hanc ab Loialtago ac~
ceptam vitam edidit, ne soiat quidem, unde descri~
pta sit; ut quum hic liber in catalogo- a Diogene
confecto non inveniatur, hand affirmem, Aristotelem
hujus argumenti librum soripsisse. . - .

§ X..
Polemo.

‘Ex’ Venetlan. ‘scholl. ad Homer. Ihad y. 242.
concludere licet, Polemonem quendam hbrum de ey-

¥0) Tgzetz. Chlllid XII .
- Tovvov ;lsq 82 yevsd “ Ounpos wr!pc{o
‘0 xazd w0y Adiovioior Evdea Tov mloypaw
’ *Em) zav 85d oroarsiy leyoymc vmdoyay
OnBaiuns “Blijvew te tic id sy "Bl '
1) Kiister.. historia erit. Homer. P 66, Schwartz de cycllo'
TP 15.5 16. i

-
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clo acripsiaie,’ vel in cyclicis poétis ordinandis et in~

terpretandis ita fuisse occupatum, ut illis ab eo no-

men Polemoniis inditum sit.” Nam narrata historia
de Idae Lynceique morte, ibi legitur: o levoplc meed

" woig ITodsuwwiow fvor %vxdimoig. Qua scriptura re-

tenta. quaeret. quispiam, quisnam Polemo ille sit?
Suidas quatnor affert Polemones, ‘quorum primus
philosophus Atheniensis, cujus Suidae tempore omnia
scripta interierant 2), Alter Polemo; sophista Lao-
dicenus, Trajani temporibus floruit 3). Tertius Po-
lemo junior, sophista, Commodo regnante vixit.
Quartus Iliensis penegetes et historicus est. Quorum

Polemonum praecnpue quarto convenire videtur, ut -

vetusta. poemata in ordmem redlgeret et mterpreta-
retur.” Nam ejus scripta saepe ab Athenaeo laudata
omnia ad singularum urbium historiam descriptio-
nemgque pertinent 4). Cujus in fragmentla colhgen-
dis etsi valde occupatus eram, nullum tamen inve-
nire potui, quod sine ullo dubio ad librum ejus, qui

de cyclo ageret, referendum sit. De’ Tro;ams qui- .

dem rebus apud Clement.. Alexandr. %) agit, sed hoc

2) Nonnnllu uententiimm ejus mihi invenisse video!:,{lpud .

Clement. Alexandr Stromat. II P 500. ed. Potter.
%) Vid, Harles. mtroduct. in lustor. ling. Graec, II, 15

pag: 122,

4) Sic V. ¢ me) vaw v Jiwviovs mivdnwy (Athen. XIII. py

-

574), megl vy iy Aaxsdaipovs dvadnubruw (ibid.), weed Japo--
fogxys (Athen, IX. P 573), megl sy &v Zml{q: morauimy (Athen..

V. p. 158), wegd Ty sacd wodes énsyoapudrey (Athen. X, p.
436), mol m .Aﬂ*qmow axgomddsws (Athen, XL, p. 472..cf. 486},
weol vhy év Kagyndovs mwémiwy (Athen, XII, p, 541), Alios cjus
libros et epistolas idem laudat. '

$) Cohort. p. 34. ed. Potter.: Houpuw 32 zove dpugl que-u?a
momnac wroeu Tovs emzwplm pis, ovs qdv&m xalovasy,
Doyexsusw, oxs Tas nv(mc sy wolepluy Jnlrmov tay vofwy. xad
apiviteoy "Andlave dnd vay pviw Ixsivar cnmpwu. Cf- pue-
terea.schol. ad Iliad. d. 39.



fragmentum pertmet potius ad segisjynoey *Diov,
guam tribus libris scripsit; et alterunt apud eundem
Clement. fragmentum de Minerva ab Ornyto vulne~
rata ©) videtur, mapecto Pausaniae lib. VIIL. ¢. 28.
§- 3, locum habuisse in ejus libro mepl véy wezo
mflug dnyoeppudray. Quae quum ita sint, etiam
* tiihi Valckenaérii et Heynii mutatio wogd Hodéuove
fivor xvxiixole valde probatur 7) et narratio de Liyn-
tei Idaeque morte vel ex libro de Lacedaemonis ur—
bibus (apud Suidam) vel de anathematu Lacedaemo—
niis videtur desumpta esse. . -

» .

. ‘ 5 XL .
Quando cyclus compositus sit.

Horum scriptorum nullus cyclam composuit, etsi
valde in veteribus poématis Dionysius cyclographus
érat oclupatus. Ex hac igitur disquisitione nihil
deduci potest, quo tempus certnm fiat, quando cy—
. ¢las sit compositus, quod omnes ferg viri docti tem—
pore Aristotelis et grammaticorum factum esse oon—
sentiuni; 8). Certe Aristotelis tempore jam notissi—

.

4’) Cohort. p. 51. ed. Potter.: mu,... JJ sal Ty 'Jwﬂlv

¢’ Opritor m.o-qm. Adyes

?7) Valcken, in dissertatione de scholiis pag. 119. lectionem
et duobus MSS. coaluisse putat, quorum in altero wmapd roie
. hosdixols, in altero wagd nou,.m, quem qecutus Heynius ad

- Homer. 1L, y. 24a,

%) Groddeckius de Argonautiels Apollonii in bibl. ant,’
. Ritterat. et.arts part. II. pag. 63: ,,Alle dies¢ Gedichte begriffenn
den epischen oder mythischen Cyclus, in welchen sie von den
spiteren Grammatikern ‘der Zeitfolge nach geordnet, und ihrem
Inhalte nach beichrichen worden.* Heynius ad Virg. L. L

P 268: ,Neque unquam tale corpus plurium poétarum aliter
eonfectum, quiam ut grammaticus aliquis eorum recensum, sem
indicem faceret.“ cf. ad biblioth. ant. litt. et art. part. L p- 45.
Tycluen. comm. de Quinto Smyrn. pag. XXXVII: ,unde ex iis

N ot
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mus erat, ut éx logis, ubi Aristoteles de eo commie=
»aorat, gpparet (vid. supra §. 4). At quum epud
nullum priorem scriptorem, ne apud Herodotum qui-
dem, ejus mentio oecurrat: non multem temporis
ante Aristotelis actatem compositus esse potest; eamw
que ob causam cyclum ad Olymp. LXXX - LXXXV,
refero, et quae argumenta ad -probandom, cyclum
antiquissimis jam temporibus fuisse, exponuntur, falsa
esse demonstrabo. Nam neque Dionysius suxloyec-=
@og, quem nonnulli ) putant in cyclo suo scribendo
epicum cyclum secutum esse, LXV. Olympiade: flo«
ruit, sed serins (vid. .§. 8.), neque ex eo, quod cy-
clici poétae antiquissimi nominentur, concluderé li-
cet, eorum collectionem esse antiquissimam, Nihi-
lominus ex fragmentis chrestomathiae grathaticae
Procli duci licet et ductum est x°) argumentum, cy-
clum esse anthmssxmum, ‘nam in hac chrestoma-

thia *) haec leguntur: I'éypage. ("Oungog) ot moujosig
oo, “Thddw. xaui’ Odvoosiw, v Zévay 2) xal "Bldi<
vixog dpaigolow avTol, ol mévvoe doyeios. xal Tow
Kuxdov dvagégovory i avzov. Hellanicus natus
Olymp. LXXI, 1. hic non bene, ut Heynius 3) mo-

grammatici Alexandrini cyclum epicum sive Trojanum concin-
narunt, descriptis secundum rerum ordinem carminibus, lbi-
dem p. LVIIL: ,,poétae epici, quorum quosdam cyclicorum no-
mine appellavit grammaticorum Alexandrinorum actas‘. )

9) Wiillner. pag. 13.

z0) Wiillner.'l. 1.

) In bibliotheca ant. litter. et art. part. L. p. 11, ineditorum;

#) Heynius ad h. 1 iadnotat in ms. Ven. gufsvwy legi; at
Tychsen. 1. 1. Pag. LXI. indicat legendum 3y Zévwy, quam le-
ctionem recepi. Sturz. in Hellanici fragm. p. 175 dedit: '0Odve=
ceiay® Kivoy etc. ut Heynius ediderat, sed magis ei lectio ’I&lmv
placet, ut Demetrius Adramyttenus, qui simplici hoc cogpomine
non raro appellatur, intelligendus sit.

3) De tempore quo Hellanicus natus cf. Sturz. L. L. p. 6. =
Heyn. ad L. L. p, a3,
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nuit; cam Zenone,. sine dubio. Citiensi, conjangitur,’
at.quum lectio incerta sit, non est urgenda. Quum
igitor verba ol uévvos apxatoz sequantur, scriptores
ante Hellanici. tempora viventes intelligere debemus,
ut, quum apud eos jam cycli-mentio facta sit, certo
compositus sit Olymp. LX, vel prius 4), id est hand
ita multo post Eugammonis, Olymp. LIII. florentis,
tempus. At hic Hellanicus, quod jam ejus cum
Zenone conjunctio, probat, non historicus est, sed
grammaticus, Agathoclis-discipulus, Aristarchi aequa—
lis, vixitque Olymp. CLVL. ant. Christ. 154. ) Quae
-quum ita sint, non puto argumentis cyclum multo
Olympiade LXXX. anuqmorem esse - demonstrari
PQS&G - . . / .

‘) Vid. Wﬂllner. P 15 of. Stnr:. ad Hellamcn fugm.
pag. 173.

%) Heynius 1. L. p. 33. Zenon (Zfvan) Citiensis, quem in
Diadem,- Odysseam et Margitem acripsisse satis’ constat vel ex-
Dione Chrys. et Laértio. .
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P,ARS SECUND,A

DE CARMINIBUS IN CYCLUM RECEPTIS
EORUMQUE FRAGMENTIS. ‘

1t
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Multa in cyclum relata s'unt carmuum L‘

4 8] )
Nu]lum fare carmen epmum, cu)us a.u.ctor sub
Olympladum initium vixit, invenitur, quod ab iis,
qui. de cyclo scripsetint, infer .cyclica non sit relas
tum. Praecipue vero Heynius ¥). et Salmasius ). mul-
tis- cyclum . carnun;bns locupletarunt, -querum, pmor;-
Ex priore . genere (¢yelo mythico), inquit,. fuere
Theogomae, Cosmogoniae, Titanomachiae,. gualis
Sfuit séu Eymeli Corinthii — , sew Aretini, Corinthii
—, Gigantomachiae, dopwvic, duvais, Eocae,
Naupactica, Hoaydsid, ‘deyovavvizg, Ggfaic .
(sumAexny dicta); vd . émy vd.sic vov woAsuow
voy dmiyovar, Adspuiovic,; Mewwvds, Aiyi<
psog, Olyadicg dlwoas, Kijtinog yépos, ‘Auae-
fovexd, Oqonig; ex altero (cyclo Trojano) autem
Arctinus; Lesches, Stasinus Cyprius,. Quae carmina

VS
s ’
TR v

x), Ad Virgilii Ao, Lb, IL p. 268, . T
2) Salmasius ad Solinam p. 8ig, v : .
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omnia etiam Groddeckius #) in cyclum refert, prae-
terea Europiam et Oedipodiam adjiciens, ut Salma-
sius Theogoniam Hesiodi, alii vero etiam Stesicho-
rum et Antimachum 4), Quibus conjecturis quum
nihil proficiatur, sed oculis potius in re per se- cali-
ginosa plus caliginis objiciatur, primum disquiramus
necesse est, quacnam carmina yidedptyy in cyclum
recepta esse}: quo facto smgulorum carhinum frag-

menta adponam, adposita exphcabo.

v .
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'Quae carmina 1g_cyclo fuerint ex cycli

argumento derivatur.

- Adponam igitur loéum)’ qui basis atque funda-
mentum. hojus disquisitidnig est, ' ex; Photii, biligth.
cod. 23g. p:. 518. ed. Bekker. jam saeplus ex parte
lattdatum. : Ibi:-enim’ etlogae a Photio "contractae ex
Proeliania: chrestdmathia grammatica Jeguntur, nam
drépyiodnonw, mqmt . & T Hgodo'v yenovopadies
youpspasiore Sudoyal. Eove % wo. Bifilov elg & . duz—
pﬁpe‘&w Héyovg. . jDemde .’pag. 3a9..ipergit: ysygvacs
82 %0Y dnove nou;'w& upwum: Py "Owypog; Hc(odbg,
Hoe'm&)os, Hervoos,- Aim,emxogu Qidopsvae Oy wiv-
¥uw, g oléy s, xal mog woi mxfrpui‘ac xal Swag

o .E) Inma historiae 'kuqrar. Tom. Lp LI XU ‘

** 0 4} 'Sic multi ejusdem argumenti carmipa in oyclum uﬂre—
bant, noncogitantes, haq multitudine nullam omnino ip cydle
esse potuisse axolom?mv, ‘cujus Photins men{wncm facit. Sic
Eoeas magnas in cyclo pouunt Creuzer. histor, art. Graec. p.
1. Heinrich. prolegom."ad scutum Herculis p- L. Naupactica
Mehnikius Littgfat, Graec. Tom. L. p. 194. et Gencelogias Asii
et Cinaethonis adjicit Groddeckius T. L. p. 37. Wiillnerus vero
Pag. 45 Hpmoyomav, et quum\Salmasxus eliam leeagomam ad-
diderit, sex in cyclo carmina sunt praecipue.genesldgias con-
tinentia. Vide infra IL § 3. de, Thqupnu notata,

|
|
|
\
|
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én} pégove sipuens Jmla,uﬂml 0%zl mpl voi A=
fo,m’a/ov ol wondov, B¢ doyevar udv ix w;g Ovga~ ’
voi xal Ie pvdodoyovuévme ,mgamg, &8 ':;g VT, %ol
cpeig maldag 5mrowpaxexgac xe T8l yevvaor Koxda—
wag Jmnogwewm % wi e a).)mc ne@l Jeay voig
E)J.ﬂac pudoloyovueve, %ol & mwou ve xel 7wog lovo~
oley adydilsver, %al. megurotvar 6. imindg xvu}.og,
& Saupdowy vzoufnw ovpuTliQovievog, uéyer 'myg G0
Beoeng "Odveaéng vrie elg “Loexyy ) 2v % %l Um0 -vov
gaddg Thheyoiov ayvoovwoc wvsiverar, Adyse 8% dig
S0t &minol xvndov o nozr,uwm &ma’w{wm %e) omov-
J‘aé‘swz volc soAdois. ovy. ovgw « d‘m wml apswaw wg Sl
oy ano).ﬂv&ww Toy . VT ngaﬂmwm Adyeer ok
%ol 7d- Gvopena:. wal Tdg mxfrgt&ug Ty wgayﬂa‘temm«
pévioy w0y Iminoy .wvudow. Mpes: 0k wal mEQL TYWY
Kmr(umv non;,uaww » %0l Og 0f @ Teiite sig Sre~
oivoy avepigovaiy Kvnewv, oi 0t “Hynotvoy voy -
Aepiviow ovvois miyedgouswy, of Ot “Ourygov: . datvas
0 vmle Jvyeveos Tiaclvw, xel’ S vy . advod  mwac
v0ide Kvmguow vov ssovoy imulydnjyar. ¢id 0¥ videver
[0 ‘ovyyeapers} savwy vh clvig. - uydt yeg.: Kisge
npomapolvravas inodpesdat ¢d mdmpave. Pag. 325z
ol pv dwo: Aoyor vijg ITgowAov . ypouuarends yenavo~
podioe & vovvors. Igitur duos et, ut videtur, pri<
mum quidem:: et secundum hbrum wmplectebantur
hae. eclogae. . - -

- Secundum ‘hanc. igitur eontractam Proch chresto-
mathiam .epicus ‘cyclus totam complectebatur mythe- -
logiam, ab;:antiquissiwis-inde temporibus usque ad:
Graecorum a Trojana expeditione. reditum, Ulys- -
semque a Telegono filio interfectum.

Primuth Tocdm ‘sine dubio’ szeogoma tenuit, in
qua origo ‘Deerum’ Dearumque erdt fiarratd; _ebnum—
que de ﬁlus, quos cum mortalibus féminis’ prourea—
vnssent, agebatur. Compluuum héroum ne meutm
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 quidem in-hot vainine Taota fuerat, sed:ca do canss
non; statuendum, Heroogoniam in -cyclo fuisse. Nam

quum in smguhs carminibus mulia de heroxbus et
eorum origine allata, :imo plurlma «carmina ‘in he-
roum .origine fatisque exponendls occupata essent,
hoc tarmen ®).nullo. modo necessarium est.

. - Hoc carmen excepit T%tanomachia, cwjus argu-
mentum notum .est (vid. Apollodor. I. c. 2.} In eo
fortasse etiam narrabatur novae, - Titanibus in Tar-
tarum dejectis, civitatis Deoram sub.-Jove. institutios
-, Proximmm ab hec -carmine locum . tenuisse vide-
tur Gigantomachia, in qua-Gigantum in Jovem.pu~
goav: ¢xponebantur (vid, Vess. epistol. mythol. Tom.
20, P»:259.).  Quod, quum certe. secundum nonnulias
narrationes Herculis mentio. in Gigantomachiis facta
sit ,(Apolledor.. I 6, 1.), etiam serius in cyohcorum
carininum ording posatmn ‘esse potwit. . ... ... -
s. Tria-haec carmina gyclica esse, .ex Eusebii prae-

paratione evangelica ) apparet. - Dici hion potest, guod

carmen hanc GLgan{;um pugnam excepemt. Prome-
theis .sine_dpbio, : sk .tale carmen .in cycdlo: erat, ‘hic
posita. esse .debebat. Cujus carmipis. quum nujla.in-
veniatur mentio, et Prometheus in Titanemachin et
Gigantomachia non ulimas. partes .ageret, wmillo pe-,
culiari carmine: ejus..facta exposita resse . widentar.
Sic etiam Iis errores et fata atque ejus patrjs.Inaohi
historia > singulari. carmine narrata-hsud dubie ‘non

 fuetunt, . Memorabilior quidem Ius Imachique:histo-

liu, qjuam Quae sl.lentio praetenm potuemtg at. copxo—
I3 : ot l. N ‘.
(9 Eam, ot cycles carmiad rét.ub‘t" WWillaer. p. 45.
I, 10.. p . 3 edy. Viger.: ivOo ‘Haodes o 33" swxhexod
nepm qp‘no Georonac xal T:.yawo/mxtac xal, Tu'avopapqy tﬂla-

‘oay’ w} e ual eno,uac, ofc avy:rneupaeo,uwu eé'ewm;aav ﬂ]v ¢lq-
L Suw

~



sior eorum fortasse mentio facta tst in Phoronide?);

-quo re¢ a Phoroneo, fio. Inachi, - gestae, fortasse
etiam historia Niobes, filiae. Phoronei et Laodices
(Apellodon, 11, ‘1, 1.) veél, ut alii volunt, matris Pho-
ronei, conjugis Inachi (Chromo. Euseb. p. 19 ed
- Scalig.) continebantur.

Phoronei, posteri in Peloponneso, praeclpue Arg1,
regnarunt uique ad: Gelanorem, ‘cui Danaus Aegy=
ptius suecedebat {Apollodor. II, 1, 2. Pausan. IT, 19, 5.),
de quo ejusque filiabus carmen antiquo tempore com=
positum erat Panais. (Biblioth. antiqu. litterat. et art.
4 pag. 56.). Decimus ‘quartus Argi réx, Danao 6t

tus, Acrisius erat, frater Proeti, pater Danaés, avas

Persei. Quod carmen de. his egerit dicere non pos-
sum ;- nihilominus quum horum, tum. Persei Tata ali-

quo carmine fusius narrata fuisse vxdentur,A ut ef

Bellerophontis res. gestae, quas Homerus ndrrat’ in’
Diad. ¢, 155 - . = . k '
- Fabulae ‘ad Cadmum specbantes solae. in carmine
memoriae prodltao fuisse non videhtur. Hic post
adventum suum in Boeotiam Harmoniam, Martis

Venemsque filam nxorem ducit, neque dubxto, quin’ -

ejus filiarum, Inonis, Semeles et Penthei nepotis hi-
storia Jocum in’ Dionysiacis habuerit. Alia pars ha-
rum historiarum in Argonauticis narrata fait, nam
Ino Phrixi et Helles noverca est. Quae Argonau-

tica sine dubio in cyelicorum numero ponenda sunt,

in iisque etiam muklorum heroum, participum illius

profectioni¢, res gestae memoriae traditae erant, .ut

Herculis, Meleagri, admodum juvenis, et aliorum.
In multls carmmxbus verris venatio Calyaomcx

?) Etiam ip carmine inseripto Aegimius, quod reeeptum m

‘cyclum non erat (Groddeck. Bibl. antiq. litterat. et art. If. p.
84, Weichert. de vit, et script, Apollon. Rhod. p. 13). 140.)."

L] v
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.pf'oposxta erat, ut in Iliad. ¢, 599 sdq., a qua nar-
ratione jamjam Eoearum auctor Mnyadxsque rece-
debat. Pausan. X, 31.

Etsi nemo erit, ‘qui dubitet, quin in Argonau—
ticis Herculis mentio facta sit, tamen nemo negabit,
in singularibus carminibus quoque sive omnmia, sivé
certe praecipua ejus facta esse narrata, eorumque
carminum unum in cyclum fuisse receptum.

Post Herculem praecxpue‘ memorabilis est The-
seus, cujus res gestae in cyclo locum habuerunt post
jpsam Heracleida, sive in singulari carmine, sive
cum rebus Atticis conjunctae in Atthidum aliqua.
 Pragterea singula ejus facta in aliis quoque carmini-
bus narrabantur, ut in Mmyade ejug in Orcum de-
scensus (Pausan. X, 28, 1.), cujus argumenti veteres
Hesiodi carmen habuerunt (Pausan. IX, 31, 4). In
. hoc de rebus a Theseo gestis scripto carmine etiam
aliae res expositae fuisse videntur, verbi causa, ubi
de festo nuptiali agebatur, Centaurorum mentio est
facta et in singulis factis narrandis Amazonum.

. Hoc carmen. exceperunt, ut mihi quidem vide-
tur, Oedipi ejusque familiae fata et bella Thebaica
tam' quod septem duces, quam quod Epigoni gere-
bant. Quae res carmine Oedipodia, Thebaide, quae
cyclica mominatur, et carmine Epigonis inscripto
describebantur. Alcmaeonis quoque carmen ad idem
bellum spectat, quum Alcmaeon Epigonum dux fue-
rit, et res post Thebas captas gestas, praecipue Al-
cmaeonis matricidium continuisse videtur. Quo in
carmine vel in Thebaide cyclica si etiam bellum
Epigonon ‘describebatur, Epigonis recepta non erat. |
Utrum statim historia belli Trojani annexa fuerit,

an carmina interposita essent, facta singulorum viro- ]
rum praedicantia, nemo ‘erit, qui dicat. Quae ad
res Trojanas pertinent carmina omnia per- chresto-




- 39 * f
mathiam: Proch in compendmm redactar 'nobu hota, .
sunt, guam adponere §) .im apimo ests _ \

Emﬂ’allm 'rowotc ‘) 'w leyo,wwa Kwtg m lév ﬂ‘tﬂh’ote‘

9) Hu,n.s cbrestomaﬂuun Phohus quoque- excerpserat, vé}
potius eam jam in'tompendium redactam contraxerat (vid..a
mmo hujus paragraphn), et haec quoque graviora: excerpta non
totiu's chrestomathiae, sed parvae " tantum partls sunt, quum,
apud Phouum ‘wabi duorum librorum excerpta inveniuntur,
multa ‘etiam aha legantur. Praemissa . his - carminibus cyclicis:
in compendium redactis Homeri- vita ‘est, quae inscribitur ;,
Hpoxlov zeqoﬂyaa?ta: z@y &is o Jmpr;yévm %0 d. ‘Oureov 700~
vos, Blos, yaearrrp, dvaygagr mosmudrar: in cod: Venet, Aetluo-_
pidi inscriptio praeposita est: Ilpdxdov yonorouedslus 76 y* dad-
vegov. Quod Heynius (in bibiliotheca ant. litterat. et art. Tom.:
L p. 34. inedit) de. textii libri-eclogarum excerpto altero intel-,
llgendum esse contendl.t, et pon possum, quin cum €o, consen-
tiam, quum Phétius ex duobus prioribus chrestomathiae libris’
multa alia afferat,” quae prima_ €t secunda parte libri secundi’
pro loco, quem in cjus bibliothecA tenent, exposita essé: debue-.
runt. Erant-enim tota excerpta (quod etiam Heynio placet 1.
et Tychsenio ad Quintum Smyrnaeum pag. LXI.) in quatuor
partes divisa, etsi duorum tantum kbrorum Procli excerpta
continebant, eaque excerpta quae’ adponam primae ‘et sacun~-*
dae primi libri partis sunt pertmcntque ad poésm epicam,--In:
tertia et quarta -parte i. e, in secundi libri prima et secynda
sectione de elegia, .de jambo, de melica poési etc. egit. Maﬂu
tamen mihi lectio a Tychsenio pnobata placet zpqwoym‘}[ac 'l
0 Jsvrsgop, ubi y sumendum pro ypapparch, ‘quum in auto-
grapho Siebenkeesii inveniatur. — Etsi praeterea alio ordint in
MS. Venet., atque hic do, fragmenta legantur, nam -pringar
locum Homeri vita tenet, quam Telegonia' Eugammonis, Aethiio-
pis, Tlias, Ndoroe, Thiov mégoss Arctini sequuntur, -ut nos Sie—
bcnkesms in bibl. fmug litter. et art. T. I. p. 66. docet, qui=
buscum conf. Ty&:hsen. ad Quint. Smyrn. pag- LXIL.: tamen'
quum jaua* Heynius ét Bekkerus ea secundum reram parratarum’
ordinem ediderint, quum ‘ducbus locis* hic reram ordo ‘ipsiusf
epitomatoris verbis' indieetir (vid. ab initio Aetbmpldls -ep.Te-
legoniae), mon dubitayi, quin. idemh facerem. ... ' ., coaqps

1y Argumenmm Cypriorum ex .¢cod. Escurialerisi ‘est. fms~i
pdlin ‘b L i. o sequi. Vid. .infra excerpla Acthippidis ab

. .

nitio, <
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pisdusva Edene, Sy mep) s youpic: Jossooy 2pbi-
ey, e ,wr] vov &e ).oyov Yoy Jmo&g’mmr «w} &%
y[cewxo;wm dovs wRATQ. -1 L L (o
Zevs ' Bovdevsrin perd fmyg Ge,uu?ng ’) mgl zov.
Toainov no).é/wv 3)s swgeplevosiévy -0 " Eoig stwyou-
pe’vmv vav dedv v vote IInhéug yopows vetxog mgl
%dAog Wioryow A&m/or, “Hpg %ok A(pgo&m], ot 7o
ﬂw&aw&pw & I«f‘y xove Aiog ngogwmv 'mp “ Eouov
®O0Q - Ty wplow dpevrar. %l mwoorgiver iy " Apgodi-
oy Eyagbels voig “Elévne ydpors 6 > AAésowdpog 4).
Emewva dd Afpgodtwg v«ﬂ’o&eye‘mg vovmypeives, %ol
“EAevog ‘mepl vov pelloveny edvd ngo&wnlé‘u 5), %ol
. 9 Ajpgodizy Aiveley, ovpmkety. avrg xedever. 2l Koo-
‘eavdpe wegl vy pedkdyvwy: Apodyioi. émﬁag dt. oy
./qued‘amowa A),éguwd‘gog gemé’éraz naga voi¢ Tuy-
dugiduse, xal pevd voive fm megfn; woegel Meve-
Acw. #al ‘Elivy awga WV etoyioy. didwoe dige ¢
dlegaw)‘goc' kol pevd voimae Mevédaos elg Kooy
'emﬂ.el na}.emmg vy “EAévyy wolc gwmg e émevndein
cmgexew, Ewg. gy ana).laywow‘ &v vouTw &% Atpgod‘um

7 Secundum Hevmum MS., praebet Olru?oc, ot reotum
Gé,uu)ac. ¢f. Homer, Hymn :5 in Jovem vers, 3. ‘

8) Vid, mfra Cypuorum fragmentum I .
ui 4):De nnptiis Pelei et inde "orta, dissensione 'vid, Coluth.
,Hgleuaq ab init. Hoc nuptxale festum )am Hesiodus ce-
cinprat; Schol, Lycophron. 175. ubi duo hujus carminis ver-
sus. cf. lliad, m, 18. 59. 432. De judicio Paridis Homerus agit
qujdem , Tliad. o, 28, 29. sed illos versus Aristarchus spurios
* e a seriori compositos habet. Vid, schol Villois. A. Eam ob
. cpusam schol, Villois. ad Iliad. &, 52. hanc narrauonem, ait,
Homero incognitam esse. cf. Macrohu.Saturn. lib. v. "

‘%) ‘Duo alia oracula ad baec prima belli Trojani tempora
spectantia apud scholl. ad Jliad. 4,:64. leguntur, ubi totum
hujas.belli inition éx Hellani¢i libris aliter parratur, Mpuolaus
enim Trojam venit eumque in .Graeciam Paris, comitatur. cf.
Heynuu ad Iliad. L 1. .
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pikly ‘v ssdeiovw wvijpave vSimevor YURTOS GmorrA-
s 7). ysepave 0% edvois Epiovyow “Hoe, 2ab woog=
evgydsic Zidove 6 "AAéavBooc wiged wy molw ©). xad,
dmomievoag sic "Thov yduows wic Ekivye imevéieaeins

"By vovvp Ok Kdu‘d’mg ,ua?wi TTojvdeurove o Idos
xe} Avynéog ﬁovg mpoueo'v,uero; pugddysar. xal
' Iumtwg ,wé'v Vno vev "Ida m:mgswm, Auyxetc % xal
“[ug Yo Holvdevnove, #el Ze'ug QUT0ls &cEpRusgor
vépss 1:7}4! ocdavaotay. %ol ,ue'w Tevre I(ug amxyyel—
Aever Tw M’Jsm)aaw 20 7s;vovow. %owe Toy o&ov, o 0%
naguywo,awog wegl vijg & "IThov oroorvelag ﬂovlw&-
Tae pevd T0V ddedgot, %ol mees Néovoge mogupins-
Ter Menédvop. . Néorwg' 0% & wopeufeoss dupystvas
evizg, we, Exomevs qangag 'n,u Auzou 9) Wy&mpw

%) Aethr;\m praecipue Helenae Pamdx,sque favme amonbus
narrat Tzetz. Antehom. 130, ubi vid. Jacobsu not. i

7). Nolentem Helenam ab Alexandro raptam’ esse n'arr:;nt
nonnulli, alii, id ipsius volyntate .factum. Eurlpld Helen, 250,
Schol. ad Lycophmu. ¢3: e‘mp)v adrii' megl tov. a;ymlw v~
ovoy veworl Tals Bauzuu, »a) 55 *Ive? dpméSas aveny, sis Aiyv
XToy TepEyIVETO s NEXET AVTH] owt-yhu‘o. Apud Honterum Alex~.
ender non solum Helenqm, sed etiam multas Tes prehosu ra-
pit. Lliad. ¥, 70. ¢, 626, C

%) Vid. infra Cypnorum fragmmtum Iv. .

9) Recte Heynins mutavit lectionem cod. ‘MS, .dvxaveyov in
tizoy, Secundum Hygih. fah, 7. Antiope:Lyci conjux ést, qua-
cum dolo decepta Epopeus rem habuit. Aliter rem narrant.
Pausan, II, 6. IX, 5. Apollod. IlI, 5,.5, Schol. ad Apollon,
Rhod. IV, 1090, Apud Homer. Od. %', 260, Antiope filia est
Asopl. Quld sibi velint verba ’Emwmels — e&moq&qbq nescio,” -
nam ixnfpdw de urbibus quidem usurpatur, non de homini-
bus, Mihi videtur igiter, ‘quum apud'Apollodor. III, 5, 5. de’
eadem re hic lopus inveniatur: ¢ & ovearevodusvds .Z’uwo'ivn‘
161pq0T0e* Rl Ton piv "Enwmda wesives, legendum esse: *Brawss,
pfeipas vy Aiwov Svyaripe ( vel pouus ddpapra, quam Hygiat
nus Cypria secutus epse nideatur), Swrdveve wal Zivaly téuop-
4y 9. . . s .

4(‘ i
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am:ovg vo¥- whov xet,uwvag dmmdumoven. Kdlyavsog
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20) Recedit auctor Cypriorum ab Odyssea &, 115. cf.” Quint.
Smyrn. V, 191. Hygin. g5. Schol. Lycophron. 818.

%) ,,Mirus error si pro llio habuere' Lege s "Zdilaw,

quippe Mysi socielate cum Tro]ams )uncu “ Heyne, Haud
recte, Vid. Pausan, IX , 5y 7¢

i) Vid. Tzetz, -Antehom, 268, ibxq. Jacabs, - Nonmxlh pu-
tant hujus rei mentionem fieri lliad. d, 59. ubi cf, Eustath,

'#) Equos apud Quintam Smyrn, IV, 174. Achilles a y

pho ‘pro vulneris curatione uccxplt.

|



. — 3 -

L

adavaroy wocsz, Hagpoy & o?w)"ﬂ}c- %00%¢ vmgfum
o6 Bopd, ‘
"Ewsire uommuwaw ele Tévedoy xai wmxwys— .
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nel dvyjonee Ilowrsoideog v “Exvogog. Emerva "Ayd~
1ed¢ avvovs voémevar dverdy Kiuvov wov Iloosiduw
v05%). xel Tovs wexgoUs dvarpoivrae, wali Slmoe~
ofsvovvae sgos vovg Tewas vy Eddvny xal vd xvr-
peve enoroivreg 7), g 0% ovy Vmrxouday Exsivos,
vatde dr énsivor veyyopayovo ®). Emeve TRV yu-
ooy EnekedIovveg tiogFovor hal vg mwapoixous moAsis®)s
xel peve TavTw 'sz).).m)g ’E‘).c’m;v ém&vysz Jeaaa~
odae, xal wmnruytw avvove &i¢ %0 avto Aq;god‘wr;
%t Oérie °). elve dmoveoveiy woumnuévove fwvg A=
qai0ds " Ayddevs xoméyer. sdmewe dneloavves vds Al

%) Vid. Iliad, g, 716 sqq.
$) Cf. parvae lliad, fragm. IV. Cyprmrum fragment x.

)
¢) De Cygno vid. Quint, Smyrn. 1V, 470. Jacobs. ad Tzetz.
Antehom. 257.

7) Ad banc narrationem pertinent sine duluo quae legun-
tur Iliad, 5, 204. 2, 138. Unus legatorum ipse Menelaus fuit,
Herodot. II, 318. Tzetz, Anteh. 155. xblq Jacobs. .

%) L Liad. {', 435. : v ,
?) Tzetz. Anteh. 247, 26o. lblq. Jacobs. B oA

19) Schol. ad Lycophron. 174} of pidv yde qaow ors zar'
ovag ¢ "Ayidhevs piyels wij ‘EMyvy ideiv avenw émedipmasy, égurs-
xis Yyow dmo vob ovslgov, xal nklwoey iy éml T@ velyss. o O3
Yy aveiy im) mhelnr Ypwre Bustédn. OF dovzws, Ore iduy av-
ty, n'pu';rov énl 1ov’ ﬂlzovc, t'pw'u ‘ovvedy£0h , xal ﬂfhmu _rr;r‘p'r-
tipa adrod w,mpaEm uufqi "es ©0 ovupmiylivas alti. 1} 42 wat’
ovup- iNolnosy, wie Jixsiy avedy ¢"’l méezwmu, xal ovews m-oc-

Bovdqd, - i “

’
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wsloy. ﬂm "), wal dvmoov ol Iy dunov. rrogdt %o}
ovxmxg Tov mwEQLokidwy stodewy, uel Tgm‘%ov povsve,
. Avxcard ve Tlavgouiag’ sic Ajuvor’ ayoeymv ammzola.
wul 2 vav daipvoan "Aydlive udv v ngmé‘u yé&
ouc Aopfaver, Xovontde 0t "Ayouspwuy. Eneave iovn
ﬂula,my’d‘dvc dovaveg ral Aide Poidsl, Smwag Emixou~
Waac rovg Tgmas Axt}.).w vrje ovp,uaxmg vne Eddy-
BN avwafn]oag 5 wel uwm).oyog vaw voi¢ Towol ovu»
pa;g:;tmwww.

. Ewifarler™) 8¢ valg 6[91”&8’”016‘ v %7 med fwiﬂrrg

ﬁlﬂiw Tiidg O/M,eo'u, - ped gy dovey Aidiomi-
" dog BifAia wévre Apxwlﬂoﬂ.negqéxowtu vode.
- "Hueey IevSsciiew megayivsvar Towol ovu-
poyeovee, " Agsng uiv Svydsne, Gedase Ot v0 yi-
wos 13), xai xvsiver alviy docdrstovoay Ayidles ™).
ok 8 Tydee. avvy Samvovor xal "Ajiddevs Gegoivyy -
avaigel, Aosdogydels mmgos avvod. xal oveadiadsle wov
&l vjj. Mevdeaihely Aeydpevov pava *). xal i voi-
Tov ovdoig ;/t'a/efrm vol "Ayacolg mept voi Oepaivov
qnwov ") peve 0% vavve " Aydevs slg Aéofov mhe,
wal, &mmg * Amoddave xel "Agrépide xal ./Imo; odui-
pewc To¥ qwafov U Od‘vacewg. '

x1) Iliad. ¢ 92 sqq
a ’-") *Ev «f] wed radTys ﬂtﬂltp Heynlus in _bibl. anhq litt. et
art.'T. L p. 34. et Tychsen. ad Quint. Smyran. p. LXI. ad li-
brum eclogarum referéndunm essé putant. Equidem ad Cypua
carmina refero. 'Emsfdddser significat h. l scgm, ut ab ini-
tio harum eclogarum, - N

. *%): Filia Otreres 3 qutz..Posth 8. nommatur » ubi cf Ja-
cobs.

“) ‘Cf. Quint. Smyrn 1, 141 Pansan. Vv, g,fz.

“) Quint. Smyrn, L, 720 — 740. Chaerophon scripserat
4z.u£¢ 0e¢;cumvo,(, Jacobs. ad Tzetz, Posth. 199.

16} Fzetz. Posth. 306. cum Jacobsu nota. Haec, omnia eo-
dem modo atque, qrdme Qumtu.s Smyrg, in libre L. narral,,
. omissis iis, quae ad lustrationem Achillis pertinent.. | “
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Miwuy 8' 8 'Holg vidc -Gov fpuosbevrvor

swavosshicy nga}'hwac volg Touwsl foydvjoay. sul
Oévie 56 meud) w6 wewd vy Mipvove - ngo).e;m, wod
av,uﬁov).o;g yevopsvys " Aveilogog Ot Méuwovog dyaes.
eeivae 17), Emecta - Axt}.}.w.g Mépvove wteiver® xas
votsw uiv ng waga' Jedg alvisapivy - ddavaeioy =
duos "’), sospausyos & Ax;ﬁ.lwg «tovg'Tewug nael sig,
iy [wodev] *?). sicroscaiy .Omd Tlagidog- dvasgiivae ek
"Amclhwvog el mwegt Fol wTwpavas yevoudves ieyubde
,wfmg Aieg dveM,uwog imi tdg vavg mopilse, Vdvow
oemg wmouayousvey vois Towoly *9).. msiva "Avvilo=
70y ve Jamvovor sl Tov vsugdv g0t "Aylddng ngowl-

devvor. xal Odrig apixopdvy evy. Movomg ral. vale

ddedpals . Joyvel vov waide2*). xal peve vavEe &% Tig
nvpde 1 Odrig evpgracaon Tov. walbde eic vy Asvnrly
vijooy. Jraxouilee #2). - of & "Ayetol oy vdpoy yeioaye

~
~

") Odyss; ¥, 187. vid. Tzetz. Postho’m. a62. ibiq. Jacobs. .

9§ Idem rerum ordo in Quinti Smyrhaei - ibro Y, ub{ non-
nulla tantum aliter narrantur. Thetis enim ibi- Achilli nihi} de

Memnone dlclt, neque Avreora filip suo ab Jove immortalitatem’

petit. -

1’) Vocabulum btolw in cod. MS. ngn, jn;vpni_tur,. AHeyni!u.
adnotat: f. wélw l. mokgys . .

“) Ajax et Ulysses Achillem tnentur in tabul Lliac. ﬁg.,
85. 86. cf, Qlfmt. Smyrn. I, 216, Achilles mortuus ad Daves

portatar, Qumt. Smyrn. Il[ 587, . cf. Lycophron 269.. xbxq.
Tzetz.

1) Aclulhs, Patroch ot Anulochn .cmeres deponuntur in
poculo aureo, qued:Thetis a Baccho accepit.- Odyss. &', 73.

Tzetz, ad Lycophron. 273. Jacobs. ad Tzetz. Posthom. 421. Mu-, '

st lugent Achillem Hamer. Od. &, v, Pindar, Isthm, VII, \60.
Quint. Smyrn.. 1L, §93. Tzeta. ad Lycophron. 275. -

23) Ubi Medeam nxorem. ducit.’ Tzetz. ad Lycophr. “7¢8. )

17%.. De: Achille 'irk Leut:en msulam tmsso vid. Qumt, Smyrn.
I, 770 sqq.
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ves: wysive codluas ??). Ak sespl Tok 'ﬂytlle'ac‘ OAay
Ud‘vaasz wol Mloves avdars Gmmwu 24,

. “BEe & dosbw 'Aduddog pixeds .&ﬂhu wwcaga
Jcox.ew Muzidyyaion mwegséyoven vods, :
i H.véy omwhwy xgiow yivever, %et.Qdvoceds pevd
pm?).qo'w "Adyvag. lowp‘o{wu s Alug 8 dupanic yevo-
y,ewog TNy ve Aslay TwY Akaww Avpaivésar xol éav-
oy awaaesl 25).. pwm zatve Odusasve Aoyrjoas Ela-
wov Aapfives, %ol yorjcavroe megl THé GAwoews T0U-
sy dioprdye éx Aquvov Didoxvyrye dvayse. ledeis
8k otwdg Vo Maygovas sal povaunyroas "Askcvdow,
| xagipee” . nek. WOV Pexgoy time Mevihwov. %utaikodéven
avedopsvos Jdsivovoe of Toaegs - .

. Mevg 8% ‘vatiwe Mytgofos ‘Erévyy. papsi. »ai Neo-
wrodepov. Odvosevg & megov ayayiw. vo- omhe, di-
dwot vd voU wm:gég, xal " Ayddelg ovre pavvalsa.
Evgvnv).og ot o Tqyleq)ov énmovgog voig Towat e
puyivevet, Kui dQLOTEVOVTR QUTOV GTToNTsivse Neon 07T~
Aepog. . ..
~ Kel oi Tgweg no}.wgnowfrou. xord .E'ozetog xot

*Adyvés mgoaigeaiv vov dovgsoy Immov xevaoksvEler.
'Odvocevg 0% wimodpsvos daveoy nomem«mg -elg I).eov
naouywewz, xal avayvepiodsis vy E),ew;g el T¢
dhuigsws vijc molewc cuvTidevai. wreiris vé Tivag Ty
Toway mt vde vaie dpuivsivar™®).” kel usid vaire
ovy dropndec w6 Iariddioy Exxopilee & tijs "Ihiov ™).

" 23} Argumentum quarti libri Quinti Smyrn. ™ -

24) Vid. Tzetz. Posth. 481. ibiq. Jacobs. Res eadem serie
sdrrantur a Quinto Smyrnaeo.” Justa tamén Antilocho ante
Achillem vulnerntum ﬁunt, et Atlulleu ab Apollme snlo vul-
neratur, RN :

- #§) Omnia in qumto Smyrmel hbro narrantur, ub: tamen
Ulysaes arma non-#etd fovinoey- Minervae accipits

26) Cf. Odyss. &', aéo.
.. *7) Heynius ad lliad. y, 205. Pausan, I, 22, 6, ant. Smyrn.
X 550. Jacobs, ad Tzetz. Posth. 509.

1
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Eeervo cld tv dotigeior Tunmer save. dofovove 2o~
fifdourves, Tie e anynde xavepidfanses oi Aasrol
swv. Erdjvoy. elg Tévedon evdyowvos, ok Ok Toweg
s6y xaxov. vmolefovzes . dneAldydue Tov. va Jovgerey
om0 slg TNV O "elc&'yiuwm, dwléwcg ,u’goc %%
vov futxouc S0 mmxovwm wg. ww;m;wuc $ovg .El-
N

'Enmrﬂ&- wovToIg I).um su(uud‘oc ﬁtﬂla
'Aemwov Mu\qmw, meuxav'm rade* g vo weal m
oy wuom:mg Eyovzeg ne@zwuwgc ﬁovhvwwn o\u
08 mossiy, xpi-Folp pds doxei . ‘mwxpft;,mlwm ooy,
voig 8% xavepriysy, o OF lsgdy. avedy sq;aow Jsin
o A#mlu awawe&qvm. %ol u}.oc veng 9] TOUTWY YVia-
. wqumwes ok elg w«pgoovm]v evayoUvTal 6 dnni-
).ay,uwoc wov mwoléyov. & avra 6t do ()‘thuoweg e
gevivees vov ve Awoxowvre xal vov ézegoy vaY moi-
duy &aw?ugovow 28),. gmi O e vépaue 6‘vg¢pogayaow-
veg of negc vov Alvesiay vm&qwov sis Ty Id‘mf. »al
Ivev sovs ywqowc avioyst veig .Axawtg, TQ0TEQOY
elgeMplvduig meosmoinvos. of dt dx Tewidov mgocmhed<
oavreg, xal ol & [ToU]®) dovgeiov inmov émmn'to'mn
votc no).a,uwgg, xel woAdovs cwe).owsg 'l-"l]a' no),w uwm
xpasoé Aaufavovoe. ‘

Kei Nsonzole,uog pty amoxveiver ]Igm,uov énd
w0y vot Aidg vov. fousiov ﬂw,uov xwmtpvyowa. Mevié-
daog OF ave'vgww Eiévyy nl v valg xavdye, .dm—
pofoy pavsvoag ’°) Kaoodvdoay 0k A" iwg Oikéug: wgd&

’-') Endocia vmlar. 5 V. Jl’oqyu P 51 ¢ dg & (Echuv!}
viowy dvo Spcxorres, Ilagxis v& sl Xapcﬁow, JquEcpmc, U
naide zo0 Axoxowyvros dveidoy picey’ meyvos tov lau ote ﬂp 8o,
oars Badsiv Tov Jw(mw inmoy érclunasy. . !

23) Articulus in M$S. et apud Heynium deest.. Eum ex. con—
jectura Bekkerus: addidit.'. : Vel :

se) Deiphobiis Helemae mmnx eat} quama, !wruuoncm scbol
ad Odyss. & ,i527, seriermn inventasa nomimats .Cf. Qu.nt.
Smyrn, X, 345..et Jacabs. ad ‘Tzetz. Pgo.;th. fore ° - . '
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" flov.dmoondr. ovveplixevis o8 v "Adyrég Eavoy,
iy 1,-’ viagoemlﬁteg ol 'Ellqm waralevoas: Sovior—
wor vuw Alovee: ¢ 0% dnd vov i ’ A9qic. Bouoy
navmpetyss 2ol odaleras dx voU Emeepuévov xwdi-
yov 3%). Emarve dwosrAdovas ol . Euqusg,\uod tp&oeav
avvoig JAImVE. xave 0 mwilayoe pypevasat: | .
C e e oo %al.0Odvocéng ’Aorvaverta qulmog
Neowworsuog " Avdgopdyny yéqas Awufonse,. sl vc
 Y¥ lmpvga Suviporset.. - dymo gy e ml\smwag
Ag&gtw wewwc ayoveus usd: imvgw“). Snave, ép—
TGOV TES. Y awokenr TloAv§éra, UWm{u‘ww ‘ﬂﬂ cw
sodh thd).wg wopwx”). O enn, o L

""‘ ) R

. ") A;ax Cassandram ex ara Mmervaq trahem est argumen—
tum a vctcrlbUs saepe tractatum. V;d. Pausan. V L 15, 3.
’ X, 26, N
»") Vid. de hac re Homer. flmd 7 , 2440 xlnque schol‘
'ﬂeymnm. ' . P : o
- 84) A veteribus vqfda amatum nrgumntum.. :Vid. Panun.“[,
a3, 6. X, 25, 2. — Praeterea verha. a xad ’Qdveolws — éml zon tev
,ll;lléwc tapcw cum iis, quae praecedunt con;uncta non sunt
¢l lacunae signa ante e ponantur. Siebenkees, in biblioth. in-
tiq. litt.:et artis Fasé: E pag. 39:_ ,,Tertinm: folinm (codicis)’ de~
- sideratur, inquit, in quarto haec leguntur: wxal.’Ofvuceds. sz
Heynius vero loco,l. ‘adnotat: ,/Etsi non.assequor, quomodo ea,
quae praecesserunt folii spatium explere potuermt, susplcor ta-
men hanc esse parhculam alterius Excidii Tlii a Lesche perscri-
ptis - ‘Ejus enim *Jitov' wépm apud Pausaniam memoratur X, 25+
4616t ib.nonoulla ex his ‘ipsis de quibus hic agitur, Suspicabar
aliquando fuisse illam forte eandem cum ea, quae Arctino ab ‘
dliis esset- tributa, Numc. probabilius videtur,, diversam eam ab |
flasfoisse, adeoque Proclymi nunc: subjecisse, argumentuin illis.
Diberem etiam iertianr. Stesichori ’Iilov mwégosde pactem fulii, ac~
cupisse, si satis esse putarern apponere meras conjcclationes.
Sed Heynius hic vaviis modis erraj, mam primum verisimile-non ‘
est, ut jam supra demonstravi, plura carminain una eademque
ré occupata in cyclum epictm fuisse recepta. .Déinde hoc frag-
meltqm nulle modo pars excerptorum ex Laclus carmine de ‘
* deleta Troja scripte esse poiest. Nam, .eisi- segari non potest, ‘




o Dvvdmdetar’ o 'rotf?totg oo oty Véoray p:ﬂ:&
néves - Avplov:- Tpot&qmw negtezowm vdde, 0N
Ay Ayupe,mmwu xat. Mevédaoy elo o %o~
-‘hovqoz weol wov. Exmrov. Ayoé;csﬂvwv niv obv-tow
vig " Adywag. EEcla#opevog xolov évupwa R Ato,um)‘r/t
ot xal Nem:wg awx«?wreg elg’ viv olxelow deaawgow
o ped’ odie ém).w«mg ° Mewluog peved wévre veaw.
ele Acyvmw nagaywefrm > Bo¥ dowwdy ()‘mq)n‘hegeww .
»yewv & v svelayu. ol d‘& mql Ka).yavw ml Aco%-

. S e DG x)
o v A J'h‘
_nonnulla in his’ cxcerptls @ fragmenlm Lesch&n carminis. conyes
nire, hoc t;men mirum non est, quum, tam hoc- fragmento, qtiam
Leschis cafmine de deleta Troja agatur. Sed luce clarius argu-
mentum meae sententige est, qnotf nonnulla non ‘consentinnt.
Nam secundunrhoc fragmentqm Astyanax ab Ulysse interficitur,
secundum fragmentum VI, et VIL parvae Iliadjs (onr, ad”hoc
carmen k. 1. respiciendum esse putem, mfra, ubi de pana Illade
agam, sententiam exponam) a Neoptolemo ab turrj dejicitar, ‘e0=
_ qué modo mterﬁcltnr. Quac quum ita sint, nemo, infra'afferen-
dis collatis, adhue. putabit, fragmentum esse partem Leschjs ki
extidii in t:ompcndmm redacti.. Sed dixerit quispiam, continat |
igitur ‘partem Stesichori *Iilov wsgoidos. Quod, ijernm Proba-
bile non est, Nam,quum' Stesichorus. nén epicus sed lyrwus
poéta fuerit secunduxi’ Quintilian, X, 1, (epici carminis viera
Lyra sustinentem) et-alios, fecéptus-esse -non potpit in. hunc
epicum cyclum. Tanc etiam non duo vel tria ejusdem prgn-
menti carmina in cyclo esse potuerunt. Argumentum quidem,
Stesichorum in cyclo fuisse, petere possumus ex mscnp"!’ﬁhe
tabulae Iliacae, nbi haec leguntur: 'Iliov mégdss wave }rquoeov,
quo loco Stesichoras conjunctus cum nonnullis poéfis, qui.ix y-
clo erant, nominatar,  Sed nihilomihus in cyclo epico esse ppa -
potuit, quum lyncus poét’a fuerit, Denique fragmentnm *Filop
negoidos Arctini 1psnus esse Potest Nemo erit, qm neget, ex=
terpta illius carminis nimis brcvu ,, mulfaque omissa’ esse’gra=
via, quorum mentlonem exspectemus. Quod ipse epdomn{ot
postquam cbrestomafblam Procllanam contraxerat, senfiens,
nonnullas et praecipuas quidem refum Gmissirum ex npsa chre-
omathia adposuit. Quam probabﬂem conjecluram ]am Wiill-
ner. p. 01. ga.' proposmt. Dé \ tertio- folio-codieis omisso tunc
vero dubltandum, ut jem nomnnudll dubitarunt; - coee

D ‘
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vin sol ITo)vmoleny. nsfi; wogevdivves slp Kologhve,
Tewpeciow %) Wraida Tehsvsnoorva Jdnsovey. .
. Ty 0k magl vov Ayuye,zwovu amnl‘séww *Ayed-
adug . siduloy mupawkv m:tgawz prwbpsw, n@okycw
go avyp’qco,uwa. el 6 megl vdg Kaqm(mhg TWETQRS
Onkovvas. yeuay gl Aiwtogs pdagd vou Aowngov.
-Neanvhepos 0%.Qéyidog Vmodsyévg mwsli swocsivoe Ty
atogalay 3%), %al mepayevousvos sic Qeguyy . D«Xvaae’w
Wlupﬁuvea &v Mogavsie, wel ¥ Aoumor amu L2773
odov. xat 'te).ewnaawa Dolvixe n‘hxynet, avrog 8% eig
govs MoAoosovs mpmo,uevoc aveyvupileta: ]I'q).el eees39)
g .dyap{,zwovog vno Abpicdov xal K).wutlwﬂ &c avee-
pe«'}em‘og v 'quq:ov %ot Hviddov wipiwgia, sal Me-
Vehdov sig m]v omsww avomomd‘n. o
. Mewd vaivd Zosey Ouggov Odveasia. Emerva
T‘qlsrovlag ﬁlﬂi.m S : Evyu,u,wovog Kvgqvmov,
‘egifjorre vide.
R 0. mw]owoeeg U750 Tqy., neog'mcpwww &zmozmu,
wul 00vdasts dvous. Nougus sls Hiw Gmorrst éme~
woxerpoywog v ﬂowm).m, woid §a'm§etm ngd ITodvEé~
va, daigov ve ).a,uﬂ'iweo x0T Q0 nod dmd voUrov zd
» STsQl qu«pwwov nep Ayum,é‘w nal Avyeow. Emgecra
aig.” [damny mwnkwam vug vo Tagssiov. éowﬂaac
nm Omxmc. xal ma saise’ ezg Geawpmwg mpa—
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“) 8i ‘ad ‘vulgarem respicitur marrationem; legendunr est
Kd¥quvre. cf. Strabo Geogr. libr. XIV. p, 178, 231. 232, ed Taach-
nite. " Tretz. ad Lycophron 427 Enstath. ed Hom. Hied. &% 6g.

") Vid. de reditu Neoptoleml Boeckh. ad Pindar. explicatt.
"Nem. VIL pag. 425. 426. Auclorem voorwy videtur Apollodorus
' sequutus esse, nam apud schol, Lycophrom goa. haec Apollo~
“dori leguntur Neontcdepos 38 pere ¢ Wpa: mfg' &¢ls Moloagoss
_ dnjids pavd “Eldvov, xad’ 0dov Sdyas vov diolvum. Cf. Heymus
fragm. P 1038 e ” . .
36) ,.Ex cod. nozamm .{Iqlu YRR .mp. Potmt esse
3'zut¢ td 4. — xal zeisow qh’ ’03.‘;‘ Heyme.,




xpétvee wl wlopoet Kum&bcm, ﬁumlc'aw TWP Gecrtgw-t ’
vav: Evere wbipos cviietavas €618 Gemgmozc 7008
Bgvyovg Odvooing vyov,ue’vov. évvaide qug voug
srepl vov Odvoode vQémevar. xal oV sl ,u,axm/ Aq%]mz '
xedovavar. vovrovg piv f oy dxdds. meze 0
)y Ka).hd‘mqg TEAUEYY, THY by ﬁawlezml d‘md‘exm&
]Tohmoum]g ¢ Odvogéuwg wics, avvoe 8% eig I (xwm'
aq)md’eh‘at. %Y Bovtes Tn).e?oWg sy b]'ryow v0v Tt~
'tgog ‘whlwy, druofds sls oy Ii‘hxumr, 'relwu 'm}w m]-
gov. Exﬂov&mmg A Odvogsds Y6 toi moisdos aver~
gu'mt %ot dyvotay. ).e;rlwog (.3 émyvovg ‘M/'V dpieg=
wiay 78 ve ol ndréog aw,tm %ol vov' T?]le,uaxow ek,
vmﬁ H'r;welomﬂ' mhos vy’ ,mj'n(m na&wm]aw. 7 l)\é
aivods Edavdiove storel, wal cyvoust of ‘w‘m Hm/e- ‘
Xomy Tq).syoﬂog, Klgm] 6& To]le’paxos. o e

Snbundum haec ft‘agmenm garmma cyclica, qudd’
ram argumentum adponitun, hisgorita’ fwnnt, uticon-:
cladere, licedt, . eterd: ejusdenn fuisse: generis, . itieque
alind carmen.fuisse. réceptum.:. Quae quim-dta‘sing,.
amnia . Hesiodi Hesiodoque similinre . pogtarum:. - car<:
mina ex cyclo éxcladénda, quippe.quae petius'phi=-;:-
losophica, : quam historica ‘sint..- Nam ut. Homerus
et qui Hbmeri: siiniles 'sunt pogtae praemmaorbs ‘sunt -
: logogmphorum historicorumque; sic Hesiodi:Theo-
gonia Tonicig philosophis. facem praetulit, ait' carmine -
inscripto: Opera et digs, philosophiae ex parte, quae-
nemijnatur pgralis. Quod mgmmm Poétarum pog--
matumgque 1108 ducere.in hae: dlsquxsltmnn debet, mon>
veternm nonnulla testimonia’ obsvcura, ‘quée’ magiy

rem turbant', quam el sequutbs “ducant 7). Nunc
. . 4

-7) Photius efimloco supra hm} Homemin ‘et Hesiodum
cyelicis ‘opponit; éi:Eusebius quoque Hesiodo épponit cyclicos:
Uterque jgitur poétaisecundum k. L inter eychicos recepti nén °
fuerunt. At hoc eo factum, quod ceteri poétas: pu-tun 0 itania: 4
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;pa neacivisse,; quds hoo carmen, x;omnwuent pagtin
Enmelum, .Axctinj  similem rpoétam, fuisse, eumgpe
Jgitux, inter qyelicas, refgrri possc- Fmawm: quse
,pulu mnpxu@runt,rhqqmsunt- S It P8

RS SARIIH [TRL v iasee
. .lu bl snitmn i- i4p ,:IJ« YT o

gy
.(p[‘( PRAN I ‘X}.

Ev d’ cvrg nlfnrm xgvammdei tx%?ueg 51.2,0; :

susttiof zontg nal%'ovop d¢ Udazog am?goc[ow. .

' W{mﬁu VHE pa 277a,d . [Eyd 0% 0v» o, mqmt,
-otpnpw;uovwocw—, ‘olde e’ S wyy Tewuro sy lon gitin-
-avicy:4lo Boyiop Bever:.6 Koglwdiog, 1 Huxvinog v
0ead Aymove) yadossi dropeiouivos,. 4 @ Sovrion ot~
wog eloywer.: Beod . wuvipetes Fum pergits: Byoege
Oki Bogokifip vdi dnpris winde, - og ‘xal A dodpuuve
 gholy oo BhTexodbvdtini 7 évawm* pvdomorbe.} .

- Ad quid hoc fragmentum referendum sit) mﬂn
incognitum. Num mtcl;hgendum ad voc. avei: e~
Adooy? .

DO A |

Tan ; ll. 2 5 lib NS g 7 1
- 1]

i, Mdsboioy & h’?@z&ﬁ&o‘ Tathp' dvdéa‘fv 'u ey te)

i’ versis v1det1_1r ad 1de}‘mg carmen, atque pnmum
fragmentum pe'fﬁn[é'ré, “ham Athenaeps, qui Tib.’ L

83. eum'laudai ,"é%‘dem modo, "q{l'é éﬁpra ificértus
esl: ad qtfufp; affl‘ E‘i‘}.l,lFl,um an Arcfmum eum refe=

rat- lClt emm; : log 6‘% ﬁ _Aqufrwog 0 Kogw—-
-%o# Toy d'w ’69)66‘%707 ETOR Tgelyat, ).eyow eté.”’
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vxdmmk. iPrbeceirea wvevéus. restitui prutata vaoe: ‘e
Moo in gpjuey, et paucd: tastun 'de quantitate -syly
labarum . voejs “thegog adjicienda. :'Vierbi: ‘TAdopeis ek
mde derivatorum. primg ey-llaba aaeplsslme Tonga esty
sed - dtiam» brevis [ut Ilisd. o, 200, 147.° 8, 560
Apolion. Rhod. TI, 84g. 1V, 480.]. In' fAaos euam ge~
cunda: syllaba nonnrunqaam -longa ‘[ut Ilkad.. o', 583,
Hymn.. in. Gérer. 304 Heslod. Zopn 558], séd:brevis
quoque reperitur: fut Ilidds ¢, 635, ¢, 178 Hymn. )
in "Véstam'(29) vs:.30.]. Heynius' [ad Diad. &', 685.]
omnia loca, ubi syllaba. {2 brevis' est' mutare wult,
certo: haud' recte. Quum' igitar loco 1. prinia syl-\
laba ‘anceps sit, etiam yoc, llwgos prima syllaba ea
qmmtita.te usurpari: potest. Secunda corripienda ut
. Astegos, - Auwpos. De Chu-one vul iufra ad Gl-A
gantomaclua.e fragm 4 . ‘ '
4. o
Z.'maan A:ya!am, aloc ,uedcovu, I'tyuncg. i
Hoc fragmentum, quod apud schol, Pindari Nem, III,
37. his verbis ovjjdar vijy Aiy. legitur, carrexit 'et-ad:
cychcam Titanomachiam retulit Vosarus [in libro:
Alie Weltkunde pag.. XX VL], quae con;ectnm ¢om=~_
probatur.g VVeicherto [de vif. et scriptis. Apoilonu

p- 198.]. — Sermo est dé Herculis columnis, quae
h. 1. positae esse dicuntur Aegagoni, Vid. Vbss.‘ LL
L e 8

_ - Fipylog 2 & m mew,uaxlqz I‘Q'g uai Hmov vidy
zov‘ .Jtyalwva. .sl’ml an » wazooiivie 08 &y Oaluoay
o'u[l,uaxew Tolg” Tt

Haec schol. Apollon. Rhod. I, 1(165. Babet et
 eadefn feré Yeguntur in Eudoclae Vlolano P 29 ub1

sadsl. "d¢’ ob xal §'enF Peravoudyluy yedyes gnolv,’ a’: uewtoc
ouses. sis sa dixdsoctiny ote,

) ’ < , )
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Eww).oc in. Evm;hc muandum.  Quod: ad Aegago-
unem,-quii etiam Buiareus: nomingtur [[liad. o, 403.]4%),
periinet,, . erat. Terrae - et. Urani, filius, ; et : una -cum
' qlﬂab;us fratribus, Cottd. et Gyge contra Titanes pu-
gn@bat; [Hesiod, Theegon. 714.), iisque devictis in
Tartare custos adpanebatur [vers 754.]. ' Secundum
gligm ‘parrationem  [ibid. . vers. 8ag.] tres centimani
& Mactiweip Sepédlose hibitant. et Neptunus Briareo
filiam; dat nuptum, ApudHomerum contra a The-
tide, in' Olympum. va¢atus: socius Jovis esty: et Junos
nem, Neptunum, el Mmetvam, .qui, Javi .vincula. in-
jicere :yolunt,; terwdre ‘perimotos repulits ‘Quacum Ho-
meri . viarxatione - kin .in. dithyrambis;. con,aen.ut a4,
Terraens Aegacana inter Gigantas:retulerat; dixerat-
qug pum. ex Eiboea . in Phrygiam, venjsse. ihique
mortuum esse, quam narrationsm .Apollenins Rhod,
fortasse sequutus est, qui ejus de sepulcro ad ostium
Phyndaci jacenti meuntionem_facit I, '116.). Latino-
rum podtarum eum Ovidis’ Met: II‘ 10. ‘inter Deos
niarivos refert. Enstathius- et scholl:’ ad ‘Hoimer. 1. 1.
i’ B/ pove Haldboroy ﬁom‘mant. of, praeterea Voss.
alte Weltkuade p. XXVIL .=~ ~ - 0 v
- ' ‘Ex his ‘phucis’ fragmentm mhil de totms carmi-
nis- veconomia €t genere- dxcendx statuere ‘Hcet.

[ROAS JEPRPPEEY 1 LRI X FRPIUS AN Lo LN e— Lo
4 220 / .’; ; .::.\,.u, § V. SO TR e

Glgantomachla.

Q‘fra@irneuto tabulas marmokeas "Telosidis Me-
‘ ﬂnymna.e1 ét alius” cujusda.m sénpfoms Glgantomachm

fy 3o r C HRUR !
. “) Scbol Apollonu I{hod. 1y nG.‘;.l.gelt~ Eudocu Vlohr- Pe
i 29. eum Gygem nominantes errant.

... ) Apud schol, Apollons L L ubi ab Tape '9“1"‘"’3‘ lius
nommatur

e U .,q._u S AT
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vel Rithnomachip  Jaudatur,: ‘qui’: Telesis - ihcoghiiue
poéta :alierinsque e nomen quidem. potum sty ut
quum. in;his rebus canjecturis nihil effigiatur, unum-
que tantum: hujus. earminis fragmentym - mvenemm,
quod dubitat Weichertus [de 'App,llomg viia ;ab: Rexiny

ptis p. 199.] num ad Gigantomachiam, an Potins ad
Titanomachiam pertineat; hanc rem omnem omit-
tam, Nihilominus cértur est’, hoc carmen antiquis=
simis temporibus. amezoempouttim; quum ut cetera
eaque magm cogmta. sme auc%ons nomlne laudeturs
et persuasum, m1h1 sty auctorem I - XXX Olym-;
Plad‘ VLXISSG. B RO R L N RS { ¢ PR IT

Fragmentum legltur 1n,schnla ad Apoillém R.hod:
1,.554. 'O 0% wijv T'iyevvopsyior mwosjgas grolvs 9%
3 Kqéqogi Hevajioopudele eig inmicy auveyévero Piddog
o Rasavoil, . xol it Tofino réyover; 6 Xeiquy immore
mmweog. Tovvay rw'q Xa@m)cw. inEéndves.: d¢ s

ewyyoys Xotomvos eluove,” kel o3 qnlaﬂ.m?ﬂ (thol.‘

Henrig, Stephan. q)daw&gwm), ol dg, d‘mumwwg
yoy szavqwr, #at g Epovve. oluuom;w weog “fa>

oove. Ty yée bwpgesinv é’/mﬂe g aUtov. ot

- Plérique in'€o" cbﬁsentmnt 'Oronum’ ¢t Philyram
Chironis - parentes ‘fatisse 45) 5 'Beridasi in Tliessalicls
vero 45)- eum, wut ceteros Centautos; ' Txionis filivm),
Pirithi ‘fratret ‘esse harraverat; PHerecydes47) Cro=
mm in equum mutatum rem cum :Philyra;-: ﬁlm
Oceani habuisse, eamque _ob causam ‘Chironem bi-
formem esse. Copjux ejus a Pindaro, quogque [Pyth,
1v, 148.] Xaem).m hommatur. Quo& ad é)lis mores,

B w., ' i N .
. . Ty \ N . e

“) Pindar. Pyth,;lV, ,305. .Kew{c,pmxplm Apollodpg.
L, 2. p. G '

- _;4:) ‘Schol.srAponoll- Ehgd.i}, §54. l!, 1!33;,
47) Vid. schiol. Aiwllon. LL ’
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gqui perloco describuptur; atfinet, Janjum Homedus
pitiad. 2,831} eam- Spcidvavoy Kervetguy nomimt,
reique’ medicae peritum, quem-omres serisres -se—
. qmm, ut-Staphilas 48), "qui ‘de- ajusfpemha sastrologine
mepmibnem 'fw&at' ' Vid, supm ad 'Titanbmaehme
h‘hgl'ﬂv B v (':.A.i‘-':«;z.i . R

A A}

~hato ooy e sref v;Ix LY A R ) N
elpiins ooxe1s rodd .§"5 ae VN e LT e
edan o i B :lvo rnm,n»aﬁu fege 4 ale

Ul )r. Jooangou w .
< : mter cy cixc(i lésse debuxt do
¥

Thiéhi’ 'Ius, PHOP Shaet, ce’fel‘a ilu]us familije cLa’.
narrabantur. Pars harum rerum certe in Pboromde
emiinue:”_pr;ﬂxim ehat, . et quuny 'nallum: hptlub ad
hn*n\c Mwmm‘slrppiemdum ‘carmen Motum sit, eam
$n cyéhczs» pamos habuitqne ;. quum “Pheronis’ "pmmus
. meertalis ‘wominetary prmmm ab: iig tarminibas lo=
Thi, quae ‘pra.éclpue in Deorum, historia describenda
. deelipdta ‘erant. o » Qarminis ipsins: oeoanommm\per..
¥peotam. nbr. ‘habeo, . nam quomodo Idaei Dactyli et
Curetes - memomt; esse. pomermt, naon mtelhgo, nisi
forte Baechi quoque .mentio ,in. Hoc egrmine facta;
el Ouretes et, Jdasi \Dagtyli, 9% CHI mystico. Reo-
" gam cultw CopjMReH erant; socii ad,dgba,ntur., :Auctor
gcminis,, noming, nom addito, Jandstar, ¢ w». Pogw-~
w‘d‘m momme pa similiter... Fragmenia, guae igves
PR ha?9§m~ L O B TV S I TL SR P R
LR AR T PRI RE 474 (?',1. CE ey e sl e

3’1\ ;

Clement. .A,lexandr. Strbmak I P 580 ed Pot-
Yer.: “Axovoiinos ydo !Pogwwéu ngw'rov aw&gwnmv ys-
véod Aéye, 636y xel o vie Pogwvidog moiyrye slvas

o Epy -avdpcs Fwpwiny - dpdgthvey.” e [

R
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+8) Staphylds h ‘Guartd Libko" de Thessalia' “Vid. ‘schol,
. *Apollon. IV, 816. Ja oo G w0
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Qua de eaia, Rhoreneus, prisius home-yel ypater
hominum dlm,vex Pausanigp lib. 11,0 242§ 5.
colligere posgumus, . abi ,pmmua dissipatos bumnines
COnGRagRISE, . utbemque ‘dowy . Dogadsirdy. “eogdidisse

peshibetyr.. [CF. Glement. Alexapr., qohort, ad; gen-
tes, p.; 38, o;d. Pqtte;'.] :

TR Y R A P I R TR TT]
B § Lo BRI AATY I SN T TV T, 32'.: , .n Lot are ) ol e

Ejusd. Stromat. L P 418.. nmqm yo'w Kl ‘m]'v
Qoemwd‘w nomw‘c .
Towat kall’aﬂou at).m}ovxog Olv;lmaé’loc. ﬂa(nle?m o

Henc "doyeing, 1 oréppaos xal 0voavoun

. Trptdvh e&é&yn&w ng‘%)ovd p&ugoi avt?&bv)b -

De Callithol sive Ca]\hﬂl“y"\ . ‘ﬁntna sa.cqrdote
Junonis Arg‘fv‘a'é,\ vid. heymus ad Apoﬁodor. L
2. P 128, st ity I " A RO - RACRIRAN R i

R A R T [ 3~0’ -‘uh R
" Strabon. b, X} 3. p. 564 ed. Tauchn.: 08
w,v diogmma‘a 7bag:as uv).m'ag ml sﬁevyas ftovg Kov-
evTag Adyec. T T T T

De Curetibus agegre non."hu)us loci est. Facili
mnuiptiong, guae jam aliis;in, mentem venit *?), sixipsi
PrO. oFepai, qqdmm resimsn, Atiamen. oufgg intely
ligere possummus, vel,de. pperm:mgmwdmea vel :dp
ejug ornatdy . [yid: ;Tmhuqku ) U R RN

- o
b n; 9 ebiilunuog 51y, ,).J'n et atnde

Schol. ad Apollon. Rh. Argonaut. I Y1 b p:
-rmr dopuvidusooviel podpsr ovuper

veoavr endimlyigens e (Ml%mt‘. VSN
'/ *Maios d)pv}k"&'%@p&* 6@!0‘::@63“6&&1 'hwloy, - vHbd

: Keﬂm, o F I p%‘u&t“ﬁ:rlppwc A kpiom,
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Eunaluyoa mpumsm; opelne ..ngndrdng s
L+ 008 wodites Tégyn Wokvprreog ‘Hoelordio © - -
"‘ﬂ@or & ovgelmn vimaic Bevre: 6ijpov, . ol
By o v eeynew, kel upmpmtgua@yoﬂ‘aﬁW«

" $ic scripti ‘hi’ versus'in schol.- Flm eht. “{uvettinn-
tur, in Parisin. vero multis in verbig ofrupti sunt.
De hac ferri inventione. cf,. Clement. Alexandr. Stro-
, mat., T, 333 420;-, * B

R TPt S ffuzd "
5.
Etymolog Magn. vP‘ 359.. '(2 'mv !ﬁoqmmé‘a yqa-—
C pay qnlo‘W' ; T
Tougley dé uurnc I*memau mw,uaw «umw
Hawag 7u9 yaucgac & 0£ovc 0mtopc T. av&pmmvg
) Kted‘m zlmtoo;vvmrm ‘exahwr? upq'wamg- -
i’ro 7(mqu sine dubio ygmpag legendum. Jn primo
‘versu V. awoal ‘fortasse m avrog mutari debet. In
tertio versu Barnesu conJecturam ]a.m ab qumo
[a(I Tiad, v, 72] qomprobafam recepl xlm'vomqaw
alvvvo pro u):m'roovmts‘ éEmm:fw a .

.iﬁ'. "Ll F SJ(IVII"“ anuiiog S
Vemo ad: Acnsn, Dana‘bs, Persei ‘bt Bdlerophou—
g fats, " quae, qhan'thm smmus, iraili smgularibus
‘carminibus- narral;a'ntur, potuerunt: “tamerr;. ut et
Cadmi ejusque’ ' famitiae historia alils carmithibus ;- ut
Thebaide, Dionysiade, ‘Argonautlcls exposita vel

certQ eommen;oﬁ*ata essep .o

it RN

iy el

- Al:guonavpt fcas . 0
De Argonaptaryq,rebus compluribus libris age-
batur. Nam Her:gdpu Hexacleole -sive -Poutici Ar-
gonautica comme,morat& 1nvemmu§,‘ quaq -guam pe-
destri oratione scrfpta essent 5°) in cyclo: locum non

$9) Vid, Weichert. de5ta ¥t script; Apéllbm'i Rhodiipag. 166.
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habuere; Etiim Epitnenidis Argonauvtica ex:esdem
qua ejus Gigantomiachia canm cyclica.non fuere.*x),
et omhnino nullum. carmen. episwm mihi. notum, quo
res Argonatitarum. ita; marrentury.ut inter cyclica To~ "
cum hahere potuerit, Quae quum ita sint, ad huno.
defectum  supplendum Corinthiaca. Eumeli recepta
fuisse putavi, a qua opinione, perlecto Weickherti
libro de Apollonii. vita et scriptis, revocatus:sumy
quum eo carmine:iidn res Argorautarum sed: Gotinw
thi historia versibus desériberetur.. Nihilominus Ar-
gotantica, quum illa expeditio - gravmr sit, quu‘n;
quae silentio' praeteriri potuerit, in cyclo. epico, - ut

in cyclo Dianysii eyclographi, parrabe.ntura -Quum
igitur. mihi de hac re cogitanti nullum carmien. aptuny
occurrat, hoc potiis dicam, - quam.ut, allatis carmi-
nibns, quibus pullus. inter cyclica locus esse potue-s
rit, legentqm falla:n : .

5. VIII.A I
Heraclexs. : "

Heracleulas blures veteres. scripserunt *3); qua-
rum ad paucas nunc, respiciendum -est, ad Cmaetho-
nis Heracleidem- et ad carmen’, quod Oixulmc o
ow continwit, quod pmeclpue eamh ob causam ante
oculos habere munc debemus qubd a veteribug tion~"
yunquam Hoimero vel Qreophylo adscribatur, omnia~,
que -Homeri ‘carmina, quantum scimus, ‘cyclica fne~.
runt. Unum hujus-'generis cirmen omnja Hereulis
‘facta continuisse v1x probablle est. Nam quoniudo

[

e T
$1) Vid. lnbhothec nntxqu. lmamiur 2t artis fuce 2 pag. 794
1) Non solum Cinaethon, Pisander Camirensia, Pamyasis,!
Nymphis Heracleota siver Pontitus Heracleidas scripserunt, :sedy
eliam Herodorus Heraclootd in ;mphm opere. lmtonco omnia;
WMWVH‘&x‘» W o AT (,“'“ : PR \
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" Tghtar im! asitiquisi$hia atqﬁG\Panhefﬂbcl tém-
ponblm narrabatar, Medeam liberos suos non mﬂéer-
fecisse,, nec fabula originem ab.hoc cepit; ut non-
nulli putant. Cf Barnes, ad  vit. Euripidis §. 17.
Pausan. II,'3, 6. " Aelian. Var. Hidk. v, 21.] Hanc
narrhuonem eari"ob causam ad Oechaliae expugna-
tlonem Oreophyh refeto, quia ‘alins apud - ‘veteres
acnptores carminis ejus nulla mentlo mvemtur. :

e X U s
Thesels.v o

Iam ad These1 facta venio, quae in cyclo statlm
post Herculis res* ge&tas locum: habuérunt. Theseides
tres ‘notae . sunt. - +Prima, quam Plutarchus in vit.
Thes, cap. 28..sine auctoris nomine affert, quae. for-
tagse eadem est, . atque :ea, quam 'Aristotel.. poétic.
cap. 8. laudat. ::Aliam Diphilus, cujus aetas:incoghita
est,. scripsit; ‘now,t ut' nonnullis ‘placet, jambis, sed,
quum epos .esset, . vérsibus ; heroicisv § 4);‘ Tertiae, a'n-

_+1,- 4}, Haec Diphili Theseis videtur-gloriae alnqu:d adepta. esse,

certq hoc concludamus Ticet ex schol. Pindari Olymp. X1, 83.
ubi haec leguntur Shuov 8¢ wiva vy vw;méq/m ap;m‘n, as
?’i’" Hpidos, ¢ Ty Or)oq"aa wowjoas &y e ;a,uﬂecq: ovrws*

Tpt'/mc LY nwlove, s o Mawwsvc Z'q,uot,
<« . 0 wpwroc dopar’ ql,acmr aua() Alapdq:.

certe magis ejus- Tl)esexs celebrata erat, quam tarmina jambica
{$appsin), quum qcholmsta ‘ubi haéc ejus carmina laudat, sibi
*adjiciendum- esse putet, e anhnlum esse, qui These¥da seri-
j;mlt. Nonnalli-in e¢rrorem,. ut pntarent, ‘Theseida carmen
fuisse )amblcum alterorachollo .sunt inducti, quod snc se hahet:
Ilaearlﬂnm 3. xad oy 7(n£¢p(wt¢ lleg. yedyarra) v Onorida
paprigotvre T Foult ¢hv rod dgubros qmozwnw;w dotriy. Tok-
yas 3¢ malovs etc. Igitur, animadvertendum in VVtlinerum
dé. cyclo p. 55.. gpai \Hermannum. ad:Agistotells’ poét. p. 119
reetd videntem corrigere vult. . Ad hanc Diphili Theseida re-
fero narrationem’ :apnd - schol, :Pindar, Olymp. HI, 53, Oyiser

’
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ctor Pythostratus: sive Nicostratus, friter Xenophona
tis cujusdam, ~qgui- Pythosteftus. post. Epaminondie
Pelopidaeque, quorum:vitag soripsit, tempote vixiti
[Vid. Diogen. Laért. II, 59. Heynius ad. Apoﬂndow
not. p. 8gé=7548.] .- -

Harum Theseldum mihi & in cys:lo epico fuisse
videtur, quam ‘ite ‘idcfrie Hofhihe' iaudant, quum
Pythostratus serins videtity tmah' at eus darmina
eyclo locum habere potuerint} Remque dé Diphidq
statuendum est. - Bi igitur d Pluterchy lawdera Theu
seis endem est eurn en,  quant :Adistoteles affert;
omnid Thpsei- facta  complectébatury neqas muolti
arte composita fuit, quum singulae narrgtiones, Ari<
stotele 1, 1. referente, ad wwmimr ¢arimen conjunciad
essent particulis wové et @Aildves  Unum tantum hu-
jus carminiy. fragmentuin: dpu& I’Mm‘ch‘ Thes. ~t:ap4
28. imveni: )

Hy ydo ¢ -91¢ 9,,6,,100& dbu;to}c 'Jpco'é'b'mv tmﬂ
vievhow piyougs, ioel 7@;@:&; Daidooy wjg Ay
o Mspéﬁqg, Aol 56 pe¥’ - advis " Apalires
a;wwo,mlamv, noi weeiyorOR HUTO qulmvc, segi-
qum km [wawp am n’]uaﬂm > :

L aata § X‘ oL _xlx.-;-x‘_
De Amazonxdre. : PRI

De Amazonibus quod ageret carmen dixerim
in cyclum receptum non fuisse, quarum jam in The-
seide et fortasse etiam Heracleﬁe mentio facta esset,
nisi ‘uria praécxpue res me, ut oé’ stafuérem, ‘indu-
ceret. Carmén enim Homeri quoddant ‘memotatur’
Amaz’é‘x‘m apud Smd 5. V. 'U,wqgog, cu)ws é'ym fere

]

38 slne wad fovadxepwy o Iorptas, ¢ yep Omth ygt&/m:‘ﬂn-
&dryy aseny Riyos wed Illsawdpos o Kopspevs sal Bipngde. De
cerva Cerynitide vid. Hsympm ad Apolleder. 11, 5, 5 pag.-Bé8,

E
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‘ omnh cychca fuemnr, eamque ob cutuam etiam oo
ad. cydum referam. :Quum ejus nulla imveniantur

fragmenta, ndqua alia” alaud scnptorea menuo, ma-

ture interiits <« . . ) .

5. XL
2 onnysxaca

cj'clo fuuw “valde probabile, locumque habuxsse
pout res 8, Theseo 'gestas. Quum eorum auctor, ub
multi podiae qychcx, ‘notns non ait, .non ita multo
post Homeri aétatem vixit, certeque hoc in carmine
. Bacchi res multq sunphclus erant narratae,. quam a
sdrioribus scriptoribus, magisque Homero quam, Nouno
comsentanea etrat narratior Hujus carminis, quod non’
multum lectum fuisse verigimile est, quia seriorum
de. Bacchi. rebus narrationes. longe ab antiqua et in-
tegra historia recedebant, unum tantum fragmentum
inyeni apird Bustath. ad. Homer«p- 700. lin. 59. ed. R.
Agxt‘ ibi de formxs‘ upt(n;am et, w‘gnm dicitque inve-
‘Wixi ‘0 xaQyTe m;ea ‘56 gougayve v Jioyvowixd, oloy’
i BP. $ideg-over. Ghdov éni cToMOEVIs. xegyTL:
Agit peéta de Bacoho.a Jove nato,: dicitque Jo-
vem memorem fuisse alius laboris dolores afferentis,
quem in Minerva “nascenda habuit. ch Eustathius
certe versum e.xpllca‘t. Pl

o g XL -
IR Theba‘x 5.

‘ Daoald

anum a G:gantomachla. carmen, quod certe
' dlc} Potest cychc,um fulsse, Thebais ‘est, quam cychca
nominatur, cujus auctor iterum. ignotus. Nam An-
timachum auctorem’ non fuisse ¥y, duobus praecipue

++.+5%) Hunc Acron vxdetnr guctorern facere in schol. ad Ho-
rat. art poéhc 136. ubi ,,aut.nonyen praprium,* inguit, ,est
cyclicus, et significat Antipacham poétam.* .

e
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argumentis rhihi- probire ' posse videor#°), Primum
enim Athenaeus XL p. 465. cyclicam Thebaida non
adjecto ‘anctoris nomine landat, aliam vero nunquam
non addité- Amtimachi’ poétae momine. Quodsi cy-
clica .et Antimachi- TheBais ealem’ erat, - probabile
est, Athenaeum multo. magis. ‘mutato carminis no-
mine (quum uham simpliciter Thebaida, alteram oy»
clicam Thebaida nominet) nomen auctoris addidisse
Secundum, ' quod afferre possum. a’.lgwneni/;mn; hoe
est. :Omnes poétae, quorum carmina certe. dici -pos+
sunt .cyclica. fuisse, (inde 4 ‘pritnel. Olympiade - uss
que ad . quingudgesimam vixerunt, dum- Antimaclins’
Olymp., 82~ ¢3. . vixit *7), . gquare -probabile, .eumcunt
illis antiquis poétis mon-fuisse: conjunctum. Tum si
verba: Papsaniae IX; g, 5. 58) revera ad Thebaida
cychcam pertinent 59), hoc carmen a Calaeno °) Ho+
mero’ adscriptun -est, eamque.jam ob causam . non
ad Antimachum;, sed ad. antiquidreni:referendum’ est .
poétam. -Etiamy Dionysius cyclographus, nisi-auda«
cior mea. ex Brocli comment.’ ad. Hesiod. verbis %)
conjectura est, Homero hoc carmen adscripserat,

- . A
L ——

“) Vide alia apud Salmas, ad Solm. pag. 852. col I D

") Schellenberg. Antimachi fragmen{a p. 8. 9.

43) Verba Pausiniac haec sunt: 31:0:70:, 8¢ & oy nole,uov
muv sal G'in] Oqﬁulow o 0¥ brr] “zatre Kplaivos atpuoyﬂoé
aveiw is pvipny Epposy O,ur,pov zov moujotivra slvas. Kulaww )
moldol vp nal é€eos Adyou xatd Muﬂ‘ i]wwuv. 5yw d2 mv moigow
savigy pna 72 'Thada xal v inn v &is Odvoola émasvis pdhora,

59 ] Hoc , verum censens Hemstcrhus. Pro qualmc Jegit
Or;ﬂu? ..‘. . .‘. ‘: .

¢°) Sylburg. Kubn. Salmas, exercut. Phn. pag 852 et Bars
manet, ad Valesi# émendatt. pag 116. legunt Keddivos Ruhn-
ken. vero ad Callimachi fragm, pag. 430. Kallupuzac.

6%) Procl. ad Hesiod. p.' 7. lin. 30. ed. Gaisf.+ zov malasdy
3& Opnpoy Awovooios ¢. suxioyedpes gnoiy & c,mpoﬂfew Jndoyew
Ty Gr)ﬂaémv, xal ©7s "Thlov dAwosmwg. ... ... mT .2l

"E2
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guippe qui mihi narrasse videatur, Homerum ut
bello Trojano sic etiam Thebano interfuisse, éoque
modo utrumque cecinisse bellum. Denique - auctor
eertaminis Homeri. et Hesiodi p. 492.' ed. Loesneri
Homerum dicit Thebaida, sine dubio cyclicam, fe-
cisse, eamque constitisse ¢ septem libris. 8i igitur
Pausaniae locus ad cyclicam pertinet Thebaida, duo
praecipue ex eo clara sunt, primum eam ad anti-
guissimam quendam poétam referendam.esse, for-
tasse ad ipsum Homerum; tum illam Thebaida non
primum solum bellum Thebanum  continuisse, sed
etiam, quum Paunsdnias in antecedentibus de seeundo
bello loquatur 52), secundum i. e. Epigenorum bel-
Jum. Sed utrum pars hujus carminis, fortasse rhapso-
dia aliqua, nomen Emyéywy habuerit ©?), an car-
men peculiare Emniyovos fuerint, -difficile est discre-
tu, certe Herodoto. carmen ‘Enmiyovot notum %), et
auctor certaminis Homeri et Hesiodi apud Loesner.
P- 492. inter utrumque carmen discrimen facit. Ab
antiquioribus igitur videtur Thebals cychca ad Ho-
merum relata esse.

Praeter hanc cyclicam et Antlmachl Thebaida
duae mihi innotuerunt, quarum alterius auctor Me-
nelayis, alterius Antagoras Rhodius, aequalis Arati
Solensis, amicus Antigoni Gonatae. Qui duo . poé-

" tae, quum prioris mentio apud Suidam tantum s. v.,
posterioris in vita Arati inveniatur, non mulfum
gloriae adepti esse videntur. - Pato igitur fm:llum

-

€%) Vide infra fragm. 6. ubi etum ru, quae ad bellum
Epigonon perunet.
. %) Sic pars parvae Dliadis *Tdlov x&(mc nonmubuur, de
qua re vid, infra.
1 €4) Herodot. IV, 3a.: ald’ 'Huo#qa /ch dots mpl Tmopop!ur
uov,phd dors 08 mal ‘Omren év B‘mymu., ® 0 v ovss 2
“Oungos taisa sd txy {moinee. .

\
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" eoram locorum, ubi Thebals sine auctoris nomine
laudatur, ad hos poktas pertinere, Etiam alii acri-
ptores res Thebanas scripserant, ut Aristodemus Gy~
peixd ), Timagorae Thebaica:laudat schol, Earipid.
Phoeniss. 262, Fregmenta Thebaidis haec sunt:

{ 1. ! ' .o .
proc «udn Oeu » uohdjyuov, u&er am:te:. ,

Hune versum servat anctor ‘certaminis Homeri ef
Hesiodi;: qui-id .initium Thebaidis cyclicae fuisse
dicit, - quam- Homerns post certamen cum Hesiada
initum - cecinervit, Vid. Hesiodi quae exstant ed,
Loaner.fp.égn.-."'; A D

Vel Lt 9,
Avrdp ¢ meemg s &m‘}oc H'olvvelzmg
Hgaza pdv’ Oidimods xadyy mz()é'ﬂmw Toamelow
* doyveény, Kadjroto Gedpoovos *” avrdg Inecva.

" Xgvoeor Euninoer .xaldy démag #déog oivov. -
Avrdp 'o';r’ oig g&gds@q w@udmu nmaxrgds £0i0
Twpneva yéoa, ‘ueyu a uaxw e,umsn Ov,my, YL
Aflpa 08 mauod oioe -per apcporégoww énagas
.Agya).e‘ag awato, O & ov Aavday’ "Eguwviy,
‘R ovy of mazpge &vi @idoryTs ddoasvro,
A,uqmugoww uel 5757 nohpol TE poyas e,

‘Hos versus servat Athen. (XL pag. 465. ubi U
® Oidlnovg, mgmt, 00 qumuwpeve volg »vlou: mfn]ea-
oa'ro, g 6 viw. wuxdexaly Gnﬁatd‘a wmon]uwg pnow,
0% aped w;uqs.%;x,sv Bmopw, O duyyogevxe, ).éywv
obTwg* Avzdg & etc.] De diris Oedipi vid. praeci-
pue Valcken. ad Eunpld. Phoen. 67. Heynius ad

“) Photii lexic. pag. 428, ed. Hermann. 8. v, Tevunola. ’

Ejusdem :Aristodemi liber primus ‘Thebanorum eplgnmmalum
laudatar a schol. ApoHon. Rhod. Argon. II, 904 w irmqo
OnSainiw éxsypapudraw.
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Apollodor. biblioth. HI, 5,'g. Tom; II. p.604: Schel-
lenberg, ad fragment. Antimachi Colophonii pag. 7q.
Hot fragmentum,:quod ab ‘Athenaeo claris verbis
ad Thebaida cyclicam’ refertur, 'a - Valckendério ad
Antimachi. Thebaida, haud dubie alifuo ‘errore, ‘qui,
unde natus sit, dici non potest, relatum est ),
-Quod ad varietatem scnpturae attinet, in versu qumto
codex unus praebet:™wt Epoadi. Apud epicos qui-
dem veteres in vv.""A@oodivy ‘et podlsey correptio
Attica concessa est ), sed forma 2potidy_apud eos
inaudita, eamque ob causam Schweighheuserns recte
' ex- duo' codice ' recepit i podedy. . Versn - septimo
Schweighaeuseri cod, praebet &v’ dgdg, ut.sit' i
edvo aga'c. Eadem varietas in Iliad. ¢, 456. inveni-
tur, ubi’ vulga.ns f,oxtus équag, MS.. Vepet. i
dodg °%). Mihi utroque loco magis éme«s amdet-
,Vers. g 10. sxc prius, editi erant.r 5
wg of of aazgqpuv amwlmtu Bqémm,
apporéposss &' ol moleprol s pagas Te,

* Lectio o¥ ol satis prdba, 0¥ ehim non «corréptum ob
digamma vocis of. ‘ Sohweighteus.' scripsit odyl vd
warede, quod ad nu*re«?« (patria bb‘ha) articulua ne-

“) Valckenaer id Eunpxa Phocmss. pag. "1g4.: ,,Servavit
Qnuquiorrs ‘Thebaidis cychcaelfngmcn!m‘f»uqmt, nschel. So-
phodl. i im h, locum (Qed. Galag. 1371.), in.quo vovet Oedipus,

" geaoiy on’ dhdqlwy uawﬂwuuau &¢dos ‘siow. Seneca Phoen. v.
54,: non satis est adbug, civile bellum: frater in fra ratrém’ raat,

- Diras ‘Oetlipodis ex Antimachi_ Thebaide dabrt Athen, XI. Pag

466. A A‘upu—.m‘zm &6 ',:','- .

$7) Vid. Spitznergs dg-versp bermco P 95 96

%) Jam' veteres scholiastae dubitarunt, quid in illo versu
recipiendum esset, ut ex scholiis intelligimus. Etiam Iliad. 4 47,
Apollodarus seripserat énd pailia Jmm, Arlstarchus Emspsailia,
ut emiplevea. lliad. ', 634, Jw & vao M]dm goay, ubi alii
apud Eustath. éroxviuéves, Vide WWolf. praef. p- 39 Eustath-

ad llxad ¢ 167. )




cessarius esact, ‘‘qua in're, quuin’ hic vefsum .amti-
quissimi epici . habeamus, oum ‘eo .consntire. non
possum.. Postramim versumy sio Valtken: 1. 1. sup-
- plevit; ¢M¢O’F€90W’t 0 ael eler. nalc,uw T8 pcyes ve,
Jacobsius: - slsy 0 .dppariposds viek wodemos etc.
.. . Utraque conjectura bona, -sed probabilior Valcke~
naérii, quim sle¥ ox decimo yersu in nomi eadem
séde. positum. esse yideatur. I quod: Casaubon. et
Valcken.: kL. inter vv. movpge et &yl posuerunt nee
' gessarium. non ast *°). . Hos omnes versus:etiam Hers
mahnus ad Sophagl. Oed. Colon. A 1.577. emendd-
W, q. VI. RIS TH RN k
: B SR A 3. I TIAN L
Iaziqv ¢ TWdnoe, zayal ﬂa'lev dne d.! pvdov*’ ", o
G uow 8, maides m’v oyudelomg weptpqv. Co
Elxto Ai Pacidei xal éhog abavaroww, .
Xegoly Un’ dAnlay xarafnuevas " Aldog eiow.

Hi versus.. apwl schal. ad. Sophocl. Qed. Colon.
137e., legun;ur, qui & perpds. Grlﬂa&?oc eos sumtos
esse dicit. Irfaud scm, num ad cychcam Theba\dem
referendx smt, cm, si a rebus ab Qedipo gestis in-
cepent et ad expugnanonem Thebarum ab Eplgonu
‘ lxrod.ucta. sit’ resque post | Thebas ‘captas comprehen-\
dent, haud recte W@'i‘ Qqﬂou& nomen 1mpos,1tum
ests Nlhllommus 8, Valckenaqrxo et. aliis hog frag-
mentum ad cychcam Thebaida relatum est,. et for-,
tassp alia atque rerum gestarum ambitns hu)us no-
minis’ causa ‘fuit ).’ ‘Fragmentum scholio ipso ex-
thatulj' : w m_aql Euon).e_w m_} Ho)zqum;v o ,e&ovc

i

- C’) Vul. Cypnorun nt,m. i‘ragm. :. . 5. @ Ilu wMu
" fragm. 3.0 .,
, 7°) Sic etiam cqrmen gl .ﬂ.mc, qaod res ab Aclnllu
Jnteritu usque ad captam Trojam comprchendnt, nomen mnon
ab eo, quod u'gumentum non late patuerit, accepit.
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Soowep vl wowpl Cdhneds vedporcon 8§ Juww lngdov

poloar. oy J{mv, Bxheow&avopevol wove slve sava éw
eyomw, ive & 6vosoéy, oyioy wap 'em,mpow. ‘o o
menqwxow o) ssAbu g Spsvvac Game W apas 28w
xav adshy, Jokes mmlm@da\ow. TavTe 6 T pee
#pdv - Oyfuide swoifees fovegst ovowg. “loylov et
¥ersu tertio facili megotio eum Brunckio: corrigere
possumus hiatum xeliditosg legdntes Baviifi-mpl di-
Aous, bed quae tertie pedi inest ¥is anum correctri-
cem retisets Vide Hermana, -ad Orpheum p..goos
de productjonibus ob cadswram et py 728. ubi plura
hujus hiatus exempla 7*). Horum versuwn: etism
parodia nota erat, referente schol. Sophoclis, quam
ob causam carmen’ .va.lde Hotum fuisse, neque hoc
fragmentum pertinere "ad Menelal veI Antagorae
Thebaides videtur. -

.. ST a4, S e

" Eipare dvypd q:[(;m ooy " Aplovi svaveyelen.

Hunc versum, qui apud- Pausaniam’ VIII, 25, 5.
legltur, nonnulli Pausaniae mter:pretes, ut Facius,
ex Antlmachl Thebalde sumtum esse putant; sed
qm illud caput mspexent, mtelhget, éum ad cyelicam
pert.mere, ex alia certe, 'lsluam Antlmachx Thebaide
sumfum esse, cui haec Thebais' opponatur. Etiam
Wolfius in editione Odysseae T, IL. pag. 430, €um
,mter fragmenta cyclicae Thebaldos retulit. Rem
lpsam secundum Cychcoa etmm schol. Vlllonson. A.et

") Snc in thesi tertii pedu haud raro nplv producxtur Hiad.
¥, 81, #, 403.' %, 172, #', 322, 840, y, 156. Od. &, 668 et eo-
dem. modo hiatus saepe *ha,c cadem versus sede invenitur: Od.
o', 3¥5. sjuevas &v usydoy 4 ai'(mz ete. Od. ¢, 174, dmespiores, wul
ivw;nom: aines, * Odv o, 192, § dwdexdry, Hesiod. Theog. 148,

usydlos xal Ofospcs, et 250, wxal Havdwy, wal'evesdis I'eldzaa.
CL Od. o, 262. £, B17. & 585 o/, 574 4, 415. 46, é". 830,
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B. addkied. 4’ 546 Dayrat : " TTovaibdn couodels Rowurn
vauigy - unl pevklidoy. vy avvod  pUoky sig Immov,
duiyn wevel Bhiovice sepd: vs) Tnbpavagtwgafuy‘ 4 &
eyuvoc yevoudyy immov &yévvnoey, Og Sid 0 xpaTi~
ovever Apsiuy éu).mfhz. Kongevs 0 Almg‘rov Booe=
‘ladaw : nolsa)gx Bomwdc, ‘Elofs - Sgoy” adrdy ngo!
Hoosdivop.: 661‘63‘35 m«w Hbmﬁét\ éxaglcwo yepod
péve 1iods adviy' savee 9% duyuvisduéroe Heoendfd
ngds Kibndory W“}tgshg visy, wud inmodgoutas M-“
m;m\w wip: %ﬁ‘ﬂ&yasulw Jﬁoh)owwos' legts, .8 20
nigos Toodlijvete1O™ mmgw 06:05- 6\"}‘[9“1% .. 2%
ovl o3 RaRob -ritthésyey,. g’ o6 ,ulwos 6 “48ptovog
& i:t)v qubﬂbfv‘btdléﬂov reouidy 19Gy EAAery -divolod
pivaw.” H lovopid sga wols xudeiols. - Vide def Avio=
nis' ohgme Pausan. ’VHI 25,8 sqq APollod. IH 6, &

’ , ' '6{' R - )
'Pimlir. Olym!'v. ?V,I,? 20 8qqJ nnrmt Admtdm;
Amphjario- ejusqune squis terra ‘haustis, - dixisse -apnd
Thebanos hoc verbum: sodén ovgavidg oq:#alpw'
dudg, dupivepoy parew T dyaddr xal dovel pdgva-~
odus. UBt schol: Vrat. A. aduotat: O Aoxinmdidne
y0) waive eliypévos én tic xvxlanic Oulaides.. '

- Secundum Boeckhii ad hune Pindari locum cons.
jecturam eadem in Thebaide Adrastus ﬁngchntur
eloquentm ; qua Nestor apud Homenum.

. 6. . :

Apoilddqr. L 8 s Awaz'ac ()] wo&udozm]p
em,uw Oiyedg Iqulﬂomw vy “Ingoviov. “corvvyy dd
0 utyv yoowag vy Gyﬂaiﬂ‘u zzok;n;&awqc Ulé’w A~
s apety Oivéa ylous. - : .

" Haec Oleni expugnatlo €0 bello videtur facta
esse, quod imter Thespxq\des, Oenea Meleagrumque
de capite Calydonei -apri mdlt, cajus mon aokim
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apud:Straborem:1ib. X, 3; ‘page 858, "eg‘.;’l‘i\wﬁx_# ged
etiam ‘apiad ‘Homerum ipsam in Ihiad. ¢} 525—:600.
mentxo ﬁt. Peaneae et Qemz filins: x’i‘y&ous. \x
4 . 7. ,;;\\;.:,‘ \._\
Pausan. IX\, 18, 4. m)og‘&i T (meod‘m) m
sam 2oty 4vqmc?mv Y wiehi O APpQedinps. . 08Tes, Ke-
wTRey &y of poyy v wos Aeysiovg. quq?m{oswloﬂ
wov, Teldov, #ad@ of %ﬂm Mposieryy.  éxil 156, yo
hf Qﬂﬂm& &y %l & e Teedempainy wlwm
Hspmﬂvmvw \nna suedoyre. L adid wlyepy, Sy
.. Hanc harra‘txorwm eyniug, ad Aao}lodq;., 'gag,
629. ex-Antimachi Thebaide excérptam: putef ; gpod
mihy non rectum €55¢. mdetpr, pam.qqum Antjma-
chus auctor Thebajdis ‘yalde noyuq esset, ,certe mo~
men augtoris addidisset, ut ejus et cyclicam Thebai-
"~ dem discerneret. Hanc Thebaidis narrationem Apol-
Joddrus sequi. videtur-libe 1,9, s a'fuq, Paﬂ.keno—
paem Tala:. et Lynmacheu ﬁhm mpcht\u: T -
,‘0 [ RO U I S P I S

Nw avo- anlongnw apzaw:&u Mouqah . R

Hic versis: aut, quod ‘Wolfius . fecl.t., . post v
owlerdpmy adposlta voc. ' @vdodn j» aut in.-fine- addito
. &eidan restitucndus est. Quuaa probabile sit, et
iam Epigonorum res in _Thebaide fuisse, expositas,
non dubito hunc versum ad cyclicam Thebaidem
referre, quem auctor certaminis Homeri et Hesiodi
Pag- 492. ed. Loesner. carxmms de ,prgdnomm ‘bello
Jmuumﬁmsodlcw S ,!.;»:'.\‘
p—— sy 2] : K B : ’

‘.‘.. .

7 Purﬂienopaeus Mnhmonis ﬁlnw(P unn. IH, €2 7. Anole—
ledor. 1, 6, 8,) stabat; ad portas ] Elecu'as et ab Amphidico, vel
a Periclymeno, ; filio l‘iep(unl, mterﬁmtqr ‘(vxd Apollodor 11, 6,

-8 of. Foripid, Phoen. 1187.). Parthbnbpa!i“ mentio etiam in’
‘Acachyli sept e. ‘Theb. cfn'E\lﬁpid. ‘Supphc. 8’& ’

A}
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Schol. o cod. Paris. ad Apellon. Rh. I; 808.¢
Ol 8t w1y Oyfetdu ovyyocyevsés paoty, 6ve vmd vy
Em}'wwv axgodivioy avevidy Mavva, o Tstpsmov"
«‘}v;'awq, el Aedgove m,ugo#dcm. Kovd 8 X0mopucy’
Unodlavos SEelao‘mm mgwwxe Pmuw, vig /lsp’mog,
Mvmzmm v yévog* xai vovty ya,ue&etoa, 70770
dveide T0 Adyrov yeueiodar 6 &y cvvavyen.” ovvanyider
iy elg Kolorpwm.. Kaxet % dvg&v‘mgoaaa dnguos
L nopavqow w7g quu)‘og, %al dnd vov Jaxngv
wopaa«%; K).agog ywm pewﬁo).z]v wov e el %0 ).,
wc 2l &y v vd‘grqog , 'vd’gn).og. ). IR 0% & v@
'mmp 3 vay duxgvuy vijc Mavroic avuﬂ).voaz paciv,
Kol ,uavrelbw ‘et Anol).wvog xareovijont. ‘Paxwog O
!xa?.elto 6 dvijp did mmxgomfm ual uuuoayomav. -

Totnm Jocum adseripai -nnscxenn, ~utruns.. haet:
. omnia ad Thebaidem referenda sint. .A narrationa
multum: ceteri soriptores recedunt. Apud Apollodor.
I, 4, 4, Manto cum parte praedae Delphos mittin.
tur; apud Pausan. VI, 3, 1. IX, 33, 1. Manto Del~
phoa et mde in Asmm migsa -Rhacio. nupsisse, dici~ -

Verba ot oy Gnﬁatt?a ovﬂgmpawec putavx ad
varios auctores, quibus una cyclica Thebais adscri-
beretur esse rqferpndw, neque locum'sic esse inter-
pretandum, ut, de variis. Thebaidum auctoribus age~
retur 73). Nunc 1ntelhgo ‘melius haeo verba ad va-
rics Thebaidum auctores referri, etsi singularis On-
foidn positus sit, quum eodem modo ‘etiam aliorum
librorum auctores laudentur, ‘Sic Strabo lib. V. c. 2.
pag. 558. ed. Tauchnita, dicit: ol ey Ardida ovy~

\\

")Salmcd&olh. pa@.&&ﬂ.ul.LD.Selullmbat ul
SAntimachi Col. fragm. pag. a3. :
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]gdnpmcc imeovm, ubi eodem modo ad varios At- ‘
thxdnm auctores respicitur "4) e

'A - 40 o ‘-‘."j
X Phgtii-lexic.fl‘)’. 428, Teilm]q't'a - meg} viic Tev-
Malag diumenog of gd Oyfaixd ysyeupyroves kavag
imqymw, xpddmeg Apcmoé‘o]yos. dimepupduvon pty
yag U6 Feav. vd 49")]9103’ ToUgo Toig Kwﬁ;moag, é‘w
L2y ,&uu).etag é&en).e:w vo¥s &mwo KorJ‘;w'u yeywo-wc.
Kupa).ow 73 tpouu gov  Ayfovog A«?qwalov orwe wal
*veg uwm;,uww, 6y o0ty &é«pwyw Tav. qugww. wg
' ammsmw aRwy . tdy dowzol yuveine . H@ongw am&q—
gawwv wuv:ov oY Kad‘,usmv Srinery Ty alwmm peved
g0l xYVOg. nawlayﬂavoywovc 9% mepl wov Twpw—
oov h&ovg ;revéaﬁm fuw 76 uw'w ml TRy alamsua.
8ic omnes codd. apud Hermannum, at legendum
S0t wUxlop. : S Coe e : ;

Haec vulpes a Dlonysio ‘vel Themide irascente
Thebanis missa est; canem Diana Procridi dederat,
vel ‘Apollodoro 45) referente, a M'mOe, .Cretae rege,
acc¢ptum Procris in Graeciam egerat. Narratlo ex
Thebmde hausta e‘ase mdetur. 3 L
S Y'.'" N

s xmrL. o

"Alemaee n"'i B,
Jamjam supra (Part. II, § II) probablle esse dxm

- Alemaegnida, cujus auctor. mcogmtus est, fuisse ro-
geplam, quae, quum Alcmaeonis; 4 ducis Epigonum,

. "4) Tales sunt- Hell@mﬂl&, Andmuon (uterque apud Pho-
tium in Lexic.), Hegesinous (Pausan, 1X, 2, 1.), cujus "fzdi ver-
sibus erat scripta etc.
oo I8 H, 4y 60 7 ukii vid H:ymtup, ot of. Pausan. IX 19, 1.
Ovid. Metam. IX, 759
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historjam contineret "‘), locum post Thebhdm has
buisse videtur.’ Multa in eo carmine ad Aetoliam
spectgbant et ad Tantali progeniem. Secundum hon-
rudlos 77) hoc opus non poéma erat, sed soluta oras
tione scriptum; 'quod alii 7®) refutarunt. Fragmenta
hujus carmmm haec sunt: -
SR 1. : -
Néxvg 82 zapamtp&twc &nl Osvog

Evpslne cm,Buddc npoqu . wuu Qulciay :
Aaiza, narijud ze” oregavove i énd mpacdy EGyxer.
Sic ex Fiorilli (observatt, in Athen. p. 1.) emen+
datione versus legendi sunt, quum prius in editio-
nibus Athenael ‘inveniretur 2w swwog, TTQOESyNED,
Soddiov, Ot vd pro deive et similia. Versibus ipsis

ad mortuorum adpositionem respicitur 79).
s . 20 ’ b .
Schol. Gu..ad Euripid. Orest. vs. 9g88. p, 452+
ed. Matthiae: ‘dnolovdsiv dowei vg don ‘Alxpoionida
memounote &ic ¥6 wapl TP dove,- ag xal Jwvvsiog 4
xyxloypdpog ol Deosuvdng 08 ov %ud Kouod pij~
viv gnoe Ty c'z'pvu %oplrﬁr]wm 6 0 -m;‘v ’A).x,um«‘
wvide yedas TO¥ ToLmeyve n@ocayayma %0 qoqur

vis ‘Avpsl avTemoxesia

' 'Historia, -ad quam h. 1. respicitur, haec ests
Atrens .ot Thyestes.de regno Mycenes et Argi- cer:
taverunt, neque hoc certamen ullo modo finire po-

L.

76) Yide'de to Apoffodor. IH, 7, 5. quaé Heynius ad Apdl<
lodor, 1, 1. ex ipsa-Alcmaeonide hausta esse suspicatur, - '

77) Casaubon: ad. Athen. lib. X, p. 4. 60. b, '

78) Heynius ad Apollodor. 1. 1. Fiorillo ad Herodemi Atti=
e p. go.

79) De ‘hoc mhore vid. Causaubon. ad Athen. X. p. 460, Ci
Reiff, ad Artemidor. oneirocrit, I, c. 1. Tom, IL p. 232,

t
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taerant; Merenrius igitur ad poenam filif sui & Pe-
Jope interfecti- ab €jus filiis sumendam in gregem
Atrei arietem ‘mittit, qui aureum vellus habebat,
qua re Atreus probare volebat, se regem esse de
bere. Thyestes, stuprata Aérope, Atrei conjuge, ea
auxiliante arietem rapit, Atreusque regno a Graecis
ejicitar. Inde ortum est sanguinolentum illud inter
Atreum et Thyestem cértamen valde tragicorum
studiis celebratum 8°). . Scholion- in fine corruptum
esse, et in ¢¥Tamwo nomen proprium latere videtur.
Fortasse legendum “dyvomre xaldef; - certe non intelli-
go, quid hic sibi advvamoxalsiy velit. Etiam Bentle-
jus verbum eyeemoxadsiv improbavit, et legere vult
“dyvaiov, "Avvavdgoy vel Avvipoy xalsi &), -

3
~ Apollodor. 1, 8, 5.: Tm’a}g N cwrg yevopevos
ymmoc équad‘sm‘h; avsivag, o 0 6 vy Alrpoio-
vide yeyowpus, vove Mélayvoe muidag émﬂow.wowac
Olvsi, Pyvée, Evevaloy,, Tme}.uow » Avvioyyy, Eve
widyy, Zvéigvosie, Sevdmwoy, Sdéveloy. - . i

- Haec a variis seriptoribus vario modé marrantur.
Eustathius enim ad liad. §, 114 a Tydeo patrueles
Lycopeq et Alcathoum et patruum Melanem inter-
. fectos esse dicit, quia Oeneo insidias fecissent 22).
Scnptura Alparovic, .quae in omhibus Apolledori
MSS: invenitur, librariorum error'est, qui, quum

80) Vide hane narrationem apud schol. ad Euripid. Orest,
vs. 989, et cf. Tzetz, Chiliad. 18. Eudacia Violar. p. 77

$7) Epistola ad Millium pag. 46g. ed. Lips. : \

3) Qua in re. cum ea schol. ad Aesch. .septs con(r. Th. 557
consentit. Schol. Villois. aliter rem, ex Pherecydis libris narrat,
quae scholia emendata vide in Sturzii editione fragmentoram
Pherecydis p. 156, 157. et cf. Wess;lmg. -ad Dioder, 1V, 65
Munker. ad Hygin. Fab. 6g
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sepiis Tovenfatar; & viris doctis-defenditur, Recte

Bentlej. 53)..emendabat,” quum omnes casus obliqui
nominis ‘Aivpaiuy & retineant *4), : N
Strab. lib, X, €. 2, p. 332, ed. Tauchn.: 0 8
ujy, "Adyposavide yodyas, "Tragiov, voi Iyvelomng
navede; wisle yevéodu o, ‘Alvlia xul Asvrddio,
duvaistsvone & &, %4  dxagrovie Tovvove uevd- voy
maTels* ToOUvQY ofy muyupovs. vag morelg EPogog
Aéyegdas Goxsl. S . ' " .
Scholiast. Palatin. ad Od. &, 797, qui omnes af-
fert Penelopes fratyes, hos duos non habet 8%); num
alibi Alyzei et Leucadii mentio fiat, nescio. De
urbibus Alyzia et Leucade vid. Strabo. X, 2. pags
32g. -ed. Tauchn. : .
‘Haec pmpi‘a'..A,llcmaeonidia fragmenta sunt. L]

. 0
[SCE IR ) S

§- XIV. . L -

B S N CANL Ty ) '

«+y Cypria carmina. .
Hoc - carmen variis a veteribus scriptoribus no-
minibiis laudatir; nominatur enim v¢ Kumpiand %),
v Kvmgudsd moujgiove ®7), saepissime ¢ Kimea,

—— RETE .

%) Epistol. ad Millium p. 468, . - S

#4) Heynius, qui ad Apollodor. pag, 315 formas ' Hiexreduwot
et — rodoros-defentit; .ex ;VWesselingii nota afl Diodor. Sic. IV, .
9. ¢t 58. etiam ’«flxpicosis retinet, quem guod ad formas "Hls-
XTpiwros, ~— TgUOVOS, > Augirpdiwoe et — voyos etiam Heinrichius
ad Hesiod.'scut. vers: 6. secutus est, ~ o

8). 2 Iuaglov, inquil, xal dorspedidc — 7Inwal~!u?3u ‘Aud=
ay0s, Palngevs, Oowr, Mepeuptdias, Ilspilabs, Svyarigss S Iyve~
Aimy:mal M3y (legs ‘Médy decindum versum Asii apud Barnes.
s b 1) 7 ‘Tysavdy, 7 Axoddpsia. -

%¢), Aristotel. peétic. cap, a3, Tzetzes ad Lycophron. 570.
0 #7) Clement. Alexandr. coboxt. ad gentes sect. 19. p- 36. ed.

otter. " . . B .
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sive Kimoic sinhuicita, &y, ovyyedpipers®t);. se
oundum Proclum in Photii bibliothea: cod. 259. etinm
Kungla, non solum Kimer.. Quam ob caisami hoc
modo accentis sit ponendu.s, quum semper pluralis
(qui, sive a v. Kmrqtg » sive a Kvmgog demvandum
est ad)ectnvum Kseeog, PpropéroXytonos est scnben-
&ns) apud scriptores inveniatur, non intelligo, Non-=
nulli 8) censent, hoc carmen etiam Kvwgloy *Ihwide 9°)
nominatum essé, quod nomen nulle locé invenitur.
Nam ex ¢éo, quod Nauaevius spaim’ lia]&s carminis ver-
sionem Iliadem' Cypriam nommaVerat, non dequitur,
jpsum*carmen Hoc nomen apud ‘Graécos ' ‘inditam ha-
buisse®?). Proclus apud Photiunt in Chrestom. L 1
servat hujus nominis Kvmgwr a" vetéribus. allatam
causam 92), quam etsi non probat, tamen ¢tiam a

) !

;' %% 'Utramque adjectivi gentilis formai ‘et Kvmpiasds et
Kvmoios Stepban Byz, s, \d Kimgos agnoscit; ro Edvinoy Kimoeos
— xal Kvmpsanos etc.

#5) Salmas. ad Solin. exercit. Plin. pag. 853,
9°) Nonnulla' poémata’ lan&anthr, ‘quae romen Iliadis ha-
buerunt. Sic apud Athken, IX. pag 393. Aefypua Ilias, cujus
prparcbus auctor, ejusque carminis duo versus ibi i mvemuntur
OV wos Alyomslwy Blos foecey, olov Fyovesw,
L v Xiva gildovrss xalxatiddes oaldevrai,
9Y) Hujus versionis nonnulla inveniuntur fragmenta; apud

. Charisium I. pag. 118. laudatur liber prinus Naevii Cyprue

Hliadis, ex eaque hic versus:

. Collnm marmoreum . torques gemmata coromf.

et apud Priscian. X. pag. 881. Naevius in Iliadis secundo:

; Foecundo penetrat penitus thalamoque. potitur.

Secandum Hermannum in’Element. doctrinae metriche p. 335

non Naevii sed Laevii est baec Cypra .Illu, guod jani vfdcnt

Vossius de analog. HI, 35.

%) Photius cod. 159 1 Ay 33 xad mel o Kaohm m—
pim, wal o of udv vavra el Jracivey dvapleoves Kwtpwv, -~
32 ais “Hynolay vdv Sudauiviey adrois imsypdpovow, of 85* Omedr
- dobvas &3 mrd(z L Ouyareoc Fracdry, ul &l m asrov wa-
teida Kimosa $0v mdvoy mmdndiyas, did’ ov tidsres ¢ W
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Smda A O‘,w)]gog ak'ertur 1cxﬁi gmnll 266 c;rl'
mma ab insula Cypro, patna Stasmx, gul vei'u.i eor .
fumi ‘auctor fu1t vel certe auétor n.ommatur, n v.m', 3
habere. Alii contra. non (Eontentxl a‘c exphcailo’r;e“
nomen derwanéum esse pu'ta)nt aK wzeu?c”), gnv,e[
quod in hoc poexlnaté 'Eéllliiii ro;anum a gen‘ﬁﬁo »
ovo et Ledae parfu aescrlptdxp esset . quo e r}
praec;pue apxi] ant Ne(t”Le a.a J‘g&eﬂ 'gqmy Fss
Heéleria' nata, ‘eaf érp ue a i"an e;raptg. plty quae mﬁ
Trd}éﬁi c'al'ls'.a.0 terit 3 sive 'uég ‘*md Jaoemat? ac'tic'f

P DR LARIUT Y Ut
quae ad Ven em praecipue attmeret* descmi)eretm:’

Piridis ]u(hcmn'lqae tribus Dkabus in monte I(ia. hay
Blt‘um. Quarum Causaruni uliam prof)o ’ quumpVe-
1iéfis" mentio’ pe.rraro in hoc carmme a Prqclo in
Compe'hdxuu’x redacto occurraf, in Deartm’ certamme,
raptu Helenae, Ach.nlhs conyentu Helenaeque, a. qm-
bus pa.ucxs Venems rebus gest}s totum carmen no-
Men habere vix potuerit.” Fonamud eam in nonnul-
lis-alifs integri “barminis Tocis ‘a pdeta esse inirodu-
ctam, tamen non tot loca erant, unde carmini no- '
et m‘dltum ‘ésse Possot. Putd ngtur, etsi Proclus
repugnat, quo modo Naupacticis nomen, inditum est
a Naupacto, patna Carcun auctons 94), eodem node.

) 1

of aivlg cojey Haeé ex parte etiam apud Aélasi. Var. fhstor.
IX, 15:: Mlyeras 93 xduivo :rrqoc rovras, 0t do drropisy Exdovvas,
oy Mm'!qu, Woixdy dorf) npoixa Fyew ¥a: By Koowd, RAY opo~
Yydi touro IMivdegds. Ft Tzetz. Chillad. 13, vers, 637‘ :
Seolguw wal Oecaos mol 82 rob ‘Ouzpov
Ovydrrp Apoupow; 82, uv t'yr;,ue Z'wawoc, -
'J'raowoc ¢ td Kvmeea av;fyeay,uura m)maat,
Jl-rtp o nlglovc llyoww O,m;gou mtpvx TH
‘B Tgalxa 32 ooy yorucc JodFivai' 1y Sradlvy.
**) Vid. Ryck.'@¢ primis Naliae incolis pag. 448. et Salmu.:
- exercitatt. Plin. p. 853, t
94) Pausan. X, 38, 6.: ¢4 & ¥y vd Noavadxria- ovo,ualvm.
vao Ellr,vwv aw’el éomosoiowy of modhol Mdnoly. Xdowy Si ¢

F i
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hio cnrmin!bm nomen impositum Cyprm a Cypro

case, atr,la §tasm1. Aliam hujus nominis .causam
ﬂamer. ad Anstotells 'poetlc. excogltawt, quae nunc,
ﬁbl tohus carmmm argumentum est notum, vxx dlgna
bst, quae refella.tur ;. 'dicit enini, eo carmine conti-
neu quosvxs extraordmarlos amoris casus,.unde Cy-
riaca, quasi casus Cyprlacx carmen nominatum sit,
ged ershasuni 'mihi habeo, si tempore Alexandm—
n9r h tale carmen, ut Antimac}u Av(h] 95), infelices
amatorum ‘casus complectens, sub’ Homen nomine
bxrcumiutum faisset, Jd sine’ nlla cunctatxone Alexan-
armos alii adsénpslss,e poetae quum | ‘blandi questus,
infelicitim amatorum ‘casus, omnesque omnino Wer~
thenades lacrmias ehclentes multum ab anthuqrum
temporum, praecjpue CPICI. carmmu natura x'emou
amt. .
" Superest, ut de’ horum carminum ‘auctore agam
A nonnullis scnptonbus ‘Homero 96), ab aliis Stasi-
no, Homeri aegua]g_ adscribuntur 7). . Tertms, qui

- ! . : RN TEF i
Ilv&m ki . avrd 77 Namau'uw Iapmvo(o 5#0#&90[ 33 udr
gusié tij Tov Aeppaxnvos JoEr]. ziva- ydo xal doyoy Fyos ay chw
dvdocs Milnolov meroiuivors 8ls ywaucac uﬂnval aproey onpn
Navzderimy .

98) Vid. Plutarch. consol:lt. ad Apoll. pag- 106, B.

96) Aclian, L.1.Proclus apud Photium et Tzetz, Chiliad: 1. L

'97) .Photius 1. 1. Tzetz. Chiliad. et ad Lycophron, v, 511,
Etmm Athenaeus VIIL:p. 334. ¢, nominat dubitanter Stasinum
auctorem » quem Cyprmm habere non videtur, quum ejus haec
verba sint: xal on 0, vd Kimein moujoas Imy (sire Komesds wis
dorev, 7 Jradivos, % ostié Symere ¢alpn ovoualouevos). KFo:=
tasse tamen b. 1. Kimpios nomen proprium -est. Idem Athé-
nacus alio loco XV. p. 632, e. (,\,pnorum carminum mentio-
nem facit: ¢ pév rd Kémpsa ¥ny mmomuwc, Hmm'ns 7 Zradive.
Jq,uoaa,uac yde ¢ “Aluxnger b 5 My P teel ‘Alsxag-
vagoov Kvwgsa, "Almagvacsiws & avre mml 708 mosgpara. Cor-
ruptus est locus, nam quid, quum nulla argumenta sequantur,
sibi vult v. ydo? Schweighaeus. eam ob causam post Sracives—
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horum carminum auctor nominatur, Hegesias est Sa-
laminins 9%), - cujus aetgs- mihi mcogmta. Nam non

Hegesiam rhapsodum fuisse, qui Alexandriae Hero~
doti historias decantabat (vid. Athen. XIV. p. 620, d.)
id probat, quod Herodoto Cypria carmina vetustiora
sunt. Videntur. 1g11:ur a plurmps, haec carmina- Sta- -
sino adseribi, -, , et )

Duo adhuc 1éca conslderanﬂa. st apud Valcken.
dissertation. de’ scholiis in Hainérum medms P- 11Q.
ubi: ,,8vholio edito, mqurt ad Iliad. o', va. 140
pmeﬁgunlur literae 6o + - Io'z’op’la. Hgo%‘cz'ts-
wxedaxs efv.— in fine MS: prhefert a9 g [
oTyde, x p't._zl N iovopla wagd TAY" v K=
wote nsnomuowwu“ Et apud- Heynium in - supd-
plendxs ad Ihad. X VI - vs. 57z oy th‘ltlfm'
viv IIydacoy of vav Kﬂm:ptaw woigTiHi: (ergo
Plures auctorés carminis P), Quae s(:hohorum verbd
certo mon sic’ intelligenda siint,” ac si scholiastae pu—
tassent, plures fecisse. batmm‘u‘Cyprm. Quum vide<
Tent ea munc: Homero, wuric - Staino, nunc Hdgddiae
adwnbx Plur;a],l usi- -sunt, quum eum sigqlﬁcar& yel=
lent,”, guicungue.. poEta. \Cyprxorum carminum.s.este
Concedo- quidem; hanc ‘explicatioiem aliquidt-haberey
quod mihi noh ‘placet, sed: certe melior, quain’ ‘Hey<
nii 1nterpretaho, secundum quam plures auciores.
Ea, quamsupra.ad Thebaidis- - fragm. ga propasm,
exphcauonem, h. 1, vnlere ncn potest. T

Horum . catminum, - quae : m}decun Iihris consta-v
bam, fr‘gmunm hRec Bunt, .'4'.', B KN ,<'r o

Ty R N T

T auor aut- mnﬂe‘(prid mterponeré W:& aut ydp in 33 mu-
tare, Con,ectune variorum de voce Kmrem n‘h‘l ad rem fa-
ciunt, v

) Photuu blbhoﬂ: cod. 339. Athen XV. p- 683, -
- Fa



- — 84 — '
.__,_.\a_. . - PR 1’ LB o X
C VT Hy B pvg?u ‘eid xatd 30vd #iatépev &(v#dﬂy)
o (O; puév c’wvﬁe‘l{'onb') ﬂapbotepvbﬂ #fiid &g,
v Ziog 02 gy ‘Bdrice, xad &y nvsevais ng&ﬂldwm
1 Wedero xnoviplbar av&gwnmv nuppuftogd péiar,

' P)mlcuc atépion’ pEydiny oiy "Ik,
"Ogoa xevaoesy Bavarg fagogs o & ’i"tl Pooly
“Hewag xzelvovig®, qwg. & éredeleo (fovan.

Hoc fragmentum, quod,. quum,‘causam belh Tro-

) Jaﬂl coptineat, - haud lomge ab_ipso (:,ugmms ipitio
remotum fuisse, vxdetth' valde .corruptumm. in 'schol.
Vxl}om.\_ad Tliad.. of,. 54 pag.. 4 legitur 22), A Was-
senbergio.quidem . schol. dn Homen. Pagy, 184. qprres
ctum est, quenx hbrum ipum mﬂncex:q non possun,
ipse. ejus emendandi periculum feci.. Prml versus
apué schol. finis est, vox stAafousva. Wplﬁqs‘) emen-
-dayit: . ys).ag‘uw uud‘qu. Versus. secundi. prior pars
’ deest, in scholic haec taptuz. leguntur:. ,ﬂaqyw«maﬂ
wlaos aing. Verbq,gt v dgvBgitorro, ex conjoctura
degi2), Pro Buevorigvoy Wolfius dedit, #m«:y.{m

T 8% *fAdos 6’ dnd Toroglat cavds, ‘ille sc'lidl' mqﬂ"l " elnoy
olonisdll €39 “Opnpor,  Bixsl 7o, Tib Piw Pagdajityny vn’ dndpoe

. mobbﬁlvﬂdnh M‘cm& Mevm'm ovoys., wpdug aivias)

«;oy i uouqawi‘)qvm Tov , M}!?W oy - 04 qu ”WW ,upv "eodug
uou)aau Oqﬂauwv ﬂolspov, v ov ﬂ:ol ovc ndyv. ameleosy.. w-ueov
3 ndliy bvifoily =g "Mk 1@#&/1&1'“ t ‘dics ‘bovb;w Our-
. @ds g} fno“r) olo¢ #riv‘mpuwml 7 whrdddopiotd ndvia dia-
giipay, omso vad Moigoy mwisoartos u&odtp{uv JL;ND&(W
©evidos Fvyvoyauiay xal “Suyaripa xaliy yewviiv, 3 aw dugoriouwy
wéiion” Euqd s 'ial JAERE R osmwt.;’ o3 anipy Kovhe -
yas Ty yyy, wollay avmpeﬂ!qu. 7. 82 svrdoln . noen Fodoit 4
td Kimoia mwemosyxory, simovee ovTas elc,
%) In fragmentis cam Odyssea editis Tom. II. pag. 431.
. *)-Nititur conjectmrs in Epripid, Q{Pﬁh"v&- 1634:,
e ngd Qeol . v, R R YA
Ellmcac &% &y wal digvyac Ewyyarw,
Bavarovs & Foumay, w5 dwavrloiw, gdovoe B
Yoo wpd Bujily ; dpBvoy winedparos. - .
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you, Sed ob v, zo'uqzlam in vers. 4 et p‘agnc in
versu 6. retinui codicis lectlonem. Quartmn ‘versum
Wolﬁps sic Jegit: gUvdevo wovploaus vdaw xgh, cu-
jus cqrrecturae causa mihi lgnota. — Rem, quae his
versibyg continetur, etiam Eustath. pag. 20. Eumpxd.
Orogt, 1656., cum schol. narrant.
‘ 2. ., L
Tote 92 pazel ropraryy “Eldvpy véve; Dodua pgorow.
. Tyy mote xaldixopos’ Ne,uwag cpolotqu ;u;mga
Zm’t aewv p’aaulm TEnEY zpateem‘ un qmruqc
@eiye yop ovd” EOeder mx&qyewu & qulom-u '
ozl Aii Kpomwu" Erefoevo ;me goévag didol,
© Kol Néusog xavd yiv vz xol atpvynov udlay vdo)e
Deiyer, Zevg & idinxe* lofeiv 8" Hdalero Svpg.
¥ Adiore uiv xaza nvyu nolvq)loia,dow Oalacerng,
"Iyoir eIJo‘uem, wovzoy mokvw EogoBuve.
®fdoz" av’ 'Rxeavdy moreudy xal melgara yalng,
Aoz’ av’ mmgov nolvp‘mlaxc 7116:0 0 aied
6nola, ooc “9TEngog dvargepes, Gyon quu vy,
Hos versus, quos Athenaco VIIL p. 334. c. de-
bemus 3), dedi ex Schweighaeuseri recensione,
qui eos etiam, ut 'Adr. Junius 4), interpretatus est.
Nonnulla tantum mihi adjicienda: vs. 5. quviww
rsigeto, Hiatus dativo excusatur et caesura ‘?ost
Kooviave ?). Vs, 9 Ixﬂm sidopiéwy hiatus iterum
partlm tertiae declinationis dativo, partun v. sid‘o;w-

.

') Kad Otsy Athenaeus d1c1t, ¢ 7d Kn’pm 04906 M -
iy Népsase mouss Suwnoplvyy ond s, xal 2t 9oy WGPOQ"
?Wllfm d:d Tovrwy etc,

" 8).in mﬂnadvv. ¥id. Grnteri Thes critic. Tom. W. Pag.

387.8q9, - -
%) De_hiatg. post ﬂauvum tertiae deohmtmnu vnd. Here
mann. ad Qrph,. pag. 730. Exempla hiatus ob similem cacsa-
ram haec gnnto. lbad. p’, ML 275. 515 Ligd. §, 38. Od. i'u"-‘ .
0d. o, 249. . o
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»og excusatur, quod apud’ Homerum saeplsaimo hia-
tum ‘admittit %), * Vs. 12. &ypla Jo¢’ gm. Nonnun-

' quam o neutrius generis' vocabulorum hiatum facit,

praecipue si vox dactylus vel pyrrhichius est 7).
Schiweighaeuser.. recipere vult lectlonem, quam ve-

. teres libri indicare videntur: 9vel’ 8o® gmsigog alvd

voépes etc. Retinui lectionem per se bonam. .
De parentibus Helenae minime veteres scripto-

res consentiunt. Apud Homer. Od. X, 298. Helena

filia, Ledae et Tyndarei, soror Castoris et Pollucis 3);'
secundum Hesiodum Oceani et Tethyos filia ), In
hymnis Homericis 17, et 33. Castor et Pollux Tyn-
daridae nominantur, .sed filii Jovis et Ledae sunt;

. videtur igitur ab horum hymnorum auctore Helena

quoque filia Jovis et Ledae habita esse. Apud Pin-
darum quoque (Nem. X, vers. 150.), referente scho-
Jiasta, Pollux et Helena filii Jovis et Ledae, Castor
Tyndan ‘Utrum etiam secandum hanc Cypriorum
carminum narrationem Nemesis in anserem se mu-
taverit, et Jupiter assumta cygmi forma rem cum ea
habuerit ‘°), dici vix potest. His versibus valde si-
miles inveniuntur apud Quint. Smyrn. III, 619—623.
de Thetide, quae fugit mortalis viri concubitum.

.#) Odyss. ¢, 269.401. 7, 372 7, 206, o', 608. 548, Tliad. ', 69,
..M liad. g8, go. « 0¢ zs Bda. @, 668, resydd 32 gunle,
Iliad. g," 115. ¢, 23. Quexdéa " Agyos. I, 520. wida dvdedv. Od. X,
2a1. goréa Wes. 7, 62. xad éma, ¥ydev, Hesiods Theog. 43, dai-
tiote dOavar. 182. frdaa Ixpuye.

%) Etiam in Iliad, §', 236. nominat Helena Castorem et Pol-
lucem aproxacsywirovs,

: .’):Schol. ad Pindar, Nem. X, 150. J pbvros “Hslodes, in-
quit, ovrs Adas, oves Neulosws 0idwas xyy ‘Elévyy, diie Svys-
vipa 'Qusavod wal Tndvos. Apud Pausan, I, 33, 3. 7. Nemesis
filia Oceani est; ‘Helena, vero filia Nemesis et Jovis.

#9) Vid. Euripid. Iphigen, in Aul. 1036 sqq. Quiht: Smyrn.

'V, 83. V, 74, Coluth, rapt. Helen. 17, Catull.




Schol. Villois. ad Iliad, n, 140.: Kasd yde qév
JIiéug xel Bevidog yamw, ‘Geod ovvaydivees sl <4
Ihjoy 2" sbwyle éuo‘m;‘ov IInist dapa. Xsl’eow %
peMoy evGaks 'n,wuw els Jogu mapioyev. qmo) pév
ASyvay Eéoar avvd, Howavoy 3¢ xcwaonwaam Tov~
X 7] J& £ d‘ogwu xal ITyleds & vols poyes qewvw-
oey, xal pwm vavve Ayidhevg. 5 Io'toeim Q0 TW Ta
Kvmow, svorjoave.

Etsi multi scriptores de Pelei et Tbetldos nuptiis
parrant **), apud nullum tamen hanc inveni narra-

tionem. Hastam etiam apud Homer. Iliad. ¢, 3go..

Quint. Smyrn. I, 593. et Apollodor. IO, 13, §. a
Chirone accxpxt Peleu.s. . E
4-

‘Herodot. 1, cap. 117.. Kcn’u voive & vi é’mu,

wal vods v0 ywplov ovx qmcw, a).).a mhwa, dnhot
ove oUx Ourpov v Kiumoww &med éove, oAl _a).).ov

cwos. & ulv ydo volos Kvn(uewo sigyTas, og voe .

valog & Znagwyc .A).eswd‘gog amnsto & vo "Thwow
cyav Ty E).wm', sUaél ve- mrwmm jonocuevos wak

Muoy Asky.

"Haec res alio modo in Iliad. {/, 290 8qq. narra-
tur, ‘pam ibi Paris a Lacedaemone efiam Sidonem
in itinere venisse, mulieresque inde rapuisse perhi-
betur. Si ‘Herodoti narrationem et compendium
 hujus carminis a Proclo factum: yetuave d& evvols

22) ‘cf. Jacobs. ad Trets. Anteh. 135, Etiam Colath, in He-

lenes raptu videtur Cypria carmina secutus esse vers. 387. loco .

mutilato, nam ibi Paris ad' Cicones, populum Thraciae, venit et
Hellespontum, Tro;amque Helenam ducit, Eustathius p. 6635.

A.- 643, 53. Rom, rem; ut Herodouu, ex Cyprm narrat car- .

minibus.

i

(
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&puwmm' Hoa, xal npocwex&elc Zad‘ww ¢ Aiégar-
doog ales? vy nolw etc., ‘comparamus, magnis, quum
utérqud focus e)usdbm cabminis sibi repugnet, vide-
miur-iniplicarf dlmcxﬂtatlbus, eamque ob causam non-

" -puld Heredotﬂ, alii Pro¢li verba spuria habuerunt “)

Res mihi sic se habere v1detur. In Cypriis carmi-
nibus Paris narrabatur secundo vento et tranquillo
mari tertio die itineris’ Trojam vemsse. Quum haec

© . matratio aliis-in cyclum receptxs carminibus repugna-

N

.ret, ab eo, qui multa carmina epica in unum con-
pmgebnt corpus, mutata, aliagite substituta est, quae

. magis cum .ceteris ¢arminibus consentiret. Aline quis

.

dem gtiam res in Hiade.et Cypriis carminibas non
congentinnt *3), guse. in.cyclico poématum corpore
videntur non mutatae esse, quum non tanti.sint mo»
menti. Apud Herodotum tam verba poética, quam

" ipsi -versus non animadverti non possunt. Legen-

Qumemm Y
- evae‘i‘ R
snv;uam g(mcapewoc Aely xe Oaa.aao-g “)

‘ 5 r e
?Ausan. I, ‘cap. 1f obes mmm & ,Ilmlm
uocl ¢0tﬂ')]¢ 2ovly legdv* & movjoug vd Fmy- Kiisgo
M;'aw.{gug evzdg Amodpyis pnow slyar. ,\Kogou ¢
legwwai opuoey mae&woz‘, ;mlo'v,uspou am'm !:wwq
'wtg deals xal odvor leummd“sc.

' ") Heynms qudoh locpm spnrmm habet, VVﬁllper. L5
.p- 73. Procli verba. -

13) cf, Iliad. ', 442 sqq cum verlm excerptorum: pm'
d’ ’d‘lﬂ ewo

© 34) Friedemann, Comment. in Strabon, T.T. pag. 336. tres

yersus ex Herodoti verbis facere conatus est, ut ex VVillneri

libro p. 73. video, sed Strabonn edmonem nune msplcere mihi
non lcet. -

~ . N
.




. Hilaira et Phoebe, Leucippides ' -nmt u,x‘.qrg;
Caston.s et Pollums x’)

H

R . . 6‘ Lo -7 Yobael
N .ﬁtpa'(’! Avyxede
Triyevov mpogdfoave mooly Tayéeaos nef:ov&w‘c,
.Axgo:mov é auaﬁac dudegxm moov anacay
- Favtalldov ITionog, vage 37 digude’ xvdmac fowg
Aewojs opbalpsioe’ fom woling-dovds dugw,
Kegropa @ ingidapor xal aedlopogoy Iojudevmen. .
. Hac fragmgntwm Cypriorum . carminum legituy
apud. Tzetz. ad Liycophron. 511.*%) et schol. ad Pin~
dar. Nem.. X, 114%7). De pugna Dioscurorum Lyn+
ceique et Idae vid. praecipue interpretes ad Pindar,

Tt

Nem. XL Theocrit. Idyll. XXTI. vs. 135. Schokh ad -

Iliad. §/, 243.,0d. 4, 299.. Apollodor. III, 11, 2. ~—
In versp'secundp apud schol. Pindar.. Twilysvor le-
gitur; Jomicam formam. 7'yily. recepi, quee etiam
apud Homer. Od. {, 103. invenitur. Ip veps. 5.
Tzetz.' ‘dervoig 0906' schol. 'Pindar. ely dpdaiu. et
Boeckh. putat, vitium in v. elv inesse, eamque ob .
causam lacunae signa posuit *8). In fine versus apud
schol. Pin&ar. et Lycophr. legltur. éow d‘evoc a,uquo

X¢) Vide TheOcnt. XXII, 137. Apollodor. HI, 11 4, Schol,
ad Lycophr. 511. Leuclppldarum matrem Philodicen nommat.

“) Tqv 3 urmplav, Tzetzes mqmt, siv drosxovguy mz’;,,..,
oivos, ¢ .ta. . Komosa memosnpals, ypmpﬂ. Alya etc,

27) Apud hunc schol,. in fine versunm hcltun 1-5: J’
lyzftn‘p% Hoga, quod ayzlarwe Heynius ad Apollodor. P 733. m
ayys oras’ mutavn.

18) Wﬁllner. in libello de cyclicis poétgs Pag: 73. ols simw
oqp&al. corrigens wehementer errat, quum cuiq,ue epicae lmguap
guaro notum esse debeat, &» nunquam in ‘thesi apud ¢picos in-
veniri. de 'Hermana._ad Orph. p, 734. Gerhard. lectt, Apol-
lon.’ pag. 112, et m'fra ad Arcum *Lydov m!eow fragm .,



wothge, quod viri docti vario modo emendarunt ")
Qua de causa has’conjecturas improbem, sicqie scri-
bendum esse putem, ut ego fecerim, ex excursu
primo._de versibus spondiacis apparebit.

Kaorwp pdy dwnrog, Gavérov 3¢ ol alow wémguras,

Avrdg § y abavavos Hotvdsiung, Gfog ~Agnog. .

‘Hi versus apud Clement. Alexandrin: cohort. ad
gent. sect. 16. pag. 26. ed. Potter. leguntur®). Re-
tinul praeterea codd. scripturam, quum Sylburg. mu-
'taverat davavor3*). Castorem mortalem esse etiam
Apollodor. I.II, Co 11. 8 fin. dicit. -

C ' 8.
- Ofvt;v ros Meveﬁae Be0l nolqcav douaroy
© " Ooig dvBoumoww dmooxedicas pekedives.

Apud Athenaeum IL p. 134. et Suid. s. v. ofvog
mvemuntur, quos Suidas narrat a Nestore dictos
esse, quum Menelaus apud eum, commoraretur, Vi-
detur igitur Nestor Menelaum adhortatus - ease, ut
‘vmo curas rerum’familiarium repelleret.

29) Boeckh. in adnotatt. ad Pindar, schol. scribit: ,,Possis
etiam (legere) oqn?alyoww fow Jpvos qplvm u/apm mllqé “ Qua
de ¢ausa hojus viri doéti emendationem rejecerim, magisque
probem Heynii con;ecturam Spdaluoiow fow xoilys Jevos ubve
&ugm , exponiam in excursu de v:r.nbus spondiacis epicorum.

\

" %9) wooslrw 3F xal O ra Kwrem a:m;,uaa ;'empac‘ Xd-
oTop etc.

21y Mutavit opmans aloay non portlonem, partem, sed fa-
tum essq; Sed rectam h. v. mterpretatlonem jam Apollo-
nius Sop{ist. p. 59. ed. Toll. habet: o xad i/ peols aloa lé—
yéras® “Iheov améeaawa, lazwu L] lq‘?oc algar, cf. liad. o,
428, y50. ' Odyss. »*; 101. ¢, 84.
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9.

Pausan. x, c. 26, 1.: Tov n Axtmwg v mmﬂ '

Omggoc Y2 Nsom'olepuw Svoue &y amum of vidsvdi

s} moujoes. vot O% Kmrem &y qmolv Umo /Ivzo,m;dovc

p&v vagov, Nsom:o).e,uov o dvoua vmo Qowmoc

v wedvae, ovL Aydhels fhxiy & véog nolamlv
figgevo.

Secundum vulgarem narratxonem, qnam auctor

Cypriorum carminum secutus est, Neoptolemus fi-- a

lius Deidamiae, cu]u.s pater. Lycomedes. Aliter renx
Duris tradiderat, .qui eum Iphigeniae in insula Scyro,
expoutae filium fecerat "‘) Quum praeterea qui ipse
juvenis proelia, non cujus pater init, Neoptolemus
dicendus sit, *4y:AAsv¢ apud Pausaniam glossema essq
videtur 23), quamquam vulgaris lectio alio exemplo
defenditur; apud Homer. Iliad. {/, 403. enim Hecto-
ris filius a Trojanis "Aovvdvaf nominatur, quia ejug
pater urbem servat. ‘Omnino veteres poétae saepius
ad compositionem et significationem nominum pro-
priorum respiciunt, quam nos exspectamus 24). Frag-
mentum ad reditum Graecorum a Teuthrania deleta
pertinere videtur.

) . 40, ) . )

Al pty oy woges énl, vovs wla'goqc o';'gm]cwr,
%o} wod Aoumrd. (0 d%) avalo,uwoc vd omie nwwqmqoc
Yyévevo, mal wwmguwwamo. ITgovegay Gb o o o - i
iovopie wapd voig Kmtlmoic.

82) Eustath, ad Illad ¢, 526.

$3) Eustath. 1, 1. dehpoc 7] é'ﬂulm o fov 'Azsuhc
ovros vics, diors véos Ov Emodéumos. Servius ad Virgil. Aen. II,
13. Pyrrhus admodum puer evecatus ad bellam est, unde dictlu
est Neoptolemus.

- 34) cf. Boeckh, upliatt. ad Pindar. Olymp. VI, 66 p- l.';l.
CL 0d. ¢, Gog.



L. T8 - ,
Si haeo, quae liber Lejdensis 3*) ad Iliad. ¢, 33a.
%abet .de Aclu]lq .nggex; ,@has Lycomed;s detectg,
cyclo erant%') , lecta. esse v1dentur m u.s . guae de.
secqnda draecorum in Troada navlgatlone in Cz’pms
carmmibus narrabantm:. Nam ad’ pnmam Graéco-
ﬁim expedmonem uL ex Proch verbik claxum est,
referu non possunt. ‘ N =

.,,.;,‘ ¢ ’ ‘ 1‘.

- Toetz. ad Lycophr. 576, disgsm?th]g JJ prow 3ns
'Aﬂoc dnstoe ‘vod¢ Eddgvic viageysyouévovs mwods av-
0 avvod pbvay vd dvvéa M‘Q’e&oa&az o abwoic
e, iy Feiy vo Sexdre s Wavwo).’qom b vy
Yhoow, xal nogdioue ‘atvry. X(n]ayog 3 'rmg"E).).r-
o '3868n, Toolus xgacﬁam T@ dswdvw yeovd. vmi-
syero 8Y wdtors xab 67:0 TGy a‘}vyafn‘ng avTod- Toé-

peodat. péuvyvas wwww 7.7 6 vd vaqmmz av”ga-
3

q)d,dwog. -t v

"' “Vidéntur igitur Graeci pnma vel secunda na-
. ,vfgatlone Delum, cujus rex Amits' erat, venisse 7).
De Amx ﬁhabus, ie de Oenotropls vxde Tzetz. 1lLL

‘12-' LT a

Pausan. IV, 2, 5.: Avpréng plv 67]’ walds ovs
Topey ysvo,wwov » L0y O K).son‘awguv n‘}'vywsga &
Hapn*rcm;g, il Me).saygw ovigmoey: ¢ OF. vd sm]
mosijoig ¥6 Komgsw Hoovsaiddov gyoly, 8 dve vavd
Touwddo eaxw E)J.qweg- awoﬂrwc svemog Evol;wrﬂ;

") Valcken, dissert. de schol. p- 124.: ,,In schol. ad lha&
«', 332. priora ferme cum edjtis cqngrpunt, deinde ridicule
mopum' “PXO fogevpyeels (—\). tgm uc p¢rgxt labcr Leidens.:
of uiv oby“ ete. ; ‘
.. %%) Locum epim mecrwrem ‘i parare Ron. potu, quam
ut eum Valckenaer, habet.

. ~37) Eandem. rem r¢x .Phevecydis );bru mmat ‘Phavorin, 5
-, ¥ "Pos. Vid, Sturz. Pherecyd. fragm. pag. 209,




=gy =

ITowxeoiddov totzow vy pivalxa Holddgay p}v td
Bvo,up, Yopurlpcdl. Ww;@ov Mcbialﬁécm OWéug,
fP;robesﬁauk " )pnmuh 'né'Y‘;&;u Craccis in &' oj'a-
nam terram egr dssus, ab Hectore mteracltilr. am
ubi de e)us morte agebatur etiam de' e)'us uxore *mien=
fio factd” sit; " abt’ ah'o 16co, ‘@i Hon pot‘es't "!Ixor
e;us “B:" 1: " Polydora norrdlnafﬁr;'~ﬁl’iachldégrr,
ab' Eustatho ad Thad f; 00" Tststiis | O AeaQ
sti. * Serfpidréd’ éhain ‘de auctbré' éftﬂ* ﬁfértr& iskets
tinnt.’ ‘Aputt ‘Hothbrutn” erii. 1 1% Daldand Pues
nomine non dafec%b interficitnry it ‘carmi‘mmi@yl
Priveash extbrptis ot Quikt: Syixt. I, 818, ab Yo
¢tore.” 8¥d’ schol: Villois: ad 151 p‘fébterea'ﬂéiféabs’

Eﬂp‘h’dfhmﬂ, Acbatehi aﬂ‘mﬁtu‘}"l L N R H SR

ALl 00 e wet Il el o oin'hng

- -.!!‘i o [IERIUC "13, o dus ;-i» s silodes

bt o € dnly 1 RIAEASTI h

Sc}ml apyd He;m. in suppl egd,, et ?mén

Homer. Tiiad. | by sddey ,gyﬁmw R A quﬁqﬂqg
ol vay Kunglwy moumral, avvds O /]vgmjcw.

ming

Briseis filia Brisei, Lyrnessl regis*°), ab Achille,
quud? Lyrﬂéseﬁmwapﬁgmrwr GapaNest) qENE How |
merus in THEQ: %, 558 &&W‘st&yedt”hoﬂﬁlﬁf“ Se~
cand¥iini ‘hod SeHBLIVIA® WePd Huotdf CypReRud car-
minurie’ Bri""‘(’ﬁ ‘éaﬁtam bgse) ‘Péﬂds&“ exp ﬂ‘gha
dixit, qua’m"f’e‘ Al Bicty, sbbuth )T

P00 Phe 10 tut o ugaRene &
w103 TN WL 3T galon ;'. R
%) Cf.-Jacobg. ad Tzetz. Antehom. 2232, .
. 0¥) lhaﬂ. ﬁsﬁMIIMASMh’ D ST o o0 v e ae

.. 3% de bello Trojan. lib. II. Propere inde Pedasml H]MA
g\l:ax‘é coeph, Leﬁ&b‘ﬂun‘l Grbeéty, -Sed éorirh rex-Beiseis; “ubi

filddvertit ini - bdidioné-sivire nostros v — laqaes Fntdriit,’
Neque multo post capta civitas, atque'interfecii mulfi mortalesy’
et abducta filia regis Hlppodamia (i» & Belseis Tzeu. Ante-
bom, 350, avség .Apu&va ‘Inmwodd pecar §hd Bowijos).. SN

.
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" .“ astutia Ulyssis aut in puteum descendisse ad thesau-

Celetey

:). ‘. .:,»‘.’. ‘L ‘:'-‘- .
Pausan. -Xy» .’d, D1 Il‘alopq&}v J} umnnms
ngosl&owa &l tx&vww Sjoaw, dwpridyy & vov_ dmo-
wvsivevre elvae xol Oavaoa'm 3mle&apsvoc &y é'nso‘w
oldw vol¢ K‘wrgwtgl.) . o ’
In Homm,camuubus nullz, u,t constat, Pala—-
;ne(hs mentlo, ‘guae. frequentius apl;d seriores ; fit,
occupatos in; equnenda, adomandaque Palamedis hi-
storia 3%). Dq mo:;te ¢jus nupc tantum agam. .. Sieo
apud Virgil, ‘Aen. 1T, 84. um sub falss proditione
Gmecls infando ,;nd.wm, ‘quia beua vetaret, interfe-
ctum esse dicit. Tzetzes eum, ut Brodltonem, a Grae-
cis Japidibug ,obru.tux;n et interfectum  ¢sse; narrat3?).
" Secundum hos igitur . scriptores pubhco G,raecorum
judicio morte multatus, est, dum alii narrant, eum

fdibus obrutumi )}’ aut dm:h PlséeJ caﬁeret ab lis~
éﬁi esse mterfecmm s, .

\ .
LA W o d‘)!i) . ./"E"S Ko 207 CMat o

gnm repeuendu:p, gt dem ab Ulysse et Diomede la-

BIHTIRYA REE )[l?‘l : el

-OLIW y?nxpol«ss *dre. ol .quqrs'; e xed '.Qeq.“ .

-92 Halqug,j gmi eﬂnq‘rav v auﬁmw\pa mwwl,

sy, Ol ¢peqmw woas,, & e xpox,qz, & g yamvﬁq’; »
. .Earl T iy OahOmfu, éodpv z e'm Mﬂ- xalq), .

Hdkz, nEXTGOE)y &Y T apﬁpom’a q‘ulvxfmw, ,:
¥ Av8e0s vagxlooov xaAludgécov o? Jcpgo otz
"Roag mwavrolasg uu‘)vw,uem &uora wro. -

DR S T SR 1 B PN

#I) Heynius exc. IV. ad ergs"l Atn. H. Jaeobul& Faetz,
Antehom. - ¢ T -
© 32) Tzetz, ad Lyoophron 582. de qt;lm schol Eurqnd.
Qrest. 422, pag. 356,.ed, Matthiae. et eandem narrauonem agud
Tretz. Antehom, 364 — 385. o
33) Dictys de b. Tr, lib. II,
#4) Cf. Quint, Smyra. V,. 1g8.

{




Hoo fragmentqm, qned Atbenam ”) laudat,
detur ad Venerem se ornantem pertinere, et ad.¢am
fortasse . carminis-. partem, “ubi Achilles . ¢t Helena,
Venere Thetldequp auctoubuu in. unum sunt cops
ducti ") Pro v -fpduie  codds *7) eluaga restitui,
metro qut,ulante.h Sje etiam m) vs. 4. metro, RO~
scente’ Pro & < iw scripsi slw v i ") Vs.. §,.
MSS. sic legitur: dvdsoc vegxicoov nahggoov. dolas
Ap. In, us,‘ ‘quae Praecedunt Praep,osltxo &v . semper,
ubi alius floris - nomen aﬂ'ertur, aad\itur. 8i igitur
etiam h. l,,a ﬁaﬁxmaus floribus 'dlversus mtelhgen—
dus esset, praepoutm & adpclenda esset, quae omissa
inditat v.. ow.%u ad vv. 31/ 7 app‘goa?mg uaiwceoaw
referendumesse’; quod sl v. @vdsor retinemus, ex-
plicatio verborum &' ¢’ dufpodiats xadvxsodiv: est,
idque eplcorlInI more’ defendi’tu'r 39). “Alja difficify

Y \.'. .f.l: \A[\,:I(T(J‘))

") Athen. lib. XV p. 682. e. f. ' Mvoiy 82 ué;::afu‘):’ oy

pluvyras ¢ pdv va Kimgia ¥ny* nmonprwc, ‘Hynolas # Jradivos. -
drpoddpat §e6, § " Akiinevatons 3, Madighs s 4h SRS Ade
La@vawov Kvﬂeug, Aluu‘wawlwc\f av:)a c{m( W ’QW""

yss & oly 0stis éotiv 0 Tosyods avra év Ty o oviwal® Eiuata eic..

5) Haymus ad Virgil. ‘Aen. L lext. &) mei Aﬂam}wum
corrigit, év @, d, versusque pertinere, pulps dd judiciam Rabidigs:
conjectura per se probabili. VVullnerus his verslhu.iomamgm.,
et venustatem Briseidis describi_conjicit, . . . .

37) Pro v. éluara MSS. Schwe:ghaensem et scho! ad L;»-
cian, de saltatione §. 5. quaﬂq praebent, Pro quo (An(eru.'
ipara ediderat, quae vox apud Hesychium' quoque mvcmtur
Tom., IL p. 49. Yuare iudrie, sed ex mendoso codice Schwe’g-
haeusers ducta esse videtur.- Quum hujus, rei plura apud He-
sych. exempla inveniantur (vid. Valcker. 2ad Ammon. pag. | 8:.
102, animadvv. ed. sec.), libenter cum Schwexgh. consenuo, Tece-
pique id quod metrum postulat sfuara.

%) 3 ¢ Iy etiam -apud schol. ad Lucian. L 1. Sed qnum
prima syllaba voc. oy corripiatur, ut in umd-r,:. ioses, iodveprs,
dum in /0¢ = Blhos producuur, locns emendandus. Wiillnerus
legit & 2° iy,

*) Apud Homerum quidem uepxsume et forlnu sunper



\

;gg_:

\ti¥ verbis mh@éé’w dota inebt, qﬁoH m).., Qnum !

pulere’ .ﬂuens sxgmﬁce’t haud ‘aptum nareisst epithe-
tbn est. 'In‘hac: '&oce‘ aut m).hmfoov, aut xal).u}gm

ooy *°), dut: ml).z@ow wij- Tateét, quatiim cénjectura- |

it mihi maxime #ailidoduov-ét ¥aAliwéod placet.
P doue vel duoik, éb‘dd recefii Cantert &6 Csaationi

i (»\ @ Wy onr e

-lé'ctmnem ofw, < Yo Lo

uizh ov \»\\ B !‘U\) \- U |llla))1 D
" K '3?“38 ow’u(p.qpmdlom‘ yulo,:ytu‘»;g( > pgodltq
)',. mgapézrz omﬁ'avovp o f,x; av&w Z'“[f""
T Ay xepa aww edevro, Ofou J.ma?oxpydepvoo

Setin va¢a¢ xal Xapmec, a,ua J%‘ z0 Jabotffm,
v Xalor auJovcral zat ogoc nolvm?axov 'IJ:;;.
EldenmAthenaeo 4’) hoc f@agnpﬁttum, q_uod nulla
m;erpretahone eget, dxe'bemqs* In vs. 5,.codd. ce-
d‘ovm; praebent, quod sine ullo dubio in_dsidovons

3.

n;umdum. R A . N
QEIKITE O T Al ML T, .
aniiaiie o LW .1.7-, Yy A

=i Zﬁm & oy pe'&ma, xed 85 ﬂib’e mhr &pét‘mm
S Ov:f mﬂ&t&' am”"’ wd yap déog 506 kad aldog.

mu Apnd Stobaenm Flomleg..c. 41. segl aidodg et

aphid. Platonem Euthyphron. Pe12. d 4’) lmec legun-
.huu--—-——-t
vox latioris amlmus prabcedxt v. €. 7oy 33 oxtos Goo” Exdlvye.
€0y F'3 qaptvac Txero mtévdo¢ et simil. "Sed nihilo minus apud He-
siodtm’ sinhile exempium legitur in Theogon. 567. ddxey & 'dos
vélods Svudy Zi 79" Syifosutryy, ubi pars, Hvuds, praecedlt,
totum , Jupiter ipse, postponitur. Wiillperus Schweighaeuseri
@vBovy recepit. Kdlof praecipue de rosls. v1d J. H. Voss. not.
iti Theoerit. pag. 20.
1’ #°) Suavem vaporém, odorem exhalanm.—Sdlwelghaensm
conjectura,
Aty Eléganti co!bre, formoso, — Dalécampxo p]amm
4%) Athen. L1, : odros o mm,n;c xal rqv fwv netpauwr L0700
&30 patveras, 8 Oy Aysi “H 8% o,
43) Plato hoc fragmentum sine auctoris nomme habet, et
pro v & ¢ ,legltnr oy o ap&avw. ' :
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tur. Nescio ad quem locum Cypriorum carminum
hoc et aequentm fragmenta refera.m. o

18 = R

Pausan. X, c. 26,'1,:- Aéoyswg O el & s'zoth'aag‘,
&y vd Kimeun didowow Evoudixyy yvvaize Alvslg,

Si recte memini nullus alius scriptor Aepeae
uxori nomen Eurydicae imposuit, nam ab omnibua
Creusa nominatur. Vid. Pausan. l. L’

Schol. ad Sophocl Electr. 152.:  Opisfow. ¢xo-
dovder eWm voely Tde Svywrigas voU ﬂyap{pwo—
vog. 7 big 6 ga’ Kvmges -u'omg&g pnow. - . -

Homer: Iliad. ¢, 144. tres Agamemnonis filias "
nominat, Chrysothemin, Laodicen et Iphmnasdam»“)' :
praeterea nulla apud eum neque Iphrgemad B usi
religndrum’. fitiaruy mentio fit, quae, si Protlofies’
habenda, facta est in Cypriis ¢arminibus, qui divits:
xal "Ipeyéveray xedevouvvog Svsww. Dicere igitar'pos~
sumus, Iphigeniam a Cypriorum auctore tribus- ab’
Homero laudatis Agamemnonis filiabus additam esae“)
Iphigeniae nomen Pindar. Pyth. XI, 35. quoque ha-
bet. Quae-illae quatuor ab auctore Cypriorunt: no-_
minatae filiae fuermt, mcertum "‘) e

44) Ihi schol. dxcnt Laodlcen eandem esse, atque. Eleciram
tragicorum, Iphiarassam vero Eunpxdxs Iphxgemam.

45) Scholiis enim saepe minima mctorxm coneedenda. .‘

46) Cf. Heynius ad Dliad. «, 144. Willner. 1. L. pag. 76.
dicit, scholiast, nori cogitasse, Iphigeniam e6 tempore, quo Ho- .
merus Agamemnonem loguentem inducat, jam immolatam fuisse.
Sed Homero fabula.de Iphigeniae sacrificio mcogmta fuit, quum

nusquam ejus mentionem faciat, etsi uepmune ei occasib Jau
erat,
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Nimog, Gc marépn xvelvow mwaidas avadelmes.’.

Si hoc fragmentuml, quod Clementi Alexandr. 47)
debemus, ad Stasini Cypria est referendum, nescio
ad qdam narrationem pertineat. Qua de causa mihi
pro v. Zvacivov videtur “foxvivov legendum, frag-

mentumque ad Arctini deletam Trojam, et ad inter-
fectionem Astyanactis quidem, referendum esse.

.
i

o - 2. ,
. Uuneloy, mv Kgovldnc Emogey o0 mm)oc anom:
Xpvoelny aymmww qpulloww xoyomcav
Bot(mm, TOUg quwroc énacxnoag zarga dmmv,
.Avmg & Aaopédonts mogey Tuvupqdcoc GVTe

Ex conjectura hoc fragmentum ad Cypna e~
tnh, nam &b schol. Euripid.48) ex cyclo sine aucto-
ris nomine laudatur. Mutavi etiam codicis scriptu-
ram verbis transpositis ayevoiow @UAlowsty pro gui-
Aowoew . dyayoiow, quam lectionem si retinemus,’ se-
cunda syllaba vocis dyawds producenda. contra Ho-
meri, Hesiodi aliorumque ‘epicorum morem. _Tzetzes
tantum primam syllabam producit 4’) In vers. 4
Matthiae recte pro aqu cod. dedit gwvzl..— In ipsa
fabula magna varietas; Ganymedes apud Homerum *)

47) Stromat. VI, p. 747, -wdiw Zmolvwmm'uwos' Ng-
®ioc etc.

") Schol. ad Orest. 1370. Tom. IV. p. 506. Matth Tt
ovy immovs, dlda yovony dumeddy gacs 8300l as vmip Navvurndovs,
ueldmeg iv xouley My “Aumelov etc. Quis est, qui hoc in cy-
clo dicit? nam nemo ad quem ‘referri possint ea verba nefue
praecedit neque sequitur. Mihi aut legendum esse videtur iy
€5, aut Mynat.

4%) Tzetz. Homer. 442. .Bawlxqo Kogidy w2 xad “Aysry

8

C -o) Diad, ,a, 252. ‘ s



a Diis propter pulcritudinem ?rapitur, ut Jovi & po-

culis sit, Jupiterque pro rapto puero Troi, ejus pa-

tri, 6quos dats*). In hymno Homerico in Venerem

Jupiter ipse.eum per venti vim rapit, ut Diis vinum

infundat, et patri Troi, ut in Hiade, dat equos. Dna-

bus igitur rebus auctor horum quatuor versuum,
partim quae’ad patrem, partim quae ad dona atti- .

nent %2), a vulgari. narratione recedit.
N . . ‘ -

S' XV. . A ' ’ 7\
Ilias cycllca.

‘

Ipsam Ilhadem cychcum fuisse paéma, qubd prio-

res partim concedebant, partim dubitabant, nunc .

fragmentis chrestomathiae Proclianae clarum est; ce-
teris vero veterum- locis, quum praesertim Homerus
Cyclicis haud ' raro opponatur *3), nihil demonstra-
tur, ne verbis Etymologxcx M. quldem 54) s O,wr;gog

elude Myew venddes Tds TG venpGy waEem, need woug |
weuwg, vexvadds Tvag 0voeg. of d% wwregoz xel Tdg .

vay OmMTay wgkss oUTm uu).ovom ,quu vo vclzog, ’

ol el odspoy YToLpaouivac, 7 GywQLovos, TO yip Ve

ovspyTixoy 20ve, xal xudely vo ywoqoat. “Ihudos, & — .

dovaay nexedyodusde. mxga ,u&v Tolg AUKAXOIS ai
yuyal weimd‘ec Ayoveae. — 7jté xs dygoy

Avvot mjuat Emacyoy & aivijoe vexddscomw. *Thid-

do¢ . Haec sunt verba Etymologi. Homerus uno
loco Tlad. &', 886, hac voce utitur, ‘ibique series

mortuorum (vafess vy vexgawy) significat, ad quem

' * - \

&1) Hiad. ¢, 265.

$2) De seriorum narrationibus vide Jacobs, ad Taetz. An-

lehom. 95 )

$2) Vid. infra de Odyssea- cycllca. .

$4) Pag. 543. 4. ed; Lips. 8. V. vexddss. Etymolog. Gudu-
tum p, 404, ed, Sturz. s. v. eadem ex parte correctius praebet.

G2
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locums Elymolog. ab imitio lhujus glosshe respicit.
. Nihilominus hunc ipsum locum etiam, ut probetur
apud Cyclicos' vocem animos significare, adhibitum
' videmus, anm haec vis ad Homerum nihil atti-
neat, verba 7vs — wexddecowy aut cychox cujusdam
versus, qui apud Homerum, quidem etiam legitur,
sed ita ut v. wexddes aham habeat significationem;
itaque vv. 'IAtcdog &' delenda essent *%); aut ab
aliquo ad;ecta sunt, cui in mentem venerat v. wexa-
ds¢ etiam in Iliade legi, eamque ob cansam de -signi-
fieatione nihil attendens versum Homeri adposmt.
Quod si statmmus, et probabile videtur, vv. 7vé
Onody — "Ieidog & delenda sunt. Ex hoc igitur, loce
nemo Homeri carmina, in, cyclam fuisse recepta: de-
.monstrabit, neque perverse *°) Casaubon. ad Athen.
P- 479. et'Salmasius ad Solin. p. 6oz == 857. col. 2.
- qui huic scholio fidem .detrahere student, faciunt,
quum haec glossa nullam ‘omnino auctoritatem ha-
beat 57). Neque plus auctoritatis loco Aristotelis est,
- qui gt Owrjgov moinae, inquit %), oyjuc O sob
sUsdov, év wp ovioywoms. Vocem xvxlog’ non ad
epicum cyclum refero, sed significat amplexum, cir-
culum, sicque interpretor: ,;Homerus ita fingit,
carminague sua componit, ut totius populi omnes
- prius gestas res, quae ad eam rem pertineant, com-
plectantur, et quasi- rerum gestarum. circulum sive
cyclum efficiant. Quuin vero cyclus figura sit, eam
ob causam et Homeri poésis figura.* Qua interpre-
Sr——— R ) ‘ .

$3) Etymol. Gud. haec verba non habet.

#6): Verha 'Wiillneri p. 17. sunt, qui omnino nimis . prodl-
gus verhis. perverse, inepte ‘et similibus .est.-

*7) Nonnulli eam his corruptis verbis praebcnt, ut Dod-
‘well. de cyclis pag. 8oo. Cf. (Auub. ad Athen. lib. Vil c. 5

pag. 277. d. e
' %) Elench. lib. L g. p. 1&.
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tatione: conveniente sensui, verbis:Aristotelis' et ¥péi .
Homeri poési,: ommibus conjécturis interpretationi-
busque. vetérumn falsis supersedere possumus, ut:Phi- .
lopom, qui ad L 1. fol. 3¢, 6. Ald.: Jows & xed.dhio
v xtwdog, inquit, IHug Sropunldusroy, § wolpued sive
v slo dvépovs, vovle Ot elg- ‘O,m;qov avaq:e’ewm 59),
Sed quaeret quispiam: qusenam tibi causa Aristo-
telis verba' aliter, yuam vulgari shodo a pot viris iis-
demque doctissimis probato, interpretandi? 'Rrimum,
quod si dicene voluuoet potmata Homqn in’ cyclo
“else, certe dixisset soufjuava, vel vd mmym m,ua;
tum" quod illa interpretatio minime cum ns, quae '
de cyclo epico nota sunt, convenit. Sed jam satis.
Homeri Iliadem et Odysseam inter cyclica carmin'p. :
:ecepmftm ex Procli chx:eowmathn clamm/estt Do

§ xvx.
o3 A"e t l‘l'l o:‘,P_!;l :“I

+ Proximum ab Iliade locum Aethiopida, ex: quin-
que libris constantem, hahuigse, cujus auctor Arcti-
nus, a Ptoclo perhibetur. Unum tantum hujus per-
Jongi, carminis 5°) fragmentum: apud schol. ad Pindar.
Isthm. IV. v. 58, edit- Boeckh. javeni: . ;-

-8 ydo vy Aldwnides yecpuy [leg yga#wc}'«ndel
0y opdoov (pqol vo A”iwm ddvossl avelsiv, - - .

" Quae parva narratio, quam etiam Qumtns Smyr'-
nacus secutus esse. videtur %), mihi satis. graws
est, ‘'quum per eam etmm meam de oych oomposl—_ .

¢%) Etiam Wnllmm p- b, q(n ahnm Liujus Armotelh
loci interpretationem aequltur, habeo mecum eomenhentem,
hanc explicationem Philoponi .filsam- esse.: - :

6% Secundum' Héerenii comjecturam io Bnbhotb ant; litte-
rat. et artis fasc. 4. p.-6», hoc carmgn gmo vemlbu oonshbal-

€%) Vid. lib. ¥, 8g5. 482,
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ftione conjecturam. aliis probare pesse videar. No-
-vissima enim Procli ex Aethiepide excerptorum verba
haec: sunt: xai svegl vay. "Aplidag Smiav ‘Odveod
wai - Alavrs ovdolg. dusinvsn,. .Secundum haec verba
ne. judicium armorum . quidem-'in hoc carmine erat

nartatum’, nedum mors Ajacis “esset exposita; sed

"accundum schols Pindar: ‘non- solam judicium de |

-Achillis armis, sed: étiam, quae post judicium facta
sunt,. iiterfectio Ajacis et similes .xes narrabantur. |
s Agitdr ‘qui. cyclum. ‘wariorum 'poémata in -unum |
.corpus copjungendo componebat, nltima Aethiopidis

+ de;armorum judicie et morte Ajacis agentia rejedit,
Wt Aeth;oplda et parvam Hiadem:- -aptins posset con- |

jungere. Qua auwtem re permotus ultima Aethiopi-
“dis;- patius, ...quain;; dliadis parvee. initinm xejecerit,
dwere non possnm.

' § XVII.

' leas par'va.'
T Etsi hu]ns carmmls antiqumres scnptores, ut Ari-
stoteles ©3), Pausarﬁas,”imd Armtoji‘!rams scholiaxta"),
‘saepe’ coxﬂmemorant, nudquam tamen auctoris nomen
-addunt s A serlohbus scmptonbus, ‘ut ab Euse-
bio, H.leronymo “Proclo in chrestomathia; 'I’zetza")
‘et ral_eo0, -qui fingendo in -tabula)expressit’ res ad
Trojam .gestas, Lesches auctor mominatur; qui Le-
sches“), filins Aeschylem 57), patrla Lesbo ortus

%) Poética cap. 22." s ‘
" 63) Ad equites ¥s. 1053, ]

64) Falsum igitur quod Salmas. ad Solin. pag. 852. con-
tendit, parvae Iliadis auctorem Leschem seﬁnper ot ab omnibus
existimatum esse, v

6%) Ad Lycophron, vs. 1263. -

65) A plarimis Alens nominatur, a Pausania, excepto uno
faco, wbi duo codd: Aioyys pracbent, semper Aloyows.

" 67) Pausan. X, 25, 2. sive secundush cod. Vindob. Aeschyli.
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est 8), ded ‘ex ‘qua hujus insilae urbe fuerit, quum
nonnulli enm Pyrrhaeum ), Proclus in chresttma-

" thia Mltylenaeum nominet 7°), incertum est:- Florait

circa Olymp. 36, nam ab Eusebio ad Olymp. 3d; 5.
et ad Olymp. 33 refertur 7*), ab Hieronymo ad

Olymp. 30. De ejus vita nihil constat, wnisi qﬁoﬂ‘
Clemens Alexandrinus "’) Phaniam secutus “narrat, '

eum' ante Terpandrum vixisse, ctm Arétino certa~
men iniisse eumque vicisse, sed ‘neque quo tdmfpore,
neque quo carmine vicerit notum est.” ' e

Non antem Leschi soli hoc éarmen, sed ‘ab aud
ctore vitae Homeri, quae a nonnullis Herodoto ats
tribuitur, Homero adscribitur, qui hoc carmen, quum
apud Thestoridem’ esset, fecerit, et Thestorides hoc

suo ipsius nomme edidisse d1c1tur 7). Qlusqmsl au- .
!

68) Euseb. ad Olymp. 30, 4, et 33, chronym ad Olymp.
30. Clement. Alexandr. Stromat. L p. 398. ed. Potter,

69) Pausanias L. 1, auctor tabulae Iliacae. : -

* 79) Eadem ngnmr inter scriptores discrepantia est, quae 3e
Antimachi epici patria, quem nonnulli Clarium, nonnulli Co-
lophonium nominant. Sed ut probabile est, Antimachum fuisse
Clarium, et a maior.e eademque haud procul a Claro remota urbe
nomen accepisse, in cujus'fortﬁsse ditione Clarus esset, sic etiam
mihi, Lesches Pyrrha ortus et a majore’ urbe nomen acmpnn
videtar,

7T) Kuseb, Chromc. canon. ad Olymp. .d 3. .Alcmﬂ.dhﬁm
¢ vy pexgdy "Ihsdda mosnoas xad ‘Adxpdy Fwpalev, - Idem Chro-
nic, log. L. p. 4o.: Kyjpeddos KopivOov Zrvpdvvnoey ¥ty xij. Aboyss
AéoBios 0 Ty pedy *Fhedda “moujoas xal ’Alupa‘w nxpatoy.

_72) Stromat. L. p. 398.: dPaysias 83 meo Ts(mava(wv ndils
Abogny Tov .A!opm *Aeyiddyon vedrspoy pégss Tov Tégmavdgo.
Simuiddiobas 8: iy .4!011;1' .Aethqo, xa) vevixpuivas. -

73) diavglfuy 3¢ wapd vg Bearopidy mowst 'Thdda vy EAdoow,
Hic de parva lliade sermonem esse, éldogayque et uwpdy "ITisdda
eandem esse nomen ipsum indicat. Nihilominus Salmas, exer—
citt. Plin. p. 852, 2. A. B. contendit, haec diversa carmina et
éldoow "Thidda idem carmen cum Cyprm fuisse. Qua in re cum

€0 consentire non possum, quum nomen pinoris Iludls non

I . . 1
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gtor hujus carminis est, mirabile certo, ab antiquio-
ribws nupquam — praecipue apud Pausaniam, ubi
" pomunpllis: verbis interjectis et Leschis et parvae Ili-
‘pdis mentio fit74) — ad Leschem referri, quod a
recentioribus semper factum est. Etiam hoc mira-
. tiomem moyet, quod ommia, quae a Pausania sub
Leschis nomine narrantur, non ad id parvae Iliadis
cpmapendium, quod nobis Proclus servavit, referri
pasapat,: Quibus de rebus mihi hoc persuasum ha-
_beo. Anthuxs temporibus, ubi .parum critica arte
utentes -carminibus, quae ex prioribus. temponbus
cu:cumferebantur, nomina auctorum praeponebant,
ppnnulh fuerunt » qui hoc carmen Homero, nonnulli
qui 'J.‘}xestm idi, vel Leschi adscriberent; sed quum
tepapore Arxstotehs et Alexandrinorum intelligentes

plus critices talibus in rebus adhiberent, non am-

: les Homero tribuerunt, sed plurimi putarnnt,
]:.bescheml esse auctorem , nonnulli nesciverunt omni-

t#mi ad Cypria carmina, quam parvam Ihadem pertineat; deinde
vér'sik, quem dicit testantibus grammaticis xmuum Cypriorum
i‘armlnmix fuisse: N

YL oy delde xal Jcp&arhp 2gaveaviy .
sorguptus ot suppoamum est, quum nemo nisi Scaliger.: m no-
tis ad Catu]l, p. 112. et nonnulli alii receutiores eum Jaudent,
wt cdm: Ryckjo .in libro de primis ltaliae incolis pag. 446. qui
subjectus est ejus Holstenii castigationum et emendationum in
Stephanum Byxant. editioni, non consenlire non possim, qui
Scaligerum, nimium memoriae fretum, versum mutun dicit.
Deinde ad versum in Horalii arte poética:

Forttnam Priami cantabo et nobile bdlum, .
ipse hnnc Doricum versum p. 855. c. fingit:
*Aolows Igedposo wogay médeudy va nluwo'v.

et nth pro primo parvae Iliadis versu vendit, qua in re cum
Fabncxus in bibl. Graec. T, I p. 576 ed. Harlu secutus est.

74) Pagsanias X. a6. -t

v
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no; cdi hoo carmen adsignarent..., Sic factum es}, ut
paxnp; non nominato auctore ‘carmen citetur, -pars
tim Leschi attribpatur. . »
Non ‘totum carmen ‘in cyclum receptum fuxase,
si. fragmenta’ et ab Aristotele hujus carminis argu-
mentym , traditum cum Procli , excerptis contuleri-
mus, luge clanus appa.reblt.. . Aristoteles enim "’)
Iliadem - et Odyueam, ait,. vix ad unam vel duas,
Cypria. contra carmina et parvam Iliadem ad plpres.
tragoedias pon;,ponepdqs materiem suppeditare; ha-
rumgque tragoediarym nomina adduptur: Smiay mln-
o435, Dedoxvizng, _Nsomola,uoc, Equw).oc, AT Y5(005
4«mwm, "oy wépots wal cmeniovs xel Jivay X0
Md‘as. In Iliadg parva a Proclo in compendjym
redacta nihil eorum, quae ad Trojae excidium. sper -
.otant, -paxTalur, sed parva Ilias tempus inde ab ary
porum judicio usqye ad equum Jigneum in urbem
Trojum receptum. continet, Videtur igitur Leqchq
cgrmen, quod de Trojae excidio. agebat, a:monn
parvae Hiadi .oonjupctum’ fuisse (ut ab Anstotele), 2
. nonnullis pro singulari carmine mscnpto "Thov sép-
e esse habitum 7). Cur vero 'JAlov ségarg Legchis
in cyclum épicum non fuerit relata etiam nunc, :col-
latis ejus fmgmentu, intelligere passunaus, Namque
Lesches illo carmine non vulgares narrationes. secu~

1

75) Aristotel. de poét. cap..zS oc & aldas mpl ﬂva mnoum,
zal auel &va yedvoy, uaz [uav meaksw molvusen, olov ¢ 78 Kv-
| smqaxd mosngas wal Ty pexedy "Ileida. Tosyagovy M piv "Thad-
o xal "Odvdssias pla "requﬁala mosEizas Sxavipac, 11 Svo ‘ugvas,
éx 3¢ Komoiuwy moldad, xal in pingds "Ihddos (nliey) dxza.,

76) Eadem sententia Plehnii: est in libro Lesbiaca inscri-
plo, qui p. 134, jam ut meam preferam s¢ntentiam, .inquit, id
quidem aatis apparere credo ¢ veterum scriptorum locis, parvas .
Zliadis partem sew continuationem fuisse "Idiov mieosr, guae
ab aliis (v, c. Aristote]e et Tzetza) cum illa con;unaa ’ ab abu
(¢.-8 Pauaamq) 0b aa sscreta est. .

’

.2
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tus-erat, sed eds, quae non ommibus notae erat 77),
nonnullas fortasse etiam ipse finxerat, ut, qui cy-
clum epicum componebant, ea de causa hoc carmen

. rejicerent. ' Prdeteréa apud Anstdtelem 'verborum

ordo’ notandud; ‘priorum- enim verborum ordo wus-

‘que’ ad F'ug'vnv).ow cam ordine’ factorum convenit,

& quo iis,  quae hoc nomen sequuntur, receditur;
quem 8’ Arxstotefé% secutus esset Smon et anon).ovg
dé! sipulata in insulam Ténedon: fuga‘ mteihgmdus)
ante excidiim Trojie fominandf’ ‘erant, verbaque
'Imc\orrhne scribenda :- dridmiovs, "Zivay,  Riov: még-
ini'./ Cujus mutatae- pbmuoms Tychden. 78). sibi hanc
\idétur =cansam inverisse, ' quod- Aristotelés *Thlov

«?n.‘qaw s generahons nominis tragoediam, praemise-

Tit, in'qua etiam-’ Sinonis facinus ‘corhmemorari de-
Buerit. Eandem ob causam v. dmditlovs postposuits
Bub finem igitur hujus carminis in ‘describendo Tro-

_§ae ‘excidit et praeda dividenda poéta erat -ooccupa-

#us.”?). Fragmentay quae inveni, haec sunt: -

- . ' ‘ - r
', 77) Vide infra fragm. 6. .
= 78) Praefat. ad Quint. Smyrn. pag. LXV.

79) Ryckius in libro de primis Italiae incolis conscripto
p. 446. cupide conira nonnullos Scaligeri et Salmasii errores
disputans denique statuit, Leschem Ilii excidium sci‘ipsisse, in-
cogmtum scriptorem parvam Iliadem, et omnes seriores scripto-
res, qui Leschi parvam Iliadem adscriherent, errasse. Quod
‘certo cuique-mimia cum audacia dictum esse videbitur, praeci-
pue quum haud indocti ‘scriptores sint, et quae Pausanias sub
‘Leschis nomine de Astyanacns interfectione afferat — vid, infra
fragm. 7. — ad verbum fere in sexto fragmento legantur, dum
plurimi scriptores de hac re alia narrent. Viam igitar ingressus
sum, quae mihi verior esse videtur, et statui Ilii excidium non
semper parva lliade conjunctum fuisse, et gaudeo, etiam Tych-
penio (praef. ad ant. Smyrn. p. LXVIL) idem plaenisse. In
ceteris omnibus, quae contra Scaligerum disputat, Ryckio assen-
tior. Scaligerus enim (animadv. ad Chronic. Euseb, Hier. ad

/

" ) t
3



'ﬂm’ Jdda wal Aapd&vlnw@‘ m»lov, : SARENS
ST wddh soAda na&ov Advkod Ospdfl\wnc "Jm '
‘Hos versus auctor vxtae Homen "°) ‘habet, qm

eos initium parvae Ihadls esse dicit:' Aeldo, d
recte memini, neque in_Iliade, neque in Odyssea.
producta prima . syllaba. ,mvemtur,. sed saepius in

Hymms Homer1c1s et apud seriores '") £'vww}.ov

ann. MCCCLX.] ,,Non vn{e(ur eadem fuluc," inquit, ,,’TA:ds psxod
xal *TAbov wigdks. "B’ juxpBy- sciipsit Btasinus; *Thlov mépaww
Aloyms, qui et Aloyews, Lesbius, ex urbe Pyrrha. ““Iiiev wég-
cewe Aveminit Aristqugles .id, poépc'a, qm‘pktqm abest, ut ean-
dem faciat cum minuscula Iliade, ut ex ea sy» *IAiov méguey pro-
padatam’ esse : divatct Nos wvero alibi dettionstravimus Advgsoy
Pyrrhaeum anctouuxrrm *Iov mégacors Fnisse. "Itaque, non .vi-
dea, gquomodo Eusebium et scholiasten Nemeorum- cum ABIE-
stotele ' conciliare possun ‘ Praecipue -in eo Scaliger. errat,
quod narrat, Aristotelemi- dicere Ilii excidium ex parva Hiadé
‘propagatum. * Aristoteles enim nihil dicie, nisi in parva Biadk
‘argumenta certe oclo-iragoediarum: contineri,- quaram affert
excidjum Trojae. - Non igitur dicit, Ili excidinm, epas, propay
gatum  esse ex parva Iliade, sed tragoed:am secundum argumen-~
tum parvae lliadis hac inscriptione factam" esse, vel fieri poisse.
Hunc erroren.jamjdm Salmas. exercitt. Plin. p. 854, -fifi.et. pt
855, correxit, - sed ipse. in alium p. '854. incurrit: ,Leschesrusr
xoay *[hidda, composujt, quae non solum ah Eusebio et scholiasta
Pindari citator, sed qtlam a,Clemente, Tzetze et alns, solus,
quod sciam, Pausanias’ testimonium ex. ea producit sub nomine
Il.lo» ﬂégoemc Et sane Ilds wenge decanfahat Ilii cxcidmm?,
mt’ revera potuerit etiam-hoc titulo inscribi¢ Sed Pausanias
non testimonium ex, parva Iliade producit, ét ei nomen *Ii{dy
wépoes dat; sed potius ei 'Illov mépais et puxgd *Ihids ‘diversa_
sunt carmina, quorum parvam Ihadem mcerlo au{:torx, 11“ ex-
cidiom Leschi ads¢ribit.
%0) Cap. 16 Jm-re!pwv Y mxpo zgs. Bsoropldy wost 'Huu)a
oy dhdoow, s 7 dogy* JLsow ete. . : '
%7) Hymn. XII, 1. in Jumonem: “Hoyy detdw. Hymn. va,
1,-in Mercur. Ee[nﬂ ‘deldw., Hymn. XXVIL, 1. "doveum dsidar
' Hymn. XXXII, 1, M’W aslBow. Qumt. Stny:m 111, 646« wad
pévos deloovesve

BN



"L legltnr, sed. Hermannus, epigramm. Homer. V,
ubi hi versus leguntun‘ \goribit eVmwaow;, haud- recte,

uf milai videtur %2). ¢ glew. Quum tempore belli

Tgo;am Daregma et Ilium unam. urbem eﬁicerent =)

P'ecte smgulans, posn,us. o
J.\o s . 2' c, '.‘.'.
J' qxc pir yap uupe xal empepr Bnmmroc -
Hpm Ibzkld‘mr, 009 70ee 3' i0¢ Oavccavc. ~
JIwc c’mwmw, g ou um mnw ‘W
- Wvdoc > .
. Kal uc M wspoo aﬂoc 3uel bn amg aerelq

-0n LU 0T B9 .

QuOrum wersuun. ultimus apnd Amatophan. equit.

' '1665 reliqui apad ejus’ scholastamriservati #4) quum -

sfd jaditipm de Achillis armis specfent haud longe
g'b mmo carminis remoti esse potuerunt. Nam gpum
Lrapei incerti esgent, cui' Achillis arma attribuerent,
siberunt sub.Trojde moenia nermullos viros,, ut au-
'dl’rgnt, quem Tro;am principem fortitudine Graeco-
npj; habe,rent. ‘Legatos ibi duas virgines audivisse
marsant,. quae de Ulyssis Ajacisque fortitudine non
oonsentirent. Alic moda eadem res ex cyclo marra-
tur in schol. Harlejanis ad Odyss. 4, 547.: Ilatds
Tgwm} dixaony xol IMalds “dSjvy} qm).uwo,uwoc
8. Ayauépwor - 50 0dkus Fovépw xaelgaé#at TOY meQh
-wdlly Ayddéng Swhay dupiofyrovsvar, wlyjpeiesoug
i Tovay c?;myoiv fowTnoey, Und “Smovigw i
") dee mfra excurs. de Vernbus qpondum .
2", 89)7Vid Taets 3d Eycophron: ag et 7a. cf. lliad. &, 8»[ 836.
84) Quum incertum esset, cai arma’ essent dmda, Nestor
Ehdediswuasit: - nlpnpm'ﬁn:c & avedy vme v vslyy vaw !tmm
dmvnciuuﬁm: weol/ ¥i6 dndpsiok Tam -pmpqpbm- sevioy , o
W: vepugdivias dichsas srupdivow Qegpiaquiviny xods - dllgies; ov
oy piv dyaw, o Aias mois npsivraw dotl €0V ‘Odosséan. *

i
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“Aycuiy 55) pailov Sumijdgowr. sludrvar ¢ syl
Odvecin iy alypadivey, Oplady dustroy: slver vom
doeovoy, wiv mAslova lurtfoavia vove Eyd0ovs; ddul
oy 8%) eVdvUs v Oduoost vd onda, ‘AIevel .detmqw
706 87). H & lovopio &% vov Kundenay %8). Ex priw
mo et secundo horum: parvae Iliadis versuum Achil-
-les in pugna cecidit, quod jam in Ilitde 1nd!catumﬂ
est 8), 'Terting et pars quapu versus ‘est serano -al-
terius de fortitudine heroum dissentientium: virgi=:
num, quae, impellente Minerva, hoo loquata ‘estw .
Ad- e)nsdem sermonem etlam referendus est qumtua

90 . )
versus )- S *,t, R

s - .& ! ’ o ) ,V’.A.\..
Jmﬁ & mbgxng
Xgvoeog aorgamu *al i avﬂp dixgoog ()n). .

Hoc modo hi parvae Iliadis versus, .quibua.: de-n
scriptip Achillis hastae continetur, in' codd. MB8.
leguntur 9*), Heyniusque 92) corrigit én’ ative dixgoogi -
elym], ut elyu] sit cuspis sive mucro hastae.. Quase.

. R

") BCnth,- npww'. ' T SN

€s) Butimannus recte legers valt S'wa, amllevw »Ag.g-
memnone, e

97) lntelhgendns est versus: 547. Odymae, xquem Wolﬂnsi
-eam ob causam uncis inclasit, .

$9) De judicio armorum cf. ani. Smyrn. v, 157. '.l'leu\
Pﬂﬂl 455 : 3 '

89) Secandum Iliad, 4, 559. ad portam Scaeun casuras eat,f
secundum ¢', 378. sub muro. Trojanorum, - étiam. Odyss. o',
35—45, in pugna cadit, ct apud Sophool. Philoct, 334. Apol-’
linis sagittis. Alii narrant eum in templo Thymbraei Apolli--
nis frandé Alexandri' oecisum esse. Cf..Liban. Sophi ndrr, 8.
Hygin. fab. 107. Tzetz. ad Lycophr. 269. Quint. Smyen. IlI, 61,

9°): Alter scholiast. ad Aristophan. 1. 1. hunc versum uteuo :
ex parva lliade, alter ex cyclo epico. .

#1) In schol. ad Pindar. Nem, VI,-85.. .

9%) Excurs. L ad Virgil Aen. I, -

! /
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lentio ‘per se ,bona nimis eb ipsorafn todicum litteris
recedit,” quam ob caytam mihi potius. dixgoog dedic
legendum esse videtur 93), eadem siguificatione, nam
syllaba ¢¢ per compendium scripta, quo hanc habe-

-bat notam -©%4), facili negotio, cum ,ujtima vogis J‘L-

%0008 littera coalescere, indeque omitti. potuit. Si-
miles descnptlones etiam apud Homerum Iliad. {,
519 ', 495. mxgou% o la;mewo dovgos m’x,m} xoo).-
xein, segl 0% yovosos Fés nognﬂg. De v. moguye vide
Eu&tath- ad L L R

Ve
i

4.
thidnr P Axd.:;u plot Exﬂpovde Oueuaz
YEv®" &y’ é'c ¢eruleov Mudy’ Ixevo wusvog nelvnge

Eustathms ”), qui hoc fragmentum servavit, nar-
rat Achillem ex Mysia in insulam Scyrum venisse;
igitur non initio belli Trojania patre Peleo, ne cum
ceteris Graecis contra Trojanos -bellum gereret, in
insulam illam missus est. . Etiam a'pud-"H?omexjnm

93%) Etymolog. Gud. p. 73, et 'p. 74. 7 v &x yese0s cmlu, xal
wedus mindvrviov vde papirpas. Apud Gregor. Cor. pag. 507
dedis inter votes Jomicas legitur, ubi etiam apdsec sd¢ papéroas.
Sed nusquam hac significatione jnvenitur. Nam apud Aeschyl.
Prometh, 88o. oiorgov § dodis yoles 1’ amvgos aperte telum si-
gmﬁcat nfuroris telum.* Apud Heradot. I, 215, et IV, 81. est
cuspis ugxuae. cf.. Callimach. fragm. i30. apud Etymol. Gud.
P. 73. @A dnd vfov aveds o izofsvrss Fodey Fwv éxdgov. Ly-
cophron. Cassandr. .63. 757¢w00d0‘rm: dedios Terowuévov.

. 94) Vid. tabulam aeri inc.. IIL lin. 4. ad Gregor. Cor. ad-
jectam, Hang conmjecturam jam Scaligerus ad Euseb. Hieron,
Chironic, annum MCCCLX. proposuit.: .

95) Eustath, ad Iliad. r', vs. 326.: o 34 vy puxpdy *Thdde
yedvas gped oy Az:.lud &x Trllélpov ou Mvaab dvaltbysivra
uoocoepm&r;vm Exel* 7(m¢u yap ovra etc. Schol. Villois. ad'Iliad.
¢y 326. daoly .dplua do Tie weos Trilspoy dvalevyvvvra udqns
woosopuiadyvas insi. IBpheldyy .0 Aydija 4pé¢c Sxveovde Gveldae
Vide praeterea ibi plura huc pertinentia

‘



= {44 =

- ipsum. Adnl]m ex,domo patns in bellu:m {Trejanuny

proﬁcxscuur ). Heynpius %) in hoc: fragmento verba,

&vd oy & agyaréov depr, mutavit in & oy ,Ax;usiq;ﬁ\ ”

Acuéy’ itwsvo, qua, mutatione supersedere Ppossumus.
Habebat quidem Scyrus portum, cui ab Achilte no-
men Achilleo datum erat 98), et excusari potest pro-

lepsis similibus veterum locis %), sed mihi concessuny

esse non videtur talem prolepsin, nulla re cogente,
veteribus scriptoribus obtrudere. — Haec quatuor.
fragmenta ejus parvae Iliadis partis:sunt, quae im
cyclum epicum recepta fuit; etiam partis de Troja
capta agentis nonnulla fragmenta inveniuntur, quae

etsi'ad cyclum non pertineant, tamen hic afferam. ...

Pausan. III, 26, 7.: Max&'ovw d% vno Ez?gvmf).ov
Tov Tq).scpov vs).swqoai yoe © w e’@n] oL aes Ty
penpay I).mdu. .

.~ Quum hoc fragmentum non ad 1psum Tro;ae
excidium pertineat, sed ad priora tempora, etiam a
Pausania ex parva Iliade laudatur. Fortasse etiam-
in hoc carmine Machaon interfectus est, quum mor-,
tem Nnex ulcum vellet ') T T

‘
'

6. R

NUE pdv &y péoon ,-).a,uuér) & inécaile oedsfvrpe

Sic Jonice hoc fragniéntu_m ’ duobus locis _aimgi_
' )

96) Diad. « ¢, 282, 4', 764-—784. (.L Procli excerpta Cyprw-
rum carminum.

97) Ad lljad. ¢, 326. - '

- #9) Vid. Eustath. p. 1187. cf. Schol Ylllom ad Tliad. <, 59&,,

#?) Apud Livium, lib. I, Tarquinius: priscus in aliqua era-
tione nominatur, ubi Tarqumms superbus nondum regnaverat,

I) Cf. Quint. Smyrn, VI, 3go.
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Trzetzém legitar ‘), aed Dorice scilptum thvettitar
ipud Clement. Alexandr.?) et i’n ‘vetere scholiast.
&d Eumpld. HecuBbm ‘) '

Np§ ,ldv oy paoata, J.a,uuga s em'u).h ce).ava.

-. Vl.x habeo, quod d¢ hoc Don(;o versu dicam,
certe cum. T'ychsenio *) consentire non possum, qui
wita (versns). Jegitur, inquit, Aeolice, male opinato
scilicet schokty auctore. Leschen, ew .Aeolide oriun~
dum, Aeolice. scripsisse, unde in -hanc dialectum

_werba transtudit.” Quae mutationjs - causa, longius

ropetita esse videtir, quum, si auctor, scholii scivis-
set, auctorem libri. Acolensem fuisse, certe i etizm
notum fuisset,. epicos Graecos Jonica: usos ‘esge dia-
lecto, mneque- -credibile sit; duos scriptores, scholia-
stam illum. ét Clementém, Alexandr. falsa aliqua ar-

. ghmentatione adduycios versum mutasse ) Praeterea
' ' 3

) Taets. ad L)'cophron 344.: Tove xul ¢mm0£ni.v dilos
oV ﬁmnc, xal lxvodvtwy Tovroy msg) Ty ﬂolw,/ul ,uwy xa)

‘yapd xal wrmp awzﬁlﬂwﬂ, avros o )JWN, ws qv, awu ovyres
. Gu;dvov pevxtoy vmodsifas Tois “Ellnow, de & Adoyns le nvisa

wof ‘udv. Iy etc. Idem versus legitur in Tzetz. Posthorm. 720.
et 775, mutatis tantum prioribus verbis in »§ &’ &¢” Iy, Quo
posteriore loco omnino plurimis rebus Tzetzes secutus esse par-
vae lliadis auctorem videtur.

%) Stromat. L pag. 581. ed. Potter, °

#) Laudat bunc' scholiastam Scaligee. de. emend.. Tempor.
1ib. V. p. 328, ed. Genev. 1629, ex schedis Fulvii Ursini: Kadli-
oBivye &y &w!oqr‘r&'w "Ellqvuﬁv ovTw ypdém' “Edlo & 5 Tools
chynlmoc BYYos ws pév Tives iavopuxdw 0yddn sovaudvov, ws 08
o o pmpuv "Theddo memosynuis 07301) qn?lrowoc. dsopilss yde
«Pibs 2y alwow, 9y¢bmw cbpﬂrﬂm Tore Ty sardinpey yviza vk
sidv Iyy ele. pecovintios 02 wovow xjj Gydoy pdivovros dvaréldes. —
Media nocte Trojam esse captam, omnes veteres scriptores dl-
u&nt. "Vid. Blomfield: ad-'Aeschyl, Agam. v. 26,

®) Praefatio ad Quiht; Smyrn. pag. LXIV,

¢) Cf. quos Schaefer. Jandat ad Apollon. Rhod. Tom, IL p.
286. et Mailler, ad Tzetz. Lycophr, I, 1,
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hoc fragmentum in schol. Euripid., apud Tzetzam
et Eudociam 7) aperte .v. ‘Hwixe incipit, ut versus
fortasse scribendus sit: ’
‘Hylxa vk pdv Iy pdoon, Aopungy 'O Endvelle
ednvn &),

In singulis verbis Lesches ab usw Graecorum reli-

quorum recedit, qui de ortu sclis et lunae verbum

@vavéldsw, de sideribus miwélday usurpant °).
.De témpore, quo Troja capta sit, vid. Tzetz.
Posthom. V. fin. Scaliger. de emend. temp. lib, V. —

Dionys. Petavius I. de D. T. c. 22. et lib. IX, c. 29.

dicit, Trojam esse captam Junii die duodecimo, feria
quinta, auno Julian. periodi 35303 Clemens vero
Alexandrinus *°) duodecimo Thargelione, duodevice-
simo regni Agamemnonis anno.

)

7. .
Avzag de.b)oc yeyu&vyov ¢pald¢poc vide
*Extogény aloxov xardyec xoldag inl vijogy
Taida & Sav ix xoAmov &inloxduoie Tedrjvng
“Plye nodo¢ tevayodv and migyov, Tov 02 meoivia
YElafe moppigeog Savaros xel poipa xparaiy.
‘Ex & fex " Avdgouayny, nilwvoy magaxosriy
"Extogog, #v 18 0i avrg dguwrreg IMavayaudy
Adixav &yeev, inlngov aussfouevor yépag avdol:
Alror v "Ayyloao xhveov yovov inmoddpoie

?) In Violario s. v. ulo’m}M p.‘.’n.

%) Producta prima v. Jedyjvy syllaba arseos vi et littera li- "

quida excusanda, ut in voce ovveyés apud HHomerum et reliquos
epicos, lliad. 4, :26. Hesiod, Theog. 636, Apollon. Rhod. I, 738,

®) Vid. Phrynich. p. 124. 125. Sic Zniréddasy de sideribus -

* Hesiod, #gy. 381. et 585, cf. Aeschyl. Agam. vers. 7.

¥ros 136 ° Ayapéuvovos Baaidsias “Thiov ‘éddw, Syuogivros vos O~
vlws Baaidevodros " AIyros i Wty Fres, Orgynhsiivos uyvis dev-
tiog ém) dixa, w¢ gnos Mwvisws ¢ Agysios.

x°) Stromat. L p. 381. ed. Potter,: xal d8 70 Sxrwsasdixaroy
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J:'velav & vivoly *c‘ﬂricaro nmonépom’,
"Ex mavvay davaey dysuev yégag Eoyov alloy.

Debemus hos undecim versus Tzetzae ), Qunm
vulgaris de Aeneae in Italiam adventu narratio ne-
mini non nota sit, secundum hoc vero fragmentum
non vidéatur in Italiam venisse *2), necessarium est
ea in memoriam revocare, quae Tzetzes ad Lyco-
phron. vs. 1232. habet, quibus ad hunc ipsum par-
vae Iliadis locum respicitur. Aeneam captivum 2
Neoptolemo ex Troja in Thessaliam ductum post
Orestis mortem liberatum in regione montis' Mace-
domici Crissi "habitasse, ex qua regione profectum

-in Italiam wvenisse. Hoc de re ipsa satis sit. Versus

dedi ex Potteri recensione, mutato tantum in v. 6.
v. e0lwvoy, quod utrumque_ Potteri MS. praebeat,

-in 9¢twvoy, jam a Wolfio Odyss. Tom. IL. p. 435.
. receptum. Omnino in hoc sexto versu non bene

narratio, procedit; nam “secundo jam versu mentio

{ fit Andromachae ad naves deductae, nunc vero de

ejus ex captivis electione. Vs. 2. Exvopény aloyoy,
ut apud Homer. Iliad. domlde Nesvogéyv. Iliad. ¢,
n41. Togyely epaky. Sic etiam Homerus xavayey
semper cum #wi conjungit 3). Quartus versus Ho-
mericis simillimus *4). Eandem rem, quam hic ver-

%) Tgetzi ad Lycophr. Cass. 1:65.: Aloyys 32 0 Ty pixpcy
"Dudde nmoupup: Jv&eo,udzmv zal Alvelay nzpalwrm pmod do—
Oivas v¢ "Ayddéos vig Neowroldugp, xal dwagdijvas ooy mq &5
Pagoaliny, vy Ayiddius marelda etc.

13) Ryckius L 1. p. 446, dicit Leschem ex invidia hoc scri-
psisse, quum in Polygnoti tabula, quae praecipue ad Leschis
carmen expressa esset, Aemeas non compareret. Sed Leschem

" de Aenea mentionem fecisse jam ex fragmento rioho intelligimus.

13y Yliad. a, a5. ¢p, 82, Jwxey évalgossy uauysw xollae Imd

14) Iliad. &, 591. Jiys modos zevaydly d'wo Bniov Seoxscioio,
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sus conhnet, narrat -Pausanias ). In versu 11. in-
“finitivas dyspey eadem slgmﬁeanone, qoa apud He-
siodum &y. 375. voc. q:éqp‘ayw i cmto: umew&bv .

olxoy weﬂc.m" >

8 S
Pausan. X, 25, 2.: ITiyeioy 0% voo Edévov Mi-
yre dovi* vivouvas O wov Boayiova & Méyys, xadd o)
wal 6 Aésyswg o. Aicyvijvov IMvégeiog v "Idiov
nepelde inoiyos. Tudivar 8¢ vno viy uayny vov-
Tov, v & vy vuxvl duayioayvo ol Towes, Vro "Aduy-
vov ¢nol vov Apyeiov. yéyoamvae 8¢ xel Avvopurndne
sapd 70y Méynre o Koéovvos, Eyoy veavuc éni v6 xeg-
nwi: Aéayeng & ovivw proly avvoy vmo Ayryvogos vow=
dijyae. Ofhe ody, ¢ GAlwg ye ovx @v ¢ Ilodvyvazog

Zyoeyey ovTw o Ay ogiow, &l pu] dnedéfavo Yy
moinow vov Aéoyen. moogemédyre pév Tor xel opugov
96 Avxourder, xal voivov voatuw &v Tf xeQors. vé--

vuva & nal Eﬁgﬁahc 6 quafuwg'zicth,v 78 xal
il v yeol vov mx(mov otwor uiv 0y m/mwegw 'trc
Elévye sicly & o7 ygqu] iq)esrg 0 27 Edévy ,u1‘

vijo ve 1 Oyolug & yoi xsxaQuévy, xal meidov Tay |
Oyoéwg dyuopiy 2ot geovwifwy, 60a ye dsd Tou
epjuavog, & dvacwoacdal  ei Ty Aideay &icva
"Aoyeios O xal #x vijc Suwidog Svyavgds yeviodwe
Oyoei Melavimmoy Aéyoves, %al 6¢ dvéloiro 6 Meld-

vinmog dpouov vimyy, ove oi Eniyovor mgdevmevoe.
Néueo dcvwepor otvor édecow peve “Adoacvoy. Aé= "

oyewg 0 i vy Aidoav Emoinoev, yvixe gjAicxevo

"oy, vmekédxovoay & ¥0 ovpavimedoy avvny dpié- -

x§) X, 25, Vid, fragment. 8, > :

X6) Non igitur necessarium est. versus transponere, quod
Heinsio duce nonnulli fecerunt, neque necessaria mutatio voc.
oilos in &y, quam scripturam nonnalli codd.: ‘pracbent et rece-
pit Gaisford. y

Ha
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odas €6 Edjyary, %l Und viy waidoy mpw&qm
Toy @qoémc, m! g mweg' Ayoudpvovog civioes M-
po«pow mm;v. 6 0 txsive plv 89éhey yagileodu,
soujoey 0% ov stgotsgor épn, mgly Ekéqu srelons’
enoovsidovee Ot avT m;gwm éBuxsy E).sw; wjy yepw.
doxsy olw 0 Evgvﬂ'wmc o v o yoepy a(plx#m 76
g w}w Eléqu one Aidoas eivexn, xal vd dvteval-
péva 9no vov "Ayouéuvovoe amayyéddey. yuvaixes ok
al Towddss alyuarovore ve 70y %el édvpouévarg doi-
| %eos® 7éyg'awm uty ’Aw&eop&xﬂ, %al 6 mwale ol sEog-
dovyxey é).o,uevoc vo0 uaovov. vovrew Aéoyems fi-
q:&wu ano vov m;gyov ovufnvoee lsyu o -re).e'wm',
oV. iy wto doypavos ye Edajyvwy, éAN idig Neosvi-
Aspoy avvoyetgn Edekijous yevéoduc.

Pauca tantum adjicere volo, quae partim ad ipsa
verba, partim ad narrationes pertment- Primo no-
tatu dignus est dativus megoid:, qui contra analogiam
omnium a futuro formatorum substantivorum flexus
est, qulppe quae gemtlvum in — oswg, dativum in—
ose habeant. Qua de causa plurimi viri docti )
mégoer legendum esse censent; sed multitudo loco-
rum, in quibus hic genitivus et dativus invenitur,
revocat nos a periculo corrigendi *¥). Non solum

. 27) Salmas. exercitt, Plinian. pag. 854, col. I. D. E, Scali-
ger. ad Eusebii Chronic., pag. 72. sub ann. MCCL. Sylburg. et
Kuhn., ad Pausan. X, 25. Vide et Ottomari Friderici' Kleéinii
collectionem fragmentorum Stesichori pag., 79. nota 2. ubi alii,
qui hanc genitivi formam restituere volunt, afferuntur.

18) Pausan. X, c. 26, et c. 27. Jryolyopos év *Thiov mwegoids.
Athen. XIII, p. 610, c. éx ‘zi¢ "Axdvov Apytlov *Thlov megaidos,
yel ut alii legunt Ilwmpalﬂoc. Harpocratxon T. L p. 97. 8. v
wadsddy® &yeroavro 02 ovtw T@ Svouats (xadsduy pro aysdow) xal
Gllos, we mal Srnolyopos év 'IAMov megoide. Sic in MS. etiam
nuper collato Vratislav. legitur; quod editiones Harpocrationis

. pracbent, etiam novissima Lipsiensis, quae Hartmanni sumtibus
exiit, év 'ZAlov wégoes, correctura Maussaci est, vid. edit. Lips.

)
o ' i
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apud Pausaniam, sed etiam apud cétéros scriptores
haec hujust vocis fleciendi ratio cOrmgltm', et cértum
est voc. wégoeg,: ubi ewcidisurn slgmﬁcet, ‘semper. in
genitivo mwégoewg habere, ut: nogdyaig, xvicig et simil.
Quum hoc loco cqrmen de.deleta Troja: intelligen-
dum sit, videntur scrlptorea flectendi geous mutasse,
eamque declinationem recéplsse, quae in carminum
Graecorum nominibus n- -—lg -exeuntibus-iisitata est.
Ut 1g1tnr ' Axponavic, idog, Hevels, cd‘oc, Aw'tonls‘,‘
{dog, sic etiam Graeci scriptores, hac ipsa analogia
commoti, flectebant mwegoidog’ ”) De fabulis haec
suffidant: Meges, Phylei filius,’ inter procos Helenae
erat*°), et quadraginta naves ad) Trojam duxit %),.
ibique sécundum hunc ‘parvae Iliadis locum vulne-
ratus’ et’ fortasse: “etiam "ocvisis &st ), Lycomeder
quidam,’ filius Creontis, inter custodes castrorum ‘ab
Homero 23) nominatur, et hand dubie idem . est, qui
Apisaonem interfecit 24). - Epryalus . jamjam  socius
Colchicae Argonautarum expeditionis fuerat 2%), et

T. 1L p. 195 Scbwelghaeus ad Athcn. Xlﬂ. 610. T VH.
animadvv, p.-313.

19) Gaudeo, quod Lobechus, vir clariss.. in ammadvu's. ad
Phrynich. p. 607. nihil emendandum esge dicit, sed causae, quam
affert, assentire non possum, quod Il{ov wepoids sub uno ac+ -
centu proferri debeat; etiam non puto, plernsque morem esse
hanc vocem, ubi de carmine sermo 'sit in— g, — “— w He-
ttere, quum in onqulm:. quae mihi nbh sunt, locis rem alites#
te habentem' cognoverim, .1 .: - . .

20) Apollodor. lib. III, 10, 8.

21y Jliad, £, 630, ~

s2) Cf. Heymus ad Dliad. &, 627.

33) Iliad. ¢, 84. . e C o

24) Iliad. @ 348, CoTe
', .2%) Apollodor. I, c,.9, :6. .Quum npque Orpheus, meque
Apollomus, neque inter Latinos Valer, Flageus et Hyginus cogy-
memotent, hunc. Colchicae interfuisse expeditioni, videtur waihi
errore Apollodori in numerum Argdnautarum relatus esse: .
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expedmoms Epigonum contra Tliebas %), Idem et
in bello Trojano fuit, ut ex b. 1. et Homer. Iliad. £,
564. apparef, et serioribus temporibus adhuc. vixit 27).
Res ‘Aethrae satis notae sunt, ejusque cum Helena
. con}nnctxo “) ,

-
.

’ 9.
) .l?au,san. X, 26,_ 1.2 Enl 8 o Kesovay Myw-
. oW, dg 9 Seay I"IW? wol .Aqagoé‘t'm dovisias Uso
EJ.M;vwv avey E¢¢vearvo, slvar yae Oy sal Aivsiov
vy Kolovaaw puvaine. Aéoyswg 8 xal ¢ smoujoag
2y, v¢ Kumew didowow Ejpudiamy yuveine Alvsic.
yeyeopudyar Ot iml xdivyg dmie cavvag Aqivémy ]
xel Movioyy xal Isicis Gowe wal kahmz Tovvay
&y 'TAiade nghovuivy pexed povys &avi v0 Gvoua
¢ dyivopre.

Creusa, ut oonstat, ﬁha Priami et Hecubae ).
De veteris nihil habeo, quod moneam.

10.

Pausan. X, 27.¢ Aqu’;cno ,utv & i o To¥ Kaa—
oam?pac o Kopotﬂog yoapoy, damédave O, ug [4»%7 °
whsbuy Aoyog, Um0’ Nsomokyw. Asaxcwc ot vmo
Hropndove dmolnaey. elot 0% xal dndve o Kogoifov
ﬂgm,uog wol A&ww ze xal *Apjveg. ngxpow o
oUn grodaveiy qn.Ai. oxswc énd 1‘g doympa wov Ep-
%olov, oAld, dnDORAsSénsy UnD 90U Suuel wapsgroy.
v Neomrodéuw mgds vals Tis olxlus yevécdw voa.
Et paucis post verbis: ‘dfivve 0% naide clves Ilpwi-

2€) Apollodor. III; ¢. 7, 2. L v

27) Cf. Pausan. II, 18 -et 0. ' )

") Heynins ad Apolledor. III, 10, 7. pag 923, Schol, ad
Hiad. y, 144. cf. Herodot. IX, 73.

+89) Cf, Pausan. X, 26. Heynii excurs. 14. ad Virgil. Aen,
II Apollodor I, 12, 5¢ pag. 249.
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pov Aéaysng, xal dm&aww q;woy ond Evevmflw
sov. Evaiuovos gnas,

Recedit in Priami et Axionis morte descn‘benaa
ab Lesche Qumtus .Smyrnaeus lib. XIII, ‘232. ubi
Priamus a Neoptolemo ad aram (Zgxsiov mosl [3‘”"
#ov) interficitur. Idem etiam dicit vs. 205, Neopto-
lemum omnes Priami filios interfecisse. -

11. -
Hesy'ch. Tom. I. pag. 99.i Jwoprideiog cvdyxy.
sropoepin. Klwgyog pév gnoe dwpridovg Jvyazéoag
2’8’1’80’19'(“ vy pox&rgas ’. aIg avayndley nlqamg‘sw
Tivds, xal sUg evTote 9yovevmr. 0 R oy pxody
‘Tetda [nmpac] pyas énl wc L 117 Hauud‘tov z).om;c
yevéodac.

Vide plnr,a apud -Suid, s.'v." ¢t cf. schol. Ari-
stophan. Eccles. 1074, Desiderii Erasmi adagiorum
chiliades. Basil. 1536. pag. 298. Proverbia (graeco-
rum edita ab Amhea Schotto pag: 404. et 56.

LY

5 xvm.-'
'I'J.tou sdoosg

Prox1mum a parva lliade Jocurn, teste Proclo,
"IMou ségorg Arctini tenebat, quam Heyunius %) ali~
quando suspicatus est eandem fortasse atgue .eam
fuisse, quae’ Leschi attribuatur; sed nunc probabi-
lius, inquit, diversam eam ab illa fuisse. Non so~- .
lum probabilius, sed cerhssxmum est, diversa. .Arctml
‘et Leschis de deleta Troja carmina fuisse, quum di-
versae ex utroque ejusdem rei narrationes serven- .
tur, Secundum Leschem enim Priamus non in al-

'30) Bibliotheca antiquae litterat. et artis fase. I. P 59

\
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tan 1ovis Hercii internt "), at, Prodlo nnrraﬂte,
apud Arctinum ab Neoptolemo interfectis est, quum
in Jovis altare fugissot 33). His paucis ;pracmissis ea,
quae ‘de Arctino mota habeo, .componam. :
.Arctinué Milesius 92), filius Teletis, nepos Nau-
tae, a Dionysio ‘Halicarn. 34). antiquissimus .noto~
rum poétarum nominaturg omninoc.a plerisque pri-
mae Olympiadis tempqre vixisse traditur 3*). Tzetzes

o7 3% Vide supra parvae Iliadis fragm..10.."." -
e ") Procli ex.l:ei'pia. Neom-olc,wc ptu dmoxcalves He{cm
.m'l rav, Tov Aids Tov .b(qmov L dd xaraguyévra. Jam Hermann.
ad Anstot. poét. pag. 172, et Pléhn. Lesbiac. p- 133. inde con~
cludun\ dWersa Arctm‘f et Lecchu *Jilov mspolSus carmina faisse,
*.. 1 A% Omnibus. locis mominatus Milesips, qua-de, causa miram
est, eum ab Athenaeo lib. I. p. 23, C. Corintho ottum dici:
/u;loc .2} 1] " dgxrivos ¢ Kopl) Juos 19y dia deyodueviy mov ma*
“edyse. " Quuih néqué hit sb lle alio scripfote Corinthius no-
Hhitietar, nieque‘aling Arctinus notus sit,. guum ddnnqae in si-
-wili lagp apud Athey. VIL p., a77, d. (fyp 68 — 078:: ots ¢ Ty
Tiravopayioy morjoas, &t Eupqloc oty 0 Koelmﬂmc, 7 *Apxri-
vos) Eumelus Lormlhms et Arctinus conjungantur, Schw»fgboeu.
. serus in commemar. T. L Pe 179. recte legit: Evunlos 8¢ ¢ Ko~
eiv8eos % " Aoxrivos, qua in re eum plerique viri docti sevuti
sunt, Vide Hecren. in'bibl. antiqu. litt. et art, IV. p- 63. qui.
legit *Aoxr. 32 7¥ Edunhos; o Kopivdwss s .- :
. - 34) Am.qulg lib. I ¢c. 68. p. 172. ed. Reiskii malaidrares
‘& Oy quets lopw vtomn/c. In omnibus codd. ibi *Aearives legi-
“tuf et ommino senplura hu;us notminis valde - fluctuat.. Vide
potanx sequcnhln. HES
.. 3%) Eugebius in Chmnlcon lxbro I Apxrwoc Mid4asos wspl
uolu 1Ix,u¢vt'sv' & Iruhqz IIaw?oauz xal Meramovriov wohse fxri-
m?r;uw. Si etiam’ Dionysius eum vixisse credidit, quo tempore
‘Metapontum condehatur, recte ab eo-antiquissimus poéta no-
Mimm; ‘est, nam hoc oppxduu{ ab Epeo, fabricatore equi li-
.gnei Trojani, conditum ést. Euseb. canun. OL I,.1. > Aoxrivos
M7t émd mold yxpalev, Euseb. Hieron. Chronlc lib. poster.
ad Olymp.'l, 2. Arctinus Milesius wversificator ﬂarenha:zmlu
habetur; quem ad locum Salmasius in- exempl:n'lF qguod in bi-
. bliotheca Magni. Dncis VWimariensium adservatar; adscripsit:
Arctirus i pre Pal, in sec. Arctinus. - Lertins Aretinus. Etiam
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in Chiliad. eum discipulum I—Iomerl fuisse’ narr:lt 39),
qua ‘in e cum eo*'Suidas cousentit, -qui perhibet,
hoc memoriae esse traditam ab Aftemone’ Clazéme-
nio in libro, quém de Homero scripserit. Non ‘ad ,
tam remotum tempus referendus esse videtur secun-
dum: ea, fuae supra ex Clementis Alexandrini*Stro-
matis, de ejus cum-Lesche inito oertamme, in’' quo
pnctus esse dicitur, attuli 37), - : pa
-Praeter Arctinum' de vastatione. Trojae carm;nq
scrxpslsse dicuntur Lesches, de quo -jam supra. egi,
stander e]u,sdem argumentl carmen composult j.nam’
Macroblus Saturnal lib. V. dlmf Vn'gllu Aceneidos
hbuim secundum paene ad verbum translatum esse e
Plsandu ‘Graeco. Porro’ ab Athenaeo lib. XIII. IJag.
610. c. narratur Sacadam Arg1vum e)usdem argu_
menu carmen scupslsse,' et plaeclpue enumerasse '
omnes, qui in' ligheo “équo erant inclusi. De-Stesi=
chori "Ikiov wepoide mentionem facit Athenaeus 1.-L
et conferri. ¢k .ba potest Suchfort. -in Stesichori fra-
‘gmentis ‘pag. 23 — 56, et Ottomari Frider. Kleinii
‘ﬁ‘agfnenta Stesichom pag. 3 aqq. Dot e
' angmenta haec inveni: © 77 IR

auli Dt e

. PO SR P S S
_Avroc 7ap mpw edam ’W"'l(’

: 'Ewoalyawc nesgly. . - b L

: T ) (" "

Cyrdlus adVersus Julianum lib. I: etitn t:nma Olymplade vixisse
narrat. Euseb. Hierdn. Ghronic. 1. L. ad Olymp. III, 2.: ‘Eumelus
‘poéta, qui Bugdniam et Europam ‘et Arctinus, qui .Aeﬁuoptdem
composuit et Ilii persin agnoscuntur;’ ubi Salmasius: it. [Pal;]
Archianus yuz Aeéthiopicam composuit et Iliacam ‘vastatiomem; in
‘reliquis p.' Bt bl persis, agnoscunfur. Smdas eum ()lymp:ade
‘IX. -vixisse dicit. - Lo
89) > dowrvos 3 Milsotos ,ua{h}tqc ‘Ourjpov. RN
.87) Cf, praeterea*de temporé quo ‘vixerit Ryckii fibrém 6e
primis. Italiae colonis' et Aencae adventu pag. 440, ~ -~ - -’

S
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- Guponcgosg” Eegov & drdgov wudlow” Eups;
wov piv %0UQOTEQRy 1ei0ws mSpu, & 2 fédeprp.
oapnoc v, tquul T8 xad uqn dyéoacfar.

. 7§ & &¢ axpiféa mdvia ivoriogr iOyxe
doxona z& yviovas xel & dvedPéa iacacOas.

~0¢ g xal Aiavrog medrog pade ywousvoo
Jupara T dotgamzovia Saguviperirv ve inuc.

Sic scriptam Heynius 28) e scholiis Victorinis 39)
hoc fragmentum edidit, cujus, valde corrupti nunc
emeéndandi penculum faciam.,

In prima linea, ut rhythmum restltuamus, ,ad-
jectivum xAvzde vel simile ‘quid ad vocem wavro- ad-
~dendumi, ut jam Heynius recte monuit. Voc. ste~
csiy 4°) repclendum. In qguinta linea legendum xal
Oxeo, wAVy 4%). In linea sexta pro mevvo éwomzoe-
ow legendum swww i ovijdeaowy 4¥) 2 quum }natus

.")- In‘_l-upplendis et emendandis ad Ilihd. 'i'-,' 516.

. 99) Ad L 1, Dliadis, T%%co Fosxs, scheliasta ille- inguit, xa}
Aeomwc v "TMov mopdroes voulleey &v o gusw. lidem versms
a vv, fregoy § dvépov — idoacBas leguntur etiam apud Eustath.
ad eund. loc, P 859. sine auctoris nomine; dicit enim t& Jove-
eovusva ¥ny vd il i T(mwl _Topdijoss &v olc pégeras mepl Ilo-

- dadnglov xal Magdoros, ws Gupw pév .ll‘oou&woc {uv' &tm '
évépov etc. o
49) Heynius h. v. in zawlv mutavit. .
4%) Sic etiam apud Eustathium haec verba leguntur.
4 43) Apud Eustath, legitur: wdve’ si} orqd200iw, quod si re-
_ .cipimus evitamus qtudem lnntum R ped aliquid comnummns,
‘ quod magis etiam ab epicorum dictione recedit, Vocis si» enim
puor syllaba et sy npud epxcos semper in arsi ponitur. cf. Iliad.
0, 199- Od. ¢, 417. &', 310, 4, 256. Batrachom. 260. Antimachi
Aragm. p. 73. . Xovosly &in demdoro. Orpbeus lpud Clement.
Alexandr. Stromat. V. p. 723. ed. Potter. XQUG“ s Jeove,
yain & omo mnml ﬁéﬁw Orpheus Arg. sint mupagriom. Sic
etiam &in Qliad. &', 215. ¢,'103. Hesiod. Theog. ago..g83. eperr.
36a. 405. Vid, ad Cypria carm. fragm. 6.
. ) .ot
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. excusari possit trochaica caesura4?), Linea septima

Jonica forma lfoaodas restituenda, Versus igitur se-
cundum has emendationes sic legendi sunt:

Ao '7u9 ogw axs marqnp xivedg “Evwoclyswog
“Augorégoig® Erepov & ivégov xvdioy’ Eoyxe. . -
. T¢ pdv xovporigas yéigas mopev, ix ve fileura
Sapnds ékely Tuntal ve xwd Dxca wave dxicaobas®
Tg & &9’ dxgibén mavia &vi oxnPeoow EDyxew

Y Aoxona ve yvivas xal averdia iéaaada;,

“O¢ fa xal A iarrog nodtog pdde zwopeyom

“Oppozd ©° darganrovia, Baguyousyoy T vonua, Y

Omnibus, quae mihi innotuerunt,' locis 44) Ma-
chaon et Podalirius filii non Neptuni, sed Aesculapii
nominantur; praecipue a scholiast. ad 'Aristophan:
Plut. 7o1. narratur, Machaonem, Podalirium, Jasos
nem, Panaceam et Aeglen filios Aesculapii et Lam-
petiae esses. contra a scholiast. Pindar. Pyth. III, 14.
Podalirius et Machaon Aescalapii et Epiones filii
nomingntur, Arctinum igitur nullus: seriorum -scrie
ptorum videtur secutns esse. In versn quarto eaedem
medicinae,.seu potius chirurgiae, quae apud Home»
rum %), partes: tela ex vulneribus excidere et wule
nenbus mederi.. In sequentibus_vero verslbus medi-
cinae pars, quae Homero mcogmta. aoxomTy yravas,. Y
podEly ﬂaqvvo!umv voquee . .

48) Sic Iliad. u, ‘“ .7} Hmem. 1. eelovca iﬁroc. 565 ”OT ‘
2ui. 569. xadijore Mnyv. §,» 211, 216, 275. 315. etc. Thebai
fragm. 2. vers. 9. Vid. J, H. Voss. ad Homeri hymn. .in, Démet,
wers. 286. qui etiam de hxam dvaldia bjo. conferri potest. ad
vers. 54. Iliad, ¢, 899. dvaiyss iyvacdac. . —

44) Iliad. #, 733. &, 194.. ibiq. Enstath. l, 519. Sephocl.
Philoct. 309, - Quint. Smyra. ¢', 60, )

#s) Iliad. &, 515. iods «* dnvépuvew, =i & Gmia m
waooew,. Cf. praecipue Eustath. ad Hiad. 2,.514. - -

-/

)
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* ‘Dionysii Halicarn. Antiqu. Rom. 1, 69. ‘pag. 174.:
Apxvivog 8¢ gnow Vo Aoy dodiveu Aagd‘uvgn Ik~
Aoy &, %ol elvar vovvo év I).t'm, &wg 7 nokeg fAi-
oxevo, ne#ov,uweww v aﬁmm. sixbvo 0% éxsivor wet—
tsaxwmmw]v 0t 8y ToU dgysvismov Jiipogoy, dmd—

w]:sm drifavhsvoysay fvena, & Qavsen ﬂ“h]vm,
wal aveny dywods Ewifovisvouvves Aafeiv.

Haec narratio’ Arctini ad Trojae e;;.pugnatio_nem
pertinet, in qua Palladium primds egit partes. Omnino
de Pulladio multi- scnptores loquuntur 4‘), ut nihil
adpclendum sit. . -

i Duo alia . restant loca, quae ex cyclo, carminis
nomine non addjto, laudantur, et quae ex Arctini
de Tro)a deleta earmme esse videntur..

A0 PR S

i": In.Odysseme 8", 274 sqq. Helenam ex Troja ad
ligneum equum: venigse narratur, ibi nomina princi-
puin Graecorum vocasse, vocesque feminarum Grae-
earum mntatam esse, qua imitatione multi Graeco-
' a'hm nhementer oommou fuerint. Tum vs. 286 pergit:

Jnmlog 08 ady" olog apt[tpaw&m énéeaciy
5_01!1&7. dA "Odueevg imd pdoraxe yégod wlelew. .
. ywhepdwg xgarépno:, cdwos 0 i:a'nuc "Ayasovg.

Ad vers. 285. in cod. Harle). haec adnotanturo
‘3 Aw:m).oy ix vo¥ wvidov. Videntur praempue ea
jn cyclo fulsse, quae inde a vers. 280. usque ad’ vs.
=89, leguntur. Notatu dlgnum est, Arwtmchum,

_+'-4#) Dionys.: Halicarn, antiqu. R: L' p.-i72. Pausan 1, 48, q.
Strabo lib, VI. Clement. Alexandr. cohort. p. 24, Tzetz. ad Ly-
:¢ophw. 855. Rabeher. amoeitates historico ~ philolagicae, Lips.
1695, p. 234—2éa2.. Heynius ad Apolledor: p. 744. .




quem supra yidimus .versum aliom Homen rejicien~-
tem, in'quo nonnulla ex cyclo inerant, etiam hic
Odysséae versus delevisse. Antiélum in equo llgneo
fuisse, etiam Quintus Smyrn. XII, 317. narrat

4. . C
Schol. Villois. ad Ihad 7, 486.: H).o;za&‘ag] a'u'mc '
8 siow “Aviavvos wal ITgiovye Jvyavépss, v v
wo,uwm Moia, Tovyévy, Kelaivy, Megom], Héxvoe,
2‘]:8907‘”] , A).u'vow; "Avdve O el vav Iyavvaw, p=
yelg II).mow], 7 Jlusowo'v, éoys «3vywregag g, ot o
ymg«‘}ewaw dyamyoecas om/suvm;yovw L7 Apfz:e'm&.
Jeaoduevog O Noiwv, focedy, xal ioxs piyives
ﬁovlo,uevog. i 0t meguuaradymvoe (in MS. napunam—)
1wo‘u.wm , deoig yUEarTo maﬂukw fm]v puow. Zevg
O #eons avvde xal. Sk TaY GgrTey xamwsgzaw;
wvo;moﬁvqacw 0 ITiqiides amo Hh;cbm]c TG MYTEOS
avray. geol 08 Hiéurgay ov (haec vox in MS. deest)
ﬁovlo;umv vy "Ihiov mogdjow &saoam‘}m, m;o,uuf
ov. (hae duae voces’ in MS. desunt) Ty auoyovmv,
xaToAuTely TO¥ TomWOY, OV m'mongwsw, diomep ovong
*mobvegoy énvd, yevéodas & 9 lovogi woged volg
Kuxhuxoig 7).

Haec non omnia in cyclo, sed ultima tantum in
Arctini Trojae vastatione fuisse ‘videntur. Quintus
Smyrnaeus Electram callgme et nubibus ﬁguram,
suam clrcumdeduse narrat 45).

'

47) Haec parratio etiam in schol. Leidens, ‘(vid. Valcken,
de schol. in Homer. ined. p. 117.) et aliis legntur.

4%) XIII, 551.:
. 76 uma Paoe nal aveny
*Hlixvony padomenion ioy diuas ¢;uptn¢1mpn
*Agivi xal veglsow.
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- ’ s. XIXD

Ndoroa. .

Arctini de Troja delets carmens secundum Pro—
clum sequebantur libri Augiae Troezenensis de re—
ditu Graecorum, quo in argumento multi alii vete—
rum occupau fuerunt scriptorum; laudantur enim
Clidemi wéovo: *9); laudatur e)usdem argumentl Arn—
ticlidis Atheniensis liber, qui maximi fuisse videtur

ambitus 5°); scripsit vdovove Lysimachus Alexandri—
nus 5¥); et carmina Stesichori et Eumolpi a veteri—

_ 43) Apud Athenaeum lib. XIII, p. 60g, €. ubi ex octavo li-
bro fragmentum de reditu Pisistrati prosa oratione scriptum
affertur.

$9) Vide de Anticlide Clement. Alexandrin. cohort. ad gent,
- P» 56. ed. Potter, Voss. de historicis Graecis lib. III. p. 322 sqq.
Fabricii bibliotheca Gr. Tom, IL p. 209. Schol. Venet. ad Iliad.

y,, 44. Suid. 5. v. Ab Athenaeo lib. IV. p. 157. f. nonnulla ex

v e;us secundo libro narrantyr de Hercule; in ejusdem libro XTI,
p. 466. c. fragmentum in prosa oratione scriptum ex ejus libro
‘deciimo et sepumo de expeditione in Lesbum et Enali fatis legi-
tur; imo in libro IX. p. 384. d. septuagesimus octavus liber
laudatur, de qua librorum mulmudme Casaubonus miratus est, .
et Schweighaeuserus pulat, non smgulos libros illis numeris
significari, sed numerum ,vonwv, i e. redituum virorum nota-
bilinm. .

¢%) Ejus véorow lxber pnmus laudatur a schol. Pindar. Pytl:.
V, 108, (de Antenoridarum in Libyam adventu), liber secundus
a lchol. Apollon. Rhod. I, 558. (de origine Achillis); liber ter-
tius ab Athen. IV, p.157. c.-ubi ab Lysimacho nonnulla ¢ Mna-
seae Europiacis de Phace, Ulyssis sorore, afferuntur. Ejusdem
mentio etiam fit in schol, Pindar. Isthm. III (IV), 104. (de filiis
" Herculis et Megarie.) Ad eundem Lysnhachum referendum,
quqd Eustath.  ad Odyss. pag. 1796. habet: serd 32:.Avoluazer
vics avry 8k Evlmmne Gcomowtidos Aeovropewy. Apud Plutarch.
de flumin. (Tom. II. p. 1160, a.): xaleiras 8 "Adpaorsia xados
* covopet Hinoluagos &v Nootoss, legendum cum Vossio de histor.
Graec. lib. II. p. 319. et Schweighaeusero comment. ad Athe-
naeum 1V, pag. 157. Avoipagos,
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bus scriptoribus laudantur, quibus hoc idem nemen
inditum - erat ¥2), quibus addendum carmen Ahgiae
Troezenensis $3), praeterea incogniti poétae, quod in
cyclam receptum ‘erat. Pars tantum hujus carminis
probabile est in cyclo epico locum habuisse, quum
perpauca, quae mihi innotuerunt fragmenta, et quae
mlnlzmwms ad hoc carmen referenda esse videntur,
cum iis, quae Proclus narrat, consentiant. Fla-
gmenta haec sunt: ) :
: . 1. :

Aorlse O Aisova Ofxe pllov xopov %Poiovre,

Ivigag anofvoac eidvinos moanideoos,

Daguaxa nodd’ Epove” &nl yovoeiows AEfnos

. Salmas. ad Solinum p. 859. hoc fragmentum %4)

ad Eumeli Corinthiaca, Weichert. de Apollon. Rhod.
pag. 200. ad Eumolpum, vel Eumelum refert. In
versu tertio Wolfius mutavit lectionem et dedit v}
y0. — i tamen magis mihi placet, et eodem modo,
quo- hic legitur 2nl yovosiotse, ubi fortasse Zyi ex-
spectas, dicitur Enl poeot Lliad. &, 218. etc.

- %) Stesichori y6orwy mentio in epistola Pseudopluhridos'
Enmolpx in schol. Pindar. Olymp, XIII, vs. 31. woi.J2¢ ddhago¥
9 povowxy) drxdel xal vd modsuind; vovro 32 Sid Tov Ebuodmor
orra Koplvdiwy xal yedyarta vioroy 1w “ERdyywy. Cujus libri
quuin nullo alio loco mentio fiat, Gyraldus de poétar. histor,
dialog. 3. et Salmas. ad Solin. p. 859. Eumelus legere volunt.
Sed neque Eumeli liber sgoros ab ullo veterum scriptorum lau- -
datur, Haud igitur scio, guid de hoc Eumolpo ejusque librd -
statnendum sit. Boeckh. vulgarem lectionem retinuit,

- $3) Ab Eustathioc ad Odyss. p. 1796. auctor sdorwy, mon
. addito ejus nomine, Colophonius nominatur.

54) Debemus hos versus schol. Eurip. in argumento M;—
deae, ubi haec leguntur Dagexvdne O: xal Siuwvidne paoly, s q
Mq&m upmmoc :ov *Idoova viom mnmma. nnpl d¢ Tov mareos-
avrob Aigovos ¢ tovs Noorovs mosjoas gnoly ovrws etc. Schol.
Amtophan Equit, vs. 1332, eosdem affert sub nomine roi cm
voorovs m»qoawoc.
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Puusan. X, 29, 2.: Hugd & v Guiaw IMoixac
ve fovynev, 9 ngexa‘}e'bg, xel pev vy Klvuévy®
imovpe(pst d¢ cwfm va vare 1 Kivuévy. éovl o me-
moumuéve @ Noovorg, Mwiov ,uév Ty K).'vpéw;v
Suywripe elvae, 7r,,uaa&m 0t aveyy Kegpadw, v M-
fovog, xal yeviodae opiow Itpmlov atde..

-, In- his auctor Nooraw ab iis, quae’de Iphicli
Patle ceteri scriptores narrant, recedit. Nam secun-
dum Hesiodum 55) Minyas filiam habuit Clymenen,
quae a conjuge Phylaeo filium Iphi¢lum %) partu
edidit. ' In omnibus amnino locis, quibus de lphicli
origine agitur, nunquam Cephali mentio fit; Cly-
mene vero nostri fragménti Periclymene vel Eteo-
. clymene a Stesichoro nominatur 7). Quocunque modo
se res habet, hoc fragmentum una cum antecedenti
ad res Argonauticas referendum est *8); in Procli
vero excerptis nulla de Argonautls mentio fit. Puto
igitur, etiam hunc Ndovwy librum non mtegm sua
forma in cyclum receptum fuisse.’ Is enim, qui va-
ria carmina epica ita conjunxit, ut unum quasi cor-
pus effecerint; rejecit h. 1., quia cum rebus Troja-
nis. conjungt non potuit, hujus carminis partem,
quae ad res Argonautarum pertinuit.

3.
Pausan. X, 28, 4.: "Eozt & dvavipw vov xave-
‘Asypévoy Evgvvopog. Suimove slvar wav &v ~Adov
pucly ol Lehpiy &nyyzal vov Eﬁgévo,uow, xal wg

_ %%) Hesiod. apud schol. ad Odyss A’y 326. pag. 379. Butt-
mann,

$6) Aliud atemma vid. in schol Apollon. Rhod I, 230.
. 87) Schol. Apollon. Rhod. I, 230.

%) Neque ab Hesiodo, neque a Pherecyde Iphiclus inter
Argonaulas relatus fuit, Schol. Apollon. Rhod, I, 45.
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sdg- mm mgmwln vy vexgay, uove oplowy dmo-
dslgon wa dorg..9 02 Ougoov wolqo(s é¢ Oduogia,
xa} . Mvvge ve salovpivy, xal of Noovos (AW’YM
yde 0 v vavvous %l "Aidov xal viv. el SepiiTay
oviv) loaow pydéye Evgwopow J‘al,uova.

‘Mirabile :certe est, in excerptm Procli ex car-
mine de Graecorum reditu vxx uno verbo de Ulys-
sis reditu commemoran, quum ejus a capta’ Txo;a.
errores omnium celebratissimi sint. Concedo qui-
dem, multa omittenda fuxsse, ubi quinque librorum
argumentum vix unius paginae spatium dmpleat; sed
omnino erro.res Ulyssis omissi- sunt, et in redity
Neoptolemx eorum tantum mentio’ m)lcxtur. Omissa
vero, quae ad Ulyssem pertment, videntur in ea
hujus carminis parte, quae in cyclo erat, quod pe-
culiare de Ulyqsls reditu carmen, Odyssea, receptum
erat, in quo sine ullo dubio melius res exposlt,ae
sunt, quam in hoc Augiae carmine. Ad hanc omis-
sam partem etiam videntiir referenda ‘esse, quae h I.
de Tartari terronbus narrantur, nam pertinent, ut
equidem puto, ad’ Ulyssxs ad inferos descensum,
quem, serius factum, in Thracia Neoptolemo non-
dum narrare potuit, Quippe ab Ilio Ulysses ad' Ci- .
cones eorumque urbem Ismarum venit, indé autem
pxofectns, multa. mala perpessu.s, in Orcumr descen-
dit, Quorum omnium ne uno verbo quidem mentio
in Procli_excerptis fit; qua re commotus id, quod
dixi, statuendum esse puto. Praeterea Eurynomus
daemon cérte cuique in memoriam revocat fabulas
Vampyrornm 59), S
: . A '

Pansan. X, 30, 2.¢ “Tge woivove Mogtgoi ovey

Al

#%) Vid. adnotationes ad versionem Germamcam namho—
nis Byronii inscriptae: der Vampyr, .
1

’
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. ris. ad cund. Joc.

"t m"r(m m«?‘e‘ga;t!w. “siegl 0& “oHrs n’ﬁ&m;pwu

-2orv tw Nogvorg, meew pby 'ﬁ;tg’«?‘cﬁbv o &
dvdgumwy, vayanga 0} evEny &‘lml H’edlvw, voU

n(\ .

Osgirav3gov, row dt %Zvou szﬁpov R b

Ndozwy auctor cum Pherecyde “’5 ;{(’)\1\1 ‘g:‘o;'iseﬁ;'
tit; nam securidum - ‘eum eosdem’ quufem arentes
‘Magra habet, sed ab’ Jove filium Locr{u'fl, q,m “Giam

Amphxone ot Zetho Thcbas conduht, artu edlt.
BT RY SIS B N

‘,:,., ‘,)...: TR ‘, . . 5. A - g T mr. F
A‘poﬂodor. H, pag. 87 {Vedi THéyN « H@lv
& #detviidar, é’m,usr (Nawz}.wg) T ol ) Yol Ty
o)’ zgyom, Kiwudviy, wjv Kivgftde? dt ¢ 8. 10
Ndvrove podyas, Bidvoar=ve &‘JKi‘Qump Hcmmt"
wul Zyivones Halam}d’rv, Ouxm,’ 'Navm‘us&owa. !
Nauplius’ cu}us 'h. L menho fit ﬂi{'ersus .a Nau— f

. G ,
plno est, ﬁho NePtum et, Amymomes, a gud artus |

est Nau’phus Argonauta 5 Nauy’lms, ae quo Apol-
Yodorus loquitur, videtur ab’ utrogie diversus “Fuisse.
Cu;us filium Palamedem quumJ Graeci duces ad Tro— ‘
jam mtexfemssent, Poenam varis n;orﬁs smmt, nam |
partim uxores ducum, nuniis iée eorum perfidia, |
ad’ adulterium adducele studuit, ""L ’Partxm ad alias
res 63) Ad rp.d1tum Graecorum alia ,spectat qarrauo '
apuc'l Hygm. 116, Quum Glaem a dxruta,\TmJa
refhrent, tempestateque multae naves ' essent, de],etae,
nocte Nauplius in promontorjo Eubwae Jgpem in-
cendxt, quo 1111 deceptl ibi poxtum esse ,};oulabant,‘et :

r
AN S
- A

as

¢°) Apud schol. ad Odyss. &, 326, "

¢1) Iaud recte hic in schol. Flor. ad 'Apollon. I, 134, Ar- |
chaei filius mominatnr, A aéov enim im dogaioy myendun
et legendum dncyovos vov, dMaiov scil. Navadiov, ‘UL sc ‘]. Pa-

-— -yt

0.:j'!\, L N

* 2y Schol. Lycophron. 336, © ©
61) Eustath, ad' Odyss: ", 828. X1, 84."
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scopulis illisi in lmuque e)ecu ab Nmplm e eJu.
filiis mterﬁcumtur 44),

, 6.' o
Schol. ad Odyss. ¢, 12. ed. Buttmann. A{i«m,
ug pdv A}.s’g‘mw Iy 0t os O s 49'1/7&1")]9 T1v0g
Zw&cvmov, wg o 6 sdv Ndovwv mwoigvys, w0
'n,g d‘ov).rg xUQLOY ovopu. peol 0% {u]&non ).eysw
'cov souywrjy Sovdyy Feeastaryar, '

' Hoc Ambrasiani cod. schalion corruptum part:m
ex scholio ‘ejusdem codicis, quod.praecedit, emen-
dari potest, ‘paftim ex Apollodoro #¥), apud quem
IMisglg servae nomen proprium,.ieui nomen Thoudy
ex Acuasilai.libro oppomtur. In litteris scholii I’jps

mihi nomén T¥pidey inesse videtqr:°%), quae.gecun~

dum nonnulLos ¢7) filia Zeuxippi fuit. Secundum
auctorem Nidgrww vero dovdy non, ut apud Home-
rum, nomen appellativum' erat; serpa, sed pomen
proprium, et. videntur apud H,qme.run; quoqqe QN
nulli hot vocabulum sic interpretati esse, quum. d‘o,v,%]
nusquam apud: Homerum servam significet. ;. .

e,
1

.

Enstaﬂnus ad Odyss. p. 1796., 0 & uwc N -
gToVg non/cag Ko).oqmwog To;lc,uayw ,uw (poun Y
chzm/ vazegoy fyquatr, Tyléyovoy Ot vov KLQMTQ
Wuy?,,um Hm/elomiw. -,

L. L. . 6"'\

§4) Schol. Eum,px,d Orest. 422, Dictys }lh. VI init, Fabric.
bibl. Gr. T. II, 17,'

65) Apollodor. I, 11, 1. Mevidaos yev oty & Elén;c Ep—
pesvyy Eyévynos , %al xatd Twvas Nuxdorpatov. & Jovdns Ilisgidos,
7ivos Aiwdides, 7 saddmwep .Axovoha.u' gnoe Tv;pn’aqc Meyondrby,

66) Sic est enim saepius circumflexus comperdii nota, ut
4&,4‘: Pro dnuocdivys. vid. Bast comment. palacogr. p. 805,

67) Verba o 34 3os Srydrnp eto sic.explicandy esse puto.
. I 2

~
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-~ Secundum hoe fmgmentnm in‘Néotore mentio
non solum de Ulyssls erroribug, sed de ipsa ejus
morte rebusque senus gestls injecta , esse videtur.
Si_haec narratio revela ‘ex reditibus desumpta est,
Aaltimum ‘in ns, ultlmum totiug cych, secundum ar-
'gumentum ejus supra ex Photii- bibliotheca adpontum,

_ habebat locum, quem quum Telegonia teneret, vide-
‘tur hoc fragmentum in cyclo epico non fuisse. -Aliud,
quod. valde probabile est, mnon ‘possum .praeterire.
‘Proclus in excerptis.Telegoniae narrat, Telegonum
-uxorem Penelopen duxisse, Circen vero Telemachum,
quae ¢umn narratione ex reditibus ab Eustathio allata
-prorsits conveniunt. ' Fortasse igitur Eustathius er-
rans "hanc narrationem . auctori Nolmaw adscripsit.
Pro gaol legas pyai ). '

Sunt igitur multa Ndorwy loca; quae meam .de
cycli compositione ‘conjecturam probant, wvel certe
‘mihi probare videntur. Nam ponamus nonnulla fra- '
‘gmenta, quae. secundum Procli excerpta locum in
hoc carmine habere non possunt, excursibus et
episodiis -adscribenda esse, vel ex aliorum libris de
reditibus desumpta esse, tamen ex fragmentis pri-
‘mum,. secundum, tertium et septl.mum non possum
‘cum Nowo:c con]ungex‘e.

§- XX.
Odyssea cychca.

Semper viri docti, utrum Homeri carmina in
cyclum fuerint recepta necne, varia eaque haud im-
probabilia afferentes argumenta, inter se dissenserunt.
Salmasius quidem in cyclum non recepta fuisse con-

o
~

- 6%) Qua commutatione nihil frequentius. Vide Schaefer.
ad Apollon. Rhod. T. IL p: 237.
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tendxt, éamquo ob causam locum. Amstotel. Sophist.
Elench. I. cap. ‘9, de quo supra_§. XV, egi, emen-
dat voc. Quejgov in Evwijlov mutans, et. saepius,
gaudio emendationis' elatus; ad eam correcturam
revertitur ). Cui minime assentiens Heinsius Ho-~
merum et Hesiodum ait in cyclum receptos faisse,
et, ut Salmasius, sententiam veterum scriptorum te-
stimoniis fulcit; qua de causa’Schwartzius de cydlis.
§. 9- hanc rem ratione, qua certe nemini satxsfaclt,‘
exphcare aggressus est, sed, ut omnes viri docti,,
qui ante reperta chrestomathlae Proclianae fragmenta
de cyclo epico. scribebant, excusandus, et nunc quo-
que nonnullis Jocis, ut apud Photium 7°), Homerum
cum Hesiaqdo cychcls plane. opponi, mirabile videri
potest. Quae res explicatu facillima est. Proclus

enim postquam de Homero, Hesiodo, ceteris egerat, - -
ad cyclicos transgressus est, ubi tantum . dixerat,
quem inter eos Homeri carmina locum tenuerint,
idque Phdtius suis verbis vult. Sin aliis etiam in
locis Homerus cyclicis opponitur, <eo factum est,
quod memini non Homerus notus esset, dum pluri-
mi ceterorum cyclicorum poetarum non ab sua prae-
stantia atque virtute alicujus pretii essent, sed quum
ab rebus narratis, tum quod in illam collegtionem,
quae cyclus nominabatur, eorum carmina essent re-
cepta. Homeri vero Odysseam in cyclo locum ha-
buisse duabus praeclpue clarum est rebus. Nam pri-
mo in excerptis Procli legitur uevd vavve Zavey
Ouygav Odvaceiw, quo claris verbis ad cyclum
refertur. Tum in duobus scholiorum Harlejanorum
locis 4 mmlmv) Odvaosiag &xdoorg laudatur, et in

69) Sic pag. 850. p- 854. col. L A. Pag. 857. fin. pag. 859
col. IL, B.
79) Vid. supra Pars IL §. a.

|
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‘schok’ quide’m ad Odyss. n’, 191. 9] wvghews), BEA—
geeo et ad ¢, 25. dmyoiy] o wvxdur), &noly, quam
Odysseae editionem Boeckhius eandem esse putat,
quae cum cyclicis poétis circumferebatir. Heinri—
chius quidem 7*) v. wvxAws} ,,de textu tralaticio, vul-
gari lectione intelligit, et idem valere putat) quod
o xotwf. Sed pomamus, quod Heynius dicit 72), et
quod Heinrichius probat, ut probandum est, verum
esse ,,nunquam tale corpus poetarum aliter confe-
ctum esse;, quam ut grammaticus aliquis -eorurm re-
censum seu indicem fecerit;* tamen inde non effici-
tur, ut Boeckhii conjectura falsa sit. Nam si can-
sam, qua Heinrichius locum ex Heynii excursu af-

. fert, recte intelligo, haec est, potius nomine ejus
grammatioi, qui Odysseam illam recensuerit, lectio-
nes Odysseae in cyclum receptae laudari debmsse,
quam adposxto nomine: 9 xuxdxry. Quod si wult,
errat,  nam etiam Macoadiwzens], Ag;'ohm;, Aiodic
#xdocrg landatur, quae etiam potius nomine illius,
qui eas describendas curaverit, laudandae essent, -imo
invenitur xvxdins) Oyfeic, de qua supra jam egi. -

Ut igitar in his cum Heinrichio consentire non
possum, sic etiam in alius eorumdpm scholiorum

ad eandem rem pertinentis loci interpretatione. Ad

. -Odysseae enim hbrum 0’, vers. 248. haec adnotan-
tur: dewn]] Ov nvnhnws 70 Oény, oyo,uaou.mg J’
axovst,, waQ 00 ot zdv Odvecin vd gan] reBdvra
pevyugiiodat. 8¢ ovx 7w & vai vewvol vowdvog, olos
¢ Odvooevg ayosiog, '_’AQz'mmgxoc o2 d‘éx'n] piv'irelis,
co 8% oUdty voiog &y, TG lvawtip T6 &vevviow, o
0U% v vosoiTog 0 Dd‘voowg, AN 2v00%draror xad e
Wlmqemafmwc, inchog 9% va émum;. Hemnclnus

’

") In editione Bnttmanm lllorum scbohorum Pas- 57*.
3) In excurs. ad Virgil. Aen. 1I, ag7



hic -v.. o:v imdgoie. de re, quae fiat, vel de verbo,
quod usurpemr, more non tralaticio dictum esse
putat. Mihi haec slgmﬁcatlo, quum ddryg rarum, -
vocabulum sit, quod more vulgari usurpatum esse
dici_non possit, quum omnino vulgaris usus non sit,
inesse non videtur. Locus potins emendandus est ex
Eustathii ad eundein locum coinmentario pag. 1494.
ed. Rom., ubi haec: Iegunmr zﬁuw]v ) Aew'mgyoc
pdy Toy Eywlm;!p Z.éyu, mxpu %0 dexsa.?m. ¢ 0F sy~
XMXOS QaciF, TyOUY ¢ TGY xURAY WOLTYS, Ovouu~ .
TGS GHovse S Ak, divryy vivd mevd wvgiodefiay
sinady, wug' of vou ‘Odvecén Aaforva vd §oxy dpgpem
BeAréodae. Quo - in loco guum clarius -et pluribus
verbis' dictum sit, quod in'illo tantum indicatur,
puto illum locum ex hoc bene emendari posse. Pro
vV. oY xuslixag .itaque lego ¢ auxdixbs, et Dmny—
siwm: cyclographuni intelligo, deleto 4" ante dxoves
locum ita vertens: Cycllcus vocem J¢xze¢ .pro non
inine ‘proprio. habet, sive interpretatur, a quo.viro
Ulyssein phnuos .accepisse et induisse dicit. xodm
,hele s:gmﬁcat, Anterpretor 73); oveuasvixas; vel pot
tius Svouarixds ") me recte intellexisse aliis vete-
rum grammaticornm testimoniis probatur, ubi eodem
modo ovopaiixis de nomine praprio usurpatum est?s).
In "quérto: veko loco interpretando eum Heinrichio
consefitio. Schohasta enim ad Odyss. 7, 115. 0¥ v~
xhndg, inqhit, vd mideve wpogégdimTar, dAA Exdovov
Géaed‘qw 76‘ I&'wa duwl ot dmedévov mposvevyoyTaL.

18) Vid. Stephan Thes L p. 285. f,
’4) Vid. de hac commutauone Schaefer ad Gregor Corinth,
pag. 592. Gg8. -
75) Apollon,. Sophist. Lexic. Hom. pag. 25 ed. Toll. moré
3 anualvas wad ¥dyps-(Ayavol) ovouarsis ovrw Asyouevor. Se~
cundunx haec sugiafpéia non est pmprla significatio vocabuli, sed
xove m.pa.ql. est: ita ut nomen proprium sit,

~
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Hic inest sensus: Non, ut aaepms flat, h. L epnheta
esse posita, sed id, quod cmque frﬂctu‘ ‘proprium
ait, epxthetu slgmﬁqan. o |

§ XXL
Telegonxa.

‘ Telegoma, quae ultimum in cyclo locnm tene-
bat, haud saepe lecta fuisse videtur, quum ejus unum
tantlum mihi notum sit fragmentum. Ab omnibus
fere antiquitatis scriptoribus Eugameni, - vel ut alii
scribunt, Eiugammoni Cyrenaeo attribuitur Olymp.
. LIIL viventi’f), qui etiam, narrante Clemente Alex-
andrino "), _aunctor vel potius fur Musaei libri de
‘Thesprotis fuit, quem ab Musaeo scriptum suo no-
mine edidit. . Hieronymus in chronico 78), sive hanc
eandem, sive aliam, Cmaethom adscnblt Telego-
niam 79) '
' Unum tantum hujus libri fragmemtum invem
. apud Eustath. ad Odyss. pag. 1796. O & wijy Ty~
Asyoveloy yoayas Kvonvaiog éx udv. Kelvyotg Tyké-

76) Euseb. in chronic. can. ad Olymp. NI, 3. Elyduay ¢
Kvppraios 6 iy Thhsyoviay wosjoas dyvweilere, . Ejusdern Chro-
nic., lib, I, sub Macedonum regibus Philippo‘,AGvopa et Alceta
pag. 43. Evra/uw, ¢ Kvonvaios o vy Tyisyoviay ao:qu: Sy
eitero, Cf. Hieron, ad Olymp. LIIL et Syncellus Pag. 239. ubi
eadem fere leguntur.

77) Stromat., VL. P 751, ed. Potter,: waddmwep Edyduay ¢
Kvgpvaios éx, Movoalov ©o meel Ompwtw ﬂuﬂlﬂw oAdxAngoy, xa)
Il{saydgos Ka/upm ILolyov vov Awdlov vy “Hpaxdslay. Cf. ta-
men de ‘hoc furto Eugamonis Passow. ad Musaeum pag. 56.
Eusebius praeparat. evangel. X, cap. 1. qui eadem habet, atque
Clemens, scribit Eoypduuwy ¢ Kyepwaios.

' 78) Hieron. chronic. lib. poster. ad Olymp. V, 3.:',,Cinae~
thon Lacedaemonius, qui Telegoniam scripsit, agnoscitur.%

79) De’ ceteris Cinaethonis operibus vide. Heeren biblioth,
ant. litter, et art. fascic. IV. p. 57. o
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mov vidy Odvoust amypdpec g ToyMdupoy, d&
an).om)c ﬂupmxov ml Apnwliuw
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L. 8 XXIL |
Ftagmeﬁtu, guorum sedes incerta est."

"Nonnulla fragmenta, quae sine ‘auctoris et car<
mihis, ad quod pertmeant, nomine non nun ex cyclo
laudantur, praeterire non possum.

1. .

Schol. r'VillQiS._ ud lliad. 5/, 942.: Elivy domwa-
o9eloa Vo "Ahstavdpov, dyvoeiioa vo ovufefynds pi=
w&q) volg: cha).qmlc. %e%ov, %ohpﬁdﬁu & aloyivye
avtqc m nmogsvsa&m vovvovg &g "Ihiow,’ lmtch)
weotseow Uno 9wmg agmaam; » %adds spoelgyvai®
& ydo w]v v0ve ysvouévyy domayny ‘.A«pva (leg.
‘Aoldva) swokg "Avvinis mopdsivae, wal wTQuaxsTae
Kdorwp -Uno voi *Apidvov, voi vivs facihéng xevd
g0y dsliov umeow. of 8% Aidgxovgoe, ‘Oqoe'wc wl wxo'v-
veg, laymgwymyoﬁw vds ‘Apidvag. 9 iovogia wagd 'rolc
Hohyawmcg 7 votg Kuvxwols, sal dnd uégovg o
wddnpore v@ Ivgexg.

FPlura huc pertinentia Plutarchus in vita Thgae;‘
habet (cap. 32.), ubi etiam ab hac narratione, quag
in cyclo epico locum habuit, recedentia leguntur 8°);
omnino Stesichorus multa in Helenae historia mu-
tasse videtur, aliaque quam vulgari ratiome nar-
rasse 8%). Haec fortasse ex Cypriis carminibus, vel
ex carmine de Trojae excidio desumta sunt.

. 2. ,
Schol. Villois. ad Iliad. ¢/, 660.: Pogfug dv~
doerovamog vay xad alvdy yevoueves, dmegrpuvos O,

$0) Cap. 34. cf. Pausan, Corinth, c. 23, 7.
81) Vid. Pausan. 1. 1

1
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R m — ' ¢ .
Uy, qmnmv, wd} govs p!w m@mwc wuynp;w
* dyavifeodas, am@u 40, 0 fn;c uouﬁg vusgqqzowmg
yBovAsvo %al oS fro'vg Fe0vg w0 fooy (pgoﬁﬂw cxsw.
00 Au'o).lwv QU EVomeros, %6} ovovds aUTH, CmE-
APV 1 IVTON.. fq.?eu K13 imqpv kT ﬂw\rch, §po-
N3 &nopuiodny 0 Q. &cog 7. iofrogm TeQe TOle leao;g.
Dicere mon. pq,ssum, ‘quem haec nau‘auo in cy-

clo locum habuent. e

- * 3e
-+ Bchol.' Ambrodian.ad Odys £, 1300:. ' H Twouw]
' -Mwéwg Wuydeye: doxg: 0 weidug & Iocsddyog
" Noghépr nad’ Thydiows Sddepnvy .H).ew:p'vmloc. M'vm]m;
-'wa Svydryg. wal: Meklag vig’ Rueavod, 1j¢ um
tpssse06c (Bnttﬁman_ 29SC _ Agporogos“) A@m,

& w0 Kwu}.w plospas, ¢ iy s v

, 'I"y:'o, filia Satmronei, - a- Népt\mo mater Pchae
et Nelei 83); Melia, filla- Oceam, uxor Inachi, quo-
rim flis \Aegxaleus et Phoronéus’ A’pollodoro refe-
;'ente 1ib: Iy 1,08 Mycenes ibl ‘mifl4 mentio. Pau-
samids “tamen 1ib? FI,%16, 3. per}ubet, ‘inf magms‘Eoe:s
narratum fuisse, Mycenen filiarh™ ‘Tadchi, * uxorem
Atestoris ésde *Secundum 'Apollodorum L 1.. Acusi-
Pavls’ Argtin et Inachum “filios' esse-Jovis: et Nlobes
dixerat. - Videmus etiam' hic, ut jam supra,’ magnas
Eoeas® ‘v‘a1d¢ cim narrahombus- ex: cyc‘lo allatts con-
senme A , S

Voo o r ( . -f.".-'a)‘”

iy
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EXCURSUS PRIM'US e

Jee Lo

"DE VERSIBUS SPONDIACIS.

LR DR )

In parvae Iliadis fragmento sexto. -versum sic se
kabentem: Jswvoic dpduduotow doe Jovde cupa xoi~
dne correxi, cujus correctionis ratxones et hrgumbnta.
nunc axponenda samt. . - % .

.- Omnes' epici, tam antiquissimi- quam recentwrxs
aen, ut acritas versuum hermcorum frangatur, da<
mlsc’ué-runt 1dque minime raro etxam in qumto de‘e
fecerunt 1ta tamen ut certas in. spondeorum usu re-
gulas sequerentur.'Nam quum quisqié concedet xion
bonis esse¢’ versum adnumerapdum,‘ cujus pedes’ sin-
guli et vocabula. saepius una ﬁmuntur (ut Ihad &,
455 TGy 8¢ ve vyldoe dodimor v ofgeary Bidve yvo:-
{t’r]v. ’ tum nemo erit, qui repugue;, praeclpﬁe eam
versum, esse malum, cujus in fine'duo’ voca'bula bi*

lla'ba, quae ‘ex spondels constant, reperluntur, ea.m-
que oh causam veteres duabus spondiacis vocibus "bi-
syllabid versum- finire evitarurt.’ Sed aliag etiam re-~
gulae sunt, quas nunquam ron 'sequuntur, quas ut
proponere possim, omnes epici Graeei in tres, vel
potius quatuor. dividendi sunt classes, .quarum prima
- poetas antiquissimos, Homeruin, Hésiodum .et Hor
meridas, itaque etiam Cyolicos amplectitur.: Secusnda
clagsis doctos, Alexandrinos. poétug continet, et inter

~

N
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hos; quum omnium didacticorum versus magis ex
dactylis, quam' spondeis constent, praecipue ad Cal-
limachum, Apollonium Rhodium, Quintum Smyr-
naeum respiciendum. In tertia classi Nonnus ejus-
que sectatores Proclus, Musaeus, Tryphiodorus, Co-
luthus, Paullus Silentiarius, Joannes Gazaeus ponendi
sunt. Ab omnibus kis poétis mirum- quantum Tzetzes
recedit, eamque ob causam de eo separatm agen-
dum erit: - ~ :
Prima classis.

- Apud omnes hujus: classis poétas ‘saepissime ver-
sus spondiaci (imo- integri versus ex spondeis com-
positi, cfi Hermany. elem. doctr. metr. p. 349.) inve-.
muntul, quorum de natura agere si volumus, iterum
versis in vmax dividendi sunt classes. Exeunb 1g1-
tur versus : -

. 4) in vocem quatuor vel plurium syllabariuh, et
.névnnun'quam etiam tertius et quartus pes spondeus
‘est. Od. ¢', 113, &ya ot zofov wafprow,u/qv. 149. ovj
8" 4’ i ovddv iwy, xel vofov segyviluy. Saepms
tamen utroque Ioco, vel uno tantum dactylus . poni-
tur. Od, g, 325. 9 ueie T'p]/lquog tpovow qmr g
,wqcé‘u. 180. vatre 0’ 2ya aéo molddy ay«ewwv ;ww—
gevsodoas. Od. &, 102. 67 O% v Ov).'v[utoco XeeQr-
ray atEmm. Hymn. 2, 546. m&v,mxg olwvaioey. cf.
Od. 91 , 106. &, 213. saepxssune tamen quartus pes
dactylus est, Iliad. ¢, 384 Od. 7, g1. 318. &, 445,
Hymn. 4, 25. 162, 238,

7 His versibus.in quatwar vel plurium syllabarum
vocem exeuniibus adnumerandi sunt, qui enclitica,
" quam trium el plurium syllabarum vox praecedit,
finiuntur; nam qpum enclitica eodem, quo praece-
dens vox accentu prenuntietur, -unam cum ea quasi



' . — "“ — : ¢ \
vocem facit. “Ad.hane, igitar clamem versus: refe-
rendi sunt, {ueorunr in-fing;vodes leguntur gevyody
‘vg (Iliad. aj 330. 0. &', 370. 7y 508 et cet,), wdgr
Bneéy vs (Iliad. £, 268.), wpreiol vs (Hesiod. '9ps-506s),
"Haéxvon vs (Hesiod. Thedg. 348.)," Evewm] ‘¢o (Hee
smd. Theog. 557 ),' Zoﬁq-tog L7 (Odyss. u, 165) et

- Haeel. de ms).bus i quatuor syllabarum 'vdcam
exeuntibus -cumgque his conjungendis dicere sufficiant,
et ad wérsnwm. secun&um ordmm nnnc transxbo,
ad versus: = . .. Co e

" 9) in vocem” tmum sy]jabar‘uni exeuntes, q‘mbus
ad]ungendl sunt in’ ultirho Joco encliticam habented,
quam vox btsyll&ba ‘praecedit, ut Tgwcc te ‘(Diad: p"
123: &, 862. o5 65.), .dctvov vs (Od 7 3220); 791100’;’
ws (Od. y, 274.), gewuw T8 (Od £, 290.); DFiny t8
(Od. %, 496), u(nymu zs (Od. &; 170.). "In hoc or-
'dine émnine praecipue ad ‘vocem réspigiendurn; quae
vocabulum, in lIuod versiis cadit; praecedit, quhe estk

. @) Vox monosyilaba » aut Bohus bxsyllaba, cu;us
‘posterior syllaba . semper apostropho decurtata est.
"Hae duae voces, qaum monosyllabae ultima littera
‘arcte cum sequentl con]ungenda sit, unam quam ‘duo-
‘bus accentibus notatam vocem faciunt. Ex copig.
exemplorum. haec praecipua aiferam. 7 av&gwm»v
(0d., 7 , 282. o, 209. H}))fmn. 1, 161.- 355, 537, He-
siod. op. gé. 530. 556 scut. 162.. ete.), 207 av«?eomwil
(Od F, 552.), :rm‘u' a%‘}gwmw (Hes. Theog 529.),
o7 et ovd’ ay&pwnmv (Ihad o, 548 d, 180. ) 7oAl
aw}pwnwv (Miad. o, 551. ), el < el amﬁmmov
(liad. &', 27.),. #py’ evdeaman. (Od. &', 359.f, &0y
eidvio »(Od..o', 418. +/, 289w/, 278. Hes. Th. 264.),
%édv -eidvie (Od..v, 346. v, 57: o) 428 Hom. hym.
1, 513, .3, 44. 133:.4, 195.); waA’ eiavia (Iiad. 2p'):66.),

’
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GlA edavia {Hormrhyren.. 3, 256.), 048" 4faidy: {Iliad,
B8, 380, 386. 59 z.Od»/r, ks ighy 1288, 44 :mlﬁlovc
{Niad. g,:393.)," @ge “’i"”‘d‘ By 4, 89‘), poe
29vvou, (Od. . &' 155 )y. wie, aw(mw(]ﬁ,esmd Qp. 050),
xoA eilnav (Ihald.-f £, 92}’)a

2o Secupdum bl;) quaeusl‘lpré dé. enchtu:m imonui,
versus Tliad. ¢, 595. sioiv av’ EMdda vs D3tgn w
in -trium:.syllabarum. vocem:: exit), - praecedente: voce
. Auatiior syllaHalam (EMadu-ic); . etrversus! Hesiod.
op. 408 #u i Eraggby,ohabet; amie. vocem shrint, syl-
labarum bisyllabam apostropho decurtatam.uu ar .

- B) Versns, u* t,}}unh lsyllaba);up?. vocgm. cadit,
:p,raecedgnte blsyllaba _yoce, ; quae. spmpen, spbndeus
est.: Sm mlmmk qwﬂqtmmv (Od !x{, 219, et sagpius
,];Ie,slod op -122. ﬁ&)}' Theog..504 387. Hom. *hymun.

144 5,(3.). 150. 4 22), af,ugpl 0“'&'1]49‘80!1!1’ (lead
ﬁ', 088 544 j,, é’v Kgo‘ya:r] wgsn] (Od v, 206; 2§0),
qunz evgecg £Od '?. 99 ), euw L‘woaﬂveg (Od ()" 800),

) Dq ve 1bus, in qulbus ante vocem tuum
sy‘nabarum 'verspm” élaudentem (tnu‘m vel Plumum
syﬂabaxum Vocabulum pomtur, "hoc’ tantum adno-
fandum’;"in"quarta ‘séde fere' sempei‘ dactyfum pom,
voces certe trium’ gylla'barum seﬁ]per)anapaestl, nun-
quam (ano exemplo 'Illad X, 592. e?:cepto. * odnd

,umo’w ululang) molossi. Sic 'f?xad 5 522. xpave-
gog szgz;g. 8, 57" : E’lampf ev@eaow. ﬁ 53"' : Iaga;c
Evﬂoz’rg — Iljad, oo‘. “250. /). 4o1.’ _ﬂ'ymn. 15 42. %,

'510. ,usgomw uvﬁgwmxw Hymn. 2, :)5'. opwz §womm.

Hymn. 1, 10, Umat) 7ovaetw. B

* 8) Hi igitur .allati: versus.in quatﬁor. syllabamm
vocgm. exeunt, .vel' si in -vocem <ex tribus ‘syllabis
constantem cadunt, certe hisyllaba,.vel monosyliaba

praecedit sic comparata,; ut grctissimis cum sequenti
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vm‘bu]w o&x&;uugam 5 Pradtered Mverdud alitey: mun. :

-tekmvmmw ¢ dogaibus nﬂn@agbnd\xm ermvw
oML g ( Y : s

5 _Habeﬁt w ( WMQ‘,-_ 1 .vel c?qtractam, gm&
vocgm, m quint }i d1 thesl., Hls o,mmbus versl.hqn

medﬁﬁﬂ}; best sylla laba contrq,cta resd'luta? ‘ ”6 L

Yergibus, qui swale in. qumta thesi Laben.t ommtl?

| PR

facere Possu u ,Nam haec vo§ -non solum é em)Ee}-

3 il

RN
auclssﬂmg locls exceptls, v1d Hermann. B

:P XI g slqé, ~~~~~ it dqas syllabas' 59 yl“pcqtesth sgq J 1
n

BB

ut)*c saepe o utf mvemtur wé es;od scut. 26.
.o '

KT 1Y
58v§ ywtg .dlxoudzo. ‘Ihaq 3’ ;15,.‘9;4/10_{ mu,q {W’\‘E’S‘x{
19, 3Ug mus.j- atiapn . ;serlores BBetaq,, ul Nepnus
Noumque seftatgres\ iengpen )form@‘.yl mug, npnqualg.
VW{Q.\ ISUTPAK ” , JLDL, groe Q-QUDC apu €as mY.em
tur, an ‘tf}cla, GG, sC{' naum esl.?e, in ocu}os incges
xnnt' 1;‘). Soluta ur. ,syl,laba{ corngendl sunt versug
}u- mu mug, f‘ﬂﬁ l}gc?‘ \1, 25»), R ug;gwa (Ilde

)m ?.\“ » n*a em_mede]a Yel‘sﬂ?}]g‘ }ubeng’
wwm aintam thegin, Y. .69 fickt,, adyecbium gd

Je"ﬁa“hz’if’ q9 Qd nunquam, contra itur, ezimqi\‘e 13
catsam mihi 1n qun‘lta thesl sgmper éy -seribeny Hm

esse. videtur, Versusr, quo.rum eo mod r;hy(.hmo

SOQ,i 3 e Jir,0n . in

subv,ennie possu.fnus, crebernml sunt, qua de c,ausg.

praecapuos tantum apponam - w qd(wg et & si‘ )
NN ) }'Hh

(O& o, 302, 174 7,! 200, & 64 7, 51‘73 252,

§' 186. Tiad.* a, 158 515, ¢ 82 ), % ymaqu, gha'"
y 52.), 33 s - (fhad E, 127 Od Sdz.j Si¢

SELIY

eﬁxgin‘ vlerabus mederi possumug m tnum sy) 3~
-=UT el

rum vocem cad‘en;ce.l‘)gs, quorum prlma sy]laba & est.
SOAHL RiUN

Sic: owy e'vlewaw (od., &', 607, .leg 004’ 2iely ww)
(_vi'omm‘)' fvegyewv (’Od. J 69§ g, 019 )s &a).a,uow :

[YSYH AT

e O nshnshiel bos T bl Wb 1 .ll e des b o<t
o l),ln paxaghrasl) Joannis . cap, co1Xp PRg.. 95. ed. Sp)aldmg.
vusioy wals ovros etc. legendum wdis, quuﬁl Nonnus duos s sponr.
débs‘m hexativétro’ dnnquam conp?ngax, . : LI

;
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| VTR, (Od- Wy A1), i sUagpIs (O;L l, 1366.),

A yosiday. svrindgy. (Od. &', 160 Js 44" avmmpie. (Od.
34), slc. Evfoww . (Od., 7, 174. leg. Evﬂ ww et
o 0d. 7, 321)); L Biniloe (o‘gyss. @', 465, leg.

"Evmu?et et ¢f. vs. 2169 ) Horum yersium pars prae-

'tex;ea ns, quae supra No. 2, a. monm, defen&hntur. ,
'Alms magnus versuum spondlaco‘rum numérus con-

‘ {ractam syllabam i’ qumta thesi habent, qua reso-

1nta, ‘quod’ sempet, fiéri potest semperque faciendum, |
§iieademt’ sedelp)‘rphlchxus ponitur. * Sic: x4} al #i-
hrslc elow (Od. ' '51(7 7, 498), 1eg, m;lcyeag sloty,
'nt 0Od. o', 171. 8m¢7wésg ey, non 2midevers 1egitar.
—Hae L (nlad ¢y 240, Od. &' 151, 506.%, 368, |
v, 34?), Hw ,u.lpwmr (Diad.. &', 566.° Od. o, 318), ,
ﬂ’m 3" atvs (Od. qp , 245 )s legemium How Jicw eté. |

Bic etiam versus in’voce. féde swed '(Iliad. ‘A, So.

0d. ¢, 4‘69 z, 26.) corrigendi.. Porrd’: aldo¥ eixur

*(Ihad «, 258.) leg. ul&oc, 905 moddoy (Ihad &, 574.)

etsi accus. i'é‘()ou apud alios scnptores non mvemtnr;
nl J" @ipeioy’ av7 wvgow” (Liad. 4, 638.) leg. wvde |

: WQOV. _Fortasse etiam . Ihad g 844. _pro .ﬂ'uemc ;

bj(mc Iegendum Hecgooc quc.
b) Nonnulli versus invénfuntur, qui ante trium ;

’syllabarum vocem monosyllabam habent,- et mlulo-

mmus corngendx non sunt. Sic, Iliad. &, 149. &, 870.

', 266, Od. #/, 164, o', 189 & w‘ruh]g. ‘Quum %
ngchtlca sit, ‘arcte cu&n voce, w'reth],c cbhju'ngxtui',
unamque cum ea vocem efficit, ut 'illi versus in qua-

tuor syllabarum votem exeant. Odyss. ¥, 133. vo~ |

_

'yées & olwwvol vocem trium syna'barum ant.e finien-

tem habet, quae.duae praeterea mter)ecta et apo- ,
stropho decurtata’ entlitics aréte conjunguatur, unam-

. que quasi efficiunt. Sic etiam defendendiin Od. %

216. ddwavegoy 4 ¢ olwvol. Tliad. 299 ‘iterum
duae voces apostropho’ con)unguntur ema Txfwg.



| Ay -
+ 6) Notma¥i! versws'verbiy mmpmius dofrighnen
subts Ody'; 388. wlm&g sregl VPV elc pivpotil
b 185 yuRemoy ele pyovijpur Sl Vv, i Od: '
£, 259. yedesor B By B udv ghillc” corrigendum it
omissa Bartlcula 0%, aut: tertio, loco. posita (ut Hom. .
'B‘yznn, in Apolhn. 035 Heslod (O 212 46, ';‘beﬂg‘

799); oy & &p g, gt d’ww X8, Wit
d ¥ Qo1 %ﬂ"mm Jung, Jsgendum, avt, tapgpoy
ﬂwerhls Ak Erediimes, apt, Potiss ecepta geri~
piura g Borsono e cod, Harlejang: Frottas dvisen
Poug, Heiod, frasmeat 5913, (ed Gristard,)s dywim -
TR Kapg-, Iéne, 9 Vi 949, 90 uenprsy, legeamdpmy
dviy_ pdv xogurop; golpmms 95y quels. Ad hupe
Tumerum- ehpm yesgus, mx’.\ {pa(rv\a)%ll;adn fragmegq
xefergndyis 3 denelc, og:ﬁﬁ&lw(o;lfg égo dovis-dpgai oty
igc, emendandum, ut jam monuj, 'ﬁ?f 4.9Qvps ¢, GHPa
d) In quartam refero clagsem, wersus,, quqrum
mihi medela non praesens est; quos ea de causa in- |
dicatos tanturgueesee wblo. s Hdmero 6. ¢, 264, xal

A S 1’2 §ok: savpnls; 77 Asunine . Qfp e
é% m”;i‘) ¢ 5% f{ Y2 ke U0pTE (Q 1 %QFTHASy

Od. s 170 & am‘}ewnot — Od. ¢, 208. vdavo~
Foegiusp oy [EAS6E L Dorrigit GtHldem T tony erst i thline-
PUMLESHOLAT: - BRGY 1818’ "dseer aldurorpl W
ulydgow sed bﬁeb‘ﬁmns'hﬂm&ﬁnkw&) Ihantiin ' e84 -
rectficelti Fatinon to b I)métei‘él’%xe'iﬂpla ad)Méim

da,. qriorem fiuw(Btsd ) 48w Hopres) ex-1iL
i [oeerithnérdd Bt s - % R15E) BTGRP Libkis 'Fedt
cedenti (cf. H&ﬂﬁ‘inﬁ“‘ad Orphivpi168Y:) %), +:Sectl -
Ay SThipddy 61438 o8 Aovnvem) . €% Jibyo. foytassecnon
Bomexispy-¥ idssiholn ad. prigewre, illine ihwifiwprer

Y codnl geid enile ; bye Lyor ot t{n .
gro N 2 743 v J{doye, prupam syl]abanp or-_

\’li) ¢ li

reptam Lbet, in’ o{;:l‘ll?lu ceteris libris produpum ofs nu f’

290, 3gT. G\!"'v‘ 4g5; ) Bhe 618. ¢, 118 (1 e W )
K o L d

CON




M

. syl b‘% Rostenor sem]i'\er‘ aqppsho

—‘” - ‘ .

o, Nibilominne-srengue; Hher-dn lioks de quo, agi-

mua, aevam. seferendug, eamigue b chnsam auetos
96, -quas _ceteri. Howpridae regulas, m«xmtur* o}
nnoqup Yoco. aige. dubp oo:'rigwdum. I

) Quartan olisdthy adjicihii nevegse est versiium,
qhi’ éxeunt in "mofds llabam Vocém raecedente Yo
tabulo. trinm s})ﬁaﬁa o, Em ndn d¢ his adpo-
l’&iﬂuﬁi‘est, tjﬁum mledmm oque’ duob \ﬂtﬁms
peadfblis: vox ‘et pés’ on“sim aiakad s aihed' id

 Bu'shbinoF B Yovdchbit-volo, Yekufd, i34 dienil

ticain cadith 6B’ eil; qhat jaby bupth yhoWit) . n
RifHy classeri Eib ‘iéﬁf%?:&os.‘ *Exenipla hd‘eb i
antd Wosta: xwd’ﬂﬁmé V50, Hymhia) 5y8:°%,

: M"’iyz Y5 'yw,ur«?&’a ofy‘kﬂiﬁtf"&', 558), ém&e& '3&'

- (N B, 765 4:%. te)y’ mmwm Od. 45868,y

a!}’bleﬂc o et iMoo T Dicfio i
INghe traRddarii¥dsc © oot ustzsup ul (B

-ui 85 uh B0 o wimassig uoi slabom fll oy

dax Lo B &aoﬂnhm ohmguyn: RTERIN

ad\A‘lexan&nnos, g?u'in wisu’ wrsu@'?l gpo{xdiaoornm
cerths’ regulas sé?uu&hmr. Vetm epini; exeunt

-0T... 0 e

—v4)-in. quatnas; veh, plurium; sllabasmm. mom ,;

- quertus pes. fexe, seaper * dactylus, a4, - mmm

WRB“W', nt(amdx Am!lnh Rhed., & 285 -

" Mdgworos | 1305, HYe96, 65, Ivddiiovast: Qrphy. Arg-

15 dovpriiadfiisen Callismpoe, Qnintin Stayr..
nagus, et Diovyors Pmemeﬁmmmgﬁmm.
qyARiEm eqpnkmcfcmqmtx&um{mm o) e
51019y Vitsns Firo qui®eii; ' sed ‘inteFduin aimbn in
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EXCURSUS SECUNDUS.

DE TABULA ILIACAP'!)
~(Vid, tabulam lapid msmmm.) e

:-‘

. '~ . .

\ n C I ‘." ) " :.,'
. . . . .

o,

1

Non solum poétae Graeci tam tragncx quam lju
rici epicos veteres sequuti sunt, vel ex eorum cait ’
minibus, ut ex fontibus uberrimis, hauserunt, cujus

rei nounulla attuli exempla; sed idem artifices fece~ =~ -

runt, qui toties illorum po&tarum, Homeri et cyclis
corum, vestigia presserunt, ut illi ex his, hi ex'illia
explicari possint. Luculentum exemplum ex‘Pansa~
niae Graeciae descriptione notum est. . Polygnotus
enim picturis Delphorum leschen exornaverat, quann
Pausanias describéns cum veterum carminibus. epico-'

rum Polygnoti' picturas confert lib. X,  c. 25 sqq..
Non aliter seriores Graecorum et.Romanorum  arti~
fices versati sunt, qui saepissime ad Homerum Te-,
fugerunt et hujus oculatissimi poétae, quem’nemo
nisi caecus caecum habere potest, .imagines.ad na-,
turam expressas pingendo vel sculpendo effinxerunt.
Praecxpne tempore lmperatomm Romanorum: multi
id negotii' sibi shinebant, ut’ argumenta smguhrum
Homeri rhapsodiarum in operibus suis exprimerent.
Quum non multa horum operum ex marmore, plu-
rima. ex arenato, sive, tectoria mixtura essent, quam



=M=

Vitruvius describit DB pauca, vel potius nnllum, in-
tegra ad nos pervenerunt, attamen multorum fra-
guenta. Sic parva pars’ alicujus tabulae ex mar-
more asservatur in Museo Borgiano Velitris, quam
Heerenius in bibliotheta antiquae litt. et art.. Gotting.
Fascic. 4. p. 43 sqq. describit. Alteram tabulam Ve-
ronensem; in qua ‘duae imaginum serigs restant ad
Tliadem et Aethiopidem spectantes, Montefalconius
(Antiquit. expliqu. Suppl. T. IV. Tab. LXXXIV.)
delineatam dedit et Tychsenius?2)’ descnpslt. Tlerti-
am Maffei delineandam curavit et explicuit in Museo
"Veronensi p. 468. 469, et Barthelemyus 3) ' quintam
‘dedit, Praeterea fragmenta invéniuntur apud Mon-
tefalconium 4). Maxima omnium harum tabularum
oat, quam primus Raphaélis Fabretti edidit et aber-
rime expliouit cum Syntagmate suo de :columna Tra-
)am, tum Visconti in Museo Pioclementino %), de-
nique Millin ©). "Huio tabulae, §uae non tam ab
arte, quim ab ‘argumento et inscriptionibus aesti~
manda, éat, inter parietinas templi apad Bovilles
sitiy ‘quod Fabrettio videtur Neronem conditorem
habere, circa avnum MDELXXX. inventae Archan-
. gelus. Spagna. Romanus locum in Museo suo dedit,
ex gwo in Museum Capitolinuin translata  est. In
media tabula urbs Troja, muris cu'cumdata, ut in |
emnibus similibus tabulis, conspicitur; marginem te-

%) 7, c¢.3. Graecorum vero tectores, mortarfo collocato, .
calco et arena ibi confusa, decuria hominum inducta, ligneis
véctibus pinsant mtermn, et ita ad certamen lnhch. taac
utantur, . ‘

%) Quint. Smyrnaeus praefat P LXXV.

,8) Mémoires de PAcademie T. XXI1V,

'4§ Antiquit. expl. suppl TIV. "o

%) T. IV. Tab. 68. S

¢): Gelerie mythologique tab, CL,” - ¢ - . ¢
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nent ﬁgurae ad Hemerufm alidsqué poelas expressae,
quarum una pars, éa contineris, quae Homerus inde
a secando usque ad XIT" 1ibrum Hlfadis tarrat, in-
teriit. Infra imaginem urbis* Trojae Inscriptio poé-
tarum, quorum sculpior carmiind 3equens ‘tabulam
ﬁnxxt > his verbis mgxcab I),wv wégoig waved Jey- -
otxoeov, Tpmucoc, "Nids %ve, O,m]gw, Al wnle
navd "Aoxrivoy M‘J.rmov, Htac pxgo ).eyo,m.‘m xova
Aéoprv ITvgéatoy. Fabretti \pnmam hujus mscmptl-
onis partem Latme sic m.t.erpmtatug est: Ili exci-
dium secundum Stesxchorum. de bella_ Tgoxco. At
quum nullum hu;us nominjg carmen Stesichori no- ‘
tum sit, sed tantem ‘fAlov:wégevs; quam v. Towikde
majoribus litteris. quam. cetera verba .scripta sit,
puto ad hanc vocvem. intelligendum esse substanti-
vum vel wivag, Vel nddigog’; vel wvxdog, vel simile
quid. Alia inscriptié colanmaé ést, quam primum .
eo -modo dare volo, que daint Fabreiti Iegit, tum ut -
mihi ex mea emendatxone Iegen&a esse vldetm-:

) ~
€
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respicitrrus, " whihiale. réum *Homeri . descriptionibus .
vonveapire: ». . Pragcipwe mo..17. Asius eo statu est,

quiv ém:: Flomerd: garminibus~ explicari non possit. < -

Etigin' post Othryenea figura comspicitur, 'quae in
Homenri descriptione. locum non habet. Fortasse huic *
figurae . érat adscribenduni:Asii nomen, -et eum, cui. -
hoc ‘monven. ‘gb .artifice est datum, aliquem ex Ae-
neags seciis baheam.., Nec rrelius; amfex ‘versatus - est
in :delinéaxido: libri - XIV. Ihiadis wgnmento. , Nam
tres swiit wird delindati (no. 32.), quorum primus nue
dus .gembus nititur: et . supplicis modo. manus tollit.
Hic est Panthemor,. qui.a . Trojano: Polydamante
Panthoide: vulmenatus. est%)..- Cui.defemsor advenit
Ajax Telahonius: (hon Loerus, ut in tabula est: Alug
Avxgég), »qui-Polydamanta, :ictum hastae evitantem,
interficere now 'petest ;. sedd’ Antenoris filiumy Arche—
lochuni: ((foyéhopep). gravi. afficit vulnere. - -

+ Roeedit auetde tabulae: imagine sb«{uenh (no. 20.)
+ ab ordine, qui mIliadis libro’ XIV: ‘gsty nam ante
Archelochum interfectum jam Nepturius Graecos ad-
hortdtus erat), .uj: fortiter in Trojanos pugnarent 2,
qua; indbortationé commotic etiam. -vulnerati ‘in Troja= °
nos - impetum:fadlunt, | praecipue Diomedes, Ulysses;
Agah:emnom #. 1 Ajax * vero: . primus cuth Hectore
congredu.m eumgue: maguo- lapide petitum prosters .
nit.." Ea{de' causa;in tabula Neptunus (IIoaa)‘wv, leg.
Hoveidird) prascipue: Ajacém - ducit (Lag).

© ¥ragine vibegima - prima “quoque id," qui tabalam
fecit, ab ordine Iliadis recedit;- nam dubitari Tion
potest, qmn nunc resplclat ad partem quandam libri

T

t) Haud rgctc Fahrem Pag, B:z. dmt. qum Polydammtem
esse Panthoidem. cf. Iliad. E o 449,462 . .. s

2) Hiad, ¥, 364 sqq. o)

#) Vers, 380.

.
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' XV, ubi (vers: aao~—-a8o.) Apolbu(’dxouuv), Jowe

jubente, ad. Frojanos it, Hentornmqwe (" Exverg), . jacky
Ajacis fractum, excitat eique. cupidinem.injigit cam
Graecis mamus conserendi. Transit nunc. sculptor-
linea, quae insoriptam litteram:o.habgt, ad pugnam

- apud naves cominissam, ad quam- priaus guasiim-

petus fit ab iis, quibus numeri:ag. (‘23.; 9% additi
sunt, Aenea, Paride, Heleno, quorumi momina.etiam

_adposita leguntur. Aencas hoc "libroMédontem e

Jasum -interfecisse (vers. 350.);- Parisi viero .Deiocho
hasta ‘interiorem. humeri ; partem transegisse. narra~

~ tur.. ‘Heleni' nullim factum commemoratur *).

i+ Ad pugnam apud naves (il vavel jmayy) ipsam
referendae imlagines 25 usque -ad’ 29.  Conspicimus
remis instructam navem;  in guam Hector .(no, 36.

“Exvrwg) impetum facit. - Nawvis. ipsa. tribos. viris de-

fenditur, quorum unus (wo. 27:} sime dubio’ Telamo-
nius Ajax. Alter defensor navis Ajacis scute tectus
arcamque tepdens: Teucer est, qwi hunc. pugsandi
morem habuit 2). Ante navem torrem manu ‘tenen-
tem (no. 28.) Caletorem (Kwiqiwg), Clytii filium,

' copspicimus, qui, quum: Davi jam igeem injecturus
. erat, ab Ajace vulneratus - cecidit. .. Retmotins- a pavie

bus jacet Clitus (no. 29. KAivog vel potina scriben-
dum erat nomen Kicivog), Pisenoris filins,. .qui ss~

‘

tertia, quae in mnave stat, longurinm: wvek ' hastam
manu habente figura sculptor algmﬁcare vduent,
.

) Ea de causa Fabrelu pa.g 324. recto n';x;pmatus est, er-

" rore scnlptoru nomen Heleni hoc loco positum esse, pro Po-

litis ejus germani fratris nomino. gul inter primes pugnaﬁoru
Echium vita privat. iadv-o’y 839, * -

3) Tiad. &', 267,

%) Hiad, o', 45, .

/
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Qémm-aﬂifex frr Tinea ﬁgm'amm, qu‘ae lxtterdth ’
n pmeﬁxmi ‘Habet, ab Homeri narratione’ int non- -
nullis recensisse v1deatut, ‘difficllior nbmiu]larum re-
rum explicatio est. * Prima figura: (no: 30.), cui no-
men Patrocli sitbscriptum est, Pairoelus ex Burypyli -
vulnerati: tentorio regrediens ‘indicstur. ~ Una cum
rehqms Achillem (fig.'51.)- precibus fatlgat ut Grae-
cis aut ipse suocurrat, aut Patroclo sua Jpsms arma
et Myrmidones det in pugriam ducendos. T tabula
- Phoenix et Diomedes secandam incriptionem inter
rogantes sunmt, d& qulbus apnd' Homerum nihil m-'
venitur, IR LA .
'Figurae 52 usque ‘ad 35 omnes ad’ Patrocli hi-
storiam pertinent, cujus nomen’ subjectum est.” Pa~
troclus ih pugna multos Trojinorum’ jam interfecif,
quorwm unus is esse videtur, eui adscriptus nume-
rus ‘trigesimus secundus. Fortasse' Sarpedoh est,” qui
inter ‘ommes fere Trojanos: excellehs a Patroclo in-
terficitur 7), vel Cebriones, qui per éundem’vita pri
vatur-#). Patroclus, mu’lti’s' occisisy ab Apollink- ar=
mis privatas, .ab Eu'pliorbo ‘vilneratog ) sé 'ihtei' ’
amicos recepit, et quum Hector (num. 34y in eum "
impetum faciat 4); equis' immortalibus Xantho et Ba-
“ lio, quos’ Amtomedon ducu conscenso cnrru* salu-
tem quaerit. Sl
Omnes i linea, oui fittera P inscripta est, 1ma-
gines ad Patroclum mtetfectﬂm pugnamgque de ejus

1)B|ad.u,4803qq . R ""l”

#) Hiad. =, 738, .Fabretti p. S:G puiat' ettam hanc j )ncen-

tem esse Patroclum, hasta Euphorbi ‘domitum. .-A cujus sen~

tentia recedo, et Cebrionem , Sarpedonem vel gliam a'Pdtroclo

interfectum’ hunc jacentem habeo, ut nonumcntnm quux for-

titudinis Patrocleae in tabula sit. =~
8) Hiad. =°, 791. 812,

< #) Iliad. %', 828.

. ] Lo
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‘cadavere attinent. Figurae 36 —38 explicandae sunt
sine dubio.ex Iliade ¢/, 129-+139. Héctor enim, qui
pedes pugnaverat, adveniente Ajaes,. currum coun-
-_scentht, eoque. modo . invadit Graecos ad:Patroclum
iis eripiendum (36,), Ajax. vero (37.) Patroclum scuto
défendit et aggredientes. hostes. rejicit, dum Mene-
~ laus (38.) dolore interfecti Patrodli conficitur. “In se-
cunda hujus seriei parte Patrogli cadaver a Menelao
‘et Merione, (num. 39 of.. lliad. 716 sqq.) ‘ex pugna
effertur, vel potius in Achillis. puriu ponitur. Duo
qui -equos, ret.nu;pt Autamedon et Alﬁupedon esse vi-
dentur (Tiad. p’, 474 sqq.).. Receditur, sirevera, ut
figarae indjcare videntm', cgdaver currui imponitnr,
. ab Homeri poesj, in .qua ab Menelao et Merione in
* castra nautica defertur.

Seriei littera X notatae pu‘ma pars luctum de
Patracli .caede .continet. . Circa corpus interfecti in
leeto positum (ITesgosdog no. 40.) nonnullae figurae
conspicinptur; quae .pone lectum est, Achilles "4i-

Astig) .esse, videtur . desiderio. Patrocli confectus. Ad

’lcxtru? Agchxllu senex, sine dubio Phoemx, in lecto
pedet ;. muliexes lamentantes .ad sinistram, . servae
Achillis .et, Patrqch sunt. — In. altera linege, parte
ermorum Achillis fabricatio delineata est. . Thelis
apud Homerum *) in Olympum ad Vulcanum pro-
ficiscitur axmy . .ap; eo petitura, quae Vulcanus ipse et
solns ei facjt, Jn nostra vero tabula conspiciuntur
Thetis (Qézic no. 41. ) et Vulcanus (H patorog no. 42.),
sed praeterea tres ejus socii. Artifex igitur seriores
(cf. Virgil. Apn. VIII, 425. 444 sqq. ), non Homerumn
sequutus est.. - -

In linea T" duae mulieres stant (no. 45.) cum in-
seriptione Ofvig.”” Igitur una Thetis esse videtur,

*) Dliad. o°, 369. , N
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quae filie ia 'Vialoano fabricata’ arma attuht, anté .
ejus, pedes ]aoenna, et soutum (no.46. donig), excel-
lens inter:ea Bpus, & viroe quodam tenetur. Utrum
ad ‘hueno imscriptio Poiyi pertmeat, an ad alium
mamu .galeam gestantem, decerni mon potest; atta-
men’ soutum -tenens mihi Phoenix esse videtur, quum ’
senis-habitu sis, qua re permotus eum Fabretti pro

femina habuit. . Achilles demque (no. 47. “Aydieve)
ocreas . eruribus adgp(at. et arma induit, ‘quod : dis-
cessu, - matris - et concione Graecorum habita fecit,
Deinde equgs, quornm habenag Automedon (mno..50.)

tenet, armatus conscendit {no. 49.), et notum 1]]né
morlis suae. unmmentls vaticinibm: ab’ .£quo Xantho
accipif. Ante equos. aliquis (no. 48.). stat,: qui, quis,
sit, dicere difficilius est. Quum omiino nom, vesh~
menta herois habest, - sed polius; si figaram no. 1.
notatam. conferimus , - sacerdotis vatisque, fortasse are
tifex hac. figura . voluit. vaticinium - ab--equo datum
sxgmﬁcare Der, . : RS . ‘o

- Ad libram XX, Hiadis i 1magmes pertment, quae
in linea. littera 2" motata conspiciuntur, omnes ad
Achillis pugnas referendae. - Et mo. 51. quidem
Neptunus (m basi ejus momen additum svoidir)
Aeneam,.gui cam Achille congressus erat, periculis
eripit 2). Intexfecto Polydoro, Priami filio, ‘Achil-
les impetum Hectoris excipit, quem, frustra telo in '
Achillem jacto, - Apollo nebula involutum sexvat.
Hoc mihi’ significari videtur figuris, qmbus adpasiti
numeri 52, 53, 54. Achillis (no. 52.). mapetnm non~-

2o

1) Fabretti dicit no. 48. esse Minervam, guu Acpnllx ante
proeliom nectar et ambrosiam instillaverit. Sed huic interpre-
tationi obstat partim totius figurae habi!us, parum ipse locus,
quem in ﬁgunrum serie habet. v

%) Tliad. o', 325 — 530, - Lo
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nisi scnto Apollp excipit (mo. 53.), dum Hector fugl
salutem quaerit. (no. 54.) ). Deinde Achilles petit
alium pugnatorem (no. 55.), -qui .vel Dryops cst *),
vel Demuchus?). Denique (no. 56:) duo eompeinn—

‘tur se invicem amplectentes. Difficilior  est eorum

exphcatxo, at fortasse Achilles est et Tros Alastori-

"des, qui Ach;llam .ut sibi pareat 'ntamque donet 4),
_precatur. '

In linea sequenti figarae explmmdae mnt, ut

, .Jascriptio @ indicat, éx libro Hiadis XXI. Primum

Scamander (no. 58. Bwdmavdpog) interfectum pede

tenet; qua‘ imagine significatur, Scamewdrum ab

Achille in jpsins undis interfectos ex alveo ejicere ).
Tunc Scamander, ira in Achillem a¢census, flucti-

-bus eum aggreditur; eumque paene exstimxerit, nisi |

Neptunus et Minerva manu eum oomprehendermt,

- ot servarint ¢) (no. 59. 6o. Axtuadc, TFooedey).

nique Achilles, ‘Scamandro in ripas retruso, .pa-se'

'qmtur Troes (Povyss) in urbem fugxentel.

Achilles in linea X, quae seqmtnr, vario modo in

“optimo Trojanorum viro interficiendo oocupatus est.

No. 61 Hectar videtur cum Achille (no. 62.' _lxd-
Aerg), qui ad urbem aecelerat, congredxendx cousi-

* lipm inire. Certe eo situ conspicitur, quo ab Ho- |
- mero ") describitur, scitum in eminentmi muri par-

) Fabretti putat ﬁgnram 53/ esse sive lplnuonem, sive

Demoleontem quos Achilles percussit, et no, 54, Hlppodaman .
, quem Adllles etiam murfeul.

An) Iliad, 455. -

*) tiad. 457.

4) Nliad. 562 — 468,

§) lliad. ", 235—238,» . .

")llnd.g,zﬁ& : o .

7) Diad. 2°, 6 sqq. e
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umﬁ}emﬁf Tum )am morientem. et ‘genibus ni-'
xum Hectorem (63. "Exvwg) Achilles (no: 64 '‘Ayd~
évg) ddmis- privats ‘denique e)us cadaver (no. 65.
“Exwwg ) ad currum' aduexum equis incitatis ad castra
Gragcorum ducjt. - Quis ille sit (no. 67.), qui hastam
praecisdm gestat, dicere non possum. Fabretti p. 332.°
quldg.m enm - Autémedontem ‘esse putat. '

In _pénultima Hnea, cujus argumentum ex Ho-
mert llbri Iliadd. XXII1. desumtum est, crematio Patro-
- df 6t bigarum in interfecti honorem, decursio est deli-
neata, Primum Achilles (no. 68. "dyiddeg) fortasse
«rines suos Patroclo in pyra extenso dedicat 2
Apud rogum praeterea stat mulier, fortasse una ex .
captivis, quarum apud Homerum in descriptione cre-
mationis nulla fit mentio. - Secunda lineae pars omnis
dicata est certaminibus ab Achille in honorem sui-
interfecti amici habitis (miwdgiog a;'aw), seéd curru- "
nnr fantum ‘certamen ‘ab artifice in tabuld poni po-
tuit. Consplcltun (no. 69.) ultimus currus, qui An-
tilochi, filii Nestoris, est; qui praecedit, est currus
Mené]al. “Tértium -locum habuit secundum Home=

rum %) D1omedes, primum- Eumelus, qui in nostra . >

tabula jam in terra jacet, quum Minerva, amore
Diomedis commota, jugum equorum fregent. Me- -
rionis currus hic vxdetur ea de causa omissus esse, .
quod ejus equi erant tardi, ipseque minime rei ve-
hicularis gnarus. Is, qui in tabula locum inter cur=
rus et rogum habet, aut Phoenix speculator certa<
minis est %), aut potius, quuni hic in fine stadii, non
ab -ejus initio sedem haberet, ¥demenens dux Cre-

3) Diad. ¢°, 152,
) Hiad. ¢°, 577.
.) niid. v” 559- 360,

-
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‘tensium, . qui . extra oanoxononi m "Carfipu > pdospi-
ciens sedebat‘) . R N ACR A I '
Ultima series ﬁgm‘arnm., hotatx httera 2, wed-
emptionem cadateris - Hectoxis :continet. | . Priamus,
' (ngo,uog no. 75.) ducente Meregrio.i(nd: pav Eng)
in tentorium Achillis (no. o4, ‘dyiliest) ‘multd, jam
nocte venit, eique, Automedonte dantnm. et.Al-
" cimo 2) praesentibus, pro Hectore supplicat, la ta-
bula inter Achillem Priamumgque unus horum Acl;illis
gociorum delineatus est., Religua, hu;ug seriel jpaxs
" ad exornandum cadaver Hectoris atlinet. Nam (no. 75.)
duo consplcmntur, qui’ vasa tenent, - ‘ut Hectorgm
- lavent, rellqm tres (no. 76.) occupatl sunt, ut cada-

- ver Hectoris in. balneum vel in currum Pr1a.m1 de-

" portent. .

‘Haec omnia sculptor ad l'hadem aelmeavxt! etsi
honnunquam figurae singulae eo sint situ, ut vix cum
Iliadis argumento conciliari possmt , nonnunquam
etiam ab ordine Iliadis sculptor recedat, imo Virgin

-lium sequatur. Infimam vero partem hujus tabulae
occupant duae aliae imaginum series, quae, nt in-
scriptiones (no. 77. 78.) indicant, ex Aet}uop}de Ar-
ctini, Lesclns Iliade parva et carmine de Troja de-

" leta ab ‘Stesichoro composito haustae sunt. Conspl—

" citur primum Penthesilea, quae ab Achille vulnerata

in terram procidit (no. 8o. MevIeoiderer, Aytl).e‘vg) 3),
Quum in inscriptione litterae %9¢ legantur; non-
nullae vel certe una figura praecessisse videtur, Fa-
bretti pag, 350. putat has figuras gontinuisse fatum
Podarcis,, a Penthesilea ;pterfectl %), Achilles polcri-

1) Iliad. »*, 451. 452,
8) lliad. o', 476.
' 3) cf. supra pag. 44 cum adnot. 24,
* #) Quint. Smyrn, I, 238 sqq.




tudine. Penthesiloae. intoxfostac capitan 'Qaa-fasto a
Thersite loguace yalde vituperatur et ira BeCeNsus
eum interficit: (o. 81. ‘Ayaldeds, Gcgowqp) S Ponn
thesilea ocoisa Mempon cum auxilijs 'in pgrum Tro-
)anum advenit et, pugna commissay Antidochum Ne-
storis® obmmeat (“Aswidoyog. no. 8a:) %), ‘cujus morti
ultor, Achilles ab Nestore arcessitus post ,acrem pu~ R
goam Memnona. vita, privat (no..83. ‘#pddevs, Mé-
pvav)?). Figurae 84, 85, '86,:87." ad Achillem inter- -
fectum, pugnamgqge,de ingerfecti. corpore pertinent.
Primum: Achilles Trojanos ira de interfeeto; Antilocho
coneitatns usque ad portam prosequitur et ab Apol-
line et Paride vulperatur; Ajax (no..85. Aiwg) vul-
neratum (no. 84. ‘duidsvg)- scuto tegit, ‘et Ulysses
(no. 86. Vdvooeve) .quoque in Trojanos pugnat 4).
Videtur tandem post vehgmentem pugnam cadaver
Achillis, quod (no. 87 mm,m» "Ayiddéng) com . acutp
capiti supposito conspicimus, Trojanis opera Ajacis
et Ulyssis ereptum ad navesque reporfatum fuisse;
Adveniunt in castra Graecorum Thetis cum. serori-
bus et Musis (no. 80. Modow, Oéric), quae Achillis
vicem dolent (Quint. Smyrn. III, 582. 654, cf. supra
pag. 45.). Denique Achillis cadavere .cremato, ossa -
sepeliunt (no. 8gu.  AyiAheior, vid. p. 46. nota 33.).
Extremum hujug seriei locam Ajax tenet, mente, ob
injuriam, qua affectus est a Graecis, turbatizs (p- 46.'
not. 24. 25, p. 103. not. 61.). Fabretti ea, quae post
Ajacis figuram jin hac serie conspiciuntur (mo. g1.)
putat esse tumulum sive sepulcrum Ajacis, prope-
Rhoeteum promontorium ei erectum, at potius muri -
Trojani sunt cum porta Scaea (no. gg.) conjuneti.
3) vid. supra pag. 44. not. 15.
" #) vid. supra p. 45. nota 17. Quint. Smyrn, II, 256 sqq.

3) vid. pag. 46. Quint. Smyrn. II, 50 sqy.
4) vid, p. 5. nota 30. p. 109. nata 8g. go.
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mtim&’ﬂgimmm series ad Tiesoltis !liada pétvam
. périineti 'Primo loco (m. 92.) prostratus arcum manu
tenens donapmtnr, gni sine -dubie Paris,-origo cau-
saque belli Trojani, est a Philootete oceisus *). ‘Eum
+ mortoum »ab:Menelao laesum 'Trojani -recipiunt et
' - tumulo’ ¢ondunt (wo. 93.)2). Post .bas duas figuras
_¢ Vir stat, eujus pileolo Phrygico ifidicatur, eum esse
Trojanum, Puto esse Helenum' vatem Trojanorum,
- qui ab Ulysse captus in Graecorumquwe castra dedu-
ctus fatuth Grarocorum ‘et Trojanoruin cecinit *). Hoc
tempore nevissima Trojanis - auxtha, Eaurypylo " du-
. cente), advcnmnt “pugna repetitur, et Eurypylus a
Neoptelemo ex Scyro.ab Ulysse addueto interficitar
(no. 94 Figvwvhog, Neomvédepos). Jam' ad ultima
fata - Priami Trojanorumque sculptor progreditur,
¢quae rapto ‘ah ‘Ulysse et Diomede Palladio inducan~
tur (no. g5: ‘OBvoaevs, Aopiidys, Hwlag scv. Mal-
2d¢)4). ‘Tum (no. g6. dovgyos leg. Jovgesog Imsog)
. ligneum' equum; ab Epeo’ Minervae auxilio aedifica-
tum Tr O)am (no. g7. Touddeg xal Bodyes dvayovor vov
tnsov) in urbem trahunt. - Quatuor figurae, quae in-
ter Frojanos ‘et Priamum' positae sunt, videntur ad
" factum Laecoontis pertinere~). Priamus. ipse (ITola~
- mog) jubet Sinonem’ (no. 8. Jswr) in urbem .duci.
“Projanos Cassandra (Kaocodvdoe) ad portam Scaeam

(99 Zxelo wvly) retinet.

- : Quae ad Trojam expugnatam - attment, meédiam
' tabulam in tres vel potius qnatuor partes divisam

'

b FAbrettx P 563. 563. lmnc Nmm esse dicit, ab Eury-
pylo obtrupeatnm, qui non fam gravis fuit, cujus interfectio-
nis singularis mentio injiciehda esset.

- 2) cf, Quint. Smyrn, X, 485 ~ fin..

3) vid. supra p.-‘6._\ ,

4 cf. p. 46, not. a7. . o

')\ vid, p. 47 pot. 28, - i )
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oecnpuﬂ- Gneo,fqm ex oquo lignee (no. mo.&ug
o705 Inwog)} epera Sinonis aperte, descenderunt, jam
vits et imanus Trojanis inferant. Quid singulis figu~
rivaignificetar; vix. dici potest; attamen facile co-
gooscitur (ro: 102: '103.) Cassandra, quae ad tem-
plum . Minervae. (no. 101.) confagerat,: et ab Ajace
Oilei abstrahitur *); ad aram aliquis (no. 104.), for=
‘tasse.Corgebus, interficitur, qui Cassandrie incensus
amore Trojam venerat, ét vel a Pengleo®), vel-a
Neoptolemo, vel e Diomede vita privatur 3). Qui
tabulam adspicienti ad sinistram manum brachium
interficientis, tenet fortasse Ilioneus est, quem secun-
dam Qaipt. Smyrn. X1II, 178--209. Diomedes sup-
Plicem occidit.  Haec prima quasi figararum seriess
in secunda Priami regia et Veneris templum deli-
neata suat. 3 )
‘Priamus in ara Jovis Heroei sedet et a Neopto-
lemo vel in ea ipsa, vel de ea abstractus obtrnnm—
tur (no. 106)4). Circum aram duo occisi jacent, fore
tasse Priami filii, quorum Fabretti unum (no. 105.)"
Pgolitem esse dicit. In dextra tabulae parte templum
Weneris (Tegov Apgodivyg) conspicitur, ad quod vie
gladio femiinam petit. Putem hic ab artifice-Mene<
laum delineatum esse, a quo inter Trojanos. Troja~
nasque Helena detegitur, nisi Quintus Sm. XIH,
354. narret, eam inventam esse in domo ipsa. Sed
fortasse Lesches eam als Menelao in templo Veneris
inventam esse narraverat, .
. In tertia parte conspiciuntur primnin (no. 107:)
Demophon (4y) et’ Athamas, qui im urbe errantem

_ %) vid. pag. 48. not. 51, .

2) Virgil, 1I, 423. ) ., N
%) vid. pag. 118. fngm 10,

4) ef. pag. 7.



_ 'Aedm:m (Ai90.), eviam: patemam, m‘ihnt %), :Ce-

tecde figupae omnes ad Aenepe ox ‘agro Trojano fa—
gam attivent. !. Nam Aenets. (uo. 108 Avyeg)-patri
suo Anchisag, sacra tradit, eumque (. Apyions):hjime~
rig- pottans, filium Ascanim manu. tenens (“doxdssog.
‘no. 109.), Mercuno ducente (Egm]c) ’ nrbom’Trn)am
relinquit. - )

Ultime pars ita comparata ést; ut'in uno ﬁatere
Hectpus sepulcrum, in alterg Achillis positum' sits
in uno latere naves Graecorum conspiciantir, in-al-
tero "Aeneae navigatio ex agro Trojano. = Primurr
igitur- (no: 113) Hectoris sepulorum (" Exvopos wd-
goc), muris cireumseptum, scutoque’ indito ,'“in
quo .leonis .imago est, ormatum eonsldemndum éit.
‘Ab une ejus latere Andromache, Cassandra et He-

- lenus (CAvdoopdyy, Kaoosavdoe, Elevog) sedent. - Ad-

stat Talthybius (Zeldufios xei Towddsc) et Troades
alloquitur. Res fortasse .ex Euripidis Troadibus ex-
plicanda, ubi?) Troadibus annuntiat, quibus Grae-
corum quaeque facta sortitione obvenerit, Trioades
ipsae lugent, ut in pictaris,” quibus Polygnotus Yie-
schen Delphorum exornaverat 3):; ‘Etiam hic, ut'in
picturis Polygnoti, adstat apud. Andromachen Asty-
* anax#). Inaltero latere (no. 112.) Hecuba Polyxenam
ducens, Andromache, cui_filiug jam erepfus est, et
. (no.113.) Helenus cum Ulysse loquens conspiciuntur
(Buify, HMolvkimy,- .Avd‘go,wxm, “Elsvog, "Odvacsts).
" Achillis sepulerum (' AyedAéwg ofjpe mo. 114.) co-"
lumna; jin qua hominis figura jacet, indicatur. "Intra
murtim, qui - etiam huio sepulcro mrcumdatus -est,

) vid. p- 48, not. 5a, pag. 116,

%) vers. 243 sqq.

%) Pausan. X. 25, R ’

‘) Pausan. L L. ¢ mais oi wooodosyuey édopevos vei mawves.
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‘Polyxeény gem'bqs mxn; ‘2 Neoptolemo. Aclnéhl
statpn (Neowwdisuog, - ToAvkivy), dum/ Cidchar (Ko
:ytle) bt puer camillus adstant; Ulysses vero adsidet 3),
‘. Naves Graecorum in terram contractae (vsvvsa-
Suov *Ayesiw) . infimam "seriem - efficiunt (no.'115%
“Quem agri Trojari locum tenuerint alia figura’ signi~
ficatur (no. 116.), cui nomen Jefyaron, -Sigeum pro-
yhontdrimm,; . .d.ciipmm et scribendarh igitir erat
'f.'f‘mv..'_;n [P IR B
o1y sUETptivria demqlie hmus tabulae pars < ut imserie-
pione indicitur:: Miviag (divelas) ovv woic ey
dnalguy. sls vy Bomsplay — ad Aenese ox: Troude
fagam pertinét. Praecipui quidem antiquissimorurh
soriptorum videntur nihil de Aeneae jin Italiam.ads
_.ventu narrasse. .Nam in "I}iov segaldi Arxctini niihil
fortasse proditum’ erat, nisi-Aéneam in Idam 'se:cohl
" gulisse, contra Lesches ‘narraverat Aeneam a Graeeis
im praeda captivisque dividendis Neoptolemo obwves
nisse ?), et Thetges quoque, . nescio. quem historico-
rum sequutns ?),.refert, quum Troja: a Graecls tlivue~
retur, Aeneam:fagisse et post eorum decessum wés
wvertisse Trdjamque habitasse. . Recte igitar fortasse
Fabretti .conjicit, eum, qui hanc: tabulam: Hliacam: fe-
cerit, non ‘tam esse veteres Grascos poetas, queak
ant. Smyrn. et V’n‘gﬂmm, sequutumt - In hwpm‘tg‘

N SR ST S

e T O | .,.""
%) vid. p. 48. nota 38. CL » , -
*) vid. pag. 114. '

)

%) ad Lycophron 968 ﬂ:pwrov piv. oo Hpanllovc uea‘nﬂr)
,; ﬂbnla, dedrigor mo zioy Edrvor 8ia v El'év(v,lr;[’-tpkw L
ond vav *Aualdvav ¢ ydo Aiveias pwoc, Puysy Eueis: aildfmw,
wakev gunoe iy Toolav. A

.

-



~ tabulae igl‘tur Andnm, qui saowa feft ('An:m'ddo
<d spd), ot Aencas filium manu ducans, pentpsm-

tem ' in: navem comcendm, qnae jam plena est ‘alits
Trojanis, Aeneae sociis (no.118)._ 'Hos sequitur flenti

similis Misenus (no.ng Mioyvog), tubicen Aenere*),’

"€t navigatione Aencae (Amiwlwc Jlnpu) res Tro-
)mae finiuntor.

- Haec tabula, ut jam ab imitio manm,-m tanplo
apud Bovillas detecta est, cujus in rudere prasterea

. dnventae sunt duae statune; Claudii una ab adiiila in
coblum sublati, maguitudine heminis fignram::sope-

Tamte, aliera Homeri in coelestium numerom. relati.
Fabretti ?) suspicatur ab Nerone has. dads statuas in
templo iHo, quod sacrarium gentis Juliae fuit 3), esse
collocatas, ut spectantes in memoriam inducerentur,
" Homerum et Claudium ejusdem fmsae stndii. Quum
woxo.Nero non solam Troicas res usque ad insaniam
-amaret mirareturque, verum etiam seribendo- eas

progequutus esset;. ut ex Servii commentario, ad Virgil.

Georg. 111, 36. notum nt, haud absurdam esse- conje~
cturam, etiam hoc opus eo jubente “scalptum et in
templum illud esse relatum. At tam materies operis,

quam- negligentia sculptoris in singulis vocibus scri-

besdis jam satis prohare videntur, hanc tabulam non
a Nerone in illud templum ésse. relatam, quum non
tanti esset pretii, ut digna ab eo haberetur, quae in
- illo loco proponeretur, Nam certe quisque mecum

in eo consentlet, hanc tabulam neque artxﬁcxosam,»

1) vid, Heyn;ua ad Virgil Aell. VL ex. viL..

- ’) p- “l.
T8 T&lilt. Annal, 11, 41, .
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neque insighem . (quihus. adjeckivis cam_Fabratsi, on-
nat):nominari pesses Qunine omnes giamilgs tabnlas,
quorum supra mentionem feci, minores sunt, .quam
quibus aut vera ars inesse possit, ant credendum sit, -
meliorens -axtificem in -iis elaborandis operam impen-
disse. Ut vero prioribus et nostris ipsoram -ditbus
multi in usum juventutis libri imaginibus repleti in
lucem educuutur, quibus ‘aut universa historia aut
certe ea historiae pars, quae arctissime cum Christi -
disciplina conjuncta. est, oculis subjiciatur, sic vete- '
res artifices, non libros quidem, at tabulas elabora-
runt, quibus aliqua pars fabularum continebatur,
praecipue Graecarum, quum in Graecis poetis legen—
dis juventus tam Graeca quam Romana praecipue _
exerceretur. Ad hunc usum hanc quoque tabulam
esse e]aborata.m etiam inscriptio probat:

DP@ON. MAOE TAXIN OMHPOT OPPA AAEIY
HAZHZ METPON EXHZ X00IA2.

i, 6. ‘wpaioy wdde rafv ‘Ourgov Sppa Saels

© maong pérpow Epyg ooplags - - )

Tum argumento etiam alia similium tabularum
fragmenta sunt, in quorum unius aversa parte’ litte-
rae nonnullae in' spatii per lineas secti areolis ita
distributae sunt, ut ubiubi incipis, eaudem vocem
lxtterae efficiant *)-  Qui lusus magis tabulae convenit -
in puexorum usum’ elaboratae, quam operi vere ar-
tificioso, ~Persuasum igitur nobis esse potest, primo-
rum tempore imperatorum Romanorum non solum
illa poemata, quorum in inscriptione hujys tabulae
mentio fit, Aethiopidem Arctini, Iliadem parvam

’
t



onsn 176 rass,

: Leselﬁs‘ e p&sxdem Stesichoii non- solum nondum
anteniuo,used etiam' n‘x ludu Romnnomm lectitata
Faise. ik i

'
croe [y

u.'r_d-——-a—-—-
©+ -#).'vid. Heeren, Bibhoth.nhqua@hmuet art, fuuc.
J-. pag: 6. A N IR
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INDEX RERUM ET VERBORUM
NOTABILIUM.

B

Aclnllu inter Lycomedis fias- detectns P 9a. e)us in insula
Scyro commoratio p. 110. ejus hasta p, 87. 109, — 03()00-
Topdvos p. 41. n. 15, — in Leuce insuly p: 45 .

Achillium, portus Scyri insulae p. 111,

Acron refellitur p. 6.

Aegyptia Ilias Hipparchi p. 8o.

deidw, dé quantitate primae sylabae p. 107.

Aen?cas servus Neoptolemi p, 114. ejus uxor’ Eurydnce P- 97.
Creusa p, 118. ejus fuga ex agro Trojano. p, 173,

Aethiopis p. 101.

Agamemnonis filiae p, g7, ' Coe

dyavds, de hujus adjectivi mensura p. o8.

as, % et & commutantur p, 158, 193,

"Alxpiasovic et Alxpasyls p. 78

. .Amazonis p. 65, .

dvarildsey et Emirédday p. 115.

Androtionis Atthis p. 76,

Antagoras Rhodius p. 68.

Anticlidis voozos p. 126.

Antimachus p. -67. in 9yclo non erat p- 6. ¢jus palrm P 70
Apollonii Rhodii versus spondiaci p. 147,

Arctinus p. 120. 4g.
dodes po 210, 1. 73,

, Argonautica p. 6o, “ ’ ‘

i Aristodemus, ejus Thebaica et epigrammata Thebana p. 69.

* Aristotelis elench. lib. I. explicatar p, 100. ejus cyclus P :18.
Atthidum auctores p. 6. - ‘
Augias Troezenensis p. 126, vid. Hagyas. M T



N . N
‘ - e 478 - -
N ' ‘B-
B«;nchand, judicium de ejus dissertatione de cyclo p. 2. 8.
Briseis ex Lyrnesso vel Pedaso orta p. 3.

C. K

Callimachi versus spondiaci p. 147. ejus epngramma explicatur
p. 10, 11. — p. 67. not. 58,

Callinus p. 67. n. 60.

~ xddvf p. 9.

canon Alexandrinorum == cyclus p. 5.

Carcinus poéta p. 81.

Chiron p. 55. ejus parentes p. 57.

Cinaetho, ejus genealogiae vel Iwy p. 53. Heraclens P 616 not,
52, p. 63. Telegonia p. 52. 136. nullam Theogomam scri-
psit p. 52.

circularis et circulator p. 13.

Clidemi wdgros p. 126.

Coluthi versus spondiaci p. 148.

Creophylus p. 61. 63,

cyclici == artem venalem circumferentes p. 13.

cyclus paschalis p. 2. '

Cypria carmina p. 79. .

D. 4.

* Danais p. 15.

Demetrius Adramyttenus p- 31.m, 2.
dropydesos dvdysy P. 119-

Dionysiaca p. 66. a
. Dionysius Samius, Milesius p. 19.
Aioyvoos et dovioios commutantur P a3,
Diphili Theseis p- 64.

doviy apud Homerum p. 131.

E. et 71.
q, seta permnuntnr p- 158.
eiy semper in arsi p, 8g. apnd Manethonem tamen etiam in

N thesi V, 70,
émagal p. 70.
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Emsdlloivz=sequi pe 39. p. 44, - -

Epigoni p. 68, < ' . :
Epimenidis Argonmhca p. 6. - )
énvréldesy p. 113,

Etymologlcx M. verba cormpta P99

&3 et & apud epicos p. 143. [
Eudocia corrigitur'p. 56. n. 45 '
Eugammon p- 136, -

Eumolpi »doros p. 126. -
‘Eusebius cum nott. Mss. Salmasii p. 53. '
Eustathius ad Odyss, ', p 1494. corngitur P. u.

F.

Fabrettu errores corriguntur p. 161. 265. 169. 470
Ferri mvenuo P Go. .

G.
Gigantomachia p. 56. o

Gorgones, v. addenda ad p. 99.
Gyraldus corrigitur p. 52,

H...

Haglas vid. addenda aﬂ p. 49. hn. a,

Hegesias p. 83. .

Hegesinoi Atthis P 76-

Helenae parentes p. 85..

Helladicus grammaticus p. 52.

Heracleis pag. 61.

Herculis filii p. 23.

Herodori Heracleotae Heracleis p. 6o.’ 61.

Herodotus, versus apud eum p. 88

Hesiodus inter cyclicos non referendus ph 51. nonnulli cjus vt-
sus corriguntur p. 145.

Hesychius vitiosis codd. usus est p. 95. n. 37,

Hexameter Tzetzae p. 148.

- Heynii error correctus p. 119.

hiatus post caesuram p. 71. in tertii pedu thesi p. 72. 85, ante
sidouevos p. 86.

Hipparchi Ilias Aegyptia p. 8o,

St oe . -

M‘.



- ™~ N
/ 1
b

*

—'1&) Lopad

Homcri'cyélus p- 18, Amasonis pf_ﬁﬁs o
corriguntur p. 144 145, '

I.

¢, 8 et'y commutantur p. 158, Jighe. .
iddopsas et dagds, de eorum quani\it‘ﬂfw.":.. i~ V
Ilias Aegyptia Hipparchi p. 8o, Cypris g Hﬁ?

parva p, 102, _— ‘ -
<"Zdov méeass p. 119, ] . -
cudrior p. g5, - - Fild
Joannes Gazaeus, ejus versus p
{ov, de prioris syllabae mensur
Ixion grammaticus p. 31, n. 2.

Laevius p, 8o. et addenda ad ¢ )
. Lesches p. 10a. ' R‘b 0 %‘g%’: E %
Leucippides p. 8g. . 2 553‘5 i <
 Auvsos et Avxodpyos eommutant 5 a‘ % .%g% °. ' /
* Lysimachi »doros p, 126, cf. ad P — 1 a 55% I
| ) - o g 53;» s %
_ 3 o) 7 3 u1§$ 7 e,
- o= jaimi
Machaonis parentes p. 123, me %‘ ‘e o %ia% 2
Medea filios suos non interfec. = |0 a a a§"‘: a: _’g //
Menelal Thebais p, 68. s 10715 a—‘a:ﬂ,f. “
mortu” cum appositio p. 77, —lg :; :Q a§37> i ¢
o — % 35,3;3%.;35
S K] 3553:;3%'1'
Naere , & i g
Naupactica, carmen, p, 81. — ] é s o ¥ /
Nauplii uxor et filii p. 130, - 3 . o .
Neoptolemi reditus p. 50. nor g -
Nicostrati .Theseis p. 65, =

Nonni versus spondiaci Pe 245 .ﬁ“‘d
Noozos p. 126, Y 2 !
_ Nymphis Heracleota, ejus Hexr o ‘

]
’

Qdysaea cyclica p. 16, 13a. - .
Oigadlas GAwoss P 63,
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Ovbuarinie et SvouroTixie eomqmtantu\l' p. 135,
Orphei versus spondiaci p. 147.

P. &

mals et wdis apud epicos p. 143. .

Panyasis, ejus Heracleis p. 61.

gaol et gnol commutantur pe 133 - -

Paulus Silentiarius p. 147. ce L
Pelei nuptiae p. 40, not. 4 . . o '
wwloots, sws et—-idos pag. 116, . . S
Phaylli cyclus p. 18.

Philoxeni Cyclops, vid. addenda ld p. 18.
Pheronis p. 58. :
Photius, ‘epigramma apud eum corngnur p. 13, n. 8, N
Puqnder Camirensis, ejus Heracleis p, 61. de deleta Tro” P 122
Podalirii parentes p. 123, .

Polemones p. 28.

@ ante has litteras oorrepho Attica p. 70.

soly productum p. 732.

Procli versus spondiaci P 148,

productio brevis syllabae in tertii pedis lhesi pP- 72« *
Pythoatrau Theseis p. 65,

S0

>

Q.

Quinti Smyrnaei versus spondiaci p. 147..

R'
émilew, de hujus verbi quantitate v, addenda ad p. 84.

S.

Sacadae Argivi ’IMw wigaws p. 131,

Sarpedon, -insula, addenda ad p. 99.

Scaligeri error correctas p. 107. n. 79.

Scholia Apollonii Rhod. corrxguntur p. 56. Odysseae p. 131,
p- 135,

" Sophocles sequutus epicum cyclam p. 54, -

spondiaci versus p. 139 sqq.

Stasinus p, 82.

Stesichorus non cyclxctu est poéta p. 14 a5, 49. ejus "Idov u'!e-
g p. 121, vdoros p. 126.
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Telegonia p. 136. '

Telesu, auctor Gigantomachiae, P 570
Teumesia’ vulpes p. 76.

Thebais cyclica p. 66.

Theogonia p. 52, :
Theogonus, vid. addenda ad p. 53..

. Theopompus, e;ua carmen Cyprium, v, addenda ad p. 99
Thesei descensus in Orcum p. 38, .
Theseis p. 64, ‘
Timagoras, ejus Thebaica p. 69.
Titanomachia p. 53.

Tryphiodori versus apondnci p. 148,

Tactzes ex Dlonysii: cyc]o hausit p. 24, ejus’ versus hexametri
‘ Po 148. ejus verba in Exegesi Iludu supplentur, nd. adden-
da ad P 28, \

A

Zenodotus, vid. addenda ad p. 31.
Zenon, grammaticus, p. 320 - v .

v



* ADDENDA ET CORRIGENDA, - -

Pag. 4. lin. 30, Etiam Henrichsen. in commentatione de Cy~
riis carminibus (Havniae 1828.) hanc difficultatem eodem
modo tollit, atque ego facio.

Pag. 10. lin. 14. Henrichsen, suspicatur, Horatium his versibus
ad Laevii Iliada Cypriam respicere p. 76. '

Pag. 17. lin. 21, Pisistrati tempore fortasse cyclum jam composi=
tum esse etiam VWolfius conjicit in epist. ad Heynium pag. 56, -

Pag. 18..§. VII. In antiquioribus Aristotelis editionibus ex parte

ro vv. 70¥ xvxlov legitur voy Koxdwne, et cod. MS. ab Osanno .

collatus (vid, Annales critici litteraturae, qui Hermes nomi=

" nantur, 1828, fasc. 2, p. 194,) eandem habet scripturam, Nitzachii

. -quaest. Hom, 1V, pag.51. Videtur igitur locus per se obscurus

‘etiam pluribus difficultatibus premi. Certo, si, quae mihi

esse videtur, Aristotelis verborum sententia est, Osanni cor-

rectio rejicienda, qui pro vv. ¢ ddidles 7oy ‘xvxloy fortasse
legendum esse ait: ¢ Paldfevos voy Kixdwma. -

Pag. 20, ad not. 4. Dionysium Samium esse cyclographum etiami
Henrichsen. putat (p. 92.) et K. O. Miilleri prolegomena p. g5.
conferri jubet, Osannus contra 1. 1. p. 196. apud Athenaenm
Dionysium cyclogr. haud recte Samium nominari affirmat.

Pag. 26. Ea, quae Athenaeus XI, p. 477. habet, propria et im:--
mutata Dionysii cyclogr. verba esse scripsi, idque a quoque
inspectis Athenaei verbis probabitur, quae haec sunt: Aso--

 gvosos & & Jdusos v Tols mepl Tab xvxdov 70 ‘Ouneinoy xeogv--
Brov uopfiov Epy yedpwy ovtws* xal avroy "Odvocsve Cpus
cabra mowvvra WAnpuoas Tov oivov xoufBioy 3idwas meziv. Ni-.
hilominus Osannus Henrichsenium sequutus nullum cyeli su--
peresse fragmentum affirmat, in quo ipsa cyclographi verba &
scriptoribus sint retenta L 1. p. 196. )

Pag, 28. ad not. 1, Tzetzes pro suo more idem in Exeges, Iliad. pL
150. repetit. Verba ejus, quae mutila sunt, sic sine dubio
supplenda:. diwvioios 6 avxloyedgos iy “O [ungov é] =° du~-
goréowy groly slvas tay orpar [eswy O)fainys xal Towixis.

Pag, 31. not, 2. Osannus 1. L. p. 194. neque Zenonem, neque Xe-
nonem, sed Zenodotum intelligendum esse dicit, qui a P{o--
lemaeo id negotiuin acceperit, ut Homeri carmina ordinaret.

Pag, 32. not. 5. -Ad Hellanicum gnmmaticum, non historicum,
respici putant etiam Thierschius in act. philol. Monac. Vol. II,
P 78.% 9. W, H. Grauert: tiber die homerischen Chorizon-
ten; in Museo Rhenano I. 3. p. 204 sqq. et Henrichsen. p. 18,

Pag. 39, lin. 38. Bekkerus in editione scholiorum ad- Homeri
Hiadem scribit:. ,,CGodex Venetus, qui intér Marcianos nume~



—_ 484 -~
ratur 454 membranaceus est, forma maxima ,.\folii; 527, ==
foliorum secundum, tertium, quintum vacua sunt, candida,
recentia: primo, quarto, sexto quaeleguntur,eorum exemplam
infra positum est. Fol. L: Ilpoxdov zonoropadias &(mppa‘n-
wijs vy ofs 3 Qponpévoy v0 o+ - “Opfoov gobvar;: plos,” rapa—
%710, avaypnpy mosuatwy etc.— Baroayouaylay 3 uvopayiay,
. évremdsriov, alys, Képxwmas, xevovs.
Fol.1V. xal "0dvooiws " dorvivaxra avslovros Neowroepos " Av-
i i
Fol, VL. 2mipaldas 8¢ vois'mpossoquévoss &y ©ij meo ravTys etc,
usque ad verba in argumenta ll‘i(inimrsidos ::;’ yg:pdv avtols g
‘AIyva savd v wihayos unyaviras. .
i’a&. 39. not. 1,. Thierschius excerpta in bibliotheca ant. litter. et
!, art.Gottingensi edita cum codice Veneto iterum contulit, et
argumentum carminum Cypriorum et Homeri vitam in codice
chartacéo Monacensi seculi XVL invenit. Vid. act, philel.
Monacens. T. IL p. 572 sqq. ' :
Pag. 45. lin, 3. 26 xazd leg. ré xazd,
"— = lin. 8. Bekker. voc. 7 sine nota habet, videtur igi-
tur haec vox in codice inveniri: :
Pag. 47, lin, 21, of 2x rov Jove, Bekker, artjculum sine nota habet.
= = lin, 26, °‘Elévyy, Bekker.: “Elevor.
= = lin. 27, Bekker, ex cod. edidit Aias "Tiws. |
Pag. 49. lin. 2. Bekker.: *Aylov. '
e~ = lin. 34. tunc, leg. nunc.’ .
‘=— — lin. §o. Minime secundum ea, quae ad p. 39. addidi, de
tertii folii defectu dubitandum est. ) .
,Pag. 50. lin, 9. 2 Mag. Bekker. dedit ex cod.: 2 vj) Mag. -

~— = lin. 11, voys Mod. Bekker. articulum omisit. Deinde ad
vocem IlyAe?.., adnotavit: ,lacunasex litterarum. Legit
vero: Jphst .o oo 76 "Ayapuiuvovos. :
== - = lin, 21, ¢l vovrov leg. Emlzovry. )
" Pag.B1. lin. 7. ¢ 'Odvogess. Bekker. articulum non habet.
= o= lin, 14, Secundum Bekkerum in codice verba ey uiy Ifp-
‘ velomyy TnAéyovos, Kloxyv inveniuntur. :
w= = lin. 24. Pro Hesiod:i leg. Hesiodus. o
Pag. 53. §. I1I, Fragmentum hujus cyclicae Theogoniae se Osannus
. in schol. ad Iliad. ¥’, 127. invenisse putat, quod in Valcke-
naerii dissertatione de schol. in Hom, (T. II. p. 127. opuscal.
ed. Lips.) legitur. O 7epl Kgovov Ovgavos waides €ogaios Ti-
+Taves 10is aupl Tov dla vewtlgoss Osols modsuoy feavro, xal
gabro mpdrTew OF EmiBoviys Eyvumuoce, xal Onhovos. Tovto Al
wal dEwvory aveols ovyxeoTiiots T tob woléuov xargl, xal teuij~
oas Ty Stvya, xal ta Tijs Stvyos 10we oerov Fsiv Fosjoas* 1
fozople wega ‘Howdy xal Bsoyovw. Osannus Theogonum, ca-
jus (lllic mentio injicitur, esse auctorem Theogoniae cyclicae
conjicit, quam in multis Hesiodum sequutim esse. ’
Pag, 55, lin, 1. et 2, Deleantur verba: versus— ogjuar’ et.

' ' Pag.‘60. Sextum fortasse Phoronidis fragmentum addendum est

«ex-Osanni conjectura. Hic vir acutissime conjiciens, multa
_ illorum, quae apud scriptores inveniantur, oracula desumta

\
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- -essé ex antiquis carminibus epicis, quinque oracali he-
xametros de Carani in Macedoniam adventu agentes ad Pho-
_ronida refert, Scholion, in f{u,o hi versus leguantur, Osannus
ex codic. MS. descripsit (vid. 1. 1, p. 206.): Kagays v Ioidy~
Dovs visi & Agyovs uilhovre drowxiay oréidew sis Moxedoyiay,
8l dshepovs Ed8ovrs Eyonuey ¢ " Anoldwy: v
- odlro, 07z Kepavé, voss 8 fudv Ldeo ubdoy.
» Exmookitwy “Apyos te xal ‘Blldde n‘aﬂ:ytfl:ama‘
guoes meds myyds “Alwdxpovos, vda 0’ Qv alyas
godxqpévae &idne: mevitov Tots Tor yolov forly
ndwtoy ‘valssy averoy yevedv Ts mpomacay. .

. % On-vod goyouos mwaoduvudrepos yevousvos Kapavos ooy siaw
“Elinowy c?n(::m'av orscddusvos EAdwy els Maue(’ovlav ixTioey
wokey, xad Max:dovwy ifaaikevoey, wal Toy mgorspov xalovué- | |
vyv" Edcooay modty Alyas pexwvopadsy amwe Tav alyiy* @xsivo
02 ©0 nadaiov "Edsooa vmo Povydy xal Avdiv xal Ta@v. uste
MiSov Sraxousadivrwy &is v Bvgunny* tavta Evgopiwy sovo=
"e¢i &y vij “Iotig xal v§ "Ivdyy. o

Pug. 61. not. 53. Osannus his roéﬁtis adi'iciendum esse dicit Cano=
nem Cilicem (Schol. Apoll. Rhod. I, 1165. Eudocia Viol. p.
29.), cujus nomen apud Theon. Progymn. 3., ubi nunc Xsyysg

* legatur, restituendum sit.

Pag, 63. lin. 13. De Creophylo, ut Osannus 1. 1. refert, agitSchol,
ad Plat, Remp., p. 421. es. Bekker. his verbis: Kesugpvdos Xios,
Emotrosds * Tuwis 02 avrov cotdpneay yaufeov ‘Ouneov iml Gvja~
zol, xal 6t vmodsfdisvos ' Ounpov Ehafs wag” avrov 70 wolnua
#7s "LAddos. Sine dubio Creophylus hic cum Stasino aScho-

) liasta commutalus est. Vid. pag. 80, not. g2. :

Pag. 69. lin. 22. ¢ 00y ocleg.: wsod ol - :
Pag. 80. ad not. g1. Versio fuisse non videtar, sed Laevius ita Cy=-
ria carmina sequutus est, ut nonnunquam ab iis recederet.
graeterﬂa non solum Hermannus Laevium Iliagdis Cypriae au-
ctorem habuit, sed etiam Scaligerus (Castigatidin Catull. p.8a.),

Osannus in analectis critic, poésis Roma‘nn-’pglh. sqtt Hen-
richsen. p. 77. qui vir nonnullos alios versus Iliadis Cypriae
attulit, quos scriptores sub Laevii nomine, $apminis, ex quo
deswunti sunt, inscriptione non addita, .servaruat. .

Exuviis rabies furiarum examina mille, :
Hic versus apud Chalcidium in Tim. p. 159. ed. Meursii legi~
tur, et ab Osanno quoque ad Hliadem:Cypriam refertur.,

) Panditur interea domus altitonantis Olympi,

InL, Caecilii Minutiani libro de orthographia §. 15. invenitur,

Pag, 83. lin. g. Osannus L 1. scholion' ad Clement. Alexandrin.
.cohort.ad gent. p.1g. A. ed.Sylb, exvetereMS, desamtum edidit,
quod sic se habet: Kvmpia wosnuard slgey za vov xuxdov® ms-
geézss 02 demayyy '.Ekv:zc' @ 3¢ mourrjs avedw ddnlos® s ydo

" goTe Wy wvxdixy® xvxhsxol 3¢ malobvras mosyral of Td xuxdy
w575 "Thsddos 7 vd wedTa 7 Td peraysvioscpa 8§ avriy Tay Oy
Qsxdy ovyypdyavres. . o e

Pag. 84. fragm, 1. In primo versu vox dvJow» Barnesii et Was-
senbergii (schol. as Iliad. L et IL. p. 185.)-supplementum est.

"- Versus4.secundum YVassenbergium et %en‘ridncnimn Pag. 35,

-



claudicat, quae eausa est, cur ab iis corrigatur xovplsoas oy~
deav. At t.ll:um invenire non potuerim, quomedo clandicet,
.. vulgarem retinui scripturam. In quinto versu Wolfius scripsit
- ¢wwisoas, Baumgarten-Crusius vero (in Jahnii annalibns phi-
. - ..dol. et paedagog. Vol..1V, fasc. L. p.13,) corrigit Zsoimisas vel
égéimioas. Ut silentio formam é¢gimions praetermittam; cor-
rectione versui vitium,infertur, Nam non solum ¢izz- primam
syllabam habet productam, sed etiam giméfw, certe apud epi-
cos$ poétas, U o S
Nonni Dionys. XIV, 347. . :
drhexias whoxapidas dvegdimiley drrys.
Nonni paraphras. evang. Johann. 19, 220.
Xaipoy dveggimley, ony ralaseyos "Iwogp. Vo
.Secunda vero etiam futuri temporis syllaba sine dubio_pro-
ducenda est. Nam in 'v. genis secundum ¢ longum est, vete-
ribus grammaticis testantibus, ut in voce udzis. Vid. Ety-
"molog. Gudian. pag. 326, 57. Et ut xdyisw apud Homerum
secundam syllabam ‘semper longam habet (scribitur nunc
duabus litteris ¢, Od. 7°, 30. @, 236. 241. 382. 387, 389. Od.
‘v @', 165, Hymn. in Apoll, 6.): sic etiam in gswion et #¢¢imion
' penultima est producenda, neque duplicata littera ¢” necessaria
est, ut gemioas Molossus fiat. Totum fragmentum Baumgar-
. ten-Crusius sic legendum esse censet: :
‘THy 8r8 p. @. %. 3. wovlvforeigay
Malopcva Tngmq:ifo) Badvor. 7. a.
Z. 3. 8. 8h, x. &vm, mo. ¢ .
. Avvd. xovplovas wegsmwy m. y. :
* Esoemrloas vel éggumioas m. . %, "Th.
*Ogpoa xtl.

Pag, 87: nota 11. non ad tertium, sed ad quartum fragmentum
. . pertinet. De Pelei et Thetidis nuptiis narrant Hom. Iliad. o,
- 84, o', 62¢ Pindar. Pyth, lII. 84. Euripid, Iphig. A. 1055
. Apollon: Rikd. IV, 807. a ‘ -
Pag. 88. nota4ayPMam Henrichsen. p.51. verba excerptorum spuria
, habet, sdl cve. . . : .
+ w= 88. lin, ¥irdeg. soas? vs. PraetereaFriedemann. in comment.
- ad Strabon. T. I. p. 336. hos versus ¢x Herodoti: verbis fecit:
. Smdorydsv 82 Toeraios ’Al!gaw?‘ms Jeoadns
=" "oy sisepinavey dywy “Edlvyy "Agysiny
Bvait ¥ avipwy mvor, Aely ve Haldooy.
Pag. 95. not. 38, Whillnerus'scripsit: & «» Iy. .
Pag, 97. fragm. 19, P, Elmslejus sequutus MSS. praecipue cod. Lau-
rentian., in quo invenitur: 3" -gyoly’Ipsyiveiar, xal’ Igsdyaecoy
mutavit : Jixpogovs pyaly "Ipeyivecay sal "Ipidvacouny.
Pag. 99, Fragmentum 22, addendum est: - . .
T§ & vmosvosauévy wixs I'ogyovas, aive méluea,
At Japnndiva vaioy én’ wxsarg fadvdl
ooy meTRsOGay.
Hoc fragmentum, quod Henrichsenii diligentiae debeo,
apud Herotfianum mweg) povypovs Alksws in Dindorfii Gramui.
r. L.p. 9. legitur. 2'¢pnq§a;v, Japmndovos, Grammaticus
.inquit, sive.d fews, &its 7] mivea, sivs 7 dxzny, &ive g ¥iow,
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, . :
., . o waed Sogokdet &y Alyualoriow (in MS.— rj0v) elograc
u e w déxry* &y Tvumaveorais® .
1 “Husis ﬂv dorgoss, dvda Jaomnddv mivea. o
i 1. %8 4 %5005 iHws v wxsavg Topyovwy oixytroioy odea, ws ¢ 76
© Kvmewa gnod® : .
i . T & vion. ete, R
Si scholiis Venet. ad Iliad. »’, 36. credere licet, Hesiodus pri-
1: v s fabulam de Gorgonibus finxit, et secundum schol, ad
. Ldyss, &', 633. ¢ wz0d Ty Javany, xal vov Ilspole, %ad vd¢
Tegyovas “Ouneos ovx oids. Nihilominus Persei Danaésque
mentio in Iliadis libr. ', 319. invenitur, caputqte Gorgonis
.. . 'imQd. 4, 634. &, 741. memoratur. Scholiastae igitur aut -
- omnes hos versus spurios habuerunt, aut certe prierem Ilia~
, dig locum, in iisque, quae ad Gorgonis eaput pertinent, Ari-
stotelisinterpretationem sequuti sunt, qui Gorgonis caput ni-
i hilalind habent atque poouwlvxeior, poguw sérioram, (cE Boet-
.+ ‘tigeri dissert. inscript. die Farienmaske p. 1607—112.). Gor-
. . gones igitur Oceani insulam, . cui nomen Sarpedoni est, ha-
g?tanl, quod fere etiam Hesiodus in Theogon. 274. narrat;
- ai valodor mwlpny %horod Gueavoio - .
- doyarsi] woos vvxsos, Uv' ‘Eomipldec Aiyvpuwyor.
De gac insula, quae etiam Sarpedonia a Stesichoro nomi- -
patur (p. 66. -ed. Klein.), vid. Vossii alte Weltkunde p. XIV,
‘et. epistolas mytholog. T, II, ep.'65. p.170. ed.2.. Ex hocfrag- .
mento collato cum scholiis Homericis argumentum petere ﬁ-—
cet, carmina Cypria. neque Homero neque ejus aequali esse .
adscribenda, sed eorum auctorem post Hesioditempora vixisse.
guod ad singula verba attinet, post oj¢ § 7d Kvngis ad-
dendum est ypdyas vel womjoas. In fragmento Cypriorum
carminum ipso dewvé, qued cod. pracbet, in aiva, et xad
Jagnndova cum Henrichsenio in’ af Jagzydéva mutavi. -Post
V. fadvdivy in.cod. lepitur : 7 vijoor merppevoar. Dindorfius
in praefatone p: VIIL ,,Dele 7, inquit: Ferba vioov we=
ceysooay tertii hexametri initium.* -
) enrichsenius p. 73. nonnulla addidit fragmenta, qua
.-.Qubitat, num. ad Eyprja carmina referenda sint. -Fulgen-
tlus enim, Zheopompusg.in Cyprio carmine, inquit in Mythol, .
1, 2., et Hellanicus in Dios Polytychia, quam descripsit, ait,
Junonem ab Jove vinctam catenis aureis et degravatam incu-
dibus ferreis. Quid de hoc loco judicandum sit, quum
neque Theopompus Chius, historicus (de cujus vita et scri-
ptis vid, libram Aug. Jul. Edm., Pflugkii.), neque Theopom-
us Colophonius, epicus poéta (cf. Athen. 1V, c. 81. ibiq.
terps.), auctores eorum Cypriorum carminum esse pos-
sint, de quibus loquimur, incertum est. Num de alio Cy-
prio carmine Fulgentius loquitur nobis incognito, an‘ipse
e{ carminis nomen et auctorem finxit? Vix credibile, .
Attamen etiam id admirationem 'excitat, quod factum ex
Homeri carminibus notissimum ex Cypriis carminibus re-
fert. Quoquo nos vertimus diﬂicultaligus implicamur.
Duo alia fragmenta, quae ab Henrichsenio afferuntur,
unum ex Schol. Euripid. Andromach. 880, (6 7ds Kvwei~
axds iotopias Evvdyas), alterum ex libello de constructione
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verborum (4pud Hermannum de emend. Gr. Gr: p. 390.
»@s ¢ Kimgwe*) Cypriorum carminum fuisse non viden-—
tur, ut jam verba indicant, quibus eorum mentic fit,

-Pag. 98. fragm. 21. Osanni correctura: youos/ny pviives €yavois
xouowoay versura uno pede breviorem accipimus. - ..

Pag. 100. not. 56. Etiam Henrichsen. his .verbis pro argumento

. utitur, Homeri Iliadem in cyclo fuisse, coe

‘Pag. 106. lin, 1—3. Vid. de eadem re agentem Dr. N. Bachium
in Jahnii annalibus philol.. et paed. 1828. Tom. L .fasc, 2,

e « 213 sq, . .

:Pag. 114. lin. 15. leg. praebet, pro praebeat. -

.Pag. 126, not. 50. Nitzschius in ﬁaesﬁone Homerica qu e{.

! 5o. de Anticlide, Alexandro M. juniore conferri.jubetBek-
kzx;. anecdot. p. 783, 13. et Miiller. ad Tzetz. in Lycophr.

464, c
Pag, 126. not, 51, Nitzschius L. 1. praeterea adjicit Schol. Eari-
. id. ad Androm. 880. ad Phoen. 26. Cuper. observ. I, 4.
.. Osannus putat, etiam Lysimachi et Anticlidis sserovs car-
: .mina fuisse, : . oo
Pag. 129. not, 59. Haec narratio non Byronii est, sed Polonis,
ut Medgwinus indicavit in libro inscripto: Conwersations
. of Lord Byron.> .
Pag, "145. lin, a2, Verba Od. & -— &vdparos deleantur; nam
excusatio iis inest, quae pag. 141, a. et p. 143. monui,
" .Pag, 151, lin. 6. leg. finxit, nomina his etc. .’
.Pag. 153, lin. 11, leg. ¥wavdsv, vois 84
.Pag. 155, lin. 23. leg. osv, ida'y,

Pag, 156. lin. 11, leg. IO THZ,. - .
Pag. 156. lin. 16, leg. OII.4ION. . . . )
Pag. 157. lin. 19, leg. 50y pro swr. . -

Pag. 158, lin. 8. leg. IToosday
Pag. 158 lin. 11, leg. velac. Lin. 11, et 12.
P4g. 159, lin, 39, Deleas comma post v. subjecta.

Si forte alii in libro inveniuntur typothetae errores, pelo a
‘lectore humanissimo, ut eos benigne corrigat.
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